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CHAPITRE IX

Des Religions de la Ruffie.
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2 DEsSCRIPTION
Etrangers ne peuvent avoir faciles
ment.
D’ailleurs comme on tolere en
Ruffie généralement toutes les Reli-
gions , alexception de celle des Juifs,
& que dans la Religion dominante
méme il s’eft formé plufieurs Schif
mes différens, il n’eff pas étonnant
qu'or’ ait fait diverfes confufions.
Ajofitons i cela, quen Ruffie , com-
me dans tout autre pays, il fe trou-
ve des hommes bons & mauvais, &
qu’ainfi il eft injufte d’imputer a la
Nation les vices ou les erreurs de
quelques particuliers.
nyaen LesReligions différentes qui do-
ﬁ:ﬁi:’i‘: minent ou qui font tolérées en Ruffie,
Religions. doivent étre divifées en trois clafles
générales: 1.1a Chrétienne: 2, la Ma-
hométane , & 3.la Payenne ou ’Ido-
latre.

Religion  Tout le monde fcait que la Reli~
Qrecque  gion Chrétienne Grecque eft la do-
fon inuo- minante. La Princefle Olha eft regar-
,-d;'f“;;;.& dée comme en ayant jetté les fonde-
gess  mens dansle dixiéme de Jefus-Chrift,

felon le calcul des Ruffes Pan 6463,

du Monde , qui répond A P’année de
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Notre Seigneur 95 5. Quelques-uns
prétendent que ce fut en 941. Cette
Princefle qui aprés la mort de fon
mari Ihor , s’étoit tranfportée de No~
vogorod a Kiow en 952. fe fit bap-
tifer trois ans aprés & Conftantinople,
& prit le nom d’Helene. Jean Zimif-
ces regnoit alors dans I'Orient , &
il la demanda en mariage , mais elle
le refufa, difent les Ruffes. Elle vécut
encore quatorze ans depuis, & mou-
rutigée de 8o ans. Onla regardeen
Ruflie comme une Sainte, & on cele-
bre fa mémoire le 11 Juillet.

~ Il faut néanmoins obferver ici que
le Chriftianifme s’étoit déja introduit
auparavant parmi les Efclavons ou
Ruffes méridionaux , & fur- tout parmi
les habitans de Kiow. On litdans la
Chronique du Métropolite Macarius,
qui a ét¢ compofée du tems de Iwan
Vafilievitz , que les Bolgares qu’on
appelle autrement Cofares 5 qui de-
meuroient {ur le Dnieper & le Danu-
be, & que P'on croit avoir eu la mé-
me langue que les Ruffes Septentrio=
naux , avoient été convertis aupara-
wvant par Méthodius & Conftantin,

Ai]
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furnommé Cyrille , tous deux fils de
Léon de Theffalonique.

Macarius ajoflite que les Bolgares
érant en guerre avec PEmpereur Mi-
chel , la feeur de Boris ( ou de Bogo-
ris , felon d’autres) Prince des Bol-
gares , fut emmende prifonniere ¥
Conftantinople & y embrafia la Reli-
gion Chrétienne: que cette Princefle
ayant ¢té enfuite éciangée contre une
Dame du premier rang de ‘Conftan-
tinople qui avoit été prife par les Bol-
gares, donna a fon retour une idée
du Chriftianifme 4 fon frere , qui en-
voya une députation a ’Empereur;
pour lui demander quelqueshommes
fcavans qui Pinftruififfent lui & fon
Peuple. De plus, lorfqu’Afchold &
Idir , Généraux de Rurich, furent
défaits devant Conftantinople, il fut
flipulé dans les articles du traité de
paix, quils embrafferoient la Reli-
gion Chrétienne ; & en conféquence
ils emmenerent avec eux plufieurs
Sgavans de Conftantinople , pour fe
Taire inftruire. Or tout cela efF arrivé
long-tems avant Olha & Volodimir,
fon petiz-fils & vraifemblablement dy
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tems de Cyrille, [ auquel on attri-
bue Pinvéntion des Lettres Efclavo«
nes ou Ruffes; & la traduction des
Livres Saints. ] .
Swetoflaw , fils ’Olha , ne voulut
as embraffer la Religion Chrétienne.
1 eft d’ailleurs célébre par fes belles
ations ; mais il eut ala fin le malheur
d’étre furpris & tué parle Prince des
Pet{chenefes ou Drewliani* (comme
fon pere Pavoit ¢té ) & Pon fit une
coupe de fon crine, felon ufage des
Ancétres des Mungales & des Cal-
moucs, auffi bien que des Huns.
Wolodimir [ ouplutdt Vladimir] 3%,  cConver
filsde Sweroflaw , ayant vaincu & tué fon e
fonfrere Iaropolck aveclefecoursdes &  éro-
Warages , & sétant emparé par ce 3 fxe du
moyendu Gouvernement de la Ruffie, me en Rut:
introduifit tout-3-fait dans ce pays la %
Religion Grecque , vers lafin du di-
xiéme fiécle, & du tems des Empe-
* Ces Peuples habitoient les bois (ou
Drew ) de I'Ukraine: ce font les mémes
que les Grecs appelloient Patzinaces , ils
étoient de race Hunne ou Tatare., Le
mot Petfck fignifie un chien en Rufle, com-
me celui de Hund que les Allemans ont
donné par dérifion aux Huns.

Aiii
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reurs Bafile & Conftantin , dont il
avoit époufé la feeur Anne. Il fe fit
baptifer en 987. ou, felond’autres, en
©89. par Anaftafe, Evéque de Cor-
fus , qui lui donna le nom de Bafile.
Les Annales Ruffes rapportent que
Wolodimir étoit avant fa converfion,
an-Adorateur z¢lé des Idoles, dont
la principale fe nommoit Perun:illa
traita ignominieufement 3 Novogo-
rod ; enla faifantjetter dans la riviere.
~ On prétend qu'il recut des mains
du Patriarche de Conftantinople , Mi-
chel Syrus ou Cyrus, pour premier
Meétropolite de toute la Ruffie, & que
ce Prélat baptifa bientbtapresles dou-
ze filsde Wolodimir *, 8 dansun feul
jour vingt mille Ruffes. Certains Au-
teurs rapportent ce dernier fait a Cy-
rille ; mais, comme je Pai dit, il vi-
voit long-tems auparavant , & il vint
de la Cherfonnefe 2 Kiow , du
tems de PImpératrice Théodore &

[*Ily en a deux qui font honorés com-
‘'me Saints & Martyrs, par ’Eglife Ro-
maine, comme par Eglife Rufle, le 24
Juillee: ils s’appelloient Boris & Hlib ou
Gleb. ]
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de fon fils Michel III. Il y a appa-
rence que les Traduéteurs Rufles one
confondu ici le nom de Cyrus, avec
celui de Cyrille.

Wolodimir s’étant fait baptifer avec
fes douze fils & quantité de fes fujets,
fonda plufieurs Eglifes & Ecoles. Il
fe mit enfuite en route lui-méme avec
le Métropolite Michel Syrus; & il
convertit d’abord les Crivytzes qui
demeuroient aux environsde la gran-
de Novogorod , & apris cela les
Habitans de Roftow. Michel Syrus
étant mort , Nicolas Patriarche de
Conftantinople , ordonna un nommé
Leontei pour premier Métropolite
ordinaire de Kiow ; & il nomma Joa~
chin Korflunaim premier Archevéque
de Novogorod, & Feedor Grezin
premier Archevéque de Roftow.

On rapporte encore que W olodimir
fir tout fon poflible pour convertir
aufli au Chriftianifme les Bolgares,
parmi lefquels il y avoit beaucoup
de Sarrafins, de T);tars & de Beffer-
menes Mahométans ; mais tout ce
qu’il put gagner, fut que trois ou

iv
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quatre de leurs Princes vinrent l¢
voir, & fe firent baptifer.

Depuis ce tems la Ruflie a toujours
confervé , fans interruption, la Reli-
gion Chrétienne Grecque, que I’on
connoft fuffifamment ; & Wolodimir
ou Bafile eft compté parmi le Saints
de ce pays, les Rufles célébrant le
15 Juillet une Féte folemnelle en
fon honneur.

Il seft dans la fuite déraché de
PEglife Rufle une certaine fecte qui
s'appelle elle-méme Starowerfi, ou
les anciens Fidéles , & qui donneaux
autres Rufles le nom de Rofcolchiki
c’eft-a- dire , Hérétiques. Cette Sette
ne s'eft feparée tout-a-fait que dans
le feiziéme fiécle , fous le Patriarche
Nicon ; mais elle a exifté bien long-
tems auparavant. Démétrius , Archi-
mandrite de Roftow , a écritafonfu-
jet un Ouvrage intitulé : Examen de
la foi , des dogmes & des actions des
Roskolnites Brinskiens.

La plupart de ces Setaires ne fga-
vent nilire ni écrire; & ce font prefs
que tous des Bourgeois & Payfans
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dune trés-grande fimplicité. Ils n’ont
point d’Eglifes publiques , & ils tien-
nent’ leurs Affemblées dans des mai-
fons particulieres.

La différence entr’eux & les autres
Ruffes, quanti la croyance , confifte
dans les articles fuivans: 1.1ls préten-
derit que C’eft une grande faute que
de dire trois fois Alleluia, & ils ne
le difent que deux fois. 2. Qu’il faut
apporter {ept Pains 2 la Mefle, aulieu
de cing. 3. Que la Croix qu’on impri-
me fur la Profphora ou le pain de la

Meffe., doit étre otogone & non
quarrée , parce que la traverfe quia
foutenu Notre Seigneur a la Croix a
¢té de cetre figure, 4. Qu’en faifant
e figne de la Croix il ne faut point
sjoindre les trois premiers doigts com-
me font les autres Ruffes , mais qu'il
faut joindre le doigt annulaire & l'au-
riculaire au pouce par les extrémi-
tés, fzns courber Pindex ni le doigt
dumilieu; les trois premiers repréfens
tant la Sainte Trinité, & les deux
derniers Jefus-Chrift felon fes deux
n: “ires, comme Dieu & Homme. y.
Que les Livres imprimés depuis.le
Av
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Patriarche Nicon ( qui ne changent
aucun fentiment , mais expliquent feu-
lement certains mots obfcurs) ne doi-
vent pas étre regus, mais qu’il faur
fuivre les anciens, & regarder Nicon
comme I'Antechrift. 6. Comme les
autres Prétres Ruffes boivent de I'eau
de vie, ils les croyent incapables de
baptifer, de confefler & de commu-
nier. 7. Ils ne regardent pas le gou-
vernement temporel comme un Infti
tut Chrétien,& ils prétendent que tout
doit étre partagé comme entre freres.
8. Ils foutiennent qu’il eft permis de
s'dter lavie pour I'amour de J. C.
& qu’on parvient par1d A un degré
plus éminent de béatitude.

Ils croyent.tous ces Articles trés-
néceflaires pour le falut ; & lorfqu'ils
font perfécutés pour leur croyance ,
ou qu'on veut les forcer A fuivre la
Religion Rufle, il arrive fouvent qu’ils
g’affemblent par familles de quatre
ou cinq cens dans leurs maifons ou
dans des granges, ol ils fe briilent
vivans, Cela arriva de notre tems,
en 1722, dans deux endroits diffé-
rens de lIa Sibérie, d’abord aux en-
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virons de la ville de Tara, proche
PIrtifch , & enfuitc dans unautre pe-
tit endroit fitué fur PIfete, ol plu-
ficurs centaines de perfonnes fe bri-
lerent volontairement.

Ils regardent les autres Ruffes, &
généralement tous ceux qui ne font

» pas de leur fentiment, comme desim-

e T a

purs & des Payens : ils fuyent leur
converfation, & ne mangent ni ne
boivent avec eux dans les mémes va-
fes. Lorfque quelque étranger a été
les voir dans leur maifon , ilslavent
Pendroit ol il a été affis : les plus z¢-
lésbalayent méme’appartement, lorf-
que Pétranger eft parti , & jettent les

. ordures aprés lui dans la rue.

Ils prétendent Mégitimer ces Ar-

ticles 8 d’autres parleurs anciens li-

vres manufcrits & imprimés : ils ci-
tent principalement un Quvrage de
Cyrille de Jerufalem, ancien Pere.
de IEglife , ol ils prétendent que
toutes leurs cofitumes religicufes font
amplement décrites. Mais il'n’y a nulle

" apparence que cet Ouvrage foit de

I Auteur auquel on Pattribue ; car en-

4 tautres circonftances , il parle de

e

Avj
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Luther & de Calvin, & on y trou=
ve dans quelques endroits, ces mots:
chez nous en Ruffie. Le véritable Cy-
rille vivoit en Paleftine, plufieurs fié-
cles avant Luther, & il n’a pti rien
écrire de lui. Ainfi on doit regarder
ce'Livre comme faux & fuppofé: il
y aapparence qu’il a é:é compofé par
un moine Rufle dans le feiziéme fié-
cle.

DVailleurs ces Roskolfchiki ne font
pas d’accord entre eux-mémes , & ils
{font divifés en différens partis. Il y
en a parmi eux qui n’admettent point
de Prétres; 8 ce font les perfonnes
Agées & diftingudes par leur piété de
Pun & de lautre fexe, qui’ adminif-
trent les Sacremens & font le fervice
de PEglife. Ce méme parti regarde
le célibat comme un devoir nécef-
faire du Chriftianifme. D’autres ont
des Prétres & vivent dans le mariage.
Au refte, ce font des gens d’une con-
duite réguliere & fort tranquilles,
qu’on n’entend jamais jurer ni pronon-
cer des difcours prophanes. Ils font
droits dans leur commerce, & ne
furfort ni ne marchandent point. Ils
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regardent 'yvrognerie comme le vice
le plus horrible , & tous ceux qui
boiventde la bierre oude ’eau de vie,
font exclus de leurs Affemblées.

Les autres Ruffes les accufent de
plufieurs vices énormes. Ils préten-
dent, que dans leurs affemblées ils
éteignent les lumieres , & fe mélent
confufément, & fansavoir égardala
parenté, &c. :

Au commencement de cette Seéte
les Patriarches de Ruffie ont fait tout
leur poflible pour Pétouffer’ dans fon
origine, ou cru moins pour en arré-
ter les progrés; mais les rigueurs
qu’ils ont employées pour cet effet,
ont fait plus de tort que de profit a
PEtat , & ont cofité la vie & plufieurs
milliers de perfonnes. Pierre I. or-
donnaala fin de les laiffer en repos
tant quils ne travailleroient pas a
communiquer leurs erreursa d’autres,
&l enjoignit en méme tems aux Evé-
ques & aux autres Prétres de ticher
de les ramener d la vraie Do&rine par
des fermons édifians & par une vie
exemplaire. Tou le mal qu’on a faic
depuis & ces Roskoiichiki, ceft de
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les avoir mis & une contribution dou<:
ble.

Je dois dire ici ce que Pierre L
a fait en Ruffie touchant la Religion.
Ce grand Prince qui n’a rien négligé:
dans les affaires temporelles , pour’
mettre fon Etat fur un meilleur pied,.
a porté de méme toute fon attention
A purger la Religion d’une infinité
de cérémonies fuperflitieufes & d’au-~-
tres ufages inutiles. Il s’eft fervi pour
cet effet du fecours de Théophane
Procopovitz , Archevéque de Plef-
kow, qui a traduit & compoft lui-
méme plufieurs beaux ouvrages,
comme, I.un petit Catéchifme: 2..
Une explication du Sermon de Notre
Seigneur, prononcé fur la Montagne,.
en S. Matthieu, Chap. V. 3. Une
Inftruétion fur le Baptéme pour prou-
ver qu’il n’y a point de différence
entre l'afperfion & le plongement,
& que l'un eft auffi efficace que lau~
tre ; car les anciens Rufles ne recon-
noifloient perfonne pour Chrétien,
Amoins qu’a fon bapréme il n’efic éeé
tout-a-fait plongé dans Peau : 4. De
la Confeflion : 5. Du Mariage pour
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prouver que ceux qui étoient de PE-
glife Grecque , pouvoient fans rien
rifquer; fe marier avec d’autres Chré-
tiens : 6. De la fon&ion d’un Prétre,.
pour faire voir qu’elle ne lui permet
pas de fe méler du Gouvernement ni’
d’autres affaires temporelles : 7. Une
Hiftoire Eccléfiaftique, ol il montre
quels ont été les ufages & les rites de
la primitive Eglife avant les tems de
Conftantin ; comment, par qui, & en
quel tems il s’y eft introduit tant de
eérémonies ordonnées volontaire~
ment & dans de bonnes intentions
par nos Ancétres. Le Prélat pré-
tend au contraire qu’on feroit mieux
de s'attacher principalement & pré-
cher la parole de Dieu, d’inftruire:
le Peuple, & louer Dieu dansles Egli-
fes en chantant des Pfeaumes, en fai--
fant lale®ure de PEcriture Szinte &
en difant des Prieres, que d’avoir ré-
duit tout le culte , comme on I’a fait
3 ne chanter que des Litanies & des
Kyrie eleifon , dontla répétition.con-
tinuelle devoit naturellement caufer
de ’ennui aux auditeurs. En un mot,.
ce bon Prélat avoit les meilleures in--



Autres
Religions
Chrétien-
nes tolérés

&i Ruffie,

16 DEscriPTION
tentions du monde ,. que Pierre I. 4
foutenu pendant tout le cours de
fon regne.

Il me refte A parler des autres Re-
ligions Chrétiennes , qui fonttolérées
en Ruffie. La Luthérienne eft apres
la Grecquela plus étendue. Car, fans
parler des Provinces conquifes'; com-
me la Livonie , FEftkonie & une
partie de la Finlande ou la Carélie ,
ily a deux Eglifes Luthériennes pu-
bliquesa S. Peterfbourg, deux a Mof-
cou, & une a Bellgorod, fans com-
pter les Affemblées particulieres ,
dont il y en a une chez chaque Gé-
néral Etranger, qui ont tous des Mi-
niftres attachés a leurs: Hotels. Les
Suédois prifonniers avoient leur Egli-
fe publique dansla ville de Tobolsk ,
& un libre exercice de leur Religion,
tant pour eux que pour I’éducation
de leurs enfans. J’ai-appris 4 mon re-
tour de notre captivité , qu'on a bt
aufli une Eglife Luthérienne aux dé-
pens du Czar a - Catherinebourg ,
ville de Sibérie nouvellement fondée,
a caufe des mines, & qui eft habi-
tée par un grand nombre de mineurs
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& ouvriers Saxons , & autres, La di-
retion des Eglifes & Ecoles Luthé-
riennes de Ruffie , eft confiée a un
Sur - Intendant général demeurant
4 Mofcou, & 3 deux autres Sur-In-
tendans établis , ’un en Livonic, &
Iautre dans PEfthonie.

Les Calviniftes & les Catholiques
Romains ont aufli des Eglifes publi-
ques 4 S. Peterfbourg & a Mofcous
mais il eft défendu a ces derniers d’at-
tirer dans le pays indifféremment
[toutes fortes de Religieux.]

Les Arméniens ontune Eglife pu=
blique & un Evéque a Aftracan *.

*Les Arméniens font dans 'Orient un
commerce ambulant, comme les Juifs en
Europe, & ils voyagent de toutes parts.
1ls fréquentent fouvent , dans la Grande
Tatarie, les villes de Samarcand, Bukara,
Cafghar, Ierkeen aujourd’hui capitale de
Ia petite Bukarie, lor(que les Princes Ta-
tares le leur permettent. Ils voyagent par
caravannes & paflent pendant huit jours
par des plaines immenfes couvertes de
fable: mais comme les vents violens qui
viennent de la Mer Cafpienne recouvrent
toujours. les chemins de fable, ils font
obligés de fe régler fur certaines étoiles.
Hs fe fervent-pour leurs tranfports de cha-
meaux qui fouffrent patiemment la faim:
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Les autres Sectes des Chrétiens n’on¢
que des maifons particulieres pour
leurs Affemblées; mais cela ne vient
pas de ce que Pexercice de leur Reli-
gion foitdéfendu, mais plutotde ce
qu’elles n’ont pas le moyen de batir
des Eglifes publiques.

Auarefte, on peut dire a lalouange
de la Ruffie, que des perfonnes d’un
mérite diftingué y parviennent aux
chargesCiviles & aux premieres digni-
tés de PEtat, fans aucun égard ala
Religion, tantd  Armée qu’au Sénat.
Le Comte de Brufl, par exemple ,
éroit Calvinifte ; le Baron d’Cfler-
mann & Jagufinski éroient” Luthé-

pendant huit jours , pourvii qu'on Teur
donne chaque jour une poignée de fel. Ces
animaux portent des facs de cuir remplis
d’eaufraiche, & de chaque c6té on fufpend
un panier avec des lits, fur lefguels les
voyageurs font aflis, & fe couchent la
nuit. C’eft ainfi que deux perfonnes voya-
gent & I'aife fur un chameau. Siles Armé-
niens ¢roient aufli zélés pour la Religion,
qu’ils font bons commergans , ils pour-
roient beaucoup contribuer i la conver-
fion des Payens, fur-tout depuis qu'on a
rétablile commerce de Ierkeen julgwila
Chine, '
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riens, &c. Exemples qu’on ne voit
guéres dans les autres Etats!

Je paffe aux Mahométans , qu’on
tolére auffi en Ruffie, & qui font 2
peu prés un trentiéme du nombre des
fujets, puifqu’on compte A Cafan &
a Cafinow vingt mille maifons, faus
y comprendre les Tatars d’Aftracan,
de Nagai, de Sibérie , les Bafchkirs,
les Circafliens, &c.tous Mahométans.
Ils ont partout dans les villes & vil-
lages, ou ils demeurent, leurs affem~
blées & écoles publiques : ils vont
en toute liberté aux lieux confacrés &
leur dévotion, comme jls feroient
ala Mecque, 3 Médine, &c. On leur
permet la polygamie, & tout autre
ufage de leur Religion, :

Le Czar Alexis fe fervoit d’une
politique finguliere pour engager cet-
te efpece de fujets a fe convertir au
Chriftianifme. Tous ceux qui fe fai-
foient baptifer éroient par-l3 méme
ennoblis, & portoient le titre de Knées
ou Princes. Cleft par ce moyen que
plufieurs milliers de familles ont été
attirées au Chriftianifme ; & j’ai com-
pt¢ moi-méme dans un feul village

Des Mahe-
méeans qui
font en

Ruflie,
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dix-huit de ces Maifons de Princes
qui labouroient tous la terre.

Despa.  La troifiéme Religion trés-nom-
yens qui fe breufe en Ruffie, eft celle des Payens,
tane e qui font fans contredit trois fois plus
Eas du qu'il n’y a de Mahométans. Mais ils
“#t  difiérent confidérablement entr’eux

quant au culte & aux cérémonies de
leur Religion. Il feroit trop long ici
de décrire les ufages fuperftitieux de
chacune de ces Nations. Je remarque-
raiicien général fur ces Payens, qu'ils
reconnoiffent un Etre éternel, quia
tout créé, & qu’ils adorent fous diffé-
rentes idées & repréfentations. Les
uns adreffent leur culte a toute forte
d’images ; d’autres aux animaux , aux
oifeaux, aux aftres, &c. Ils choifif~
fent pour les facrifices qu'ils font au
ciel , certains lieux facrés, desarbres,
dufeu, d’autres élémens, &c.

Le Clergé de Ruffie s’eft donné
beaucoup de peine pour les conver-
tir ; mais jufqu’a préfent il n’y a gué-
res réufli. Ces Payens font difper-
fés dans de grandes forlts, & ne de-
meurent guéres long-tems dans le
méme endroit. D’ailleurs ils n’ont ni
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Tivres ni écriture , & n’entendent pas
la langue Ruffe. Ceux au contraire
qui demeurent dans les villages parmi
les Ruffes , font prefque tous bap-
tif¢s , & parlent la langue Ruffe fi bien
qu’on ne les diftingue pas des autres.

Ces Payens , malgre lacraffe igno-
rance dans laquelle ils vivent, &le
peu de lumieres qu'ils ont de laDi-
vinité, font naturellement bons; &
on ne voit parmi eux aucun liberti-
nage, ni vol, ni parjure, ni yvrogne-
rie, ni aucun vice groflier. Ilefttrés-
-rare de trouver parmi eux un feul
+homme . qu'on puiffe en accufer, &
:moins que ce ne foit parmi ceux qui
wivent avec des Rufles corrompus,
ont ils prennent peu-a-peu les mau-
vaifes habitudes.
¢ Ce quejavance ici s’eft trouvé vé-
rifié par mon exemple. Car, lorf-
-qu’ayant recu en 1722 la nouvelle
.quela paix étoit conclue dans le Nord
entre la Ruffie 8&cla Suéde, je mere-
mis en route de la ville de Crafnoyar
fur le Ienifei, me féparant du Docteur
‘Meflerfchmid, avec quij’avois péné-
ti¢ affez avant de Tobolsk en Sibés

Bon carse
Aére deces
Payense
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rie; il ne me reftoit pour toure com-
pagnie qu'un jeune Suédois de 14 ou
15 ans. Le Commandant de Craf-
noyar , m’avoit a la vérit¢ donné un
conducteur Ruffe, qui devoit m’ac-
compagner dans la route ; mais il
s'éroit échapé de moi, & je fus ré-
duit a traverfer feul , avec mon jeu-
ne homme, de vaftes diftricts quin’é-
toient habités que par des Payens.
Javois fait congruire un train de
bois, fur lequel je defcendis la riviere
de Czulim jufques dans le fleuve Obi,
& j’érois muni d’un ordre du Com-
mandant de Crafnoyar qui m’autori-
foit & prendre de diftance en diftance
cinq Tatars ou Payens pour ramer.
Erant ainfi feul & abandonné de mon
conducteur, je montrai moi- méme
-mon pafle-port aux Tatars, qui me
préterent fur le champ tout le ?ecours
qui dépendoit d’eux , & me condui-
firent enfe relevant d’une cabaned
Yautre.

Je puis aufli dire & leur louange qu'ils
ne me prirent rien du tout, pendant
-qu’il leur auroit été bien aifé de me
-voler , puifque je dormois la nuit fur
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mon train de bois , & qu’ils s’étoient
fouvent relevés trois ou quatre fois
avant que je fuffe éveillé. J’avoue
volontiers que je ne me ferois pas
rifqué de voyager aufli folitairement
entre Tobolsk & Mofcou, ot les Rof~
bouickes Ruffes n’auroient certaine-
ment pas manqué de me dépouiller
de la plus grande partie de mes effets.
Certaines raifons m’obligerent méme
de m’arréter pendant 1§ jours parmi
les Oftiacs fur le fleuve Obi, ol
m’étant logé. avec eux, le peu de
marchandife que javois avec moi
refta pendant tout'mon fejour dans
une tente ouverte & habitée par une
nombreufe famille , fans qu’on m’ait
Ppris la moindre chofe.
- Je rapporterai encore ici un trait
d’une honnéteté extraordinaire arrivé
parmi ces Peuples 4 un Ruffe , quime
Pa raconté lui-méme. En allant de
Tobolsk & Berefow (ville fituée 2 12
journées au Nord de la premiere)
il paffa la nuit dans une des tentes
des Oftiacs , d’oli étant parti le len-
demain il perdit 4 environ une lieue

de-la fa bourfe, dans laquelle il y,
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avoit & peu prés cent roubles. Com-
me les routes de ces pays-la ne font
gudres fréquentées , le fils de ’Oftiac
allant quelques jours aprés a la chaffe,
affa par hazard & Pendroit ol la
gourfe étoit tombée. Il la vit, mais
il ne la ramaffa point, fe contentant
a fon retour dans la tente de dire &
fon pere qu’il avoittrouvé une bourfe
pleine d’argent dans le’ chemin, &
qu’elle y étoit encore. Le pere le
renvoya fur le lieu, & lui dic de la
couvrir d’une branche d’arbre, afin
que fi jamais le propriétaire revenoit
Ia chercher, il pit la reprendre afa
place. La bourfe y étoit reftée pen-
dant plus de trois mois. Lorfque le
Ruffe qui Pavoit perdue revint, au
retour de fon voyage , fe loger chez
ce méme Oftiac, il Ini conta en-
trautres chofes qu’en allant il avoit
eu le malleur de perdre fa bourfe.
L’Oftiac lui dit avec une joie extré-
me: Cleft donc toi quia perdu une
bourfe ? je te donnerai mon fils, qui
te montrera I’endroit ot elle eft; tu
n’as qu’a lareprendre,

ADDITION
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ADDITION

Concernant un Projer de réunion
de PEglife Ruffienne avec P'E<
glifé Romaine o préfenté an
Czar Pierre L. par plufieurs
Docteurs de Sorbone lors de

on voyage en France en 1717,
ot 'on voit quelle eft la croyan-
cedes Ruffiens, & ce qui les di-
vife davec les Catholigues.

E qui vient d’¢tre dit des Reli=

gions de la Ruffie, a fzit penfer
que plufieurs Lelteurs feroient bien
aifes de trouver ici ce qui regarde un
projet de réunion de PEglife Ruffien-
ne avec 'Eglife Romaine, qui pa-=
rut éere agréé du Czar Pierre, & que
Pon peut regarder comme un des

Lome 11,
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évenemens intéreflans de fon Regné;
D’ailleurs ceux qui ne font pas entié-
yement 2u fait de la croyance des
Ruffiens , apprendront par-la en quoi
elle confifte, & ce qui les div.": des
Catholiques, aufii bien que les Grecs.
Voici ce que e Pere Mamachi dit
dans un nouvel Ouvrage imprimé &
Rome *, « Pierre I. étant a Paris
(lors dufecond voyage que ce Prince
fic hors de fon pays pour Sinftruire
& fe meutre en ctat de former fes
peuples) « alla voir la Maifon de Sor-
» bone. Alor: plufieurs Docteurs,
2 croyant rendre un fervice impor-
» tant au Chriftianifme , §ils travail-
» loientaupres d’un i grand Prince &
» réconcilier fes Sujets avec le Saint
» Siége, lui préfenterentun Mémoire
» ol ils faifoient voir que cette réu-
= nion n’étoit pas difficile. Le Czar
o leur dit que pour lui il nétoit qu’un
» laique , mais qu’il obligeroit fes
» Evéques de leur répondre. On ne
» peut dire combien les Proteftans fu-
» rent irrités du Mémoire des Do-

* Orviginer & Antiguitates Chriflianc,
Tom. II, pp. 187 & 188, ’
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» @eurs de Sorbone. Jean-Frangois
» Budée, Luthérien, fit, pour ie réfu-
» ter, un Ouvrage ou il prétendoitque
» cette réunion étoit impoflible ; mais
» il y avanga tant de faufletés,que non-
» feulement il fur confondu par le
w» Pere Ribera Dominicain qui étoit
=» alors en Ruffie (Aumbnier du Duc
»de Liria Ambaffadeur d’Efpagne )
®» mais méine par des Rufliens qui ne
» purent {ouffrir qu'un Luthérien les
» calomniit »,

Comme cela eft fort abrégé, il eft
nécefllzire d’y fuppléer , & de com-
mencer par mettre ici le Mémoire des
Do&teursde Sorbone. I1 fut préfenté
au Czarle 15 Juin 1717. veille de
fon départ de Paris ; mais comme il
fallut le traduire enlatin, onleluien-
voya dans {2 route , aprési’avoir fait
Iégalifer par M. le Chancelier de ’E-
glife Métropolitaine. de Paris & de
I’Univerfité.

« ENTRE les divers monumensque  pgpy &
» le trés-augufte Empereur de Ruffie occafion
» a jugé digne de fa curiofité dans f:::f?}%l:
» cette ville de Paris, la Sorbone n’y Geurs de”

’ o . . Sorbong,

= a pas Ct¢ oubliée: il y vint le 14

Bij
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» Juin. Etant entré dans la Bibliothes
» que, entr’autres chofes dignes de
=» remarque , on lui fit voir quelques
» livres écrits en langue Efclavone
» qui traitoient de la Religion. Com-
» me il s’en entretenoit d’une maniere
» trés-affable avec les Théologiens de
» cette Maifon , ils prirent de-1a oc-
» cafion de lui parler refpettuevfe-
»ment fur la Religion des Ruffier.. ;
» & ils lui repréfenterent, qu’il met-
» troit le comble 4 fa gloire, en tra-
=» vaillant & réunir VEgiife de Ruffie
» avec PEglife Romaine, & que Ia
» chofe nétoit pas aufli difficile qu’on
» {e 'imagine , pourvil qu’elle fiit trai-
» tée avec douceur & dans un efprit
» de charité. '

» L’Empereur leur répondit avec
» bonté , qu'il y avoit plufieurs points
» qui divifoient Pune & Pautre Eglife,
» entre lefquels il en défigna deux;
» mais que ce n’¢roit pas A lui a ter-
» miner ces différends,parce qu’il s’oc-
» cupoit tout entier au gouvernement
» de fon Empire , & aux exéfcices de
» Part militaire : qu’au refte fi les
» Docteurs de Sorbone vouloient en
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» conférer par écritavec les Evéques
»de fon Eglife , il employeroit fon
»autorité pour les engager a répon-
> uIc.
» Les Docteurs de Sorbone qui
» Ctoient alors préfens, excités & au-
» torifés par la promefle de ce grand
' Prince , ont Phonneur de préfenter
-cetEcrit a fa Majefté Czaricnne ; &
ils le font avec d’autant plus de con-
fiance qu'ils fcavent bier: que les
deffeins d’un i grand Empereur ne
{c bornent pas & faire fieurir dans fes
Etats les arts libéraux & les vertus
militaires, mais qu’il {e propofe bien
plus d’y maintenir & d’y protéger
la Religion, qu'il regarde comme
le fondement {olide du bonheur &
dc la firet¢ des Rois & des Em-

[T

< 2/ Apbtre S. Paul nous a particu-
lierzin=nt recommandé d’étre atten-
tif & garder 'unité de Pefprit dans
le lien de la paix, parce qu’il i’y a
qu’un Dieu, un Seigneur , unefoi
8 un bapréme. Il eft d’autant plus
aif¢ de ramener PEglife Ruffiennc
acette unité, & de la réconciliex

B iij

La confore
mité de
croyance
rend laréu-
nion facilcs
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» avec nous, quelle n’y apporte p:d
» les mémes obftacles que nous avons
» la douleur de trouver pour la réu-
» njon des Proteftans & des autres
» Seftes de POrient.

» L’Eglife  Ruffienne reconnoit
vavec nous, Punité de Dien & la
» confubftantialité destrois Perfonnes
» de la Sainte Trinité; & elle rejetce
» ies blafphémes des anciens & des
» nouveaux Ariens.

» Elle admet avec nous, tous les
» dogmes que Dieu nous a révélés fur
» 'union hypoftatique , & fur la dif=
» tin@icn des deux natures en Jefus-
» Chl‘lﬁ.

» Elle fait profeffion de c’nire avec
» nous , tout ce que la foi Catholique
» enfeigne fur le péché originel , fur
»la rédemption par Jefus-Chrift, &
» fur la néceflité de la grace pour
» tous les altes de piété fans aucune
» diftinéion.

» Elle confefle avec nous, que
» Jefus-Chrift a inftitué dans fon Egli-
» fe {ept Sacremens ; que dans le Sa-
e crifice non fanglant de PAutel, le
» pain & le vin font changés {ubftan-
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' tiellement au corps & au fang de
 Jefus - Chrift; & le reconnoiflant
‘réellement préfent dans ’Eucha«
riftie , elle lui rend le culte fupréme
de P’adoration.

» Comme nous , elle honore & in=
voque la Bienheureufe Vierge,
Mere de Dieu, & les Saints qui
regnent dans le Ciel. Elle a pour
leurs Reliques la méme vénération
que nous , & elle rend a leurs ima~
ges un culte qui fe rapporte A ccux
dont elles font la reflemblance.

» Les Rufliens font comme nousy
des prieres & des aumdnes, & of=
frent des facrifices pour les fidéles
qui font morts dans la paix & la
communion de I'Eglife, croyant fans
aucun doute que leurs ames en peu~
vent Ctre foulagées, lorfqu’il leur
refte encore quelque chofe a expier
pour fatisfaire a la juftice divine.

» Ilsreconnoiffent avec nous , que
PEglife a recu de Jelus-Chrift le
pouvoir de faire des loix auxquel-
les tous les Fidéles font obligés ¢
telle eft la loi du jefine & de Pab{ti<
nence en certains tems.

Biv
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» Enfin, pour ne pas entrer dan$
» un plus grand dérail, les Ruffiens
» admettent & refpeétent avec nous,
» comme regles infaillibles de la foi,
» les divines Ecritures infpirées de
» Dieu, & la Tradition de PEglife.
» [ls reconnoiffent comme nous, que
» PEglife eft Une, Vifible, Catholi-
» que ; qu'elle a Pautorité de juger
» fouverainement & infailliblement
» les conteftations qui s’élevent fur la
»Foi ; & qu’enfin hors de cette Egli-
» fe Une, Sainte , Catholique &
» Apoftclique, il n’y a point de falut

= a efperer.

Necetine > Mais ¢'il n’y a de falut que pour
d: FUnizés » ceux qui confervent cette unité,
» comme toutes les Ecritures & la
» Tradition rous enfeignent; {i1’A-
» potre S. Paul ne fait pas difficulté
» de mettre les diffenfions & les {chif-
»1.2s au nombre des péchés griefs,
» dont on ne peut fe rendre coupable
» fans s’exclure {gi-méme du Royau-
» me des Cieux, quel doit étre le zéle
» & Pardeur des Chrétiens pour ¢ta-
o blir entr’eux unc cntiere concorde 4
» & que ne doivent-ils pas faire pout
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vlever au plutdt les obftacles qui
» pourtoient empécher un fi grand
» bien ¢ .

» Et quels feroient-ils donc ces ob-
ftacles qui pourroient empécher
Punion de PEglife de Ruffie avec
Pizglife Romaine , & priverla Chré-
tienté d’un avantage qu’elle eftime
trés-grand & quelle défire depuis
long-tems ?

» Seroit-ce quelques points de dif~ La diffé
cipline ? Maisla difcipline peut étre Feiep,o®
différente dans les différentes par- n’y mee
ties de PEglife, fans que Punité en Ropea "
foit altérée.

« Il y a, dit S. Firmiiien *, divers
[fes pratiques dans plufieurs Proyins
ces , felon la diverfité des pays &
du caratlére des Peuples , [ans que
pour cela on f¢ foit jamais [éparé
de la communion & de Uunité de
PEglife Catholique.

» S. Auguflin traite ]a méme chofe
plus au long. Il n’y a, dit ce Peret;
qu'une feule foi qui anime tous les

* S.Firmilien, Lettre 75, parmi celles

:S. Cyprien: N. a,

1Ss Augufts Lettre 36,3 Caf:'al- : Ni224
v
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= membres de UEglife Catholique; &
» les diverfes pratiques dont on fe fere
» pour la manifefler au-dehors, ne
» bleffent poine cette unité. Car toute
=» la beauté de la fille du Roi confifte
» dans Vintérieur ; & les différens ufa-
» ges qui Sobfervent , peuvent étre re=
» gardés comme fon vétement. D'owe
» vient qu'il efl dit au méme endroit 5
» qu'elle eff parée de franges d'or &
» revétue d’une robe de différentes cous
» leurs. Mais cette robe qui doit étre
» yariee par les nuances des diverfes
» pratiques, nedoit pas tre déchirée
o par les diffenfions & les difputes.

» Et certes, perfonne ne peut nief
» qu'avant les tems infortunés de Cee-
w rularius , les Eglifes d’Orient &
¥ d’Occident ne fuflent unies par les
» liens d’une méme communion 4
» quoique leurs Rits fuffent différens
» & méme il eft aifé de voir que par-
»mi les Latins chaque Eglife a fes
= cofitumes , felon la diverfité des
» lieux. Bien plus, ceux des Grecs qui
» fe font réunisavec nous , vivent fes
»lon leurs ufages.

& Rien n’empéchera dong que I'E<
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 glife de Ruffie ne puiffe retenir fadif~
cipline 5 & ainfi clle pourra confa-

crer avec du pain levé, pourvii

qu’elle nedéiapprouve point 'ufage
contraire ot font les Latins, &

qu’elle reconnoiffe la validité de la
confécration qui fe faitavec du pain

fans levain, ainfi que 'ont recon-

nu Théophylatte , Demetrius, Co-
mathenus, Jean Evéque de Chypre,
Barlaam, Grégoire Protofyncelle,

& tant d’autres recommandables’

parmi les Grecs , par leur caraltére

& par leur conduite fage & modés

rée.

» L’Eglife de Ruffie ne doit pas
craindre non plus que le Pape en-

treprit d’abolir fes autres ufages ,
comme nous ne craignons point
nous-mémes qu’il aboliffe ceux de
’Eglife Gallicane } & nous préten=

dons méme quw’il n’en a pasle pous

voir,

» Se trouvera-t-il dans la Hierar= 1, yierses
-hie de PEglife, ou dans le gouver- chie & la
nement , quelque obftacle qui em~ &u Pape ne
péche ou qui retarde Punion fi dé- Peuvent
firable de deux Eglifes? Ceft peut- Panions

Bvj
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» {tre 1 en effet ce qui fait e plug
» de peine aux Rufficns, & cequiles
» ¢loigne davantage de cette récons
» ciliation. Néanmoins les principa-
» les difficultés fur ce point tombe-
» ront d’elles-mémes , pourvil qu'on
» ’expofe avec toute la nerteté & la
» droiture poffible.

» D’abord nous enfeignons que les
» Evéques font, par linftitution de
» Dieu, les fucceffeurs des ApOtres
» & les Vicaires de Jefus-Chrift ; que
» ’Evéque de Rome qui eft le fuc-
» cefleur légitime de S. Pierre, eft
» auffi de droit divin le premier des
» Evéques, & le premier Vicaire de
» Jefus-Chrift ; & qu’en cette qualité
»il eft le centre de P'unité & le lien
» vifible de la communion. Cleft ce
» gui a fait dire a S, Irénée, quele
» Siége Apoflolique de PEvéque de
» Rome a une principauté plus puif=
» fante que chacun Iles autres Sié-
» ges en particulier , 5in de veiller
» dans toute PEglife & ’exatte chfer:
» vation de la foi, & au maintien de
» Punité, ainfi quel'enfeigne S, Cy=
E’P}'_iﬂﬂ& )
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» Cette primaut¢ de I'Evique de
»Rome, qui cft fondée fur les pa~
» roles de Evangile & fur la Tradi-
» tion des premiers Siécles de PE-
» glife, a ¢té reconnue par les huit
» preiniers Conciles Généraux, que
» Eglife de Ruffic regoit, & dont
» clle refpeéte Pautorité.
» Voila la feule chofe que nous
» faifons profeffion de croire d’une
» foi unanime, dans ’Eglife univer-
= {elle , touchant la primauté du Pape.
» Quant aux autres points fur lefquels
» on ne trouve pas le méme concert
»entre les Catholiques , ce ne font
» point des dogmes qui foient com=
» pris dansla regle de 12 Foi, comme
» I’a reconnu le Pape*, en approus~
» vant folemnellement le célébre Ou=
» vrage qu’a compofé un de nosil=
» luftres Evéques, pour expofer la foi
»de PEglife Catholique contre: les
= fauffes impuraticns & les calomnies
» des Proteftans,
« En effec Eglife Gallicane enz

* Innocent XI, dans fon Approbation
del Expz{/ition de Iz Foi, par M, Bofluet,
Evéque de Meaux,
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» feigne que le Pape ne doit point
»fe fervir de Pautorité qu'il a dans
» toute 'Eglife, & fur chaque Evé-
» que en particulier, de fon propre
» mouvement, & d’une maniere arbi-
» traire ; mais que 'ufage de cetre au-
= torité doit éere réglée felon les Saints
» Canons, di¢tés par ’Efprit de Dieu,
- = & confacrés par le refpect des pre-
» miers fiécles : que la fouveraine puil~
» fance a été immédiatement accor=
» dée deDieu au corps des Eviques,
» auquel le Pape lui-méme cft obligé
= d’obéir dans ce qui regarde la I'oi,
»Pextinétion du fchifme , & la réfor-
» mation de ’Eglife. Dotrine expref-
» {¢ment définiz par nos Conciles
» Ecuméniques de Conftance 8. de
» Bile, folemnellement reconnue &
» autorifée par le Clergé de France,
»& conftamment défendue par les
» Théologiens de Paris.

» De plus, nous tenons que le jus
wgement de I'Evéque de Rome
»n’eft point une regle infaillible de
»laFoi, a moins qu’il ne foit con-
= firmé par celui de PEglife Univer-
w felle ; & que le Pape n‘ayant qu'un



pE L’EMprirE Russrzys. 3o
» pouvoir purement fpiritucl, n’arecu
» de Jefus-Chrift aucun droit, ni di-
» retement, ni indire&ement , fur le
» temporel des Rois, & qu’il ne peuts
o fous aucunprétexte, méme de Re=
» ligion, difpenfer les fujets d’un Prins-
» ce de Pobéiffance qu'ils lui doivents.
» ni les dégager du ferment de fidés
» lité,
» Or PEglife de Rome n’ignore
» point que nous tenons, & que nous
» enfeignons cette doCtrine ; & s’il y,
» a des Théologiens qui penfent dif{-
» féremment , & qui donnent plus
» d’étendue aux droits du Pontife
» Romain; comme cette diverfité de
» fentimens ne touche point le dogme
» de la primauté, nous ne rompons
» point avec eux, ni eux avec nous 3
» & nous demeurons unis par les
sliens d’une feule & méme commu-
»nion. -
» Enfin nous ajoutons que toutd
» Pautorité que le Pape exerce felon
» le droit nouveau , foit pour élire les
» Evéques , foit pour confirmer les
= €leCtions, foit méme pour les dif-
» penfes, ne lui appartient que par
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» les conceflions des Eglifes, ou par
» les Concordats qu’il a faits avec les
» Rois, ouenfina caufe de fa digni-
» té Patriarchale; de forte que cette
» autorit¢ n’aura point liew par rap-
» port aux Eglifes oli elle n’aura point
» encore ¢(té introduite. Et nous ne
»voyons pas u'on ait propof¢ aux
» Grecs de s’y foumertre, quand il
» S'cft agi de concilier I'Eglife Grec-
» que avec 'Eglife Latine.

Onpeur  » Qu’eft-ce donc enfin, quipour-
Hicment w10’ empécher les Ruffiens de fe réu-
furlanicle » nicavec PEglife Latine ¢ Seroir-ce
ceffion dg @ leur fentiment fur la proceflion du
S:Efprity  » S, Efprit { Mais il ne fera pas diffi-

=cile de saccorder encore fur ce
» point, pourvil quon ait véritable<
» ment envie de finir les conteftations
» & les difputes, & non pas de les
» prolunger,

» Premierement , 'Eglife de Ruffie
» fait profeflion de croire que le S.
» Efprit procéde du Pere par le Fils3
» & I'Eglife Latine , que le S. Efprit
» proc¢de du Pere & du Fils.

» Or cesdeux fagons de parler ont
» été employdes par des Peres, dons
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Pautorité eft également reconnue
& refpe@ée dans les deux Eglifes.
Car 3. Bafile le Grand & S. Gré=
coire le Théologien, obfervent que
ces deux prépofitions ¢x & dius due
& par , fignifient la méme chofe.
Cleft pourquoi les Théologiens les
plus illuftres enfeignent que ces
deux manicres de parler: le S, Ef-
prit procéde du Pere par le Fils : ou
le 8. Efprit procéde du Pere & du
Fils, fignifient la méme chofe. Car
quel cft le fens de cette expreflion:
le S. Efprit procéde du Pere par le
Fils. Cela fignifiz-t-il, comme pré-
tendent queiques Grecs, peu 2ma-
teurs de la paix, que le S. Efprie
procéde du Ferc, & que le Pere &
le Fils font d’une méme fubftance,
geias § Mais fi’eft -l Punique fens
de cette expreflion , Pon pourra
dire par la méme raifon que le Fils
procéde du Pere par le S. Efprit,
puifque le Fils procéde du Pere , &
que le Pere & le S. Efprit fontd’une
méme {ubitance. Cependant il n’ya
perfonne parmi les Grecs qui aic dic

que le Fils procédoit du Pere pag



43 DrscrirTION

=le S. Efprit. 1l faut donc entendre
» dans un fens plus étendu, ce que
= nous lifons dansles Ecrits des SS,
» Peres, que le S. Efprit procéde du
» Pere par le Fils; & ce fens eft que
» non-feulement le Pere & le Fils font
» d’unc méme fubftance, mais auffi
» que l'une & I’autre Perfonne font
» un feul & unique principe, & que
» le S. Efprit procéde de tous les deux
» (comme dit S. Auguftin*) quoi-
» que le Fils tienne du Pere de ce que
» le S. Efprit procéde de lui , comme il
» procéde du Pere 3 A peu-prés comme
= {i un flambeau communique fa lu-
= miere A un autre, & que tous deux
» enfemble la communiquent & un au-
» tre. ( Cleft la comparaifon de S,
» Grégoire de Nyfle. **) Alorscn
» peut dire que ce troifiéme flam-
» beau, non-feulement a requ immé-
=» diatement fa lumiere du premier,
» mais encore qu’il I'a regue du pre-
» mier par le fecond. Or voila pré-
» cifément ce qu’entend PEglife La-

* S. Aug. Traité 99. fur S. Jean.

8. Greg. de Nyfle, Liv, 1. contrg
Eunomius,
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;’: tine , lorfqu’elle dit dans le Sym=
‘s bole , que le S. Efprit procéde du
'» Pere & du Fils. Ainfi ces deux ma«
» nieres de parler,  les bien prendrey
» reviennent entiérement au méme.

. » Enfecond lieu, fi ’Eglife Latine
& dit quele S. Efprit procéde du Pere
» & du Fils, elle tient cette fagon de
» parler des Peres & des Conciles.
» Cleft ainfi que s’en explique S. Epi~
» phane *: Le S. Efprit, dit-il, eff rou-
» jours avec le Pere & le Fils , non
» comme Frere du Pere , ou comme
» engendré ou créé par le Pere, ou
© comme Frere au Fils , nienj n ¢4
» me petit-fils du Pere, mais con:ue
» procédant du Pere & recevant die
® Fils: il n'eft point étranger au Pere
» & au Filr, maisileft du Pere & die
» Fils, érant de la méme fubftance &
» de la méme divinité que le Pere & le
» Fils. S. Cyrille d’Alexandrie dit la
» méme chofe, dans la Lettre Syno«
» dique écrite en fon nom & au nom:
» du Concile a Neftorius ; & il établit
» fi bien ce dogme dans fes derniers

*S. EPiKIhaﬂe. Liv, 2. contre leshérés
ﬁes y» 624 Nogo
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» Ecrits, qu'il eft impoffible de diré
» qu’il sen foit jamais écarcé, Er fi
» nous ne craignions de cendre cet
» écrit trop long , il nous feroit facile
»de prouver que S. Athanafe, le
» grand S. Bafile, Didyme, & les
= autres Peres de PEglife d’Orient,
»font du méme fentiment. Les Ruf~
= fiens {cavent , & n’en point douter,
» que le grand S. Hilaire, S. Am-
» breife , S. Auguftin, S. Léon, &
»tous les autres Peres Latins, ont
» enfeigné la méme chofe.

» Pourquoi done PEglife Ruffienne
» rejettercit-clle la Communion des
» Latins, puifqu’elle fcait bien qu’ils
» ne profeflent que ce qu'ils ont ap-
» pris des Peres qui font refpetés des
» deux Eglifes, & qui ont méme été
» appreuvds par Pautorité des Conci-
» les (Bcumdéniques ¢ Peut-on trouver
» manvais que ncus profeffions de
» bouche ce que ncus croyons inté-
» rieurement ¢ Sur-tout PEglife La-
» tine ne trouvant pas mauvais * que

*2. Concil. gén. de Lyon: Concile de
Flovence : Clement VIII, Pape: Manuc)
Calecas,
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fes Grecs qui reviennent & Punité,
& qui profeffent avec elle la méme
do&rine fur cet article, récitent le
Symbole felon leur Rit, fans y ajou-
ter la particule Filiogue, 8 du Fils.

» En troifiéme lieu , ce n’eft point-
1d le fujer qui a féparé les Grecs
d’avec les Latins. Il n'eft fait au-
cune mention de la proceflion du
S. Efprit dans la Lettre de Michel
Ceerularius & de Léon d’Acride,
ni dans celle de Léon IX. Pierre
Patriarche d’Antioche, dansfa Let-
tre d Dominique de Grade, ne dit
pas non plus que ce point ait été la
premiere caufe du divorce. Bien
plus, il affure que Punique erreur
que Michel Ceerularius reprochoic
aux Latins, regardoit les Azymes
(ou le pain fans levain. )

» En effet, Michel Ceerularius , Pas
triarche de Conftantinople, & le
premier auteur de ce Schifme, ne
reproche aux Latins que leur ufage
de confacrer avec du pain azyme,
de ne pointchanter Alleluiaau tems
du Caréme , & quelques autreg

Origina
du  Schif=
me des
Grecs,



46 DresecsxrrrrOo®

» painte de ce genre *. Mais que ces
» ac:ufations font frivoles! que ces
» préextes de rupture font legers!
» Cepandant Ceerularius fur cet uni-
» gue fondement, fans examen , fans
» entendre les parties ** , fans obfer-
® ver aucune fgrme judiciaire , tout
» {eul avec un petit nombre d’Evé-
» quesde fon Patriarchat, ne fit pas
» difficulté 7 de faire fermer les Egli-
» fes des Lasins, & de feparer de la
» Communion Eccléfiaftique , le Pape
» & rout V'C cident qui fuivoit avec
» lui l]a m&me difcipline. Cleft ce que
» Léon IX. lui reproche, fans au-
» cune aigreur, en lui remettant des
» vant les yeux la tendreffe de cette
» veritable Mere , dontil eft dit dans
» ’Hiftoire de Salomon , que les en-
» trailles furent émues , & qu’elle ne

* Bafile, Archevéque de Bulgarie, dans
1e droit des Grecs.

** George Metochyte, 1. Difcours hiflo-
rique fur le Schifme; & Demetriusde Co-
mate , Archevéque de Bulgarie , dans lg ~
Droit des Grecs.

.t Lettre de Léon IX. 3 Michel Ceerufa-
rius, &Léon d'Acride,
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put confentir qu’on divisat fon en«
fant. Enfuite il ajoute : Que les va-
riétés dela diftipline ne peuvent nui-
re au falut des Fidéles , lorfquils
font animés dune méme foi, qui
opérant par la charité tout le bien
quelie peut , les unit tous @ un méme
Dieu.

» Telle fut lorigine de la fépara=
tion des Grees & par conféquent
des Ruffiens; &l faut y faire une
trés-grande atcention. Car pour bien
juger de la divifion qui eft & préfent
enire les Grecs & les Latins , il faut
remonter jufqu’au tems ol elle a pris
naiflance.

» Ceft depuis ces premiers tems
rque la triftefle Seft emparée de nos
» ceeurs, & que nous ne ceflons de
' gémira la viie du danger olife trou-
vve le falut de nos freres. Au refte,
 {ans rapporter ici tout ce que 'E-
» glife Latine a mis en ceuvre, pour
»éreindre un Schifme auquel elle
» n’avoit point eu de part, nous nous
»contenterons de dire qu’elle n’a rien
»tant defiré quePunion, nirien tang
» déeefté que le Schifme,
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» S. Cyprien, & S. Firmilien;

» malgré les grands demélés qu’ilsont
» eu avec ’Eglife de Rome, nous om
» recommandé avec foin d’avoir en
» horreur tout ce qui pourroit nous
wporter A rejetter {a Communion.

» Quel eff Phomme. dit le premier ¥,
» [2 furieufement porté'd la difcorde,
» qu’il efpere ou qui’il ofe entreprendre
» de divifer Punité de Dieu, la robe’
» du Seigneur, UEglifede Jefus-Chriff?
» Il nous enfeigne lui-méme dans fon
» Evangile, qu’il n’y aura qu'un trou-
» peau & quun Pafleur ; & U Apétre
» 8. Paul employe les prieres & les
» exhortations pour nous infinuer lo
» méme verite - Je vous conjure, dit-
» il , mes freres, parle nom de Jefus
» Chrift Notre Seigneur d’avoir tous
» un méme langage , & de ne poim:
= fouffrir parmi vous de diyifions ni
» de [chifmes.

» A des paroles {i remplies de cha-
» rité nous n’avons rien 2 ajouter que
» la tendre exhortation d’un Grec
» moderne , appellé Théorien. Aprés

*S. Cyprien, Liv. de 'unité de I Eglife,
@n peu avant le milieu, ,
»ayols
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W avoir reconnu que la confécration
v eft Lgalement bonne & Iégitime
mfmt qu’on fe ferve de pain azyme
p ou de pam levé, & que tous les
m Latins qu’il a vus, en conviennent;
» il adrefle les paroles fuivantes aux
@ Grecs & a tous ceux de fa Com-
» munion. ¥ Nous vous exhortons Sur
» toutes chofes , d'éviter les contejla-
w rations & les difputes; car ce n'eft
s point ld notre coutume , ni celle de
» lErrlzfe. Mais Uefprit dul Fglife &
» le niire eft degarder la paix avec
® tous , en poffedant Jefus-Chrift, qui
» eff lui-méme la paix & qui réunit
b deux chofes en un. Aimez donc les
bLatms comme vos freres , car leurs
»ﬁrztnnemfont conformes a la Foi.
+ » Nous ne pouvons finir cet Ecrit, 1y dee
»que le prompt départ que Sa Ma- pour s. M,
@ jefté Czarlenne nous a obligé de Cravicnne.
b ‘compofer 4 la hite, fans adrefler
- ‘des veeux redoublés au Souverain
» Seigneur duciel & dela terre, pour
» Pheureux voyage de cet augufte
® Prince , afin quaprés sére fait

* *Lettre aux Prétres qui habitent dans
fes montagnes,

* Tome 1, C
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» tant d’honncur en rétabliffant Iy

»
”»
»
»
»
»

e

s

N
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fplendeur de fon Empire , il mete
le comble & fa gloire, en foumet-
rant fes Etats 3 la Religion Catho.
lique , & en augmentant le Royau.
me de Jefus-Chrift, par quiil regne
fi glorieufement. Que ce Prince foit
un nouveau Cyrus, femblable &
celui dont Dieu fe fervit autrefois
dans fa miféricorde , comme dit I¢
Prophéte : qu’il ramene heureufe-
ment fes peuplesi la lumiere dels
vérité, & qu’il leur procure le bien
de la paix & de la concorde: qu’l
renverfe le mur de divifion, & qu'il
faffe cefler ces ancicnnes inimitiés
qui éroient entre les eux Eglifes;
afin qu’il n’y ait plus qu’un peuple
fid¢le , comme il n’ya qu’une Egli-
{e & qu’une Religion. Cette piété &
cet amour pour la foi le mettront
au-deflus de fes Anclrres, bien plus
que toutes fes autres qualités héroi-
ques; & Pautorité fupréme dontil
eft revétu, 8 qu’il ne fait pas mcins
refpecter par fes rares vertus, que
par 'appareil de la Majefté Royale,
ne fera jamais plus ferme & plus
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) inébranlable que lorfqu’il l’em-
 ployera pour la caufe de Dieu,
»comme fon ferviteur , & qu’il la
'confacrera au rétabliflement & au
'maintien de PEglife, comme fon
 fils.
» Fart dans la Maifon de Sor<
»bone, le 17 Juin1717.

.o0uis HABERT , Prétre & Dofleur
. en Théologie.
fAcQUES-CHRISTOPHE BRICQUET,
~ Prétre , Dofleur en Théologie de la
Societé de Sorbone.
OSEPH LAMBERT , Prétre, Dofleur
. en Théologie.
ANTOINE LE MOYNE , Prétre;
v Dolleur en Theologie de la Societé
de Sorbone.
yoUts COURCIER, Prétre , Dofteur
~en Theologie.
EAN-BAPTISTE DE RUEL, Pritre,
Dodleur en Théologie de la Societé
. de Sorbone.
JUILLAUME DE LA MARE, Pritre,
Dotleur en Théologie.
"RANGOIS-PIERRE DE BEYNE, Pré
tre & Dotleur en Théologie.
Cij
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ETIENNE DU BOURrG , Pritre &
Dotteur en Theologie.
Frangors-HYACINTHE DE LAN;
Prétre & Dotleur en Théologie. .
Fraxgors SALMON, Prétre, Do-
&eur en Theologie.
LAURENT-FRANGOI1S BOURSIERY,
Prétre& Dolleur en Théologie.
ANTOINE DE LA CHASSAIGNE,
Prétre & Dolteur en Théologie.
VINCENT-CHARLES-ANTOINE DE
BerLrLoy pE FRANCIERES, Pré
tre & Dolleur en Theologie.
BARTHELEMI DE Li FLEUTRIE,
Prétre & Dolleur n Theologie
NOEL-ANTOINE LE VEVRE, Prétre
& Dodlteur en Theologie.
CHARLES-ANTOINE TOUVENOT,
Prétre & Doéteur en Théologie.
EpbmoND MAREUIL, Prétre & Do-
éteur en Thiologie.

«Nous FRaANGo1s VivaNT, Pré.

[*Ceft ce Do&eur qui redigea le Mémoi-
re, qui fut dreflé en un jour, les matie-
res ayant été partagées entre plufieurs
Do&eurs, dont I'un travailla fur la pri- *
mauté du Pape, I'autre {ur la proceffion
du S, Efprit, &c.]
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itre & Doé&eur en Théologie de la
» Faculté de Paris & de la Societé de
» Sorbone , Chancelier de Eglife &
-de ’'Univerfité de Paris, Chanoine
de ladite Eglife, & Vicaire géné-
ral de fon Eminence Monfcigneur
le Cardinal de Noailles, Archevé-
que de Paris; certifions que PAéte
éerit ci-deflus , oli fe trouve expofée
la Doé&rine Catholique fur les arti-
cles qu'il concerne , eft foufcrit de
la propre main de ccux dont les
noms fe lifentdla fin dudic Ale,
& qu’ils font tous Prétres & Do-
“eurs en Thdéologie de la Faculeé
de Paris & de la Societé dc Sor-
bone ; & qu’on peut & doit zjouter
une entiere foia leur témoignage.
DonNNE & Paris dans le Palais Ar-
chiepifcopal, qui eft le lieu de notre
demeure: Signé de notre main &
de celle de notre Sectéraire, & fcel-
1é de notre Sceau & de celui de PE-
glife Métropolitaine de Notre-Da-
me de Paris, Ie 19 dumois de Juil-
let, P’an de grace 1717.

» F. VivaNT, Chancelier de
Paris.

Ciij
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« Par Monficur le Chancelier de
» PEglife & de 'Univerfité de Paris,
LisouRr.

Le Czar ayant regu ce Mémoire,
fit faire aux Do&eurs de Sorbone, .
par le Marlchal de Teflé ( quele Rai
tui avoit donné en France pour Pac.
compagner) un compliment fort gra-”
cieux, en leur témoignant qu’il éroi
trés-content de leur Mémoire. Com
me ce grand Prince avoit fort 4 ceew
laréunion, dés quilfut de retour aS.
Peterfbourg , il communiqua cet Ecrit
aux Evéque. qui vinrent le falueri
fon arrivée , & il leur ordenna dy
répondre. Ils fe hiterent dele faire
d’une maniere fort abrégée, par une
Lettre dattée de Peterfbourg le 1;
Juin 1718 wvieux flyle *,

* Cleit Pierre I, qui a établi en Ruffie
la maniere de compter les années dels
Naiffance de J. C. fuivant Pufage de
Chrétiens Occidentarx , mais dans la for
me de celles des Commuiiions Protaftan-
tes qui n'avoient pas recu la corre@iondu
Calendrier faite en 1582, par Gregoire
XIIL Ceft ce qu'on nomme le vieux flyk,
qui compte d¢ onze jours plutdt, Les Ruf
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. Elle eft trés-modérée & pleine de
spoliteffe pour les Docteurs A qui elle
;eft adreflée. Les Evéques de Ruffie,
iqui étoient au nombre de trois, n’y
;entrent en matiere fur rien 3 &ils di-
ifent que pour traiter une affaire de
cette importance, il leur faudroit con-
fulter les Evéques étrangers avec qui
ils font unis, & principalement les
quatre Patriarches de 'Orient: qu’il
feroit A propos d’affembler un Con-
cile général, ou dumoins de tenir des
Conlérences autorifées par les Let~
tres des deux Eglifes: que néanmoins
en atcendant les Théologiens de part
& d’autre pourroient agiter les quef:
tions préliminairement & par uncom-
merce de lettres. Ceft ainfi que ces

fiens commengoient auparavant I'aiinée au
premier Septembre , & fe fervoient, com-
me les Grecs de Conftantinople des an-
nées du Monde, plagant la Naiflancede
J. C. i I'an s509. Comme tous les Pro-
teftans ont abandonné aujourd’hui le vieux
fiyle & en particulier les Anglois qui y
font opinidtrément reftés attacﬁés, malgré
fes défauts, julqu'en 1752. il fe pourra bien
faire que la Ruflie les imite y & (e confor=
me en cela i VEglife Romaine.

Civ
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Evéques, en fe conformant aux or-
dres de PEmpereur qui avoit exigé
d’eux une réponfe, fe réfervoient la
liberté de traverfer 'union, & y met-
toient divers obftacles.

Leur Lettre qui éeoit écrite en la-
tin, fut envoyée par le Czar a la
Cour de France; & une copic en
fut remife & M. le Cardinal de Noail-
les, parce qu'il éroit Archevéque de
Paris & Provifeur de Sorbone. Cette
Eminence manda enfuite trois des
Dodcure, pourla leur donner. Com-
me ces fcavans Théologiens avoient
traité les matieres dontil pouvoir étre
queflion, avec autant de folidité que
de précifion, ils zttendirent que les
Rufliens les traitaflent & leur tour
comme ils fembloient s’y engager. Cn
avoit d’autant plus lieu de Pefperer,
que M.PAbbé Dubois, Miniftre &
Secrétaire d’Erat pour les affaires
drangeres , qui avoit fait remetere la
Lettre des Evéques de Ruffie,ditalors
que le Czar defiroit fore la réunion;
mais ce Miniftre ajouta en méme rems
qu’il penfoit que le motif de ce Prin-
ce ¢roit que cela le lieroit davantage
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avec les Princes Catholiques.

Quoi qu'il en foit,-il paroft que
Pon fit en Ruflie quelques-autres ré-
ponfes au Mémoire des Docteurs,
dans le golit de la premiere,, mais
d’un ftyle plus emphatique, fuivant
le génie des Grecs.Bien plus, on foup-
conne undes Evéques Ruffiens , tres-
oppoféa!a réunion, & qui aéeé de-
puis Archevéque de Novogorod &
Préfident du Synode , d’avoir eu part
ala compofition de ’Ouvrage, pu-~
blié fous le nom de Jean-Francois
Budée Luthérien, dont on a déja

arlé, & qui fur imprimé en 1719.
a Iene, en Allemagne. Pour le Czar
Al éroit fi occupé alors, &il le fut
jufquw’afa mort ,. de fes guerres con--
tre la Suéde & enfuite.contre la Perfe,.
qu’il négligea Iaffaire de la réunion ,
a laquelle il voyoit beaucoup d’oppos-
fition dans fes Erats..

Ily avoit cependant quelques Evé:-
.ques qui n’en éroient pas fort éloi~-
gnés,, comme il parut dans. la fuite..
I’Archevique de Rezan, membre
du Synode, ¢éroit des mieux intention. -
més : dans toutle Clergé de Ruffie ,il.
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n’y avoit perfonne qui efit plus de
mérite, aufli le Czar 'honoroit-il de
fa confiance d’une maniere particu-
liere. Il fe nommoit Etienne Javorski.
Il fit un Ouvrage intitulé Petra fide:
ou le Fondement dela Foi, dans le-
quel il réfuta les calomnies que Budée
avoitavancées contre "Eglife Ruffien-
ne dans le deflein de prouver , felon
le titre de fon Ecrit , que cette Eglife
ne pouvoit fe concilier avec I'Eglife
Romaine. Cet Ouvrage de I’Arche-
véque de Rezan, qui eft en langue
Ruffienne, fut imprimé apres fa mort
en deux volumes in-fol. par les{oins
de PEvéque de Twer, qui étoit dans
les mémes fentimens que lui par rap-
por: 3 la réunion. Mais tous les exem-
plaires en furent faifisen 1731. ala
follicitation duDuc de Biron ou Biren,
favori de'lmpératrice, & Luthérien:
dans le méme tems ’Archevéque de
Novogorod excita une perfécution,
dont on parlera dans un moment.
L’Impératrice Elizabeth , quelque
tems aprés fon avenement 1u Thro-
ne Impérial, a permis qu’on diftribuie

POuvrage de ' Archevéque de Rezan.
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Mais pour reprendre la fuite des
| faits, vers 1720. le Pape Clement X1I.
' propofa ; comme nous l'apprend le
' Pere Mamachi, au Général des Do-
‘minicains, d’envoyer en Ruffie des
Religieux de fon Crdre, pour ramé-
ner a l'unité au moins les particu-
liers qui pourroient y étre difpofés:
mais on ne fcait ce qui les empécha
d’y aller. Ony envoya donc fix Ca-
pucins, dont deux s’établirent & Mofx
cou, ot ils deflervent PEglife Catho-
lique qui y eft. o
En 1728 les Do&eurs de Sor<
bone, qui avoient toujours attendu
une réponfe précife aux différens ar-
ticles de leur Mémoire, & qui n’é-~
toient reftés dans l'ina&ion fur Vim-
portante affaire de la réunion qu’ils
avoient entreprife , & qu'ils avoient.
toujours fort a cceur , que par 'im-
peflibilité ol ils avoient éié de la
faire avancer ; crurent enfin voir
quelque jour a renouer leur projet
par des conférences fur les lieux mé-
mes. Ils profiterent done du voyage:
que fit alors en ce paysunancien Curé

Cvj.
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du Diocéfz de Paris *, en qualicé
de Précepteur des cnfans & d’Au-
mOnier de la Princeffe Irene Galit-
zin, femme du Prince Serguier Dol-
goruki, laquelle avoit embraffé¢ la
Religion Catholique en Hollande ; &
ils donnerent & cet Eccléfiaftique,
~qui ¢roit un homme de beaucoup de
mérite , une lettre de créance ou une
efpéce de procuration , afin qu’il pat
traiter en leur nom avec les Evéques
de Ruffie.

A peine fut-il arrivé , qu’ufant du
grand crédit o éroir 1a famille Dol-
goruki fous le regne du jeune Em-
pereur Pierre IL il s’infinua auprés
des Miniftres & des Seigneurs , com-
me aupres des Evéques qui paroif-
foient les plusfavorables A la réunion.
Il trouva un grand appui dans ’Am-
baffadeur d’Efpagne, le Duc de Liria,
qui écrivit au Roi fon Maitra pour
fe faire autorifer A travailler 41:n pro-
jet fi utile au Chriftianifme. Y.e Roi
d’Efpagne avoit refufé jufqu’ziors de
reconnoitrede Czar pour Emyereur:
mais il marqua 4 fon Ambafladeur,
qu’il et le reconnoftre fous cette

#M, Jubé Curé d’Afnieres,
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«qualité de la maniere la plus autenti-
que & la plus folemnelle , dés que le
Czar, fon Clergé & fes Etats fe fe-
roient réunis a 'Eglife Latine. C’¢toit
avancer beaucoup la réunion du cbté
de la Cour, car elle avoit extréme-
ment & cceur de faire reconnoitre par
toutes les Puiffances e Czar pour Em-
pereur.

Il fuc fait de concert avec PAm<
bafladeur d’Efpagne , un Mémoire ot
éroient expofés les avantages {piri-
tuels & temporels qui réfulteroient
pour la Ruffie de la réunion. Ilfe tint
des Conférences avec plufieurs Evé-
ques: on traduifit plufieurs bons Ou-
vrages de piété, qui furent impri-
més enRuflien, tels que le Catéchif
me hiftorique de M. de Fleuri,. &c.
Mais I’Archevéque de Novogorod,
Préfident du Synode, qui croyoit
avoir un intérét perfonnel & empé-
cher la réunion, de peur de perdre
fon autorité, & qui, outre fes préven-
tions contre PEglife Latine, étoit
encore imbu des erreurs. des Luthé-
riens; travailloit fous main 2 faire
naitre des obftacles & la réuffice du
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projet , en paroiflant & Pextéricur
vouloir s'inftruire.

Mais rien ne contribua davantage
a faire rompre les mefures qu’on avoit
commencé 4 orendre, que les révo-
lutions qui arriverent dans ’Empire
par la mort dujeune Empereur Pier-
re IL & ladifgrace de la famille Dol-
goruki, L’Evéque de Twer & I'Ar-
chevéque de Rezan furent perfécu-
tés , parce qu'ils paroifloient favora-
bles a Punion. Le dernier , & quatre
autres furent dégradés & emprifon-
nés. Le pieux Négociateur , ayant
évité d’étre arrleé, crut devoir pren-
dre le parti de fortir de la Ruffie,
parce que I’Archevéque de Novo-
gorod qui remuoit tout , avoit juré fa
perte. On le faifoit paffer pour un fé-
dutteur; & ceux qui avoient quel-
que liaifon avec lui éroient fufpe@s.
Son mérite perfonnel, fes manieres
engageantes, {a vie pénitente, le ta-
lentde la parole qu’il poffédoit, & fa
fcience fort fupérieure a celle-méme
des plus fcavansde laRuffie, Pavoient
fait refpe@er de tous ceux qui n’a-
voient point de prévention..



pe L’EmpiRE RUSSIEN, 63

Il luifallutenfin céder aux circonf~
tances du tems ; & par des chemins
de traverfe, il fe retira en Pologne ,
au commencement de 1732. Il eut
ainfi le bonheur de fortir d’un pays
otil eft d’autant moins facile de voya-
ger fans étre” connu, que de deux
lieues en deux lieues il y a des Com-
mis trés-attentifs 4 s’informer du nom
& de la qualité des Voyageurs, d’ols
ils viennent & ou ils vont.

Depuis ce tems les Nouvelles pu-
bliques ont annoncé que le Pape
Benoit XIV. dont on connoit la
fcience & la piété , avoit écrit an
commencement de fon Pontificar &
PImpératrice Elizabeth, pour Iin-
viter A la réunion; mais qu’on lui avoit
répondu, comme aux Docteurs de
Sorbone, que le Clergé de Ruffie
ne pouvoit rien faire que de concert
avec les Patriarches de P’Orient. Il
eft vifible que ce n’¢toit qu’une dé-
faite , infpirée par les préventions
quon affeétoit de cacher. D’ailleurs
ily aapparence que les Proteftans qui
font en grand nombre en Ruffie, con-
tribuent a ¢loigner la réunion, dans
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la craintc qu'ils ont de ne pouvolr
plus s’établir dans le Pays , §'il s’unif:
foit A PEglifc Romaine, comme I’ob-
ferve le P. Mamachi , dans ’'Ouvra-
ge quon a cité au commencement
de cer article.

On croit devoir encore ajouter ici
Ia copie de la Lettre de créance ou de
la Procuration cnvoyée , au mois
d’Aofit 1728, & Eccléfiaftique de
Paris dont on a parlé ci-deffus , parles
Do&eurs de Sorbone , pour traiter
en leurs noms avec les Evéques de
Ruffie. Elle contient des fairs & des
principes intéreffans : ainfi elle ne
peut que faire plaifir aux Lecteurs. Ce
fut dans le méme tems que le Prince
Kourakin, Ambaflfadeur de Ruffie en
France, conféra fur Daffaire de la
réunion avec quelques Tioteurs de
Sorbone , & promit d’envoyer 4 la
Maifon quelques Livres Ruffiens. Il
n’a pas manqué de le faire aprés {on
retour enRuflie; & c’eft parce moyen
qu’on voit dans la Bibliotheque de
Sorbone , plufieurs Ouvrages des
Peres Grecs traduits en Slavon , mais
fur-tout une Bible en cette méme
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langue, imprimée en 1663.& dela
traduction de S. Cyrille Apétre des
Slaves vers Pan 870. Le Czar Pierre
le Grand a fait faire , au commence-
ment de ce fiécle, une nouvelle tra-
ducion de la Bible en langue Ruffien-~
ne qui eft une dialeéte du Slavon,
dont plufieurs mots n’étoient plus
entendus dans la Ruffie *.

Lettre de Créance.

» No Us apprenons , Monfieur;
» que vous étes fur le point de par-
»tir pour la Mofcovie ; & c’eft un
» avantage ineflimable qu’une per-
»fonne fi pleine de lumiéres & d’a-
» mour pour PEglife, fe trouve  por-
» tée de conferer avec les Révéren-
» diflimes & Iluftriflimes Evéques
» de ce grand Empire. Quoique vous
» n’ignotiez pas entiérement ce qui
» s’cft paflé entre ces Prélats & nous,
» nous aurcns ’honneur de vous en
» rendre compte d’une maniére plus

* Voyez Ia Bibliotheque Sacrée du P.
le ’Long, z'n&/blio » Tome I pag. 44v. & les
M¢moires de Trévoux , Juin 1706,
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particuliére,& de vous dire quelorf:
que Sa Majefté Czarienne le feu
Czar Pierre I, vinta Paris, & qu'il
nous fit 'honneur de venir voir
notre Maifon, nous primesla liber-
té de i parler de 'union fi défi-
rée de Eglife de la Grande Ruffie
avec PEglife Latine; que confor-
mément a fesordres, nous drefli-
mes un Mémoire ol nous entrions
dans le détail des points qui nous
divifent , pour faire voir que la
réunion n’eft pas fi difficile qu’onle
penfe ; que ce grand Prince reguc
ce Mémoire avec un accueil & des
marques de bonté finguliéres, &
qui répondirent 2 celles qu’il nous
avoit données de vive voix ; qu’il
eut labonté de nous promettre qu’il
le communiqueroit aux Evéques de
fon Empire , & qu’il les engage-~
roit a nous faire réponfe.

» Eneffet, plus d’'un an aprés, nous
re¢limes une Lettre qui nous fut
communiquée tant par M. le Car-
dinal de Noailles que par M. P Ab-
bé Dubois alors Secréraire d’Erat,
& depuis Cardinal, & qui éroit fi-
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gnée par les trois Evéques quiallé-
rent féliciter Sa Majefté Czarienne
fur fon heureux retour 3 Peterf{-
bourg. Long-tems aprés nous en
reglimes une feconde qui porte le
nom des Evéques dela grande, pe-
tite & blanche Ruflie , & dont nous
ne fgavons autre chofe , finon que
par une voic inconnue, l'on ena
remis une copie a Pun d’entre nous;
mais une copie en langue Francoife,
fans date, fans forme, fans figna-
ture , & fans que nous ayons pi
fcavoir rien de précis & de certain ,
ni {ur le fonds de cette lettre , ni
fur la maniere dont elle nous a été
rendue. A juger de la Lettre par
elle-méme , nous n’avons point eu
de peine & Pattribuer a4 PEglife de
la Grande Ruffie; car elle eft plei-
nement conforme & la précédente 3
& iln’y arien de plus polique 'une
& l'autre , rien de plus obligeant,
ni qui exprime plus parfaitement
les fentimens des trés-illuftres Pré-
lats de cet Empire. Nous en avons
¢eé auffi touchés qu'une auffi grande
grace le mérite, Quelle confola-
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= tion en effet pour nous, que de
» recevoir de la part de ces Prélats
ce gage de bienveillance, dontnous
» connoiffons tout le prix. Et certes
» quelles affcy dignes allions degrace
» pouyons-noits rendre & Dieu pour la
» joie dont nous nous fentons con:blés
» devant luiy a caufe deux; ce quinous
» porte a lzconjurer jour & nuit aves
= une ardeur extréme , & A lui deman-
» der que celui qui a formé dans leur
» ceeur le defir de Punion, daigne
» Pachever par fa mifericorde 5 afin
» que d’un mdme caeur & dune méme
» boucke ncus glorifions Dieu le Pere
» de Notre-Seigneur Jefus-Chrift.

» Qu’y auroit-il de plus grand , de
» plus défirable, de plus magnifique,
» que d’éteindre dans le fein de Je-
» {us-Chrift les inimitiés & les divi-
» fions, & de voir de fi grands peu-
» ples n’Ctre plus avec nous qu’un
» ceeur & quune ame, ne former
» qu'un feul temple, un feul autel,
» une feule hoftic, que de nous em-
» brafler mutuellement, comme les
» membres d’un méme corps , & tra-

g

3

‘» vailler de concert 4 atriver au mé-
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¥ me bonheur. Quoide plus glorieux
» pour les Eviques qui gouvernent
» ces peuples nombreux, & de qui
» dépend leur vie & leur ame , que de Judith. 8
» relever leurs caurs par des famtes pa-
roles ; d’amener leur freres de tou- 1ie, 66
tes les nations  comme un don pré-
cieux pour le Seigneur ; & de faire
enforte qu'il 1’y ait plus qu'un feul Jean, 1ei
bercail, comme il n’y a qu’un Paf~
reur.
» Cesilluftres Prélats qui nous don?
» nent des marques d’un fi pieux def~
» fein , ajoutent cn méme tems dans
» leur Lettre, que, zoute cette fainte
» AfJemblée a jugé a propos du con-
» fentement, difenc- ils, de notre pieusx
» Monarque , d’écrire une lettre aux
.® quatre Patriarches d'Orient , qui
‘» font nos Chefs & nos Souverains
» Pafteurs ; & de leur envoyer tour
» ce qui regarde cette affane y afin
» qu'ils Pexaminent & qu’ils en por-
o tent un fain jugement. Nous ne man-
» querons pas, continuent ces Evé~
» ques, comme Uexige Uaffellion rd-
» cIproque que NOUs Avons pour yous,
» d'informer vos Réverences de la

8 8 8 8 ¥ %
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» réponfe que nous en recevrons, &
» du fentiment de ces Juges fuprémes
» de UEglife.

» Depuis ce tems-1a, Monfieur, hous
» n’avons ceflé de lever les mains vers
» le ciel, pour demander au Dieu de
» paix qu’il nous accordit une ré-
» ponfe favorable & ccnforme 4 nos
» veeux : & comme jufqu’ici nous n’en
» avons pointregu , jugez, Monfieur,
» quelle eft notre joie de trouver en
» vous une perfonne qui foit i capa-
o ble de préfenter nos veeux auxil-
o lufires Prelats de ’Eglife de Ruffie;
» de s’informer de la vérité des Lettres
» qu’ils nous ont écrites, de leur té-
» moigner combien nous {fommes tou-
» chés de honneur qu’ils nous ont
» fait, de {gavoir comment notre Mé-
» moire aura été¢ regu par les Patriar-
» ches d’Cricnt; enfin, de leur faire

Prov.13. » fentir combien Defpérance d’une

» unicn fidefirée,, & quirarde fi long
»tems @& saccomplir , afflige nour
» ame.

» Il nous eftrevenu qu’on a répandu
» dans les Provinces du Nord que
» les Evéques de la grande Ruflic_
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avoient répondu a notre Mémioire,
de maniere & nous fermer la bou-
che. Ce font des bruits répandus
fans doute par des perfonnes peu
inftruites, & quine fgavent pas que
notre douleur, au contraire, eft que
julqu’ici ces illuftres Prélats fe
foient abftenus de répondre, & d’ap-
porter quelque remede au mal d’une
telleféparation, fous prétexte qu’un
des Canons Apoitoliques leur dé-
fend de le faire d’eux-mémes pen<
dant la vacance du Siége Patriar-
chal de la grande Ruffie.

» Mais, Monfieur , qui pourroit
croire que ’Eglife cette mere fi ten-
dre, & qui ne peut demeurer un
feul moment tranquille a la vie de
laféparation de quelqu’un de fes en-
fans, clit emplché par fes Canons
qu’on n’apportit un prompt reme-
ded un fi grand mal. Les exem-
ples de Pantiquité, auffi bien que
la difpofition des Saints Canons,
nous font voir que dans les tems de
vacance d'un Siége principal , ou
lorfqu’il fe trouve des obftacles &
des difpofitions peu favorables dans

Conces
Latcr. fub
S. Martin,
I Tom. G
Conc. pags
109.
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» ceux qui les rempliffent, les SS.Pe:
» res animés de Pefprit de Dieu &
o fidéles & obferver les faintes régles,
» ont cru qu’on ne devoit pas laifler
» de faire ce qui étoit néceflaire pour
» le bien de PEglife & pour le falit
v des ames. Les Evéques de Ruffie
© n’ignorent pas, par exemple, les
» travaux quentreprit le célébre
» Etienne Evéque de Dore pendant
» que le Siége Patriarchal de Jéru-
» falem, dont il relevoit, étoit va-
» cant par la mort de S. Sophrone,
» & que Sergius, Evéque de Joppé
» 7¢lé Monothdlite, s’¢roit fervi de
» autorit¢ de PEmpereur pour s’cn
» emparer en qualité deConfervateur;

» pendant que les autres grands Si¢- -

» ges d’Oricnt, celui de Conftan-
» tinople , celui d’Aléxandrie, celii
» d’Antioche, étoient remplis de Mo
» noth¢lites ; & pendant que le Pape
» Honorius lui-m{me ne réfiftoic pas,
comme il le devoir, & cette perni-
» cieufe nouveautd.

» Les Evéques de Ruflie n'ignorent

)

-

» pas non plus que {uiventles Canons -

» du Saint Concile d’Ephefe, un M¢-
tropolitain
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& tropolitain ou un Patriarche , qui fe
k » {¢pare de ’Eglife , ne peut rien faj-
% » re au préjudice des Evéques qui dé-
-‘ia pendent de fon Siége ; & que rien 5

1® par conféquent , ne peut emplcher
3= ces Evéques de faire ce quieft né-
% ceflaire” pour le bien général de la
u» Religion.
¢ » Notre intention n’eft pas d’ac-
o cumuler fur un point fi conftant,
® un grand nombre d’autorités & d’e-
» xemples, encore moins de faire des
w comparaifon: : mais ces obferva-
» tions fuffifent pour montrer, comme
® vous le comprenez parfaitement,
» Monfieur, qu’onne doit point crain-
» dre de violer les faintes regles, en
‘» s’appliquant a apporter quelque re-
» mede A ces maux, & qu’au contrai~
a re amour pour PEglife , Pintérle
 érernel du falur des ames, & la cha-
» rit¢ pour nos freres ne nous per-
» mettentpas dele différer, en voyant
» PUnivers divifé par une telle ru-
« ptur. Jds commmunion.
» Car enfin il n’y a peint de milieu:
# ou les Evégues de PEglife de Ia
s« Grande Ruflee croyent que PEglife
Tome 11, -~ .D

¢]
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» Latine eft la veritable Eglife, ouil¢
» laregardent comme une Secte Schif
» matique , contre laquelle ’Efpritde
» Dieu dans les Livres Saints , pro-
» nonce un arrét de condamnation,

» S’ils la regardent comme Epoufe
» deJefus-Chrift, fon corps myflique, -
» le temple du Dicu vivant , telle
» quelle eft en effet; comment pour-
» roient-ils différer de s’y unir?

» §'ils la confidérent comm: une
» fociété qui a fait naufrage, vor
» droient-ils différer de tendre I
» main 4 ces millions d’ames qu'il
» regarderoient comme ¢tant horsd:
= arche myfterieufe, horsde la voi
» dufalut? Etpourroient-ils fe réfow
» dre a ¢loigner Peffet des tres-hum
» bles & des trés-ferventes prieresa
» ceux qui les fupplient par les entral
» lesde la miféricorde de notre Diey
» d’apporter enfin quelque reméde
» de {i grands maux? '

»Une perfonne quieft aufli inftruie
» que vous, Monfieur, des réglesd
» gouvernement de PEglife, voit cli
» rement que s’il eft jufte d’allégue
» les SS. Canons en cette occafion,
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b c’eft contre la féparation de Michel
» Cérulaire , & non pas au préjudice
» d’une réunion. Car ce Patriarche de
» Conﬁantmople s'cft fepar¢ du Pa-
» pe qu01qu ’il {oit le premier dans PE-
o glife ; il s’en eft ﬁ.pare avant méme
» que d’avoir confulté les autres Pa«
e triarches d’Orient ; il P’a fait fans
» Concile, fans avoir cité ni entendu
» en jugement, 'Eglife Latine , fans
» avoir obfervé aucune des formes
» prefcrites par les SS. Canons pour
» unjugement légitime. Quoi, Mon-
» fieur, Michel Cérulaire auroit pu,
» felon les Eviques de Ruflie, fe fé-
» parer ainfi du Pape & de tout l’Oc-
» cident, & ces Eviques eux-mémes
» be pourroient pas répondre & un
» Mémoire dreffé en faveur de 'U-
» nion ?
.» Vous fcavez parfaitement, Mon-
) fieur que cette {¢paration eft un
i point capital, & qui décide par le
» principe cette controverfe. Car en-
fin le quatriéme Concile Général  Coneils
 rappellant les plus anciens Canons 4. wom. 4.
' de PEglife , ne marque que deux (e B
, fortes de f¢parations : dontPune eft ™"

Dij
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» une {éparation volontaire , fchif-
» matique , & qui porte fur le front
» Ja condamnation ; puifque, felon
» S. Auguftin , il n’y a point dejuf-
» te néceflité de rompre Punité. L’au-
» tre eft une {¢paration juridique, une
» fentence d’excommunication , qui
» pour étre jufte doit étre prononcée
» avecune autorité légitime & parun
» jugement Canonique. Conform¢-
» ment & ces anciens Canons, le qua-
» triéme Concile de Conftantinople
» défend fous peine de dépofirion auy
w Eccléfiaftiques , & d’excommuni
» cation aux Laiques, de fe féparc
= de leur Métropolitain, ou de lew
» Patriarche , avant quela caufe air
» ¢té mirement examinée, & qu'ily
» ait eu un jugement prononce dan
» un Concile , quand méme on préten
» droit que le ﬂljet de plainte feroit df
» fure.

» Cela pofé, il eft vifible que fi Mi-
» chel Cérulaire prétendoit avoir des
» juftes fujets de plainte contre I'E-
» glife Latine, il devoit les pourfui-
» vre {elon les regles d’un jufte juge-
» ment; il devoit demander la célé.-
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» bration d’un Concile univerfel,
» porter fes accufations devant ce
» Tribunal fupréme , donner lieu aux
» défenfes , attendre que ce Juge Sou-
v verain pronongitfon jugementavec
» autorité, Ceft ainfi qu'on en ufe
» dans les Tribunaux féculiers, ol
» I’on condamneroit trés-févérement
» quiconque de fon autorité propre »
» & avant qu’il fiit intervenuun légi-
» time jugement., donneroit la mort
» aun homme qui d’ailleurs Pauroit
» méritée. Clelt aufli Pufage des Tri-
» bunaux Eccléfiaftiques, felon la re~
» gle que Jefus-Chrift a érablie a I’é-
» gard de nos freres, lorfqu’ils ont le
» malheur d’étre coupables. Ce divin
» Sauveur nous prefcric, de les aver-
» tir d’abord en particulier & de le
» dire enfuite 4 ’Eglife; enforte qu’on
» ne les traite comme des Payens &
» des Publicains, que lorfque l’Egliié
v ajugé & qu’clle les a frgppids de
» cenfures. Les Evéques c?g Ruflie
cont trop de lumiére & d’équité,
» pour vouloir que le Pape & tout
+ POccident fie de pire conditjon
 que les Eccléfiaftiques qtii) leur funt

) iij
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2 foumis, ou pour autorifer dans 'E-
» glife un procédé qu’on ne pourroit
» fouffrir dans les Tribunaux Sécu-
» liers.

» Si donc la féparation qu’a faite
» Michel Cérulaire, eft oppofée &
» cesfaintes maximes ; fi 'on n’y voit
» pasle moindre veftige de jugement
= Canonique ; s’il n’y a eu, ni tribu-
» nal compétant, ni accufation ré-
guliére, ni lieu de-défenfes, ni for-
mes judiciaires , & nous devons
ajoliter, ni corps de délit; en un
mot, §’il eft plus clair que le jour
que ce n’eft point une féparation
juridique & canonique , il faut donc
reconnoitre que c’eft une féparation
volontaire , une rupture de cette
unité précieufe qui fubfifte depuis
les Apétres, une divifion enfin
du corps de Jefus-Chrift, quaucun
motif , felon S. Auguftin , ne peut,
niautorifer, ni excufer.

» Plus nous rappellons le fouvenir
de ce trifte évenement, plus nous
» fentons que nos defirss’enflamment;
» & il s'allume au fond de notre caur
» un few brilant dont nous ne pou-

8 83 8 2 Y8 Y ¥ ¥ B 8 8 U
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» vons plus fupporter la violences
» quand nous penfons aux malheurs
» extrémes que caufe le délai d’une
réunion trop long-tems négligée.
» Plaife 4 Dieu que vous puiffiez ,
» Monfieur , découvrir nos fenti-
» mens les plus intimes aux Révéren-
» diffimes Prélats de Ruffie, & lecur
» faire voir que nos entrailles ne fone
» point refferrées pour eux;afin que par
» un effet de la miféricorde du Dieu
» tout-puitfant , ils ¢tendent aufli
leur cceur pour nous 3 & que nous
» ayons la confolation de voir le re-
» tour d’une heurcufe paix entre les
» deux Eglifes.
» Quelle gloire les Eviques de Ruf-
» fie ne procureront-ils pr<ace grand
» Empire; fi 2ux richeflec abondan-
» tes que pailode certe floritfante Na-
». tion , A une Puiflance devenue fi cé-
» lébre par un grand nombre de
» victoires , a ’honneur qu’elle a de
» faire refleurir dans ion fein tous les
» Arts & toutes les Sciences, a la
» {plendeur de fon nom qui retentic
» dans tout PUnivers, ces Evéques
» ajolitent ce dernicr ornement & cet

Div
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» avantage incomparable , d’avoit
» rétabli la paix parmiles Chrétiens;
» & la réunion d’un fi grard peuple
= avec ceux qui font uni. dans le
» corps de Jefus-Chrift.

» Si ces illuftres Eviques veulent
» bien {e,mettre 4 la téte, on n’aura
» pas de peined parvenir A cet heu-
» reux terme : le peuple fuivraavec
» docilité , ceux qu'il refpecte com-
o me fes condu@eurs ; & il ne trou-
» vera rien que d’aimable dans une
» concorde & une alliance qui, en
» raffemblant ceux qui font proches
» & ceux qui font éloignés, ne peut
» ni blefler , ni révolter perfonne;
» puifque PEglife de la Grande Ruffie
» confervera toujours fes rites, fes
» loix & fa difcipline.

» Nous ne doutons pas , Monfieur,
» que vous ne vous ferviez de tou-
tes les entrées "que vous pourrez
» avoir aupres des Révérendiffimes
» Evéques de cette Eglife , pour les
» engager A vouloir bien faire atten-
» tion a Pimportance de cette affaire,
» & 3 pefer fous les yeux de Dieu,
» les motifs que nous avons eu ’hon-

1]
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% neur de leur propofer. Que le Dieu
» tout-puiffant 8 tout miféricordieux,
» mette dans votre bouche des pa~
» roles convenables, & qui foient
» recues favorablement par les Chefs
» de I'Eglife de Ruffie. Nous vous fa~
» luons avee refpet, & nous vous
» prions de vous fouvenir de nous
» devant le Seigneur.
» A Paris dans la Maifon de Sor=
» bone, le 24 Juin. 1728.. -

JEAN-BAPTISTE DURUEL, Doffeur:
en Theologie de la Société de Sor-
bone. :

Lours CouURCIER 5 Clanocine &
Théologal de PEglife de Paris.

FraNgois - PIERRE DE BEYNE y
Prtre s Dofteur en Théologie de la

Socicte de Sorbone.

Frango1s-HYACINTHE DE LAN;
Prétre, Dolteur en Theologie de la
Société de Sorbone ; & ancien Pro--
Sfefleur Royal dans les Ecoles de:
Sorbone. '

Frangors SaLMON', Dofeur en:
Theéologie de la Sociéré ]d)e Sorbone,

v
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& Bibliothécaire de la Bibliothéque
de Sorbone.

LAURENT -FRANGOIS BOURSIER,
Prétre , Dolteur en Théologie de la
Société de Sorbone.

VINCENT-CHARLES-ANTOINE DE
BELLOY DE FRANCIERE, Prétre,
Do&eur de la Sociét¢ de Sorbone.

CHARLEs- ANTOINE ToUuVvENOT,
Prétre, Dolleur de la Société de
Sorbone.

JEroME BESOIGNE, Prétre, Dotleur
en Théologie de la Societé de Scr=
bone.

PauL-AmoNT BELLOT, Prétre;
Dodleur en Theologie de la Socicté’

~_de Sorbone.

CATHERINET y Doeur de la Societé
de Sorbone.

Louis-Frangors pe LA MorrE;
Prétre y Dolleur en Théologie de la
Société de Sorbone,

o™
oW



pE L’EmpPIRE RUsSIEN., 83

CHAPITRE X.
Du Gouvernement Eccléfiaftique de

Ruffe.

’ I"OUT le monde fgait que PE- Elle &ois
glife Ruffienne, auffi bien que la 82uvernée:
Grecque ordinaire, dont elle a. tiré par un Pas

fon origine , éroit gouvernée il'n’y a ey,
pas encore long-tems par un Patriar= vant pac
che & par fon Clergé Eépendant uni- ggiixf:'“
?uement de lui ; mais que Pierre I. a

ait 3 cet égard un changement trés-
confidérable ala mort du dernier Pa-
triarche Adrien [ en 1703.]

Ilferoit a propos de rapportericila

fuite des Métropolites & des Patriar~
ches qui ont gouverné I’Eglife Ruf~
fienne depuis fa fondation, & d’ajous-
ter quelques réflexions fur 'adminif~
tration de chacun de ceux qui font.

arvenus i cette éminente dignité.
K’lais.comme d’autres Auteurs m’ont:
prévenu i cet égard, je me conten--
terai d’ajouter i leurrécit ce qui peut:
leur avoir échapé fur cette matiere..

D vj
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Pai dic ci-deflus, que Wolodimlr
ou Bafile I. aprds avoir été baprifé
en 987 abolit entiérement le Paga-
nifme, & cJ'il embrafla la Religion
Grecque. Le Patriarche de Conftan-
tinople lui envoya immédiatement
aprés Michel Syrus ( que d’autres ap-
pellent fimplement Cyrusle Philofo-
f{he) qui fut nommé Métropolite de

uffie. On le compte communément
pour le premier qui ait rempli cette
dignité. D’autres au contraire lui
difputent cet honneur, attendu qu’il
n’apas eu de fiége fixe , & qu’il a
guﬁ'é fa vie en voyage avec le Grand-

uc Wolodimir , méme pour con-
wvertir les autres Rufles, & principas
lement ceux de Novogorod 8 deRof
tove. On prétend que ce ne fut qu’a-
présla mort de Michel Syrus, que
Nicolas , Patriarche de Conftantino-
ple; nomma pour premier Métro-
polite ordinaire Leontei ou Léon , &
en méme tems Joachin de Korffun;
Archevéque de Novogorod , & Foe-
dor Grezin, Archevéque de Roftove.
Le Chriftianifme ayant depuis fait
des progrés en- Ruffie, lc nombre
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des Archevéques fut augmenté juf~
qu'a celui de fept *.

A Léonfuccederent Jean, George

Nicephore, Theopentus, Hilarian,

George II. Jean II. ** Eunuchus,

{* Il eft néceflaire d’obferver ici, con=
tre plufieurs Auteurs qui n’ont pas donné
les 1dées véritables du commencement du
Chriftianifme de l2 Ruflie, que les Rufliens
ayant été convertis par les Grecs, n’ont
pas été Schifmatiques dés leur origine,

ceux-ci ne l'étant point alors. Lor(que:

Michel Cérulaire Patriarche de Conftan-
tinople eut fait Schifme en 1043.les Ruf=
fes étoient encore unis d I'Eglife Romai-
ne; &ils le firent bien voir en 1051.lorf=
ﬁx.’il s'agic de I’éle@ion du Métropolite

ilarian, puifqu’on n’en demanda point
1a confirmatien au Patriarche de Conitan—
tinople, comme le marquent en lgroprcs
termes les Annales Ruilrennes. Dans le
méme tems leur Grand-Duc Iaroflave
donna fa fille Anne en mariage 3 Henril.
Roi de France:cefut en 1044.]

[**Ces troisétoient Ruffiens, George II¢
fit-un Décret, en 1072, pour faire célé~
brer la Fétedes SS. Boris & Gleb , fils du
Prince Wolodimir, & qui avoient été
nommés au baptéme, Romain & David.
Les Rufliens leshonorent comme Martyrs,
parce que Suatolpec, leur frere, qui les

fit affaffliner, les immolad la haine qu’if’

aveit pour la Religion Chrétienne ,~ w'ik

MéttopR-
lites 3
Kiow
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Ephraim * , Nicephore , Niceta, Mi-
chel & Cyrille. Apres la mort de ce
dernier le Clergé de Ruffie, fansle
confentement du Patriarche de Conf-
tantinople, fe nomma lui-méme un
Métropolite , appellé Clement, qui
fut le quatorziéme dans I'ordre. Le
Patriarche de Conftantinople le con-
firma 4 la fin, & continua de nom-
mer les fuccefleurs, quifurent Conf-
tantin , Théodore , Jean **, Nicé-
phore, Matthias , Cyrille, Jofeph

étoit prét d’apoftafier. Leur mémoire eft
honoréele 24 Juillet par 'Eglife Romai-
ne, comme par les Rufliens. ]

[* Ce Métropolite requt la Bulle d'Ur~
bain II. pour faire la féte de 1a Tranflation
du Corps de S. Nicelas 4 Bari, le 9 Mai, -
& depuis ce tems on la célébre en Ruflie. ]

[**Ona preuve que ce Métropolite n’é-
toit point Schifmatique, puifqu’il écri=
vit au Pape Alexandre III, & que falettre
fe conferve encore en langue Efclavone
ou Ruffienne. Le P. le Quien, dans fon
Oriens Chriffianus , a conjeQuré qu'il étoit
cc Jean dont Herbeftein a rapporté une
Lettre & des Canons; mais ils paroiffent
avoir été écrits plus tard par un autre Jean
ou Jonas, puifqu’il y eft fait mention des
Tartares qui ne parurent que dans be Sié=
cle fuivant. )
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de Nicée *, nyrille & Maxime.

Ce dernier fut transféré en 1283. Métropea
lites 3 Wos
lodimire

par Géorge, Patriarche de Conftan-
tinople, de Kiow 4 Wolodimir & en-
fuite 3 Mofcou, lcs Tatars ayant rui-
né cette premiere ville, qui romba
alors entre les mains des Polonois
& des Lithuaniens **. Cependant
nous apprenons par les Hiftoriens
Karentiniens , que les Métropolites de
Wolodimir ont continué depuis d’a-
voir des Vicaires & Kiow,

Du tems de ce Maxime la Ruffie Inflicution
du premier;

étoit gouvernée par Daniel Alexan- Archimags:
drite,
[* Sous ce Métropolite, les Ruffes qui e
depuis un certain tems étoient en partie
Catholiques, en partie Schifmatiques, fe
réunirent entiérement i I’Eglife Romaine
en 1246, fous le Grand-Duc Daniel , du
tems du Pape Innocent IV.]
** Witoldt ou Witow , Grand-Duc de
Lithuanie , qui poflédoit en 1415.1a Prin-
cipauté de Kiow , ordonna aux Rufles qui
demeuroient dans fes Etats de s’élire eux-
mémes un Métropolite dans I'Eglife de
S. Sophie de Kiow, ne voulant pas que
les Métropolites Ruffiens tiraflentun droit
de fa Principauté. On obéit i fes ordres,
& Gregoire Schemiblack fut nommé M¢-
tropolite de Kiow ; enforte qu'il y avoit
alors deux Métropolites en Ruflie
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drowitz , quatriéme Fils d’Aléxandré
Nefsko, Prince fort tranquille & fi
aimé, qu’aucun de fes voifins , ni mé-
me les Tatars ne Pinquiéterent point
pendant fon regne. Son frere De-
metrius , & Iwan, fils de ce dernier
étant morts 3 Pereflaw, cette Prin-
cipauté tomba auffi en partage 3 Da--
niel ; mais comme ce Prince ne fe fou-
cioit pas beaucoup des affaires tem-
porelles, il fe contenta de faire batir
le fameux Couvent appellé Danie-
lowka, & Poccafion duquel il infti-
tua le premier Archimandrite de
toute la Ruffie. Il fe fit moine lui-
méme dans ce Couvent, ol-il mou-
rut-en 1302. & il fe fitenterrer dans
le cimétiere parmi les freres du Cou-
vent.

Le Métropolite Maxime, dont nous
venons de parler, fut fuivi par Pierre,
furnommé, ?e Miraculeux, qui fut or-
donné par le Patriarche de Conftan-
tinople [ & qui tranfporta fon Siége
de Wolodimir & Mofcou.] Iwan Da-
nielowitz regnoit alors en Ruffie ; &
ce fut fur les inftances du nouveau

Méuropolice Pierre, qu'il fit bacr 3
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Mofcou [ vers 1320.] la grande Ca-
thédrale dediée a Notre - Dame, &
PEglife de S.Michel, ol il eft en<
terré.

Pierre étant mort, Efaie , Patriar<
che de Conftantinople ordonna Théo-
gnoftus ou Pheognoftus Métropolite
de Ruffie. Celui-ci fut fuivi par Ale-
xis le Miraculeux, que le ianibeck'
Khan des Tatags, dont PEpoute éroit
aveugle, invita 4 fa Horde; Alexis

alla & lui rendit la viie. Il donna
auffi au Grand-Duc Demetrius I'wa-
nowitz {2 bénédicion, avec laquelle
il entrepritd’entourer la ville de Mof-
cou d’un mur de pierre, qui fut aches .
véen 1527, -

Ce fut vers ce tems qu’Athanafe
Patriarche de Conftantinople , en-
voya en Ruffie I'Igumen ou Prieur
Sergius Troitzskoi , qui s’y fit une
grande réputation , 8¢ qui,a ce qu’on
prétend, y fitde grands miracles, tant
de fon vivant, qu’aprésfa mort par
fes reliques. Alexis ayant 84 ans,
nomma ce Sergius fon fucceffeur ;
mais celui-ci remercia. Le Grand-
.Duc fouhaitoit fort de procurer cette
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place 3 un nommé Mitai; mais Ales
xis lui refufa fa bénédiction *,
La Ruffie étoit alors fort agitée par
des troubles domeftiques, & par la
divifion qui s’étoit élevée entre les
Princes. C’eftapparemment pour cela
que les Hiftoriens parlent de deux
Métropolites, comme fucceffeurs d’ A«
lexis; fcavoir , Gerontius 8 Sofimus,
autrement appellé¢ Piggen ou Timen,
Maisdansla véritable?uite des Métro-
¥olites, on compte pour le vingt-
eptiéme & le Succefleur d’Alexis,
Cyprien natif de Servie. Cependant
il eft fait mention de ce Sofimus pour
avoir ordonné Etienne , natif d’Ouf-
tioug pour premier Evéque de Per-

[* L’Egli(e Ruffienne A mis Alexis au
nombre des Saints, aufli bien que fon
Prédécefleur Pierre. Elle honore Ia mémoi-
re du premier le 12 Février, & celle de
Fierre le 21 Décembre. Cependant com-
me les Ruffiens de Pologne & de Lithuanie
qui font réunis , ne font point leurs Fétes,
quoiqu’ils les regardent ccmme des gens
de bien qui étoient attachés a VEglife Ro-
maine, les Bollandiftes ( pag. XXII. dela
Préface du Tom. II. de Septembre ) oné
defiré qu’onréformit ce qu'ils avoient dit
de leur Sainteté au 12 Février.]
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mie. C'eft ce méme Etienne, qui,
avant d’obtenir cet Evéché, avoit été
envoyé par fon Evéque en Permie, o
il avoit converti quantité de Payens,
Il a inventé un Alphabeth Permien,
& a traduit quantité de Livres Ruffes
en cette méme langue. Il mourut en
1396, & fut. enterré dans le Cou-
‘vent de Spaska. Ainfi il fembleroit
won devroit compter Sofimus ou
q'imen pour le vingt-feptiéme Mé-
tropolite , & Cyrillus pour le vingt-
huitiéme.
. L’Eglife de Novogorod ne voulut
pas d’abord recevoir Cyprien; cepen-
dant il fe fic d lafin un accommode-
ment. On prétend que ce Cypriena
traduit plufieurs Ouvrages des Peres
Grecs en langue Ruffe. Photius lui
fuccéda dans f{a dignité, & ce fur de
fon tems , fgavoir en 141§, que les
Lichuaniens fe nommerent un Métro<
polite particulier , comme je I'ai déja
dit ci-deflus *.

[* Ce Photius qui étoit un z¢1é Schifmati=
que,fut dépofé dans un Concile tenu a No=
vogrodeck en 14§, & les Ruffiens de Li-
thuanie & de Pologne élurent un autre Mé-
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Aprés la mort de Photius, fous
-le Regne de Walfili Walfiliewitz, un

trogolite ; maisune partic des Rufliensde
fa Grande Ruffie refta attachée a Photiuse
Alors il commenga a y avoir deux efpeces
de Métropolites de Ruflie, 1'un Catholi-
que pour la partie foumife aux Polonois,
& l'autre Schifmatique pour la Grande-
Ruffie. Cette divifion fut affermie apres
Vexpulfion d'Ifidore, faite 3 Mofcou en
4442, & ce n'e” que de ce tems qu’il fem-
ble qu'on doive véritablement datter le
Schi(me de I’Eglife Ruflienne , parce que
ce fut alors qu’il devint dominant & per-
pétuel. Cependant on vit enfuite plufieurs
Grands-Ducs faire diverfes démarches &
envoyer des Ambaflades i Rome, comme
s'ils euflent voulu réunir leur Eglife ; mais
il paroit qu’ils n’avoient que des viies paf-
fageres de politique. Les Bollandiftes ont
traité i fond ( dans leur Préface du To-
me II, de Septembre ) ce qui regarde les
difpofitions des différens Ruffiens, depuis
leur converfion, touchant I'Union avec
VEglife Catholique Romaine & le Schif-
me: ( c’eft de-1d qu’on a tiré les Notes

v’on vient de voir. ) Ces Sgavans y ont

clairci plufieurschofes que le P. le Quien
avoit confondues dans le Tome I. de fon
Oriens Chr}/lianm , ens’arrétant trop anx
Mémoiresdes Schifmatiques de Ruffie,que
M. de Strahlenberg-a copié¢ auffi , fur-tout
dans ce qui fuit , par rapport i Ifidore ,

que le Pape Eugene fit Cardinal,]



or L’EMPIRE Russren. 4%
fomm¢é Ifidore arriva de Rome, &
fout fi bien s’infinuer dans Pefpritdu
Grand-Duc, qu’il le nomma Métro-
polite de Ruffie: ce qui fait voir que
déja dans ces tems or. ne s’attachoit
pas extrémement a étre nommé par
le Patriarche de Conftantinople *.
Quelque tems aprés Ifidore alla lui-
méme affifter au Concile de Ferrare
[ ou plutdt de Florence] aprés avoir
Eromis de défendre les droits de la

cligion Grecque ; mais y étant arri-
vé, ilfigna, fans le confentement du
Clergé de Ruffie, ’Acte de I'Union
avec I'Eglife Latine. Il revint enfuite
en Ruffie, & demanda au Grand-
Duc la confirmation du Décret, en
tichant de le perfuader par tousles
motifs imaginables. Mais il ne fut
pas écouté, & on le renferma dans
le Couvent de Tfcudko, d’oliii fe
fauva en Italie auprés du Pape Eu-
gene [ qui le fit Cardinal. J

Le Grand-Duc convoqua enfuite

[*La véritable raifon, c'eft qu'on en
egiffoit ainfi en Ruflie , lor(que ce Patriar~
cﬁ,e étoit Schifmatique , & qu’on étoit at=
t¢aché cn Ruflic a 'Union.]
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le Clergé de Ruffie, pour élire un
nouveau Métropolite , cette dignité
ayant été, pourainfi dire, vacante
[ felon les Ruffes] pendant dix-huit
ans, depuis la mort de Photius. Le
choix tomba fur Jonas * ou Jona-
than, Evéque de Rezan. Aprts fa
mort on élut Théodofe , Evéque de
Roftove , qui fut fuivi par un nommé
Philippe.

Ce fut vers ce tems-13que PEglife
de Novogorod fe divifa au fujet de
IEleion d’un Archevéque : les uns
avoient nommé Théophile de 'E-
glife Grecque , & les autresGregoire
de PEglife Latine. La fin de cette
querelle fut que ce dernier parti ayant
attiré le premier dans fes intérits , ils
fe révolterent conjointement contre
le Czar Iwan, & demanderent un

[*11 ya bien de I'apparence que c'eft
¥e Métropolite qui drefla la Lettre & les
Canons,qu’Herbefleina donné fousle nom
de Jean ( pag. 30. & fuiv.) par ol I’cn
voit 'oppofition de ce Prélat 4 I'Union &
les efforts qu'il fait pour juftifier (a (épa-
ration, en calomniant & chicanant I'Eglife
Romaine par des raifonnemens (emblables
wceux des Grecs Schifmatiques.]
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Prince de Lithuanie pour leur Chef,
Le Mérropolite Philippe & le Grand-
Duc lui-méme les exhorterent par des
lettres réitérées A refter attachés i
leur Religion & a leur Souverain 1¢é-
gitime. Mais ils fe laifferent aller aux
follicitations d’une Dame noble &
fort riche, appellée Marthe, qui avoit
congu le deflein d’époufer Michel
Alexandrowitz , Grand-Duc de Li-
thuanie. $%tant mutinés de plus en
plus contre leur Souverain, il futala
fin obligé d’employer la voye de la
force , & d’envoyer contr’eux un
grand corps de troupes, quiles fic
bient6t rentrer daus leur devoir.

Le Méropolite Philippe ¢tant
mort, on nomma i {a Dignité Jeronti,
& apres_celui-ci Sofime. Mais ce der-
nier fut dépofé, & on élut a fa place
Simon , Pricur du Couvent de Ser-

e -
g Ce Métropolite & Gennadius, Ar:
chevéque de Novogrod, ont fait une
loi , qui porte que les Prétres qui de-
viendroient veufs, ne pourroient plus
occuper les grandes Dignités de PE-
glife , comme ¢érant trop chargds des
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occupations de leur ménage, pout
pouvoir vacquer comme il faut aux
affaires de PEglife; que cependant
ils pourroient étre employés dans les
moindres poftes de ’Eglife, enjouif~
fant du quart des revenus de leurs
fuccefleurs , ou qu'’ils fe retireroient
dans un Couvent. Ces mémes Prélats
ontordonné,, que les Moines & les
Religieufes ne feroient plus enfemble
dans un méme Couvent, & que les
Moines auroient pour Supérieur un
‘Archimandrite , & les Religieufes un
Prétre marié.

Aprésla mort du Métropolite Si-
mon, on mit 3 fa place Warlam,
Archimandrite du Couvent de Si-
manski , qui fut fuivi par Daniel,
Ygumen ou Prieur du Couvent de
S. Jofeph. La Minorité d’Iwan Wa-
filiewitz IT. dont 12 mere Hélene mou-
rut aprés avoir regné quatre ans , fit
naitre beaucoup de troubles dans PE-
tat. Les Boiares gouvernoientle pays
3 leur fantaifie, & fe diviferent en
deux fadtons. Ce fut 4 cette occa-
fion que le Métropolite Daniel fur
jerré dans un Couvent par le partile

plus
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plus fort. On nomma 4 fa place un
certain Jofeph , qui fur dépofé a fon
tour aprés avoir fiégé troisans.

Macarius, Archevéque de Novo-
gorod lui fuccéda. Cétoit un Prélac
d’un mérite diftingué , & qui eut
Phonneur, en 1546, de couronner
le Czar Iwan Wafiliewitz. Dans cette
méme année il arriva un incendie
terrible & Mofcou , qui corfuma

uantité d’ Antiquités , & une infinité
ge Reliques & de Livres Grecs. Dans
le plus fort de Pincendie, Macarius
fe tranfporta dansla grande Eglife,
ol il ne cefla de prier que quand le
roit fut prefque entiérement briilé, &
qu'il ne put plus réfifter ala chaleur
énorme. Il fe retira la fin, enfauvant
Pimage de laVierge,faite par les mains
du Métropolite Pierre le Miraculeux,
&le Code des CanonsEccléfiaftiques,
que Cyrille on Syrus avoit apporté
avec lui de Conftantinople. :

Maca:i.s étant mort, fa place fut
remplie par un nommé Aphanafi,
‘ou Athanafe. Celui-ci fut fuivi par
Philippe *, enfuite par un nommé

[ * 1l vivoit du tems du Tyran Jean Ba~
Tome II,
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Kiril *, auquel fuccéda Antonin, &
aprés lui Job.

Cefut du tems de ce dernier, 8 du
Czar Foedor Iwanowitz, que Jere-
mie Patriarche de Conftantinople vint
a Mofcou. Il déclara Job Patriarche
de toute la Ruffie , en I'an 7097, le
26 Janvier, felon le calcul Rufle,
c’eft-3-dire, enl’an de N.S. 1588, **

filovitz , & on le confidéroit fort i caule
des remontrances qu'il lui faifoit fur fa
mauvaife vie, Le Tyran en étant impor-
tuné, le relégua dans un Couvent fi ¢loi-
né de Mofcou, qu'il ne pouvoit appré-
Eender fes reproches. Mais Philippe fit
faire i fa plume ce que fa langue ne pou-
voit exécuter, repréfentant les jugemens
de Dieu au Grand-Duc d’une maniere fi
vive, que celui-ci ne pouvant plus fup-
porter fa liberté, lc fit tuer, LesMoines
du Couvent le mirent au nombre desSaints
Martyrs, & envoyerent enterrer fon corps
dans I'lfle de Solofka, prés d’Arkhangel.
Le Patriarche Nicon perfuada depuis au
Grand-Duc Alexis de le faire apporter 4
Mofcou, & on le mit dansune chifle d’ar-
gent. C'eft ce que nous apprend Oléarius.]
[ *Celui-ci eftomis dansle Catalogue du
P.le Quien : Oriens Chriftianus , Tom.L

pag.1274.]
** Ce Jeremie vint en Ruffie pouramaf-

fer de Largent, afin de faire des préfens
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Et depuis ce tems il y a eu des Pa-
triarches en Ruflie, qui ont étérecon-
nus par les Patriarches d’Alexandrie,
d’Antioche & de Jerufalem, & ont
joui des mémes honneurs qu’eux. On
voit cette époque peinte dans les E--
glifes de Ruffie fous le fymbole des
cinq fens, qui repréfentent 1. Conf
tantinople : 2.'Aléxandrie: 3. Antio-
che : 4. Jerufalem, g.la Ruffie.

Job fut dépofé par le faux Démé-
trius & enfermé dans un Cous 2nt en
1605. & I’on nomma 4 fa place Dé-
metrius-Ignace , que les Chroniques
Raffes nous donnent pour Catholi-
que-Romain, & qui futd fon tour jetté
dans un Couvent par le Czar- Bafile
Schuiski. Job ne voulant plus fortir
de fon Couvent, on mit}; fa place

ila Porte Othomane pour faire dépoferle
Patriarche Mitriphane. Pour y réuflir d’au-
tant plus aifément , il confentit volontiers
i facrer Job Patriarche de Ruffie. Ceft
vraifemblablement ce méme Jeremie , qui
a été en correfpondance de Lettres avec
les Théologiens Luthériens de I’Allema-
gne, fur-tout avec ceux de Tubingue. Les
picces de cette correfpondance ont été im-
primées & Wittemberg en Grec & en La-
tun,

I

| Eijj
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Hermogene , Métropolite de Cafan,
qui aprés avoir été dépof¢, mourut
en prifon *,

On nomma enfuite Patriarche de
Ruffie PArchevéque Philarer, pere
du Czar Michel Romanow. A celui-
ci fuccederent Jofaff, Jofeph & Ni-
-on. Depuis Job jufqu’d Nicon, les
Patriarches de Ruffie’ continuerent
d’étre toujours confirmés par celuide
Conftantinople.

Hifoie  Nicon éroit de baffe extraltion;
4y Patriar- 8 cependant c’étoit un homme haut
& ambitieux. Quoiqu’il n’efit pas éru-

di¢ dans fa jeunefle , il avoit beau-

coup Ifi & aimoit les Livres. Il fic
traduire quantité d’Ouvrages Latins

& Grecs, par lefquels il acquit une
connoiflance intime de 1a Police ufitée

dans la Hierarchie de PEglife Ro-
maine. Il s’avifa de Pintroduire en
Ruflie, & repréfenta au Czar Alexis
Michaelewitz, qu’il étoit inutile d’¢é-

[* D’autres difent qu'ayant voulu ap-
paifer la fureur du Peuple, dans le tems
de la révolte contre le Czar Bafile Schuif
ki, il fut enfermé dans yne cave & qu'il y
mourut de faim. ]
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lire dorénavant unMétropolite avecle
fuffrage des autres Patriarches Orien-
taux, & d’en faire venir la confirma-
tion dé Conftantinople. Il fut en effet
écouté, foit pour éviter les frais de
cette cérémonie , foit pour d’autres
raifons. Sur cela il écrivit au Patriar-
che de Conftantinople, en lui faifant
fgavoir , qu’il avoit ét¢ appellé lui-
méme A cette dignité par le S. Efprit,
& que par conféquent il ne convenoit
guéres qu’un Patriarche dépendit de
Pautre. Il changea en méme tems de
titre ; & au lieu que fes Prédéceffeurs
s’étoient appellés Trés-Sandtifiés , it
prit celui de Trés-Sdint.

Il augmenta le nonibre des Arche?
véques & des Evéques, & fondaqua-
tre grands Couvents , pour lefquels
il eutadrefle d’amaffer des biens im-
menfes, qu'il tira par fon éloquence
& par fesin:riguestant de la Cour que
de différens particuliers, & qui luk
fervirent en partie 3 entretenir fes:
quatre Métropolites, douze Arche-
véques , douze Evéques, douze Ar-
chimandrites, & quantité d’autres
Eccléfiaftiques qu'il créa. Il changea

E iij
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les Loix Eccléfiaftiques, en les tour:
nant a fon avantage, fous prétexte
que les anciennes Traduétions étoient
remplies de fautes ; ce qui occafionna
desdifputes confidérables & des Schif
mes dans PEglife de Ruffie, & éga-
ra les Roskolfchikes, de fagon que
julqu’a préfent il n’a pas été poflible
de les ramener de leurs erreurs.

Il prétendoit outre cela avoir féan:
ce avec le Czar dans le Sénat, &
donner fa voix pour le Temporel,
fur-tout dans les affaires de Juftice,
& lorfqu’il S'agioffit de faire de nou-
velles Loix, fous prétexte que le Pa-
triarche Philaret avoit joui %c ces mé:
mes droits, & avoit eu une efpece
d’infpection générale fur PEtar. Il
répréfenta 4 la fin au Czar qu'il ne
lui convenoit pas de déclarer la guer-
re & fes voifins, ni de faire la paix
avec eux, fans confulter fon Patriar-
che , dont le devoir étoit d’avoir foin
du falut du Prince & de toute la Ne-
tion, qui devoit rendre compte 4 Dieu
de: toutes les ames de PEtat, & qui
étoit méme capable d’affifter le Czar
par fes Gints confeils. Mais on dé-
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couvrit par la fuite, quele vrai mo-
tif de cette derniere repréfentation
éroit qu'il avoit tiré des fommes con-~
fidérables du Roi de Pologne pour
sfcher de troubler I’Etat par fon au-
torité, & d’un autre coté de fatis-
faire ion ambition & fon orgueil.

Des prétentions auffi injuftes de
ce Prélat ambitieux, furent avecrai-
fon rejettées par le Czar , aufli bien
que par les Sénateurs ; & o lui re-
préfenta, que fi le Patriarche Phila-
ret avoit été confulté pour les affai-
res temporelles, on ne Pavoit pas
faita caufe de fa dignité Eccléfiaftiquey
mais parce qu'il étoit Pere & Tuteur
du Czar ; qu’il avoit été auparavant
lui-méme Sénateur & employé dans
PAmbaffade de Pologne , ce qui lui
avoit procuré occafion de fe fami-
liarifer mieux queles autres Sénateurs
avec les affaires étrangeres : que de-
puis Philaret on n’avoit jamais con~
fulté les Patriarches fur les affaires:
temnorelles, quaucun de fes Préde-
cefleurs ne Pavoit exigé , & qu'une
pareille nouveauté ne pouvoit ten=
dre qu’d la ruine de I’Etat.

Eiv
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Malgré ces bonnes raifons, Nicos
ne voulut pas démordre de fes pré-
tentions , & employa toute forte de
menaces, pour parvenir A fon bur,
& excommunia plufieurs Sénateurs,
& ticha par fes intrigues d’exciter le
Peuple & 1a révolte, Il y réuffit d’au-
tant plus aifément que la famine , qui
éroit devenue générale dans le pays,
avoit déja beaucoup indifpofé le peu-
ple; de forte que Pefprit de faction
€rant excité par la mifere, il en cofita
la vie 4 une infinité de perfonnes in-
nocentes , & on eut mjlle Peines a ap-
. paifer cette dangereufe révolte.

La Cour, auffi bien que le Sénat
furent fort embarraflés, ne fgachant
comment réduire ce Prélar aufli en-
wté que turbulent, & qui refufoic
tout accommodement , 4 moins qu’on
ne lui accordit tout ce qu’il préten-
doit. On n’ofoit pas employer la voie
dela force , quiauroit pu exciter de
nouveaux troubles parmi le Peuple,
d’autant plus qu’il y avoit & craindre
que le Patriarche ne fit fecondé par
un grand nombre de Sénateurs mal-
intentionnés, qu’il avoit feu attires



pE L’EmMPIRE RUSSIEN. 10§
dans fon parti. Il fut A la fin réfolu
de terminer cette affaire par un Sy-
node général, pour lequel le Czar
Alexis fit venir de Grzce » aux dé-
pens de I'Etat, trois Patriarches,
vinge-fept Archevéques & cent dix~
fept autres Prélats, aufquels on joi~

nit cent cinquante Eccléfiaftiques de
%uﬂie. [ Cela fe fiten’année 1667.]
Le Synode ayant requ & examiné
les plaintes du Czar contre fon Pa-
triarche , ordonna: 1. Que Niconfe-
roit dégradé de fa dignité & enfermé
dans un Couvent, ot il vivroit au
pain & A eau pour le refte de fes:
jours. 2. Que dorénavant le Patriar
che de Ruflie feroit élu non pas {é-
arément par les Archevéques, les
véques, & le Clergé., mais conjoin-:
tement avec eux par le Czar & le:
Sénat, & qu’au cas qu’il manquic &
fon devoir, foit en {e.rendant cou-~
pable de quelque vice groffier, ou
autrement , il feroitjugé & puni par
le Czar & le Sénat , felon qu’ille mé-
riteroit. 3. Que le Patriarche de Con§ -
gantinople ne feroit pas rega:lédé coms=-

v,

)
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me le feul Chef de PEglife Grecques
qu’on ne lui tiendroit point compte
des revenus des décimes de Ruflie,
& qu’il feroit libre au Czar de lui
en accorder autant qu'il jugeroit &
propos. 4. Que dorénavanu il ne
feroit permis & perfonne de vendre,
de donner, ni de léguer fes biens
aux Couvens ou 4 d’autres Ecclé-
fiaftiques. 5. Que le Patriarche ne
créeroit point de nouveaux Evéques
ni ne feroit aucune nouvelle fon-
dation , fans le confentement du
Czar & du Sénat. '

En conformité de ce Décret, on
tranfporta le Patriarche Nicon dans le
magnifique Couventde Voskrefenski,
qu’il avoit fait bétir lui-méme , ol il
vécut encore dix ans.

Cn €luta fa place un Archevéque
fcre 4gé, nommé Jofeph, homme
paifible & fort dévor, aprés la mort
duquel le choix tomba fur Pefterim,
Le Gouvernement de ces deux Pa-
triarches fut tranquille. Mais Joa-
chim, fucceffeur de Pefterim ,{e méla
aprés la mort du Czar ThéodoreIT,
dans les affaircs de la Princeffe So-
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phie , fcachant néanmoins {i bien jouer
fon réle , qu’on ne s’appergut de rien
qu’apres fa mort. Il mourut fubite-
ment, & quelques-uns prétendent,
<}ue voyant que la révolte a laquelle
il avoiteu beaucoup de part , n’avoit
pas tout-a-fait réufli felon le projet,
& que le Czar Pierre ne refteroit pas
moins Souverain qu’il Pavoit été au-
paravant, il s’empoifonna lui-méme
crainte d’étre démafqué, |

Ses intrigues ayant été dévoilées
aprés fa mort, donnerent dés-lors oce
cafion 2 des difcours touchant le tort
que les Patriarches & leur grande au-
torité avoient fait en tout tems d PE-
tat. Cependant, felon les circonftan<
ces, on ne pouvoit pas faire autre<-
ment que d’en ¢lire un autre, d’au~
tant plus que le Czar Pierre étoit ens
core trop jeune pour s’y oppofer, &
que la Princeffe Sophie ne cefloit de
répandre parmi le Peuple tout ce
qu'elle pouvoit imaginer a fon defas
vantage, ’accufant fur-toutd’un pen-~:
chant extraordinaire pour les Etran~-
gers & pour leurs maniercs. Ainfi on:
¢lug 4 la place de Jofeph, LEI nommé.

v
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Adrien , Métropolite de Cafan, hom-
me tout-3-fait imbdécille , & aimant
beaucoup le vin, qui mourut pres
de Narva en 1703.

Le Clergé de Ruffie fe mit auffi=
16t en devoird’en élire un autre ; mais
le Czar étant alors embarraflé par
la guerre , n’eut pas le tems d’y pen-
fer.Il différal’éle@ion jufqu’en 1719,
qu’il publia fes intentions par un Ma-
nifefte,, qui portoit qu’a la place d’un
Patriarche on établiroit pour le gou-
vernement Eccléfiaftique , un Syno-
de toujours fubfiftant , fondé fur de
bons Reglemens, & muni d’inftruc-
tions fuffifantes pour tous les cas qui
pourroient arriver. Cet Etabliffement
fe fit en effet quelque tems apres 3 &
les Réglemens publiés a ce fujet, ont
écé traduits en Allemand , & impri-
més a Dantzick , fije ne me trompes

Ce S&rnode ou Collége Eccléfiaf~
tique eft compofé, premierement ,
d’un Préfident, dignité que le Czar
s'eft réfervée pour lui-méme: fecon-
dement, d’un Vice-Préfident , qui eft
un Archevéque; (le Synode & le
Sénat en nommant deux, le Czar
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€lit & confirme celui qui lui paroir
le plus convenable : ) troifiémement
de fix Confeillers Evéques : quatrié-
mement de fix Archimandrites, en
qualité d’Affeffeurs. Lorfque la place
d’un des Confeillers ou des Aflefleurs
vient a étre vacante, le Synode feul
nomme deux perfonnes, dont le Czar
élit & confirme celui qui lui plait. Il
K/{a outre cela dans ce Synode certains

embres temporels, comme un Pro-
cureur général, un premier Secré-
taire, & quelques Secrétaires en fe-
cond. Les fon&ions de toutes ces per=
fonnes font expliquées fort au long
dans le Réglement publié parPierre L.

Lorfqu’il s’agit d’affaires d’impor=
rance, il faut les porter devant le
Czar dans le Sénat, ou en pareil cas
le Synode fe rend en corps & fiége au
ﬂeﬂ%us dés Sénateurs. Le Synode a
auffi fous fa direcion , fon Bureau de
Juftice, fa Chambre des Finances, &
un Bureau d’Infpe&ion fur les Ecoles
& fur PImprimerie.

Le Clergé de Ruffie entretient
dans chaque Gouvernement, un Ar-
chevéque & quelques Evéques , coms
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me , I. Dans le Gouvernement de
Mofcou, P Archevéque de Sara & Po-
don, noms de deux petits ruiffeaux
qui paflent devant la Maifon de ce
Prélat, fituée & deux werftes de la
ville de Mofcou. Il a fous lui les Evé-
ques de Refan, de Sufdal, de Roftow,.
de Colomna & de Twer: 2. Dansle
Gouvernement de S.. Peterfbourg ,.
I’ Archevéque de Novogorod, & fous.
lui les Evéques de Pleskow & d’Olo-
netz: 3.Dans le Gouvernement de-
Kiow, I’Archevéque de cette Ville,&
fous luiles Evéques de Czernikow &
de Pereflawle: 4. Dansle Gouverne-
ment de Cafan, 'Archevéque de ce
nom,& fousluiles Evéques de Wiatka
& de Permie: §.Dans le Gouvernes-
ment d’Aftracan, il n’y a qu’un Evé-
gue: 6. Dans le Gouvernement de
ibérie un Archevéque, & fous lui
PEvéque de Nertzing [ & d’Irkutsk:]
7. Dans le Gouvernement d’Arkhan-
gel, PArchevéque de Wologda, &
fous lui les Evéques de Kolmogo-
rod [ ou d’Arkhangel ] & d’Uftiug :
8. Dans le Gouvernement de Wo-
ronitz, il n’y a que PEvéque de ce
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méme nom: 9. Dans le Gouverne-
ment de Smolensko, PEvéque de
cette Ville : 10. Dans le Gouverne-
ment de Nifchei - Novogorod, fon
Evéque. Ainfi il y a entout fix Ar=
chevéques, & dix-huit Evéques.*
Les Archimandrites ne fe mélent
que des Couvens, aufquels ils font
prépofés. Outre cela prefque chaque
ville a fon Protopope ou efpece de
Prévoe: il y ena plufieurs dans les
grandes vil?;s » comme fept 3 Mof~
cou, &c.

[* Dans 'Ouvrage du P. le Quien , in<
titulé Oriens Chriftianus (Tom.1.p.1297.)
la plipart des Evéques portent le titre
d’Archevéque, d’aprés un Mémoire ens
voyé de Ruflie en 1730. par _M. Del'llle,
alors Profeffeur d’Aftronomie dans I'Aca<

démie de S, Peterfbourg. ]

SHS

Uyl
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112 DESCRIPTION
et eeer~
CHAPITRE XI.

Des Revenus du Souverain de la

Ruffie..
S’IL eft difficile A un particulier de.

dérailler lesrevenus d’une Répu-
blique, il Peft fans contredit beau-
coup plus de fixer ceux- d’un grand
Etat gouverné par un Souverain dont
les Réglemens varient fouvent, felon
la_différence des tems , foit par Pau-
gmentation ou la diminution des ha-
bitans , foit par amélioration ou le
dépériffement du pays, &c.

Selon le calcul que divers Auteurs
ont fait des revenus des Czars de
Ruflie , ils ne paffent pas huit mil-
lior.s de roubles. Jai obfervé ci-de-
vant que du tems du Czar Alexis, on
leseftimoita cinq :ainfiil femble qu’en
fuppofant qu’ils ayent doublé fousle
regne de Pierre I. on pourroit les
compter tout au plus & dix millions de
roubles. Cependant certains Ruffes
quife prétendent bien inftruits, font
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monter les revenus de 'Etat beaucoup
plus haut.

Ils comptent d’abord 74 kopeiks *
de contribution par téte, qui étant
répartis fur tout le pays font; felon
eux, cinq millions. Les Bourgeois &
les Payfans dela Couronne donnent
outre cela 40 kopeicks de plus par
téte que les Payfans des Nobles; ce
qu’ils mettent & deux millions. Les
grands & les petits péages & l'accife
font évalués a quatre millions. Les
monopoles de ’Etat, le commerce
de la Chine & celui de la Perfe par
Aftracan , les droits fur le fel, fur la
boiffon, fur le tabac, &c. font misa
quatre millions. Les provinces nou-
vellement conquifes, a deux millions.
Les mines, la monnoye, les droits
de Chancellerie & d’autres Colléges
a un million. Ce que PEtat tire des
Tatars & des Payens en pelleterie &
autrement, a deux millions. Le tout

* Ii faut 90 kopeiks d’aujourd’hui pour
faire so fols de Hollande, c’eft-d-dire, un
peu au-dela de 100fols de France: ce qui
revient a plus d’un rouble. Autrefois ?es

kopeiks valoient davantage, parce qu'ily,
avoit moins d’alliage & plus d'argent..
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enfemble fe monte & vingt millions de
roubles ; ou cent millions de France,
Paicula- Je ne m’aviferai pas de décider,
gt fur fi ce calcul eft jufte ou non. Je dirai
butions de feulement que la capitation ne fut in-
Ia Ruffies  ¢roduite qu’en 1716 : car jufques-I
les contributions avoient été repar-
ties fuivant le nombre des habita-
tions de payfans.

Du tems du Czar Alexis un payfan
de Noble ne payoit tout au plus que
10 kopeiks , & environ un boiffeau
moitié feigle , moitié avoine ; mais
maintenant, en y ajoutant la contri-
bution pour lesrecrues, chaque pay-
fan paye cinq ou fept roubles, dont
la perte tombe fur le Gentilhomme,
qui en retire d’autant moins.

Tous les Officiers de ’Etat & de
la Cour, les Militaires & le Clergé,
depuis le premier jufqu’au dernier,
font exemptsde la capitation.On com-
pte parmi les Militaires tous les Co-
facs , les Calmoucs & les Tatars qui
font au fervice , tous les Maltres &
Ouvriers qui travaillent a laflote, &
UArtillerie , aux fabriques d’armes &
aux mines.
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CHAPITRE XII
Des Forces Militaires de la Ruffie.

ou R donner un état précis des
forces militaires de la lp'{uﬂ'le, on
ne fcauroit mieux faire que de les
divifer en troupes régulieres & irré-
gulieres, & les unes comme les au~
tres en offenfives & défenfives.
L’état des troupes régulieres of-
fenfives, a été déraillé Far divers Au-
teurs fur le pied qu’elles étoient en
1717. Elles ont été augmentées de-
puis, comme je Pai appris 3 mon re-
tour de Sibérie en Ruffie ; & elles
compofent aujourd’hui quarante-huit

Divifiond

Teoupes
réguliercs
offenfivess

L’Auteut

Régimens d’Infanterie.Cette augmen- écrivoit e

tation vient, comme je préfume , des
nouveaux Régimens créés en 1720,
en Sibérie & aileurs.

La Garde du Corps eft compofée
de deux Régimens, Preobrafinski &
Simeonowski;de deux autres Seconde
Garde , Ingermannlandski & Aftra-
canski, Ces quatre Régimens forment

1730
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douze Bataillons. Chaque bataillon
eft de quatre Compagnies , aufquel-
les il faur ajouter quatre Compagnies
de Grenadiers, qui doivent étre tou-
zes compofies de 162 hommes. Ainfi
ces quatre Régimens, en y compre-
nant la Compagnie des Bombardiers
qui eft de 320 hommes, forment,
fans prime plan, 10000 hommes &
au'delét

Le refte de PInfanterie eftdiftribué
en trois divifions , dont chacune a un
Régiment de Grénadiers. Chaque
Régiment forme deux Bataillons ou
huit Compagnies , dont chacune doit
avoir 180 hommes. Ainfi ces quaran-
te-quutre Régimens font , fans prime
plan, 63360 hommes. .

La Cavalerie eft de méme diftri-
buée par trois divifions , dont chacu-
ne eft de dix Régimens de Moufque-
taires & d’un Régiment de Grénadiers.
Chaque Régiment forme dix Com-
pagnies , dont chacune doit étre de
96 hommes. Ainfi ces trente-trois
Regimens font , fans prime plan,
31680 hommes. |

L’Artillerie eft compofée de trois
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Régimens, chacun de treize Com-
pagnies , dont huit de Canoniers, une
d’Artificiers , une de Bombardiers,
une d’Ingénieurs, une de Mineurs,
& une de Pontoniers , faifant en tout
7098 hommes. Eny ajoutant les cha-
rois & tous les ouvriers , le tout fe
montera , avec_primeplan ; & 12000
hommes.

L’Armée eft commandée par un
Feld-Maréchal-Général. Le fecond
Feld-Maréchal préfide au Confeil de
Guerre , & change tous les trois ans.

Dans PInfanterie, il y a deux Gé-
néraux , trois Lieutenans-Généraux ,
fix Majors-Généraux, fix Brigadiers,
fans compter les Gardes du Corps ,
dont prefque tous les Officiers , indé-
pendemment de leurs places, fonten
méme tems Généraux ou Brigadiers.

Dans la Cavalerie il-y a un Feld-
Maréchal-Lieutenant-Général , deux
Généraux, trois Lieutenans-Géné-
raux, trois Majors-Généraux & fix
Brigadiers.

Dans P’Artillerie, il yaun Grand-
Maltre d’Artillerie , un Lieutenant-
Général & trois Majors- Généraux,

Des G«
néraux &
Grands Ofs
Aeierse



7118 DEscriPTION

. comme un de P’Artillerie ;, un autré
des Fortifications , un Maitre géné-
ral des Quartiers, & trois Colonels

_ ayant rang de Brigadiers. )
P‘.J“:‘?"::: L’uniforme de ’Armée eft diftri-
Sition, bué felon les grandes couleurs des

armes du pays. Les Gardes du Corps,
au lieu du jaune, ont du verd, du
blanc , du bleu & du rouge. Les
paremens & les colliers font faits
felon les divifions & les brigades , en-
forte qu'a Puniforme de chaque fol-
dat on connoit de quel Régiment,
de auelle divifion & de quelle brigade
il eft. ‘

Les Officiers des Régimens ne fe
mélent en aucune fagon du foin de
Puniforme , & il y a une Commiffion
particuliere , qui fournit uniforme
ﬁour toute PArmée, & I’envoye aux

égimens en certains tems marqués.
Ilen eft de méme & Pégard des armes
& des'muniticns , qui ne regardent
nullement les Cfliciers, & dont le {oin
eft confié au Bureau d’Artillerie.

Les Officiers & les Soldats recoi-
ventleur paye d’avance tous les qua-
tre mois, & la munition de bouche
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tous les mois. L’une & Paurre eft dif=
tribuée par des Commiffaires.

Par ’Armée offenfive irréguliere,
on entend : 1. les Gentilshommes : 2.
les Cofacs du Don : 3.les Cofacs de
la petite Ruffie : 4. les Cofacs de Bel-
gorod: 5. les Cofacs du Iaick: 6. les
Cofacs de Géorgie : 7. les Calmoucs;
& 8. les Tatars. De toutes ces Na-
tions réunies, on peut compter fur
un Corps d’environ 60000 hommes,
toujours prétsa marcher en campagne.
Les autres qui font obligés de veil-
ler prefque continuellement fur leurs
voifins ennemis , avec lefquels ils font
fouvent en guerre , n’étant dailleurs
guéres propresa étre employés 4 Par-
mée dans les pays éloignés, font com-
ptés parmi les troupes défenfives,
qui appartiennent A chaque Gouver-
nement.

L’Armée offenfive réguliere eft
difperfée , en tems de paix, dansles

Provinces par Régimens, & chaque Ic

Trouped
irrégulie=
res offenfiy
vese

. Diftribus
tion de1’are
e dans
Pays en

Compagnie a fes maifons bities en- tems de

femble ‘dans un endroit vuide, de
forte qu’un homme mari¢avec fa fem~
me, ou trois gargons peuvent avoir

Paixe
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une chambre & un jardin. Il eft per-
mis aux foldats de travailler chez les
payfans pour de I’argent; mais hors
de ces travaux il leur eft défendud’en-
trer dans les villes & dans les mai-
fons des payfans fansla permiffion de
Yeurs Officiers. Ils {ont exercés trois
fois par mois, & pour ne pas refter
roujours dans Pinaction qui les ren-
droit parefleux, ils font obligés de
réparer tous les troisans les canaux &
les grands chemins.

L’ Artillerie eft diftribuée par trois
divifions, La premierc eft dans la ville
de Mofcou, d’ob elle peut étre tranf-
gortée aii€inent par eau a Smolensko,

Cafan , & ailleurs. La deuxiéme
divifion a fon quartier dans la grande
Novogorod , 4 caufe de la proximité
dela Livonje , de 'Ingrie & dela Li-
thuanie, La troifiéme eft placée dans
la ville de Sevsk ou Schevski, par
rapport au voifinage de Kiow, de la
Crimée & d’Azow. A chaque entre-
pot ily a un Régiment d’Arillerie,
avec douze piéces de canon de 24
livres de bale, vingt-quatre de 18,
trentede 12, dix-huitde 6, & cent

vingt
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wvingt de 3 ; fix mortiers de 360 li-
vres, douze de 300, dix-huit de 240,
vingt-quatre de 80, & douze de 40,
avec les chariots & les munitions né-
ceflaires pour marcher fur le champ.
Un tiers des chevaux eft toujours
auprés du Régiment; les autres font
repartis parmi les payfans. L’armée
érart en campagne , elle employe
tovjours le tiers de cette artillerie pour
faire promptement le {iége d’une
ville ou pour forcer un paflage. Cha-
que bataillon a outre cela une piéce
de canon de 3 livres de bale & 100
coups A tirer.

Les troupes régulieres défenfives
font en garnifon, foit au milieu du
pays pour éviter les troubles domef~
tiques , foit dansles Places fortes des
frontieres. Onles appelle autrement
auffi les Régimens noirs. Il y a dans
Mofcou trois Régimens d’Iannterie ’
& cinq efcadrons de Dragons; dans
Cafan, trois Régimens d’Infanterie
& un de Cavalerie ; dans Tobolsk
deux Régimens d’Infanterie & un de
Cavallerie; dans Glukow deux Ré-
gimens d’Infanterie & un efcadron

Tome I1. F

Troupes
régulicres
défentivese
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de Cavalerie ; dans Woronitz un
Régiment d’Infanteric & un efcadron
de Cavalerie. Lesautres troupes font
difperfées dans les Places fortes des
frontieres , comme Kexholm , Schluf
felbourg , Wybourg, Peterfbourg ,
Cronftadt , Narva , Revel , Pernau,
Rogerwyk, Riga & Dunamunde,
Pleskow ou Pskow, Weliki-Luki,
Smolensko , Czernikow , Kiow &
Petfcherskaja-Krepolt, Pultawa, Bel-
gorod , Bachmuth , Sered , Nowaja.
Krepoft ou Forterefle neuve, Cza-
rirzin avec la Ligne entre le Wolga
& le Don, Aftracan, Ufa, Jamif-
chew, Tara, Zaarevkurgan , Ar-
khangel, Nowa - Dwinka & Kolo,
Outre cela il y a dans le Gouverne-
ment de Cafan , dans celui d’Aftra-
can, & dans celui de Sibérie quan-
tité de petites forterefles conftruites,
pour contenir les Tatars & les Cal-
moucs ; {ans parler de plufieurs pe-
tits forts batis de bois & paliffades
chez les Cofzes, qui fe défendent
eux-mémes. On fait monter le nom-
bre de ces Troupes réguiieres défen-
fives 4 93000 hommes.
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Parmi les Troupes irrégulieres dé- .

fenfives on compte, 1.la Noblefle
de tout le pays avec fes valets: 2.1a
Milice de Ruffie dans chaque ‘Gou=
vernement : 3. les Cofacs , les Cal-
moucs & tous les Tatars, qui ne mar-
chent pasavec I’ Armée, comme je P'ai
déja dit. Ces Troupes n’ont ni paye,
«1 uniforme, ni munition de bouche ;
<= PEtat ne leur fournit que les armes
& la munition de guerre. Elles ont
Jeu.s Officiers particuliers , & dé-
pendent du Gouverneur général de
chaque Province.

Quant aux forcés Mearitimes de la
Ruffie, tout le monde fgait, qu’elles
n’ont été établies que du tems de
Pierre I. Elles coniiftent fur la Mer
Baltique en 36 vaiffeaux de ligne,
12 fricares, & 9 petites frégates &
240 5, dontil yena 60 conf-
truites ex:pres pour la Cavalerie , &
toujours prites a fe mettre en mer.
On garde dans les magazins autant
de galeres toutes prétes, mais dé-
montées par pices & numérotées,
avec leurs équipages néceflaires. On

gn‘retient toujours dans de P'eau fa-
¥ ij

Troupes
irrégulié-
res défege
fives.

<

Forces mas
ritimes.
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lée, pres de Stara-Roufa , autant de
chéne & d’autre bois qu’il en faut
pour la flote.

Sur la Mer Baltique la flote eft di-
vifée en trois efcadres, & comman-
dée par un Amiral-Général, au pa-
v ablanc, portantla Croix de Bour-
gog. . L’Avant-garde afon Amiral,
au Pavillonbleu, avec une Croix blan~
che.L’Arriére garde aauffi fon Ami-
ral au pavillon rouge, avecune Croix
blanche. Chaque Efcadre a un Vice-
Amiral , un Schoutbynacht , & trois
Commandeurs.

Les galéres font commandées par
un Amiral , deux Vice - Amiraux,
trois Schoutbynacht & trois Com-
mandeurs. Les pavillons des galeres
ont les mémes couleurs que leurs ef-
cadres, & n’en différent que par la
forme.

Lorfque le Czar commande lui-mé:
me, fon vaiffeau porte I'étendard de
IEtat qui eft jaune , ayant au milieu
les Armes de PEmpire avec ’Aigle
noir, & les quatre Mers, cleft-a-
dire la mer Blanche , la mer Cafpien-
ne, lamer Noire & la mer Baltique,
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La Ruffie avoit auffi une fl te fur
la mer Noire ; mais depuis que les
Turcsont repris Azow, on leur a
vendu quelques vaiffeaux, & l'ona
retiré les autres & Tavror furle Don,
oli ils font dans le porta fec & fous
des haut-vents. _

Il n’y point de flote réguliere dans
lamer Cafpienne ; cependant a caufe
des guerres de Perfe , la Ruffie y en-
tretient quelques petites frégates , un
certain nombre de galéres & d’autres
petits bitimens.

Jufques a préfent elle n’avoit pas
eu non plus des vaifleaux de guerre
dans la mer Blanche du c6té d’Ar-
khangel, ni versle Japon. Mais on
a envoyé de ces cOtés, & en Sibérie
des Officiers de Marine & des Conf-
tructeurs de vaiffeaux , avec ordre
d’y chercher de bons ports & des
commodités pour conftruire des vaif-
feaux de guerre. Le Prince Dolgoru-
cki, Gouverneur général de Sibérie,
a regu pour cet effetdes inftructions,
afin de les affifter avec du monde,
8 avec tout ce qu’ils pourroient dé-

firer,
F iij
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[En 1728. on conftruific un vaif=
feau a Pembouchure de la riviere de
Kamtfchatka, & le Capitaine Bee-
ring qui y avoit été envoyé par Pierre
le Grand, s’en fervit poilr remonter
au Nord & voir {i P Afie éroit féparée
de PAmérique. En 1738 & 1740,
on a béti plufieurs vaifleaux & Okho-
ta, port au Nord-Oueft de ce qu’on
appelloit ci-devant le Gelfe de La-
ma, & qu’on nomme aujourd’hui la
Mer de Kamtfchatka. Les uns avoient
leur deftination pour le Japon, &
les autres pour '’ Amérique. Les pre-
miers découvrirent une longue fuite
d’ifles, quifont entre le Kamtfcha-
tka & le Japon; & les autres recon-

_nurent les Terres du Nord-Oueft de
PAmérique , au-deflus de la Califor-
nie. Cleux-ci étoient partis d’un bon
port qu: eft au Kamtfchatka , & que
I'on nomme Avatcha ou S. Pierre &
S. Paul. ]

L-s forces maritimes défenfives de
la R iffie confiftent principalement en
bons ports de mer bien fortifiés &
bien entretenus. Ces ports & forts
de me: n'ont rien de commun avec
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tc Confeil de Guerre, & dépendent
uniquement de ’Amirauté. Le plus
grand port de Ruffie fur la mer Balti-
que eft celui de Crenftadt. Il eftavan-
c¢ dans la mer, biti fur des pilotis
avecdes terrafles , & il contienta I’ai-
{e 300 vaiffeaux *. Mais ce port eft
fujet 3 trois grandes difficultés. Pre-
mierement la mer n’eft pas affezlarge
devant le port , ni bien fiire & caufe
de quantité de rochers & bancs de
fable cachés , qui environnent ce
port; enforte que les vaiffeaux ne peu-
vent en forctir qu’avec certains vents
favorables. Secondement, les glaces
y reftent trop long-tems , & la mer
n’en eft débarraffée que versla fin du
mois de Mai. Troifiémement, ilya
dans ces environs trop d’eau douce,
qui fait promptement pourrir les vaif-
feaux.

* Ce port eft en quelque forte celuide
S. Peterfbourg , dont il eft éloigné de qua-
tre milles d’Allemagne. On I'a conftruit
dans I'Ifle Retufarii, alaquelle les Rufles
donnent le nom de Kotlino Offxow, qui fi-
gnifie I'Ifle du Chaudron, parce qu'elle
en a la forme. Dans la mer, devantle
port, cft le fort de Cronflot.

Fiv
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Ceft pour ces raifons que le Czar
Pierre L. fit conftruire & grands frais
le port de Revel en Livonie. Mais
malgré toutes les peines qu’on s’¢toit
données il fe trouva que ce port étoit
trop expofé aux tempétes & que les
vaiffeaux n’y étoient pas en fureté,
puifqu’un jour il en périt trois des
plus confidérables dans le port mé-
me. Le Czar en a fait conflruire un
autre prés de Rogerwyk, a fept lieues
de Revel vers Pernau, La chauffée de
pierre avance environ 4000 pas géo-
métriques dans la mer, & ellea 40
A 5o pieds de haut fur 5o delarge par
en haut. | )

Il n’y apoint de portde conféquen-
ce dans la mer Blanche du c6té d’Ar-
khangel , ni ailleurs; & fur la cbte
Occidentale de la Mer Cafpienne, que
la Ruffie pofféde en partie , il fera
difficile de conftruire un bon port,
atcendu que les cotes font trop plates.

La Ruffie avoit le plus beau port
du monde fur la mer Noire pres de
Taganrock ; mais les Turcs le firent
fauter & le démolirent totalemen:

aprés la paix du Pruth [en1711.]
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Les gens de mer & les matelots
de Ruffie font fur le méme pied que
les troupes de terre. On enrdle par
tout le pays, &ilfaut qu'ils fe tien-
nent toujours dans les ports de mer.
Lorfqw’ils ne font pas en mer, ils
font obligés de monter la garde deux
jours de la femaine , detravailler trois
jours, & de fe tenir un jour chez
eux.

En ‘parlant des forces maritimes , Deta Ches
je ne {caurois me difpenfer de dire lowpequia
un mot de la petite chaloupe , quia fa conftru-
occafionné la conftruétion de Ia flote &7 e 1o
de Ruffie, & dont j’ai déja fait men- Fiore.
tion [ 2 lafin du Chapitre VII. ] Tom. I
. La paix étant conclue avec laSué- pg. ais.
deen 1721. Pierre L. fit couvrir certe % v
petite chaloupe de cuivre doré, &
Ia fit tranfporter de Mofcou a S. Pe-
terfbourg , ol un jour nommé on la
langa 4 I’eau avec beaucoup de folem-
nités aupres du Palais d’Eté, pen-
dant que tous les vaiffeaux grands &
petits la faluerent de leur canon.

Quelques jours aprés le Czaralla
dans cette chaloupe a Cronftadt, ol
toute la flote €étoit 4 la rade. L’Ami-

Fv
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ral Général tenoit le gouvernail ,\})‘enﬁ
dant que deux Amiraux 8 deux Vice-
Amiraux ramoient ; & le mit portoit
Pérendart de PEtat. Cette précieufe
chaloupe avoit apres elle une fuite de
250 yackhts & autres petits biti=
mens. Auffi-tdt que la flote la décou-
vrit , elle la falua de tous fes canons
& lesforts de Cronftadt & Cronflot
en firent autant. Tout le canon la
falua pour la feconde fois , lorfqu’el~
le entra dans les rangs de la flote , &
our la troifiéme fois lorfqu’elle jetta
f’ancre. Les trois faluts furent rendus
par la chaloupe , qui tira chaque fois
trois coups avec de petits canons
d’argent, qui furentfecondés d’une
infinité d’autres par fa petite fuite.
Ces mémes cérémonies furent obs
fervées lorfque la chaloupe s’en re<
tourna a S. Peterfbourg, ol elle eft
confervée dans le magazin cc mme un
monument précieuxde Iétabli Temeny
de la marine,

oV (L
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s —
CHAPITRE XIIIL
Des principales Familles de Ruffie.
QlUOIQUE dans ce fiécle nous ne

mangquions pas d’occafion d’ac-
quérir toute la connoiffance , que nous
puiffions défirer , des principales Mai-
fons de la Ruffie, il faut néanmoins
convenir 4 que les Auteurs * qui ont
traité de ce pays nous donnent trés-
peu de fatisfaétion A cet égard. Cleft
pourquoi j’ai cru bien faire de donner
un détail un peu plus précis des prin-
cipales Maifons de ce pays.
Il y a en Ruffie une quantité pro-
digieufe de Knées & Dvoviarines ou

Gentilshommes. 'Cependant il faut.

obferver , que toutes ces familles
ne font pas également anciennes, &
qu’autrefois & méme jufgu’au coms

* On en trouve entr’autres un décail
dans I’ Arlas Hifforique 5 mais il eft rempli
d’erreurs : la plupart des Grandes Maifons
i' font omifes, & l'on en donne pour tel-
es d’autres qui ne le font guéres.'

F vj

Nécefflicé
de traiter
ici cette
matieres

Nobleffe
de dignité,
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mencement de ce fiécle la Noblefle
d’une famille n’étoit pas apprécice
felon fon ancienneté ou le nembre
plus ou moins grand de fes quartiers,
mais plutdt felon le nombre des gens
de mérite qu’elle avoit donnés a 'E-
tat. Les Sénateurs méme & les Géné-
raux n’obfervoient pas entreux le
rang felon. leurs charges perfonnelles,
mais felon le nombre des perfonnes
diftingudes qui étoient forties de leur
famille.

De-la il eft arrivé, qu’une famille
nouvelle ayant eu plufieurs Boiares 4
G¢néraux ou Miniﬁres parmi fes an-
cétres, ’a fouvent emporté pour le
rang fur.une ancienne Maifon de
Princes.

Cependant comme ces ufages
avoient de tems en tems fait naitre
des conteftations trés- vives entre les
intereflés , le Czar Théodore II. com-
mengads’y oppofer, & Pierre I. ache-
vade les abolir tout-a-fzir, & ordon=
na que, fans aucun ¢égard des Famil-
les, on obferveroit le rang felon la
charge & les mérites de chaque par-
ticulier, '
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Quanti la diftin&tion de la Noblet:
fe felon la naiffance, on peut divifer
les Knées ou Princes aufli bien que
l;s Gentilshommes, en plufieurs claf<
es.

Ce font premicrement les ancien<=
nes Familles Ruffes forties du Grand-
Duc Wolodimir I. ou créées par lui:
fecondement celles qui viennent des
Rois, Princes ou autres illuftres écran-
gers ; troifiémement celles qui ont
€té créées dans le pays par I'unou
Q’autre des Grands-Eucs.

Il en eft de méme 4 Pégard de la
Noblefle ou des Dvoviarines. Cn
compte auffi parmi ceux-ci les Syn-
boyarskoy , ou fils de Boiares, (tels
que les Junckers felon Vancien ufage
ﬁes Allemands) réfidens daps les fiefs,
dont ils héritent ordinairement de
pere en fils, & pour lefquels ils font
obligés en tems de guerre de marcher
avec un ou plufieurs valets.

Sous le regne de Pierre I. on a Nouvelte
commencé 3 créer des Comtes & des 775, de.
Barons , dignités moyennes entre le
Prince & le fimple Gentilhomme,
gu’on ne connoifloit pas autrefois en
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Ruffie, non plus que les Ordres dg
Chevalerie *.

Toutes ces dignités ne donnent
aucun rang, a moins que celui qui
en efl revétu, n’ait quelque charge
capable de lui en procurer, Ces ré-
glemens ont fait la fortune de plu-
fieurs étrangers , méme de bafle ex-
traction , qui font parvenus en Ruffie
aux charges les plus éminentes de la
Cour.

PrEmIERE CLASSE DEs PRINCESS

QUANT dla premiere claffe ou celle
des Princes fortis de Wolodimir I,

[* Il y a maintenant en Ruffie trois Ordres
de Chevalerie , fGavoir: 1° celuide S, An~
dré,inftitué par le Czar Pierre I. en 1658,
& qui eft le plus confidérable: 2°. celui
de Sainte Catherine, quieft commun aux
Dames comme aux Seigneurs; le Czar
Yinflitual’an 1714. en mémoire des fervi-
ces quel’Impérairice Catherine avoit ren--
dus a ia Ruffie, en ménageantla paix du
Pruth avec les Turcs: 3% 1'Ordre de S.
Alexandre Newski (ancien Grand-Duc)
inftitué en 172 5. par 'Impératrice Cathe-
rine , & renouvellé par I'Impératrice
Anne. ],
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& qui font encore aujourd’hui trés-
refpetés , je dois obferver, quejene
me fuis pas attaché précifément ales
nommer felon lerang qu’ils tenoient
ancieunement entr’eux , que méme je
n’ai pas été en état de fixer, ce quiy
comme je crois, n'a jamais été bien
réglé dans ces Maifons, Ceft pour-~
quoi j’ai pris le parti de les ranger
felon Pordre alphabétique, en difti-
guant néanmoins ces familles par les
plus puiffantes & les plus riches , les
moyennés & les moindtes.
es Maifons les plus puiffantes font
1. Celle de Dolgorucki , fan.ille nom-
breufe: 2. Celle d’Odojewski, dont
il ne refte qu’un petit nombre : 3.
Celle de Prozorowski, dont il y en
a trés-peu : 4. Celle de Ramoda-
nowski , dont il n’en refte qu'un fans
héritiers miles , mais dont le jeune
Comte de Golowkin, fon gendre
grendra le nom: 5. Celle de Repnin,
eld-Maréchal , qui a deux fils : 6.
Celle de Trojekurow , dontil n’y a
u’un feul Prince fans héritiers mﬁKss..
la été ordonné , que le Comte Tol-
Roy, fils de fafoeur prendroit for nom.
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Ce font 13 les plus anciens de cetté
claffe.

Les moyennes Maifons font, 1.
Boriatinski: 2. Chilkow : 3. Ko7
lowski: 4. Lobanow: 5. Luow: 6.
Mafalski: 7. Cbolenski: 8. Cherba-
tow : 9. Wadholski : 10. Saccolinski.

Il'y a outre cela environ trente
familles, qui ne font pas des plus ri
ches , & que je ne connois pas mcme
toutes. J’en nommerai ici quelques-
unes comme Belofeskoy , Czertenf~
koy, Dafchkow , Diabrinskoy, Ga-
garin , Gundorow , Uchtowski, Vias
zemski , &c.

Druxrfme CrassE,

CEk font ces familles étrangeres étas
blies en Ruffie , qui depuislong-tems
ont été autant refpeées que les pré-
cédentes , comme 1. Gallitzin, qui eft
regardée, pour ainfi dire, comme la
plus ncble femille de tout le pays:
2. Trubetskoy , dentil yen a encore
cing : 3. Kcurzakin . dentil en refte
deux : 4. Chovznskoy. .Ces quatre
familles fcrties dela Klaifon Royale

de Coribut de Pologne,, font établies
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en Ruffie depuis plus de deux cens
ans, & c’eft d’elles que fe fontfor-
mées les familles de Wifhiowitfchki,
Czertarinski & Sanguchkai en Polo-
gne. 5. Militinski: elle vient de Min-
grélie & de Géorgie: 6.Sibirski, qui
defcend des Khans de Sibérie. Ces
deux dernieres ont eu fans contredit la
préférence fur toutes les autres famil-
les , quanta I’ancienneté. 7. Czerkas-
ki: elle vient de Cabarda, & voici
quelle a été fon origine. Du tems du
Czar Foedor Iwanovitz il vint en
Ruffie un Prince regnant de la Ca-
barde Circaflienne , nommé Sunfalei-
Jacolowitz- Czercaskoi. Il aida le
Czar 2 fubjuguer le pays Circaffien
& la ville de Terki. Cette famille eft
la principale des Circaffes & prefque
la plus puiflante de toute la Ruffie,
ayant aelle plus de 70000 payfans,
Ily a en Ruffie d’autres familles de ce
meme pays , & qui deflcendent des
Murfes ou Généraux Circaffes.

Outre les fept familles dont je viens
de parler , il y en a encore quelques-
unes qui defcendent d’autres moin-
dres Princes éwrangers , comme Uru-
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fow , Scheidiakow, Mefezerski, Ju-
fupow. Les deux premierés ont eu
pendant long tems le rang fur plu-
fieurs Grandes Maifons de Ruflic;
mais ils Pont perdu il y a plus de
100 ans.

TrRorstEME CLASSE,

Neureanx T pg principaux des Princes créés
aéés,  font, I. Menfchikow , qui fur faic
Prince Romain en'1706 , & enfuite
Prince Rufle : il n’a eu qu’un fils:
2. Cantimir , qui étoit Hofpodar ou
Seigneur de Moldavie , & qui en ré-
eompenfe des fervices rendus furle
Pruth, fut créé en 1711 Prince Ruf-
fe : il a eu quatre fils. On compte aufli
parmi ces familles celle de Wolskonf-
ki, quoique plus médiocre : elle fut
¢lévée au rang de Princeil y a plus
de 160 ans, acaufe du mérite fin-
gulier du Prince Dolgorucki, qui
eut un fils d’une maitrefle qui ¢roit

de cette maifon.
On voit outre cela en Ruffie plus
de deux cens familles qui font des
Kndées titulaires de moindre extrac=
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tion. Ce font fur-tout celles des princi-
paux Tatars de Cafan & de Cafimow
(ou Cachin) que le Czar Alexis con-
vertit au Chriftianifme , & qui ne
voulurent recevoir le baptéme que
fous condition d’¢tre élevés aurang
des Princes de Ruffie. On les con-
fond communément avec la Noblefle
ordinaire du pays, quoique ce ne
foit pas fans beaucoup de contefta-
tions,

PreMIERE CrLassE DEs NOBLES.

Parnur les Familles Nobles il y Anciennes
en a qui ont éié regardées de tout Familles
tems comme égales aux premiers )
Princes , & qui fe font confervées
dans cette méme confidération juf-
qu’a préfent , comme , 1.Schereme-
tow, dontil yena encore huit *, &
dont quelques-uns ont été faits Com-
tes: 2, Romanow, qui mériteroit,
fans contredit, le premier rang fur
toutes les familles de Ruffie, attendu
que Cc’eft celle méme des Czar:.
Avant de monter fur le throne, elle

(*En1730. que I’Auteur écrivoit. 1
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étoit du méme rang que celle de Sches
remetow; c’eft pourquoi je les rap-
porte ici enfemble : elle a été étein-
te dans les miles, par lamort du Czar
PierreIL. 3. Buturlin : 4. Wolynskoi,
& 5. Plefczew. De ce nombre étoient
aufli Morozow, Schein, & Godunow;
mais ces trois familles ont été éteintes
depuis peu.

On compte encore parmiles famil-
les de cette efpece celles dont les an-
cétres ont été Généraux ou Sénateurs ,
il y a quelques fiécles ; elles font a
peu pr%s au nombre de cinquante;
mais je ne les connois pas toutes par
leur nom. Ce font, par exemple, Go-
lowin, Tolftoy , Mufchin-Pufchkin;
ces trois ont été faits Comtes : Ma-
tiufchkin , Soltikow , Pufchkin, Kua-
finin, Ifmaclow, Tatifchew , Nale-
dinskoy , Jazykow , Beftufchow,
Chitrow, Rzchewskoy, &c.

A
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DruxiEME CLASSE

IL y a dautres ancicnnes familles
Rufles fort confidérées par rapport
aux alliances que les Czars ont fai-
tes avec elles, comme Strefchnew,
Miloflawski, Naryfchkin , Grufchets-
ki, qui eft éteinte, Apraxin, au-
jourd’hui Comtes, Lapuchin , &c.

TrorstimE CLASSE.

* CE font les familles Ruffes , qui
fe font élevées par leurs mérites fous
leregne de Pierre I. & fousceluide
fon pere , comme : 1. Golowkin,
Grand Chancelier, créé Comte, qui
aeutroisfils : 2. Ivanow , qui a laiffé
deux fils avec des biens confidérables:
3. Matheow , Confeiller Privé, &
créé Comte de ’Empire; il n’aqu’un
héritier mile: 4. Tolftoy , Confeiller
Privé, créé Comte: §.Stroganow,
trois freres, qui'ont le titre de Gen-
tilhommes de la Chambre. Cette fa-
mille qui eft trés-riche & fort conti-
dérée en Ruffie depuis 200 ans, avoit

Famillcs
relevées
par des ale
liances,

Familles
élevéespar
leurs méti=
tese
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ccuftamment refufé d’¢tre annoblie 5
s’étant contentée dutitre d’Imenitog,
C’eft-3-dire, Notable , jufqu’a ’année
1724. que les trois freres furent
créés Barons, du tems du couronne-
ment de PImpérarrice Catherine.

QUuATRIEME CLASSE

Ce font lesfamilles écrangeres, qui
font parvenues au premieres charges
& 24 des biens confidérables fous le
regne de Pierre I. Les voici: 1. Briif-
fe, Grand-Maitre &’ Artillerie & Com-
te, natif d’Ecofle; il n’a pas laiffé
d’enfans, & fes neveux font fes hé-
ritiers : 2. Baur, Général de la Caval-
lerie; il alaiflé deux £ls: 3. le Comte
Cantacuzen , Grec de Nation, Lieu-
tenant-Général ; il a laiffé trois fils:
4. Creutz , Amiral, natif de Hollan-
de: 5. Gordon, Ecoffois , Général de
PInfanterie; il a laiflé deux fils: 6. Ja-
gufinski, Lieutenant-Général , & Pro-
cureur-Général , natif de Pruffe:-7.
Le Fort, Feld - Maréchal Général,
Suifle de nation ; fes neveux font fes
héritiers ; 8, Oftermann, Confeiller
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Privé, créé Baron, Natif de Weft-
phalie : 9. Renn, Général de la Ca-
valerie , Courlandois; il a laiffé deux
fils : . 10. Schafirow , Baron & Con-
feiller Privé d’Etat: 11. Devier,
Lieutenant-Général , & Maitre Gé-
néral de Police, Portugais. Il yaen
Ruffie quantité d’autres}familles étran-
geres, qui y ont de grands biens;
mais comme elles ne font pas extré-
mement diftinguées, j’ai cru pouvoir
les pafler fous filence.

On m’a communiqué en Ruffie un
extrait dela matricule des Nobles du
pays , ou un érat de la plupart des
Grandes Maifons avec la tige d’olt

elles defcendent. Je les joins icij

mais je ne fcaurois dire , lefquelles
de ces familles font éteintes ou exif-
tent encore.

Familles qui defcendent des Prin-
ces de Sufdal & de Nifchnei-No-
vogorod : Schuiski , Skopin , Gor-
batow , Borboschin & Nogtiew.

Familles qui defcendent des Prin-
ces de Roftow ; Golenin, Uchatin ,
Schepin , Priimkow, Bachtejarow,

Pufchbalskin , Briuchatin ; Chochol-

 Nobles ;

fcion l'exe
trait de 'a
matricule

de Ruffice
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cow , Katirew, Buinofow , Temkin,
Lobanow, Laftkinin ou Kofatkin.
- Familles qui defcendent des Prin-
ces de Belo-Ozerski: Kargopolski,
Kemski , Uchtowski, Schechowski,
Wiefviatfchki, Schelepanski,Ugolski,
Diabrinski & Baibalski.

Familles qui defcendent des Prin-
ces de Twer: Holmski, Mikulinski,
Dorogobufchki, Czernatepski , Te-
letewski, Uchatski, Porafchinski &
Kafchinski.

Familles qui defcendent des Prin-
ces de Staradube: Rapolowski , Pof-
charski, Paletschki, Kriwoborski,
Romadanowski , Golibiefowsk’ Ga-
garinski , Striginski, Kowrowski,
Gundarowski, Chilcowski, Tatews-
ki, Tulopowski, Lalowski & Neu-
godkinski.

- Familles qui defcendent des Prin-
ces de Smolenski : Wiafemski, Pho-
minski, Mortkinski, Kropotkinski.

Familles forties des Princes de
Taroflaw : Sudski; Moloski, Sutfch-
ki, Proforowski, Uchatinski, Pen-
kowski , Kurbski, Scheftunowski,
Safekinski, Schachowski, Schetininf~

ki,
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ki, Cchliabininski, Diewski, Chwo-
rotinski, Mortkinski, Lewski, Sol-
nitichowski.

Familles forties des Princes Obo~
Jenski: Nogotkowski, Curliatewski,
Striginski, Tetepnewski , Nemiews.
ki, Tureninski , Repninski, Pen-
kinski , Gorenski, Solatski, Sere-
brenski , Schewirewski, Likowski,
Schepinski , Kaki , Dolgorukski ,
Scherbatowski, Troftenski , Tiu~
phakinski, Kolifchinski, Nafdrawa-
tinski, Bielewski, Borafchewski &
Kumenski.

Familles qui defcendent des Prin-
ces de Glinsk : Alexa, Prince Tatar,
vint auprés de Witow Keftutdievitz,
Grand-Duc de Lithuanie. 1l s’y fit
baptifer & pritle nom d’Alexandre.
Ses biens éroient Glinsk , Linitza &
Podotwa. Alexandre laiffa un fils ap-
pellé Iwan , qui en laiffa trois : Bo-
ris , Féodore & Semen, d’ol fortent
les familles de Glinsk.

Les Knées de Mefchersk viennent
de la Bolfchoi-Orda des Tatars. Leur
Chef s’appelloit Machmet, qui éta-
blit fa demeur: proche la riviere

Tome I,
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Mefchersk. Son fils Becklemifck pric
dans le-baptéme le nom de Michel,
& le fils de celui-ci s’appelloit Foe-
dore Mer{chiskoi.

Les familles de Babitzewski & Pu-
tatitzewski defcendent du Knées Si-
{rinon - Dmitrowitz , qui laiffa quatre

Is. .

La famille de Galitzi (& non Ga-
litzin) vient du Grand-Duc Iareflow
Wfewoloditz, qui avoit neuffils, dont
le quatriéme s’appelloit Conftantin
Galitzkoi.

Les familles de Pliominski, Kriu-
kowski , Sabalinski , Trawinski,
Piriewski & Koflowski defcendent
de Mufiiflaw de Smolensko, fils ainé
du Grand-Duc ‘Wolodimir Monoma-
chus.

Les familles de Woronzow & We:
niaminow , viennent d’un Etranger,
qui éroit entré au fervice du Grand-
Duc Iariflaw Wladimirowitz.

Les familles de Kwafchin, Sama-
rinin , Dudin, Kafladin & Pojarkow
defcendent de Rodion Nefterowirz
de Kiow , qui avoit un fils appellé
Iwan Kwafchna.
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Les familles de Saburow , Godu-
nov, Pilemow , & Weliaminow def
cendent d’un Prince Tatar de I'Or-
da, qui fe fit baptifer du tems d’Iwan
Danielowitz.

La famille de Plefchewski defcend
d’un Boiare de Czernikow, qui avoit
cinq ils, dont le fecond s’appelloit
Thephan , & c’eft de lui que viennent
les familles d’Ignatewi , de Schereb,
de Schowi, de Phomin & de Phe-
fchew.

Les familles de Chowrin & de
Gollovwinski defcendent du Prince:
Stepan Wafiliewitz , qui s’étoit diftin-
gué au fervice du Grand-Duc Wa-
fili Dmitrewitz.

Les familles de Morofow & Salti-
kow viennent de Pruffe. Leur Chef
s’appelloit Prafchenin, 8 fon fils Te-
rentei Morom. Ils entrerent au fervi-
ce fous le Grand-Duc Alexandre Ia-
reflawitz Newskoi; & Terentei s’étant
finguliérement diftingué , fut créé
Boiare.

Bt

Gij



148 DESCRIPTION
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CHAPITRE XIV.*

Des divers Peuples compris fous le
nom genéral des Tatars, & dont
une partie eft dépendante de la
Ruffie ; avec quelques remarques
Jur les Artiquités qui fe voient en
Siberie, &c.

( :’EST par une erreur prefque gé-
nérale qu’on aregardé jufqu’a
préfent la Sibérie comme une portion

de Tataies ]a la Grande Tatarie. Ces deux par-

ties Septentrionales de P Afie éroient
connues cn général, fousle nom d’4-
Jia extrd Taurum, par les Anciens,
qui n’avoient aucune idée des pay:
au Nord, nide ceux qui font le plus
3 POrient. Elles font habitées par
différens Peuples, aufquels il faut join-
dre maintenant les Ruffes qui ont
commencé 4 s’établir en Sibérie il y
a environ I§0 ans.
Les Langues de ces Peuples, aui-
quels on a donné le nom général de
[* Ce Chapitre eft compufé de plufieurs
Remargues tirées de I'Introduétion & de

Vefpece de Dittionnaire hiftorique de M,
Strahlenberg. ]
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Tatars, les doivent fzire diftinguer en
{ix claflcs de Nations toutes différen-
tes *,

La premiere comprend les Mor-
duas, les Czeremiiles, les anciens
habitans de la Permie , les Wotiackes,
les Wogulitzes, les Oftiakes, & les
Barabintzi ; qui, avec'les Finnois,
(ouanciens habitans de Finlande ) les
Lappons, les Efthoniens, les Livo-
niens, les Lifi de Courlande, les an-
ciens Pruffiens & les Seckler-Hon-
grois, n’ont fait tous enfemble qu’un
méme Peuple avec les Uns ou Huns,
qui n’¢toient pas des Tarars.

On fgait que les Huns fe font fait
connoitre & ’Europe par leurs incur-
fions, fur-tout fous Attila. Les Ta-
tars ou Mungales ayant fair alliance
avec eux , leur donnerent en confé-
quence le nom d’Oigur. Jornandes
leur donne celui d’Uvim, qui paroit
leur étre venu d’une riviere de Per-
mie qui fe joint avec le Nim, ol ils
auront demeuré, & dont le nom
(comme ceux de Fenne ou Finne,

* On donnera ci-aprns une idée de ces
Lanzues,
G ijj

Premiere
Clafle des
Tatars,
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Venne, Vend) indique que le pays
eft marécageux & abondant en chaffe,
ce que les anciens Peuples recher-
choient principalement. Le fentiment
ac; plus fgavans Tatars, eft que ces
Oigyrs ou Huns, s’étant éloignés
d’eux, savancerent du cdté de la
Ruffie ; & il paroit qua’ils ont été dans
la fuite pouflés de plus en plus aun
Nord, par d’autres Peuples qui ve-
noient de I’Orient, & aufquels les
Grecs ont dorné; comme aux pre-
miers, le nom de Scythes, parce qu'ils
étoient grands chaffeurs & fefervoient
beaucoup de Parc.

Tous Ees peuples de cette premiere
claffe , habitent dans les Erats de
Ruffie , & font encore payens, 3 Pex-
ception des Permiens dont j’ai parlé,
& des Oftiakes qui ont été pour la
plupart convertis & la Religion Chré-
tienne vers I1714.

Les Morduas demeurent dans les
foréts qui font dans la partie méri-
dionale du Gouvernement de Niznei-
Novogorod.Ilsappellent leurs idoles
Jumis & Jumala , qui eft le nom que
les anciens Finnois donnoient 4 la
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Femme d’or des Permiens, qu’ils
adoroient.

Les Cgeremiffes , ou Scheremiffes
demeurent dans le Gouvernement de
Cafan. Ceux qui font a la gauche du
Wolga, font appellés Lugovija 5 ha-
bicans des plaines, & ceux quifont
ala droite Zanagornia , habitans des
montagnes. Il. n’ont point d’Idoles,
& ils adreffent leurs prieres au Ciel
aupres de gros arbres, qu’ils honorent
& autour defquelsils s’affemblent. lls
font des facrifices d’animaux, dont
ils fufpendent la peau & les os 2 leurs
arbres facrés. Ils n’ont aucun livre
ni écriture ; & lorfqu’on leur en de-
mande la raifon , ils répondent qu’ils
en avoient autrefois, mais que la
grande vache les a mangés. Leur
langue a beaucoup de conformiré
avec la Finnoife, mais elle eft fore
mélée aujourd’hui avec la Tatare &
la Ruffe. Ils fe nomment eux-mémes
dans leur langue More ou Mare: ce
quirappelle ce que dit Jornandés, que
les Huns venoient originairement
d’une efpece de mauvais Efpritsnom-
més Mareo

Giv
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Dansle voifinage des peuples dont
je viens de parler, il entrouve deux
autres ¢galement payens, appcllés
Mofchiani 8 Czuwafchi, qui font plus
policés que les Czeremifles. Ils fa-
crifient ¥ leur Dicu Thor toutes les
prémices de leurs fruits , & ils font
une cfpece de pain qu'ilshui offrent.
Leur grandc féee cit dansle mois ’O-
¢tobre , & alors ils braflent de la bier-
re. La polygamie eft en ufage parmi
cux, & 'habillement des femmes n’eft
ditférent de celui deshommes , qu'en
ce que le linge des premicres eft bro-
d¢ rout autour de foye de différentes
couleurs, Leurs Maifons ou Cabancs
ont toutes la porte tournée au Sud.
Les I#/otiakes demeurent dans la
province de Wiatka, quidépenddu
Gouvernement de Cafan, & qui eft
Pancien Royaume de Naucrat dont
le Roi fit Ia guerre & Cobad Roi de
Perfe 5 car la riviere de Wiacka eft
appellée par les Tatars Fdell - Nau-
crat. Ces Payens regardent comme
facré un petit ruiffeau qui tombe dans
la Pifchma au Sud de la ville de Gli-
now , & ils y font des facrifices &
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autres cérémonies de leur culte fu-
perftiticux. Comme les Wotiakes font
des plus anciens peuples de la Ruffic,
& qu’ils fc nomment dans leur langue
Arr & leur pays Arima, cela rappel-
le ce que dic Pl)i'nc (Lib. VL cap. 18.)
que lgs Sarmates ont ¢t¢ nommdésen
premier licu Aramei.

Les Fermiens ¢roient autrefois un
Peuple induftricux, grand commer-
cant & richc, comme il paroit par
les anciens livres des Goths, qui par-
lent de leur grand Temple de la Fem-
me-d'or qui éroit fur le Dwina, Au-
jourd’hui on voit en Permie un Peu-
ple groffier, qui tient beaucoup du
terrein ingrat qu’il habite.

Les Wogulitzes {e trouvent dans
I'Ugorie , qui fignifie en Efclavon
le pays des montagnes: ils habitent
en eﬂ)e’t des deux cOtés du Kamenoi-
Poyas. Ilsadorent le foleil, la lune
& les éroiles, & ne font qu’un facri-
fice par an, comme I'a dit Ifbrand-
Xdes qui en parle aflez en détail dans
le fecond Chapitre de fon Voyage.
Voici ce quej’ai vt moi-méme par-
mi ces peuples. Ils avoient tué plu-

Gy
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fieurs ours dans une forét, & ils en
firent un facrifice de trois. Dans un
Temple mal bati de bois, il y avoit
une table en guife d’autel , & d};rriere
trois ours empalés & dont latére feule
éroit entiere : de chaque cdté de ces
animaux étoit un homme tenant une
longue baguette. Le tout érant'dans
cette pofition, unautre’homme en-
tra la hache 4 la main ; & fit fem-
blant d’attaquer les ours morts. Ceux
qui éroient & coté d’eux avec leurs
baguettes , faifoient’ comme s’ils les
défendoient , & enfin ils s’excufe-
Tent, en difant que ce n*toit pas
leur faute fi les ours étoient tués,
mais que c’étont pluthi celle des fle-
ches & du fer fabriqué par les Ruffes.
Pendant ce tems-13 d’autres hors du
Temple faifoient cuire la chair des
‘ours, & lorfque la cérémonie fut finie
on abandonna une portion de cette
viande aux femmes, qui fe divertirent
teaucoup a leur fagon.

Les Offiakes font peut-étre le peu-
ple le plus flupide qu’il y ait fur Ia
terre. Ils habitent en Sibérie le long

des fleuves Obi & Irtifch, Ils don-
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noient 3 leurs principaux Dieux ou
3 leurs Idoles le nom Ruffe de Star-
ryck 8& Starrucha , qui veut dire le
x;,ieux & la Vieille: auffi font-ils re-
gardés comme des fugitifs de la Per-
mie , qui fortirent de ce pays lorfque
le Chriftianifme y fut érabli. Quand
on les engagea en 1714. A iecevoir
le baptéme , un leur enleva nombre
de petites Idoles de fonte , d’un pied
de haut & trés-bien travaillées. Ils di-
~entqu’elles leur venoient des T{chou-
di, ou Scythes Afiatiques, qui oc-
cupoient le pays avant eux; & cela
eft trés-vraifemblable, attendu qu’il
paroit impoflible que ces ouvrages
ayent été faits par les Oftiakes; les
Idoles de leur fagon étant groffiere-
ment taillées de bois ou de pierre,
& couvertes fans goiit de toutes for-
tes de chiffons. On leur trouva aufft
de fortbelles plaques qu’ils adoroient,
& ol éroient repréfentés divers ani-
maux , tels que des cerfs, des chiens,
&c. comme fur Jeurs tambours , qui
font femblables a ceux des Lappons,
& dont ils fe fervent dans leur culte

- Gvj
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fuperftitieux, pour avoir du bonheur
3 la chafle qu 4 la pCche.

Lor(qu’en voyageant parmi euxs
je leur demandai ol ils croyoient que
leur ame alloit aprés la mort , ils me
répondirent que ceux qui mouroient
d’une mort violente, ou dans une
guerre contre les ours, entroient
droit dans le Ciel , mais que ceux
qui mouroient fur leur lit ou d’une
mort ordinaire, étoient obligés de
fervir pendant long-tems auprés d’un
Dieu févere au-deflous de la terre. Je
me fouviens 3 cette occafion de ce
que dit Valere Maxime, que les
Cimbres fautent de joie dans une ac-
tion, comme allant mourir glorieufe-
ment , & qu’au contraire étant mala-
des ils ne font que fe lamenter comme
allant périr ignominieufement. Auflz
je penfe queles Clliakes fontdu nom-
bre des premiers Sarmates & Cimbres
qui ont d’abord habité la Ruffie. Ces
Peuples , auffi bien que les Tatars de
Sibérie ne comptent point leur tems
par années, comme nous, mais par
autant de fois qu’il tombe de la neige.
Ainfilor{qu’on demande dansce pays
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a quelqu’un quel 4ge il a, il ne ré-
pondra pas, Jai tant d’années, mais
il dira, J’ai tant de chiites de neiges.
Les Barabintzi demeurent plus au
midi de la Sibérie, entre les villes de
Tara & de Tomsk. Ils font encore
Payens , & ont des tambours magi-
ques, tels que ceux des Lappons. Ils
ne faifoient autrefois qu’un méme
peuple avec les Cftiakes, comme je
Pai appris des uns & des autres. Les
Ruffes qui prononcent fort mal les
mots Tatars, appellent le Diftrict
montagneux habité par cette nation
Barabu, au lieu que les Tartars & les
Oftiakes prononcent Barama : or
dans la langue des Finnois, avec
laquelle celle des Oftiakes s’accorde
en bien des points , Warama fignifie
un Diftri® montagneux. Les Bara-
bintzi jugent , comme les Oftiakes,
de Pétat futur de 'homme, par la
figure qu’il fait dans ce. monde.
La feconde clafle des Peuples ap-
pellés Tatars , comprend 1°.les Bud-
ziacs, ceux de Crimée * ou de la pe-

*L'¢pithete de Krim , qu'on donne 3
cette efpece de Tatars, fignifie dans leur

Seconde
efpece de
Tatars,
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tite Nagzia , & ceux de Kuban ( Eui
forment tous les Etats du Khan des
petits Tarars ) ceuxde Dagheftan &
de Comuck, dans la Circaflie, au
Sud-Eft & pres de la Perfe : 2° les
Tatars d’Aftracan, ou dela grande
Nagaia, ceux de Cafan, & de Cat-
chin ou Cafimow, ceux d’Ufa &les
Bafchkirs , erfin ceux qui habitent en
Sibérie les environs des villes de Tu-
men, de Tura, de T Holsk & de
Tomsk, qui font venus avec Khu-
zium-Khan & qui fe font emparés de
la véritable Sibérie fur des peuples
Pa&'ens dont il y a encore un petit
refte aupre¢s de Tomsk, connu fous
le nom de Gaufehftingi. Toute cette
feconde efpece de Tatars eft dépen-
dante des Ruffes *. 3°. On en trouve

langue for: ou garm}ﬁm » & ilsen portent
le nom, parce qu’ils y vivent & ne cam-~
‘pent pas comme les autres, On les ap=-
pelle aufli de Perecop , qui fignifie en Ef-
clavon rempar: ou foffé:ily en aun en
effet dés les anciens tems , a I'Ifthmedela
Prefqu'lfle, pour en défendre I’entrée.

[ * Les Bafchkirs fur-tout qui font les plus
déterminés , eflayerent vers 1730, de fe-
couer le joug : ils avoient ileur téteun
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d’autres de la méine claffe, errans
dans la Grande Tatarie , prés la mer
Cafpienne , 4 PEft: ce font les Uf-
beks * , les Turcomans les Uga-

defcendant de Zingifcan, & la Ruflieaeu
beaucoup de peine i les réduire. Ils étoient
fort mécontens des Forterefles qu'on éle-
voit dans leur pays, fous prétexte des
mines d’gr & d’argent qu'on atrouvées prés
d’OrenbBurg , fe regardant plutét comme
alliés que comme fujets. )

* On fcait que ces Peuples défolent fou~
ventla Perfe. Leur pays eit appellé Mauve-
Nahar 4 parce qu'il s’étend le long de la
Mer ( Calpienne ) comme me 'ont dit a
Tcbolsk de fcavans Tatars : de-13 nous eft
venudans le moyen ige, le mot Mauringa,
dont celui ‘de Po-More (ou Poméranie)
n'eft qu'une interprétation en Efclavon.
Les Rufles donnent encore a ceux qui de-
meurent prés de la Mer (aux environs
d'Airkhangel & du Petzora) le nom de
Mauwre-Mans , d'ol I’'on a fait le nom de
Mer MauremanfKoi, qui n’eft pas un nom
propre; & les Oftiakes appellent I'Obi,
vers fon embouchure Umar, parce qu'il
forme comme une mer en s'élargiflant.
Mais pour revenir aux Ufbeks, on leur
donne le nom d’Oulagetes, i caufe de leur
vie errante, & parce qu'ils campent de
c6té & d’autr-. Les habitans de leurs villes
fe nomment Bukhares & Sartes ou Serres :
ce qui fait croir.: que ce font les anciens
Seres , fi fameux autrefois par leur com-
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niens, les Kergefes (qu'on ne doit
pas contondre avec les Kirgifes) les

merce, dans la Scythie, & que plufieurs
Autenrs modernes confondent avec les
Chinois. Ces Seertes ou Bukhares font en-
core le commerce dela Grande Tatarie,
depuis la Chine jufgu’en Perfe & en Ruflie.
Ils font diftribués aujourd'hui foustrois do-
minations , comme vaflaux , boy geois ou
commergans : 1°, Sous celle de;{hinois N
hors des murs . ot ils (ont appellés Kozom
(& commeils fontprincipalement commer-
ce des toiles que nous appellons de coton,
C’elt peut-étre de-la quele nom eft venud
cestoiles, comme les Anciens appelloient
Sericum; la foye qu'on avoit autrefois
ar les Seres: ) 2°. Sous ladomination des
fbeks, ot ils font connus fous le nom
de Scertes ou de Bukhares : 3°. Dans le
Royaume de Calghir oula petite Buk-
harie, qui appartient au Contaifch des
Calmucs, ou on les appelle fimplement
Bukhares. Il y en a nombre d’établis aux
environs de Tobolsk, o ils font un com-
merce aflez confidérable,, aufli bien qu’d
Aftracan. Ptclomée parle du fleuve Oe-
chardus y comme d'une riviere du pays
des Seres, & de la Scythie: c’eft peut-
étre 1'lrtilch , que les Tatars & les Mun-
gales appellent Ouardufch. Ce qui me pa-
roit cert:in, c’eft qu'il ne faut pas cher-
cherles anciens Seres parmi les Chirois,
comme pluficurs Ecrivains 'ont fait,
mais parmi les Tatars ou les Scythes.
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Brutt-Tatars , les Karakalpacs, &
ceux de la Cafatfchia-Horda. Ces
wrois efpeces de Tatars, quine font
diftingués que par les lieux qu'ils ha-
bitent, font tous Mahométans, mais
la plupart & gros grain , n’ayant ni
Moullahs ou Prétres, ni Alcoran, a
Pexception des Petits Tatars & des
Utbeks ; ces derniers paflfent méme
gour fcavans. 4° On doit ragporter

la méme origine d’autres Peuples
qui la plupart habitent en Sibérie , &
qui font payens , {gavoir : les Sagant-
zi, les Kirgyfi, les Arintzi, les Bratf-
kiou Burati, les Iakuti,

Je n’airien adire fur les différens
Tatars que je viens de nommer & qui
demeurent dans les Etats de la Ruflie;
on les fait affez bien connoitre dans
les notes' de PHiffoire genéalogique
des Tatars , qu'il faut joindre  mon
Ouvrage. Je ferai feulement quel-
ques remarques fur certains Peuples
Payens. _

Les Sayantzi, comme les Ruffes
les appellent , habitent vers la fource
du Ienifei , & dans le pays des Mun-
gales. Les Tatars les nomment Soyozk
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&Sayath, qui fignifie chafleur; & ce
mot eft le feul refte qui fubfifte en
Tatarie de Pancien nom de Scythe,
qui n’étoit proprement celui d’aucu-
ne Nation, mais par lequel on dé-
fignoitles peuples chaffeurs & errans,
tels qu’étoient ceux du Nord.

Les. Arintzi , qui demeurent en
Sibérie fur le Ienifei, proche la ville
de Crafnoiar, m’ont raconté, que dans
le tems que les Ruffes s’étoient em-
parés de la Sibérie Occidentale, ils
s’étoient attendus que leur tour vien-
droi: inceflamment, puifque les autres
Nations fe foumettoient les unes aprés
les autres a la nouvelle domination:
qu’en conféquence ils avoient envoyé
aux Rufles des Députés munis de trois
chofes. fcavoir d’une fleche, d’un
renard noir & d’un morceau de terre
rouge . pour repréfenter par-la, fe-
lonleor ufage , a 'ennemi, Palterna-
tive w2 la guerre ou de la paix: que
nonotftant cette démarche les Ruffes
s’éroient avancés & ayant furpris leur
Horde qui étoit alors de 7000 hom-
mes, iis ’avoient tellement défaite ,
qu’ils font aujourd’hui réduitsa 200,
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Cette hiftoire m’a rappellé ce qui
arriva, felon Hérodote, a Darius,
ancien Roide Perfe , lorfqu’il entra
dans la Scythie d’Europe ( environ
514 ans avant J. C.) les Scythes lui
firent préfenter par leurs députés trois
animaux, un oifeau, une fouris &
une grenouille , avec cinq fleches.

Lorfque jérois avec les Arintzi,
yappris d’eux une autre chofe affez
finguliere. Ils me dirent que leur nom
{ignifioit dans leur langue un frelon
qui tourmente les hommes & les ani-
maux , & que ce nom leur avoit été
donné, parce quétant autrefois un
Peuple puiffant & nombreux , ils
avoienttué beaucoup de monde; mais
que dans un cer:ain tems il étoit ar-
rivé chez eux une quantité prodi-
gieufz de ferpens, brillans comme le
Soleil & ayant la téte comme celle
de ’homme ; qu’ils avoient eu guerre
avec eux,mais qu’ala fin ils en avoient
été vaincus, & que la plus grande
partie de leur nation avoit perdu la
vie a cette occafion. Quelque rifible
que cette hiftoire me parut, je ne
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manquai pas de la conferver dans
mon Journal.

A mon retour en Europe, je tom-
bai par hazard fur le quatri¢me Li-
vre d’Hérodote , ol il rapporte la
méme hiftoire des ferpens, arrivée
chez un peuple de la Scythie Euro-
péenne , qu'il appelle Neuri; & j'a-
voue que le raport extréme que je
trouve entre ces deux traits m’a fait
faire plufieurs réflexions. Caril n’y a
aucune apparence que les Tarars
ayent jamais entendu parler de nos
Hiftoriens , ni des faits qu’ils rap-
portznt; & il me paro't fort extraor-
dinaire qu’il fe trouve ‘parmi eux
tant de différentes traditions qui s’ac-
cordent parfaitement avec les def-
criptions & les faits rapportés par
nos anciens Hiftoriens.

Ne pourrions-nous pas préfumer
que ces Peuples font du nombre des
defcendans de ces premiers Scythes
qui fe font tranfportés de I’Afic en
Europe, ot ils habitoient du tems
d’Hérodote ; qu’ayant enfuite éwé
expulfés par d’autres Peuples , coms
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ine, par exemple, par les Afares &
les \})annes d’Odinus, qui traverfe-
rent la Ruffie pour fe tranfporter dans
la bafle Allemagne &la Suéde, ces
Scythes , appellés Neuri par Héro-
dote, fe font rejettés dans leur pacrie,
a Eft du Wolga, pendant qu’une
autre partie , comme les Lithuaniens
originaires,ou Lettes,& quantité d’au-
tres branches de la nation Finnoife &
Hunne, fe font tranfportés au Nord ?
Car il eft certain quil y a une con~
formité étonnante entre tous ces Peu-
ples.

Les Iakuti, qui font fur les bords
du fleuve Lena , demeuroient ci-
devant au Midide la Grande Tata-
rie , & vers le Tibet, Ils ne faifoient
autrefois qu’un m&me Peupleavecles
Burati, quifont prés & a 'Oueft du
Lac Baikal. Contre l'ufage de tou-
tes les Nations de ces Diftri&s, ils
portentles cheveux longs & les ha-
bits courts , pendant que leurs veifins
ont tous la téte raiée, ou du moins
portent leurs cheveux en trefle. Ils
font divifés en dix Tribus, & forment
environ trente mille hommes. Iis
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avoient, il n’y a pas encore long-
tems, Pufage d’enterrer vivans, avec
les principaux morts de leur Nation,
qrelques-uns de leurs plus fidéles do-
meftiques ; mais les Ruffes le leur ont
défendu, depuis qu’ils fe font rendu
maitres de leur Pays. Ils facrifient 3
trois Dieux qui ne {ont point feulptés
ni faits de main d’homme , mais invi-
fibles , & qu'’ils appellent Arteugon,
Schugo - teugon , & Tangara. Ils
m’ont affuré aufli que dans un cer-
tain tems de ’année ils font un grand
feu, & qu’ils y jettent vers POrient
de Peau-de-vie diftillée de lait de ju-
ment , en guife de facrifice qu’ils font
ainfi au Ciel. On voit parmi eux des
Idoles monftrueufes.

Je mets dans la troifiéme claffe des
Peuples appellés Tatars , les Samoie-
des , qui demeuren: au Nord fur les
bords de la Mer Glaciale, ioit en
Sibérie , foit en Ruffie , depuis la ville
d’Arkhangel jufqu’au fleuve Lena,
& pres des embouchures du Petzora,
de’Obi & du Ienifei. Quelques bran-
ches de cesPeuples e font répandues
fort loin vers le midi de la Sibérie.
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De ce nombre font les Tatars Kanski,
qui demeurert fur la riviere de Kan,
& aux environs des villes de Narim,
Tomsk & Crafnoiar, dontle langage,
quoique Samoiede ; eft & peine recon-
noiffable par rapport a quantité de
mots étrangers qui s’y font mélés,
par un effet de la communication que
ce Peuple aeue avec fes voifins. Au
refteil eft encore Payen, comme les
Samoiedes [ P’étoient tous avant que
Pierre I. & fa femme Catherine en
euflent faic baptifer une grande par-
tie. ]

Lorfque j’étois en Sibérie , je de-
mandai a ces Peuples §’ils avoient de-
meuré de tout tems en ce pays; & ils
me répondirent qu’ils avoient enten-~
du dire 4 leurs Ancétres,qu’ils étoient
venus de la Souomi-zemla, qui eft la
Finlande ou la Lapponie. Ainfi les
Samoiedes pourroient bier Crre de
méme origiee que les Huns , que j’ai
rapportés a Ia premiere clafle : au
motzs faii .cat-ils-partie de ces peu-
ples Hyperloréens dont les anciens

ureurs or: tant parlé.

-Quand les Samniedes vont remet-
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tre leurs tributs aux Rufles , ils font
des paquets de peaux d’hermines,
d’écureuils & autres pell eteries ;' cha-
cun de 9 piéces; carils confiderent
beaucoup ce nombre , ainfi que les
Tatars. LesRuffes défont enfuite ces
paquets , & y mettent 10 picces de
pelleteries , parce qu’a 'imitation des
Grecs avec qui ils ont toujours été
liés, ils préferent ce nombre a celui
de neuf.
Quarri¢me LaA quatriéme Nation , qui ne veut
Taws.  pas Etre appellée Tarare, mais qui
prend volontiers le nom de Turcs
(qu'elle dit pe devoirpas étre don-
né & ceux que nous 4ppellons ainfi)
eft compofée des Mungales & des
Culmues (ou Eluths) qui habitent
le milieu de la Grarde Tatarie. Ils
v faifoient anciennement qu’un mé-
me Peuple, auffi le nom de Calmuc
ou Kallmack fignifie-t-il déraché. Iis
font les defcendans de ces Peuples
famcux par leurs trois expéditions
dans PAfie méridionale , & aufquels
on a donné le nom de Tatars qui éroit
connu avant cux, & parce qu'ils
g'Croient rendu maitres de la vraie
Tatarie,
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Tatarie ,  qui eft & POrient.

Ces trois expéditions qui les ont
mendu fameux , font: 1°. celle ’Oguf
can, qui eft trés-ancienne , & qui pa-
roit avoir un rapport parfait avec
celle des Scythes dont les Auteurs
Grecs ont parlé du tems d’Ardys
Roi de Lydie, & de Cyaxare Roi
des Médes: 2°. celle de Genghis-can
& de fes enfans , qui s’emparerent
d’une partie confidérable de PAfie,
& s’avancerenten Europe jufques en
Siléfie & en Hongrie ; leurs defcen-
dansregnent encore dans la grande &
la petite Tatarie: 3° Pexpédition de
Timur , que nous connciffons fous le
~om de Tamerlan, & duquel vien-
v ent les Empercurs de I'Inde que
nous appelions Grands-Mogols.

Les Mungales & les Calmucs font
payens, & ils ont communément une
petite ldole a trois tltes qu'ils pen-
dentaleur col, cu qu’ils placent dans
un lieu honerable de leur habitation.
Cette Idole cft faite de terre figillée
ou de quelque méeal, & ils vontla
chercher dans le Tibet ol le Dalai-
Lama leur Grand-Pritre les diftribuc.

Tome ll, H
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Les Calmucs ont auffi une autre Idolé
appellé Xagamuni, qui paroit €tre
le Xaca des Bonzes Indiens & Ja-
ponnois. Ils prétendent que ce Xaga-
muniaregnédansles Indesil ya 4000
ans, & qu'a caufe de fafainzeté il eft
monté vivant au Ciel ; qu’il a cuplu-
fieurs fils qui font reputés Saints, &
dont les Lamas ( ou leurs Prétres )
font obligés de fuivre les exemples;
que 'un de ces fils, nommé Arend-
fur , tranfporta la foi des Indes dans
le Tibet & la tranfmit ainfi au Dalai-
Lama, Celui-ci avoi: un Vicaire ou
Kutuchta chez les Mungales , mais il
s’eft rendu indépendant.

Ces deux Peuples marchent con=
tinuellement d’un endroit a Pautre ,
& n’ont point de villes: ainfi Ceft ung
erreur dans les Géographes qui y
ont mis entr’autres , d'aprés I carte
d’Ifbrand Ides , une ville de Kudack.
On a pris le camp volant du Ku-
tuchta, ou L.ama des Mungales , pour
une ville : encore fon vrai nom eft
Dolong-Kuduck , qui fignifie les Sept
Sources, pres defquelles ce camp eft
fouvent drefié,
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Sily a en Tatarie des villes & des
bourgs , ils ne font pas fi durables
qu’en Europe , & les maifons ou ca-
banes ne font conftruites que de bois:
ou de briques cuites au foleil: Par
conféquent il n’eft pas éronnant de.
voir que par des guerresterribles que-
ces Peuples fe font faites entr’eux,
les villes 8 les bourgs mentionnés
dans les Hiftoires, ont été tellement
ruins , que de quclques-uns on ne
voit plus le moindre veftige, & que
les Tatars ne fcavent prefque plus
rien aujourd’hui des anciens noms
qui fe trouvent dans Marc-Pol de
Venife , Rubruquis , &c. Si on
elit obfervé la hauteur du Pole, le
cours des flauves , & la fituation des
montagnes , toutes choles qui reftent
a Herpétulté , on pourrqit fe recon~
Boitre, ,
Dailleurs ces Peuples ne gardent
pas par tout entr’eux des limjies
conftantes & bien précifts. GCPU('?-
dant on peut les marquer & pett de
chofe prés , comme dans les Cartes
que j’ai dreflées de I’ Afie Seprentrio-
uale , d’apres lesinformations que Ja

H ij
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faites fur les changemens de leurs
camps & les excurfions qu’ils font
pour les défendre. Les Calmucs , que
les éerangers appellent Contaifchs,
d’aprés le furnom de leur Prince , pré-
tendent que leurs limites doivent s%é-
tendre beaucoup plus loin au Nord
qu’elles ne font aujourd’hui ; car ils
ont perdu une partie confidérable de
leur ancien pays, depuis que les Ruf:
fes fe font cmparés de prefque toute
la riviere d’Irtifch, par le moyendes
petites forterefles qu’ils ont conftrui-
tes de diftance en diftance.

Les Mungales furnommés Kalkas,
pour les diftinguer d’une autre bran-
che de Mungales plus voifins & fujets
des Tatars Orientaux, qui ont con-
quis la Chine & que Pon appelle fou-
vent Mungales de PEft; font fars
cefle excités par ces derniers contre
les Calmucs , de peur qu’ils re fe
réuniflent pour attaquer la Chine.En
1696. ces Mungales Kalkas aidds

ar les Tatars Chinois, défirent en-
tirement Parmée des Calmucs, &
ayant coupé les trefles des vaincus,
fls.en remplirent neuf facs qu'ils em+
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porterent chez eux en guife de tro-
phée. On voit auffi dans nos Hiftoi-
res, que lorfque ces peuples vinrent
julqu’en Bohéme, & y défirent en
1242. Henri Duc de Lignitz, ils
remplirent neuf facs d’oreilles de
Chrétiens , qu’ils emporterent avec
cux pour marque de leur victoire.

Il paroit que les Calmucs fontceux
aufquels les Grecs ont donné le nom
de Maffagetes, C’eft-a-dire,les Scythes
qui demeuroient en degd (ma)* de

*Cleftainfi gwe les Tatars, comme on
me 'aafluré i Tebollk, ont appellé Ma-
Tzinle pays de Khoten ou d= Cafghar,
parce que les Chinois en ont ¢té maitres
autrefois, Le Tibet avec le Kh-ten ont
éeé auliinommds Karai , & colle. “emeant
avec la Chine, Zatui-Katai, oules deus:
Chines. Il paroit au refte que le nom de
Katai ¢toit déja en ufage, dutemsd’A-
lexandre le grand , parmiles Scythes; cac
le Royaume appellé par Quinte-Curce So~

hiticum o eft nommé Cathea par Strzbon.

es Grecs donnoient le nom de Sophites
ou Sopkiles 3 ceux qui ne prétendoient
s'appliquer qu’i la fagefle ( Soplia.) Or
c’elt le caraere auquel prétendent les
Lamas, qui, felon les Tatars , étant ve~
nus des Indes, exiilent cepuis nombre
de fiécles dans le pays de Tibet, fi vois

Hiij
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cette chaine de montagnes qui vade
PImaiis des Indes vers le Ienifei, &
laquelle Prolomée a dcnné le nom
&Imaiis, & qui a fait divifer la Scy-
thie Afiatique en partie decd & partie
dela (intrd & extrd Imaum.) Com-
me il y a dans ce pays un lac &Iff
(ou Ifl-Koll ) au Nord de Cafghar,
je crois que de-la eft venu le nom du
peuple appellé autrefoisles I/fedons.
Quelques-uns de nos anciens Auteurs
{eur donnent le nom de Nomées, qui
a beaucoup de rapport avec celuides
‘Noimans ou Naimans, qui font, felon
les Mungales, 'une de leurs plus an-
ciennes & nobles Tribus. A quoi
jajouterai que les Jyrce d'Hérodo-
te font les mémes que les Turcs
( ou Mungales:) ces noms figrifiant
.€galement Peugles errans, tels quils
fontaujourd’hui & commeils ’étoient
autrefois,

cinuiéme L3 cinquiéme claffc des Tatars

efpéce d‘e ’

Tatars, a

V'Orient; &-fin deslieux ot Alexandre a fait fon expé-

eclle a qui dition , & qui ont un dehors apparent de

convientce religion & de fagefle , mais qui ne confiftq

RO, qu'en prétendues prophéties , vifionsy
chiromancies, &c. :
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comprend la Nation des Tugufi ou
Tingis ( commeils font nommés plus
correCtement par les Tatars de To-
bolsk ) & celle des 1'atars Crientaux,
appellés aujourd’hui Chinois, parce
quils font maintenant maitres de la
Chine. Le nom des premicrs dont la
Elus grande partie demeure en Si-
érie, ne vient pas de Tungus qui fi-
gnifie un cochon: c’eft un fobriquet
qu’on leur a donné, foit & caufe de
la reffemblance de ce mot avec celui
de Tingis , {oit parce qu’ils mangent
volontiers du cochon dont la plii~
part des autres Tatars s’abfliennent.
Ces peuples font les Su-Mungals
de nos Auteurs , tels que Vincentde
Beauvais ; & ce nomfignifie les Mun-
gals de 'eau, parce qu’ils vivent fur
le bord des rivieres ; & non dans des
endroits aufli fecs & arides que les
véritables Mungales. D’ailleurs ils ne
font pas ambulans & erransdans:les
champs, avec leurs tentes, comme
les autres. Ils ont fouvent été domi-
nés par les vrais Mungales, 8¢ c’eft
pour cela qu’on les a compris fous

Hiv
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le nom de ces Peuples. Au refte les
mots de Su & de Tingis fignifient la
méme chofe, habitans prés des eaux;
& Vincent de Beauvais a cu raifonde
dire que ce font les véritables Tatars.
Mais il cft faux qu'ils ayent tiré ce
dernier nom d’une riviere appellée
Tataon Tatar , quitraverfe leur pays:
fentiment qui a éeé fuivi par quantité
d’Auteurs. Je puisdire avoir fait moi-
méme parmi ces peuples toutes les
recherches poffibles pour m’éclaircir
de ce fair; maisils m’ont tous afluré
unanimement qu’ils ne connoifloient
point de riviere fous le nom de Tata
ou Tatar ; [ mais qu’un de leurs an-
ciens Princes étoit ainfi appellé, ] I
en eft de méme dunomde Daurie ,
que I'on donne au pays des Tingifes :
il ne vient point d’une riviere appel-
lée Dauren, comme quelques Ecri-
vains 'ont avancé ; mais il fignifie
que c’eft un pays d’eau ou de mer,
relativement au grand lac Baikal.
Que cette Nation foit celle des
véritables Tatars, c’eft ce qui s’acs
sorde & aveclesannales de la Chine s
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& avec PHifloire généalogique des
Tatars , compofée par Abulgafi, fga-
vant Prince Ufbek.

Les Tingifes ne faifoient autrefois
qu'un méme peuple avec les Tatars
Dfudfudiens ou Daur-fchoiens, Bog-
dois ou Niuches, appellés autrement
Mantifches ou Mantcheoux, quife
font emparé de la Chine, On les nom-
me communément Tatars Orientaux,
& tous les autres Tatars en ont tiré
leur nom , parce que les anciens Chi-
nois ne connoiffant d’abord qu’eux s
ont enfuite donné leur nom aux peu-
ples qui étoient au-deld & a POcci~
dent , ‘parce qu'ils les trouvoient de
cara@ére affez {femblable. Marc-Paul
de Venife , & les Miflionnaires Plan-
Carpin, Rubruquis , &c. répandirent
en E?uropc cette idée vague des Chi-
nois, * quiayant mieux connu dans

[ * On donne dans ’'Hioire généalogi-
ue des Tatars , une autre raifon qui eft
¢galement bonne , de ce que le nom de
Tatar a écé répandn aufli généralement.
C’eft que les Miflionnaires Neftoriens al--
lerent des le VIIC. fiécle au-dela de la
Perfe , & ayant fait plufieurs converfions:
¢hez la Nation des Tatars ( parmiilefquels:
Hv '
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1a fuite ces différens peuples, inven~
terent, felon la propriéeé de leur écri-
ture , dc nouveaux caractéres pour
diftinguer ceux qu'ils confondoient
auparavant.

Je penfe que les anciens Auteurs
Grecs ont décrit les Tingifes fous le
nom de Scythes Abiens, que Pon pla-
‘goit dans la Scythie au-deld de I'I-
maus. Ce font eux qui, & ce qu'on
prétend , envoyerent une députa-
tion & Alexandre le grand , lorfqu’il
campa avec fon armée fur le fleuve
Jaxartes (ou Ik-Sertes, ceft-d-dire,
le grand Szrt.) Prolomée donne &
ces peuples pour pzralleles 50 4 60
degrés, & pour Méridiens 120 140,
& celarépond fort bien 4 la fituation:
des Tingifes. D’ailleurs le nom d’A-
biens donné A leurs Ancétres , figni-
fie aufft Gens d’eau,- dans Pancien
langage de la Perfe, par ol on les

il faut chercher le fameux Prétre Jean) ils
donnerent lieu de croire que ces peuples
eccupoient tout ce vafle pays au Norg de
Ia Perfe, des Indes & de la Chine, & que
Yes Mungals qui les aflujettirent enfuite,
e faifoient avec eux qu'une méing Na-
‘don. § ) ‘ o
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connoifloit. Tousles Auteurs anciens
décrivent ces Abiens comme des
hommes vertueux', & nos Ecrivains
rendent le méme témoignage A ceux
de la nation des Tingifes qui ont
conquis la Chine. Oléarius a fur-
tout grand foin de les diftinguer des
autresraces de Tatars, & il les donné
pour des gens férieux, braves pro-
fonds & pleins de candeur. Le Pere
Kilien Stumph, Jefuite Allemand,
leur rend cette méme juftice , difant
que C’eftun peuple naturellement bon
& vertueux, mzis qui depuis a ap-
pris beaucoup de malice des Chi-
nois ¥, o S

[ * On peut fe rappellerici, pour fe for<
mer une idée générale du caratére des
Tatars, ce quia été dit ci-deflus(p. 21)
desbonnes qualités naturelles des Peuples
Payens de la Sibérie, que I’Auteur a con-
nu par faprapre expérience. D'autre: nt
remasqué , que les Calmucs & les Mun-
;§ales vivoient tranquillement du produit

e leurs troupeaux, & ne faifoient mal 2
perfonne, 3 moins qu'onne leur en fit;
mais que ceux des Tatars Mahomdétans qui
ne font pas foumis i la Ruffie,, n’étoient
prefque occupés qu'd voler & piller leury
voifins, méme en tems de paix.] .

Hvj
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Parmi les Peuples de la Tatarie
Orientzle, je crois devoir faire una
mention particuliére des Kilani qui
demeurent auprts de 'embouchure
duflcuve Amour. Les Tatars Takutd
les appellent Kiletr , & les Ruffes
Kilaki. On m’a affuré, que ces Ta-
tars vont tout nuds, qu’ils travail-
lent en fer, qu’ils fabriquent d’excel-
Ientes armes, tant damalquinées qu’au-
tres » & que c’eft de leurs mains que
viennent lés meilleurs arcs de tout
PQrient. Il parolt vraifemblable que
ce font ces Awvares, qui furent ame-
nés dans le XIII® fiécle d’entre.la
mer Cafpienne & la mer Noire, par
Mangu Khan des Tatars, qui regnoit
alorsen Perfe, & envoyés au Caray ou
a la:Chine vers le Grand-Khan, pour
y fabriquer des armes & des machi-
nes dans lefquelles ils ¢étoient habi-
les *. Ce fentiment me paroft d’aa-
tant plus plaufible, qu’on m’a affuré
que les meilleures armes fe fabriquent
encore aujourd’hui dans le Kilan,
province. de Perfe fur la mer Cafs

* Voyez d'Hgrbelos dans (a Bibliothéqum
Qrientales
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piene. Yai appris de quelques Tatars
que ces Kilani fcavent apprivoifer
les ours , & qu’ils s’en fervent com-
‘me nous faifons des chevaux. Ils por-
‘tent des anneaux au nez, & jai vii
moi-méme cette mode parmi plufieurs
habitans de Ja Tatarie Occicrentale.
Pour revenir aux Tingifes quifont
fous la domination de la Ruffie, ceft
Ia nation Tatare qui s’étend le plus
en Sibérie, & qui y eft la plus forte..
Elle cft compofée de foixante-dix &
quatre - vingt mille hommes. On
les a affez bien decrits dans ’Hiffoire
genéalogique des Tatars : ils font
Payens, & ont des efpeces de Pré-
‘tres nommés Schammans, qui les
amufent par leurs prérendus fortilé-
ges. Ce peuple eft grand & affez bien
fait , en cela trés-différent des Mun-
gales & Calmucs, leurs voifins qui
font trapus, laids & hideux. Les
Tingifes , que j’ai plus d’une raifon
'de croire avoir fait autrefois partie
“des Celtes ou pluc6t Keltes , qui paf-
ferent les premiers en Europe, fe
peignent le corps de diverfes figures.-

¢k la pliipart vont nuds pendant Pété.
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D’ailleurs ils reflemblent prefque aux
Italiens pour la figure.

On les diftingue en trois efpéces;
furnommées Konni, Oleni & Sabat-
[fchi s Ceft-d-dire, quife fervent pour
‘leurs courfes , ou de chevaux, oude
rennes , ou de chiens *. Cette diftin-
&ion reffemble A celle que les Auteurs
Suédois faifoient autrefois des Strete
& Redde-Finnois , c’eft-a-dire, qui
alloient ou A patins , ou en traineau.
Les Ruffes donnent aux Tungufes ou
Tingifes divers autres furnoms ou
fobriquets , tels que Podkamena,
Tumaki, Wonki, ceft-a-dire, ceux
qui demeurent prés des montagnes,
ou ceux qui fentent mauvais A caufe
de leurs méchantes nourritures. Les
Izkuti donnent aux Tingifes Sabat-
fchile nom d’Ud/chien, qui vient du
mot Ud qui fignifieun chien, parce
qu’ils voyagent avec des chiens qui
ont du poil long de plus d’un demi-
ried. De-la cft venu auffi le nom de
Ia riviere d'Uda, quife jette dansle

* Ces derniers ou les Sabat/chi, qui font
«£tablis vers la fource de 1'Aldan, porteng
autli le nom de Keltaka ou Kieliakoiss
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Golfe de Lama [ou la mer de Kamt-
chatka.] Les Tlingifes fe nomment
eux mémes Kalljak-Tzin, Ceft-3-dire,_
familles érablies dans des lieux fta-
bles.

A Poccafion de ces peuples qui Taursbi-
fe peignent fur le corps diverfes fi- garés
gures , & aufquels pour cela on pour-
roit donner lenom de Pifles, come
me aux anciens Bretons; je crois de=
voir ajouter qu’il y avoit autretvis e
Sibérie une Horge de Tatars, ap~
pellée Piegaga ou Pieftra- Horda, qui
veut dire [a Horde bigarrée ytachetée
ou tigrée ; mais aujcurd’hui elle eft
prefque toute éteinte , & onn’en voit
plus que quelques hommes difperfés
de cdté & d’autre. J’en ai vii un dans
la ville de Tobolsk. Ses cheveux
éroient coupés 4 un doigt pres dela
tdte, & avoient tout aurour des ta~
ches blanches comme la neige, &
parfaitement rondes , de la grandeur
‘d’une piece dé 24 fols. Il étoit A pen
pies tacheté de méme fur le corpss
mais les taches y étoient d’un brun:
noirtre , & moins régulieres quefur
la tére. Je fuis perfuadé que ce Tatar
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auroit gagné de P’argent a fe montrer
en Europe, au lieu qu’on ne faifoit
qu’en rire 3 Tobolsk.

En voyageant plus loin dans la
Sibérie, yai trouvéJ plufieurs autres
hommes bigarrés , mais différemment
du premier que j'avois vi. Leurs
cheveux n’étoient pas tachetés com-
me la peau des tigres ; mais elles
éroientallongdes 8 irrégulieres, com:
me on en voit aux chiens , aux che-
vaux, &c. D’autresétoient ovales , ou
différemment figurées ; & l'on voyoit
laméme bigarrure par-ci par-la fur
leur corps. J’en aivii un qui avoit la
moiti¢ de la téte blanche comme la
neige, & Pautre noire. J’ai demandé
A ces Tarars fi cestaches leur venoient
de naiffance. Ils m’ont répondu qu’il
y en avoit qui les apportoient en
venant au moide , & que chez d’au-
tres c’étoient des fuites de maladies.
On trouve beaucoup de ces hommes
bigarrés ' le long de la riviere Czu~
lim, & proche la villede Crafnoiar,
fur le fleuve Ienifei, &ec.

siiéme  Enfin la fixiéme claffe des peuples
forte de aufi-uels on a donné le nom de Tax
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tars, renferme ceux qui habitent Pex- Tatirs i
trémité du Nord-Eft de PAfie, vers
ce quon appelle le Cap Suetoi-noss
& 1fthalaginskoi. Ces peuples font
les Iukagri, les Tfchalatzi, les Tfchut-
chi, les Olutorski , les Liutori, les
Korziki, les Kamtfchadali, & lcs
Kurili. On ne fcauroit dire A quelle
Nation de I’Antiquité ces Peuples
reflemblent, d’autant plus qu'ilsn’ont
aucune conformit¢, quant alalangue
ni quant a Pextérieur, avec ceux de
la cinquiéme Claffe , qui font néan-
moinsleurs plus proches voifins, Leur
pays qui n’cft connu que depuis aflez
peu detems, faifoir partie de la Scy-
thie Inconnue, dont par conféquent
les anciens Auteurs n’ont pu nous
laiffer aucune defcription ; & cleft
pour cela qu’il eft impoffible de com-
parer ces Peuples avec aucun
PAntiquité.

Les Iukagri font Payens, & demeu:
rent prés de la mer Glaciale, entre
Yembouchure du fleuve Lena, &le
cap Suetoi-nofl. Un Iakut m’a affuré
que le parler de cette Nation reflem-
ble au caquet d’une oye. Frobisher
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rapporte la méme chofe de trois Sau=
vages que les vaifleaux Anglois
avoienr amenés du détroit de Davis,
& dont le caquet étoit des plus ra-
pides. Les Iukagri fufpendent leurs
morts aux arbres ; & la chair s’étant
pourrie, ils portent les os de leurs
parens fur eux toutes les fois qu’ils
vonta la chaffe. Les Samoiedes, leurs
voifins & Cueft , n’encerrent pas
non plus les os de leurs parens,
Les Tfchalatzi & les Tfchukzchi
demeurent le plus au Nord & a I'ex-
trémité Orientale de I’Afie. Ce font
‘deux Nations trés-féroces & guerrie-
res, que les Ruffes n’ont pu foumet-
tre : lorfqu’on en faifoit quelques-uns
Erifonniers , ils {e tuoient eux- mémes.
es Tichukechi en particulier fe dé-
coupent les joues, & mettent dans
les ouvertures des os de poiffon,
comme un ornement. Vis-3-vis cette
derniere Naticn, & ’Crient , il y a
une grande Ifle olifont des peuples
gui ont une langue & des ufages tous
ifférens de ceux du continent de la
Sibérie. Ils viennent en hyver furla
glace commercer en ce pays, & ap~
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porter de grofles zibelines , & autres
fourrures , rayées de noir & de rouge.

Les Olutorski font une Nation
tres-puiflante & aufli ennemie des
Ruffes, dont ilstuert tous ceux qu’ils
rencontrent. Ils demeurent dans des
cavernes fouterraines , au midi des
deux Nations précedentes, & au
Nord-Eft de la Prefqu’ifle du Kamtf-
chatka. Au milieu & prts de la mer
font les Liutori, qui n’ont que trois
coudées de haut , mais qui font trés-
courageux : aufli les Ruffes n’ont p&
encore les foumettre.

Les Koraiki , qui ont le méme lans
gage que les Olutorski, demeurent
dans des cabanes , fur les bords Sep-
tentrionaux du Golfe de Lama & au
Nord-Oueft de la Prefqu’ifle du Kamt-
{chatka. On ne voit point chez eux
d’Idoles, maisils ontdes Schammans
ouPrétres, comme les Tingifes leurs
voifins, & ’Oueft. Lorfque M. Mul-
lyn Licutenant Suédois alla en 1716
au Kamtfchatka par ordre du Knts
Gagarin, & qu'il eut pafié les mon-
tagnes quiféparent le pays des Korzi-
kide celui de Iakutsk, il ne luireftait
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plus qu’un des boeufs qu'il avoit me=
nés avec lui pour avoir de la viande
fraiche. Ces Peuples qui n’avoient
jamais vl de pareils animaux, P’ad-
mirerent; & ils-lui donnerentle nom
de Ruski-Olen , qui veut dire Renne
de Ruffie, comparant cet animal
avec leurs Rennes, avec lefquellesils
lui trouvoient quelque reflemblance.
Ces Korziki n’ont-que quelques poils
de barbe fur les joues.

Les Kamtfchadali portent de trés-
grandes barbes , & ont des habirts de
peaux: ils parlent une langue parti-
culiére. L’hyver ils habitent fous ter-
re , & en été dans deshuttes de plan-
ches, élevées fur des poteaux trés-
hauts, & ol ils montent avec des
¢chelles. Quelques Peuples de I’ Amé-
rique, & en particulier les Péruviens
ont de pareilles mzifons : ils pendent
auffi leurs morts aux arbres, comme
Pon fait dans certains Diftricts du
Kamtfchatka & chez d’autres Peu-
ples Tatars. Je remarque ces rapports
[ & P'on en pourroit obferver bien
d’autres ] parce que le Kamtfchatka

ne doit pas éwre éloigné de PAméz

[N
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rique. Voici comment ce pays fut
connu par les Ruffes.

‘Quelques-uns d’eux étant partis
[en 1648.] de Pembouchure du Le-
na, avec leurs bateaux , pouflerent
leur route 3 PEft. Quand le vent
fouffloit du Nord & renvoyoit les
glaces vers la terre, ils fe réfugioient
dans les embouchures des rivieres,
& ils reprenoient leur route lorfque
le vent du Midi poufloit les glaces au
large. Ce fut ainfi qu’ils découvrirent
le Kamtfchatka : d’autres Ruffesy vin-
rent enfuite par terre. Lorfque Wolo-
dimer Atlaflow y alla ainfien 1701.
avec d’autres Cofaques, pour exami-
ner ce pays & en faire fon rapport;
ily trouva le long de la plus grande
riviere, 160 petits villages ou forts
batis depuis que les Rufles y éroient
venus.

Les Peuples nommés Kurili occu~
pent la partie méridionale de cette
f’refqu’iﬂe , & leur climat eft plus
chaud que celui des Peuples précé-
dens. [ On afcu depuis qu'il s’éten-
doit jufqu’au §0°dégré de latitude.]
Lomme ils font plus polis que leuy
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voifins, cnles croit une Colonie de
Japonnois , dont ils ne doivent pas
étre éloignés. Il vient de tems en
tems chez eux de grands vaiffeaux,
qui y apportent des étoffes de foye
& de coton, avec des vafes de terre
fine. Wolodimer Atlaflow [ delaRe-
lation duquel on a tiré une grande
partie de ce qu’on vient de voir. ]
trouva un homme échappé du nau-
frage d’un de ces vaifleaux, qui fe
mita pleurer lerfqu’il vit une image
qu’avoient les Rufles, & qui fit en-
tendre quil y en avoit aufli dans
fon Rays. Lor{qu’il efit appris un peu
de Ruffe, il dit qu’il y avcit beau-
coup d’or, & des Palais conftruits
de terre verniflée , dont les meubles
étoient d’argent; qu’on n’y portoir
voint de fourrures, &c. Cétoit un
Japonnois , qui fut depuis conduita
Mofcou , & lorfqu’il paffa & Tobolsk
nous lui demandimes (nous autres
Officiers Suédois) par un interpréte,
fiau Japon Pon ne donnoit pas au
Kamtichatka le nom de Iefo : 3 quoiil
répondit d’une maniere affirmative. *

2 Ceft ce qui a principalement fait
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En récapitulant tout ce que je

croirea M. de Strahlenberg ( dont les car-
tes ont commentcé 4 nous donner connoif~
fance de toute 1'Afie Septentrionale ) que
)'Iflede Iefo, découverte en 1643, parles
Hollandois, étoit le Kamtfchatka, & il a
¢tendu ce pays 103 11 dégrés plus au
Midi qu’il n’eft vérit:t.'ement. Les Japon-
nois lui donnent, il €. vrai, le nom de
Iefo , mais ils le diftinguent de I'Ifle qui
porte fimplement ce nom, & ils I'appel-
lentle Iefo Supérieur ( Oku-Iefo ) le regar-
dant comme un grand Continent quiavoi-
fine 'Amérique, ce qu'ils ont fcu, 2infi
%ue les Chinois, par leurs navigations.

"eft ce que M. Buache a prouvé, en pu-
bliant fes Cartes fur les nouvelles décou-
vertes faites depuis 20 ans 2u Nord-Eft
de I’Afie & au Nord-Oueft de ' Amérique.
On peut voir i ce fujet (es Confidérations
Géographiques ¢r Phyfiques publiées en
1753. & 1754. o l'on trouve d'ailleurs
quantité de Remarques intéreflantes furla.
Sibérie & fur les Navigations des Rufles;
aufli bien que dans les Mémoires publiés
au méme tems par M. de I'Ifle Altrono=-
me, quinous a appris que les Peuplesdu
Nord-Eitde I’Afie qui n’ont pas voulu fe
foumettre aux Rufles, ™ font (auvés dans
les terres voifines de I’Amérique, qui ne
font feparées de I'Afie que par un trajet
de mer, qui ne doit pas ctre confidérable,
M. Buache a donné enfuite dans}'Acadé~
snie un Mémoire fur le contour de la Mex:
GlaCideol‘
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Obferva- yiens de dire fur les fix différentes

tion géné-
rale fur les
noms des

Reuples,

Claffes des Peuples défignés julqu’a
préfent fous le nom de Tatars, il eft
aifé de concevoir qu’on s%toit for-
mé en Europe une idée faufle,, oudu
moins imparfaite de la partie Orien-
tale & Septentrionale de notre Hé-
mifphere , en s'imaginant qu’on 0’y
trouvoit par tout que des Tatars. On
croyoit de méme du tems de la Mo-
narchie Aflyrienne & du Peuple d’If-
rael, que tous les Peuples & pays
fitués au-deld des Affyriens & des
Perfes , n’éroient tous que des Gog »
Magog , Gojim & Magojim, mots qui
fignifioicnt les Peuples du Nord, des
Payens , Barbares éloignés, inconnus
oud’un pays haut & élevé, tel qu'eft la
Tatarie ou il faut beaucoup monter
;our y parvenir, foit du coté de la
erfe, des Indes& de la Chine ,foit

du c6té de la Ruffie & de la Sibérie.
Je ne prétens pas dire, que ces
dénominations foient mauvaifes par
elles-mémes, pourvit qu’on ne les
prenne pas pour les noms propres
des peuples dont on veut parler. Car
ce ne font apres tout que des noms:
appellarifs ,
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appellatifs, par lefquels on défignoit
en général des Nations fort éloignées,
dont on ne fgavoit pas les noms par-
ticuliers. On obferve encore ce méme
ufage parmi les habitans de la Haute
Afie, qui, lorfqu’il ’agit de nous
autres Européens , ne font aucune dif~
tinction entre les peuples, ne con-
noiflant ni Frangois , ni Efpagnols,
ni Allemands, ni Italiens, ni Anglois;
& les comprenant tous enfemble fous
la dénomination générale de Frang
ou Frank qui, & ce qu'on prétend,
tire fon origine des Croifades. Les
Tatars {gavans de Bukarie qui demeu-
rent dans la ville de Tobolsk , m’ont
affuré qu’avant notre arrivée en Si-
bérieils n’avoient jamais entendu par-
ler des noms particuliers de nos Na-
tions Européennes , comme Suédois,
Livoniens , Allemands, &c.

Cleft de-l4 que le fcavant Tho-
mas Hierne (dans fon Hiftoire de
Livonie , &c. ) en rendant raifon
pourquoi tant de peuples & de pays
portoient parmi leurs voifins un nom
tout différent de celui qui étoit en ufa-
ge chez eux , a fort bienjugé quece

Towpe 11,
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nom étranger leur venoit des provin<
ces les plus proches de leurs voi-
{ins, & qui par conféquent leur étoient
le mieux connues. Ceft ainfi que les
Finnois appellent la Livonie #irra-
mah , parce que la Province de Wir-
lande eft :a plus proche d’eux; I'Al-
lemagne , Saxe; la Suede Roflagen.
Les Romains agifloient autrefois de
méme , comme on le voit par les
noms de Scandie & de Tulen donnés
a toute la Suéde & la Norwege. En-
core aujourd’hui les Frangois don-
nent a toutes les Nations qui compo-
fent ’Empire le nom d’Allemans, qui
n’éroit qu’un peuple particulier, le
plus voifin d’eux. Eft-il étonnantaprés
cela queles Chinojs , voifins des Ta-
tars, ayent appellé Tara tousles peu-
ples qui habitoient ces vaftes Diftricts
ui Jeur étoient inconnus.
Divifion La Tatarie a été autrefois foumife
f¢laTaa- 3 un feul Chefappellé le Grand Khan
des Tatars. Zingifcan fut le premier
qui fonda cette Monarchie ( au com-
mencement du XITI®, Siécle de Jefus-
Chrift.) Elle fut divifée quelque tems
aprés famort , en quatre parties prin-
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cipales: 1.le Kaptzack (au Nord de
la Mer Cafpienne & du Palus Méoti-
de:) 2.le Zagathai (ou Nord de la
Perfe & des Indes:) 3.le Mogulif-
tan (au milieude laGrande Tatarie: )
4. le Karakitai (ou Sarakitai , c’eft-a-
dire, le Kitai ou Catai rouge) au Nord
de la Chine.

Pour étre clair, je crois qu’on la
doit divifer aujourd’hui en fix parties,
dont il faut exclurre la Sibérie: 1°
la Petite Tatarie , qui s’étend en Eu-
rope & en Afie, a caufe de fes Vaf-
faux que Pon comprend fous le nom
de Circaffie, & dont plufieurs dé-

endent d’ailleurs de la Ruffie, des
Turcs & de la Perfe : 2°. le pays des
Utbeks , qui contient auffi les Tur-
comans , la Cafatchia-Horda & les
Karakalpaks, leurs alliés : 3°. le pays
des Calmucs ou du Contaifch, avec
fes conquétes, Ceft-3-dire, le Royau-,
me de Cafghar ou la petite Bukarie :
4°. le pays de Tangut ou de Tibee,
qui eft occupé parle Grand Lama, .
lequel a fous lui deux Vicerois ou
Kans, & une Milice de Calmucs fur-
nommés Cofchioth: §°. !f pays des

1
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Mungales , dont les habitans font apa
pellés par nos Auteurs Tatars Oc-
cidentaux : 6° le pays des Tatars
Orientaux, de Niuche , &c. d’oti font
fortis les Empereurs regnans de la
Chine. ‘

Obferve-  Quant aux langues des Peuples de
im:ﬂ f::g la Sibérie & de ‘la Taarie, quoiqu’el—f
Teares, . les foient i différentes qu'elles don-

nent lieu de diftinguer ces Peuples en
plufieurs clafles , comme je Iai fait,
cependant elles ont des chofes com-
munes qu'il eft bon de remarquer.
Comme ces Peuples ont été, pour
ainfi dire, tout-é-git détachés des Na-
tions policées, & qu’ils vivent dans
une extréme fimplicité, ils ne con-
noiffent pas le quart des mots que
nous exprimons dans les langues Eu-
ropéennes ; n’ayant jamais entendu
parler d’un million de chofes d’in-
. vention , d’ufages, &c. qui fontla
richeffe de nos langues. Mais quoique
les leurs foient fimples, elles font
néanmoins & certains égards plus ri-
ches en mots, pour certaines chofes
qui ont occupé ces Peuples de'tour.
tems, Par exemple, les Tatars qui ont-
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toujours fait commerce de Chevaux,
ontdifférens noms pour exprimer leur
4ge, leur figure ou couleur, leurs ufa-
ges, &c. I'cn eft de méme des Chiens.
De plus, ce que nous exprimons par’
dcux mots, {cavoir, un fubftantif &
un adje&if, comme frere ainé, frere
cadet, achez eux un mot propre pour
défigner chacun, &c.”

On doit étre perfuadé que les lan-
gues & les ufages de ces Peuples font
reftés beaucoup plus invariables que
parmi les Nations Européennes, parce
qu’ils ont eu moins de révolutions.
caufées par des établiffemens de Peu~
ples étrangers. Cependant chez les.
Calmucs on trouve des vefltiges de
Pancienne langue Mede & Perfane.
Enfin jai remarqué de grandes con~
formités entre les langues Européen-
nes & celles du Nord de PAfie ; & je
crois en conféquence, qu’on pour-
roit lever bien des difficultés {ur les:
migrations des peuples, fi on s’ap-
pliquoitd Péruue des langues vivantes:.
de ces Nations Septentrionales , dont
il me femble qu’on pourro:i[t tirer bien:

lll
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des avantages pour Pintelligence des
anciennes Hiftoires *.

commerce €S Ruffes ne vont guéres commet-

dcs Ruffes cer 'avec les habitans de la Grande

Chinots & Tatarie, quen] fant lorfgqu'ils

Chinois & Latarie, qu’en la traverfant lorfq

les Tatarss vont ou reviennent de la Chine. Tous
les ans il part de Ruffie pour ce pays
une grande Caravane; & les marchan-
difes qu’ony porte , confiftent prin-
cipalement en martres, hermines &
autres pelleteries , en draps, toiles
& toutes fortes de galanteries. Lorf
que cette caravane arrive aux fron-
tieres des Mungales du c6té de Ia Chi-
ne, elle y eft recue par des Commif-
faires Chinois qui la conduifent aux
dépens de PEmpereur jufqu’d la Ca-
pitale ou Pekin. Les marchands y
font défrayés , auffi bien que leurs
chameaux , pendant trois mois, dans
Vefpace defquels ils font obligés de
vendre ou de troquer leurs marchan

[* Ceft pourcela quel’Auteur a publié
une Table Poliglotte, concernant les Lan-
gues des fix dig'érens peuples Tatars, &
un Vocabulaire Calmuque, que I’on pours
ramettre 4 la finde cet Ouvragei 1

i
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difes. Ce terme étant expiré, les Chi~
nois reconduifent la caravane 3 leurs
dépens.

Elle part de Mofcou en hyver, &
revient dans la troifiéme année , rap-
portant toutes fortes de marchan~
difes de foye & de coton, de l'or,
des diamans , de la porcelaine , &c.
Les marchands de cette caravane
ont 'avantage de commercer non-
feulement avecles Chinois, mais en~
<ore avec les villes de Ruffie & de
Sibérie , & avecles Tatars. On m’a
affuré que ceux qui employent leurs
fonds pour trois ans dans ce commer-
cc de la Chine, en retirent le dou-
ble & davantage. On paye en allant,
dans la ville de Verfchoture (quieft
la premiere que Pon trouve en venant
de Ruflic en Sibérie ) pour un rou-
ble, en marchandifes, une griwne *,
autanta Tobolsk, & quatre griwnes

*Lagriwne eft une monnoye d'argent
courante de Ruffie, qui vaut dix kepeicks:
les dix griwnes valent un rouble(cent
fols de France;) & leur nom fignifie pro-
prement un bijou de col, parce u'on.
y portoit autrefois des médailles comme

¢ette monnoye,
Liv
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a Selinginsk ) qui eft la derniere ville
du cdtéde la Chine 3 mais au retour
on ne paye que cinq Kopeicks par
rouble en marchandifes, dans cha-
que endroit ol on les débite.

Les Ruffes ne portent pas de mar-
zres ni de renards noirs en Chine , olt
Ion n’eftime que les martres rouges
& les renards fauves. Ils y font auffi
trafic de chiens, de favon, de pa-
pier blanc , marbré & doré, de cuir
doré. Les petits grains de verre de
toutes fortes de couleurs , les ouvra-
ges de quincaillerie, & principale-
ment les aiguilles, fe débitent avec
beaucoup de profit parmi les Oftia-
kes, Tungufes & Tatars. Les Mun-
gales aiment fur-tout les peaux de
cattor. Il eft défendu fous de grandes
peines d’apporter de la poudre & du
plomb aux Tatars de Sibérie, qui
d’ailleurs le payent fort cher. Com-
me tous les Peuples Payens galon-
nent leurs habits de Bifert (qui eft
le nom que lesRuffes donnent & ces
grains de verre, rouges, bleus, blancs,
&ec.) & que cette marchandife eft aifée
i emballer & tient peu de place , C’eft
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n commerce des plus profitables. Les
Mungales & les Peuples de la Sibérie
donnent: un tonneau rempli de Ki-
taica,ou de toile de coton, en échange
contre une livre & demie de bifert.

Il refte & dire quelque chofe de Auriquicés:
diverfes Antiquités qui fe trouvent 52/ 3%
en Sibérie.. On y voit quantité de
morceaux rares , curieux & anciens,
qui pourroient beaucoup fervir a ex--
pliquer Phiftoire des Scythes & Ta--
tars, s’ils étoient examinés- attenti--
vement. Ceft dommage qu’on n’ait-
pas commencé plutdt a en faire des
colleétions pour le Cabinet Impérial’
& pour Pufage des Scavans. Les Ido--
les qu'on y a d’abord raffemblées,.
& les anciennes écritures ', viennent,,
comme je I’ai dit , desdéfertsdes Cal--
mucs & du haut de PIrtifck : on les:
atrouvé dans des Tombeaux & des:
Temples. Ona auffi enlevé aux Of--
tiakes convertis nombre de curiofités;
qu’ils avoient eu de peuples plusin:-
duftrieux qu’eux, & fur lefquels font-
gravées des figures d’animaux com-:
me on en voit par-ci par-1d marnuées
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fur des rochers; en divers canton#
de Sibérie. On a trouvé auffi dans
d’anciens tombeaux, quantité de mé-
dailles, de plaques & d’idoles, de
fonte, d’argent, d’or, &c.

Jai déja parlé des caractéres gra<
vés enrouge fur des rochers, pres de
Trerdyn en Permie. On en voit aufli
en plufieurs endroits de la Sibérie »
mais fur-tout pres de Tom , & fur le
Ienifei entre Krafnoyar & Abakan.
Ce qu'il y a de plus remarquable, c’eft
qw’en ce dernier endroit on voit des
cara@éres au milieu de rochers efcar-
pés & unis comme un mur, d’une
hauteur prodigieufe. II paroit incon<
cevable qu’on ait pu y monter avec
des échelles pendant Iété; & en
hyverle froil y eft firude, qu'onn’a
pu fe promener fur ces rochers pour
y peindre ces caracteres. Il faut done
que ceux quiles ont faits , ayent eu
des inventions pour ‘e faire deicendre
avec des corcfes du haut de ces ro=
chers, ou plutdt pour y inonter d’en
bas moyennant certains coins de roc
fichés dans les fentes, Auflj j’aitrouvé
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moi-méme de ces fortes de coins le
long du Ienifei, & on en a trouvé
ajlleurs quantité..

Dans ce méme canton, ceft-i-
dire , prés la riviere d’ Abakan qui fe
décharge dans le Ienifei, vers le
haut de ce. fleuve on voit beaucoup
de tombeaux & un fort bel obélifque
de feize pieds de haut, ol font gravées
des figures & des caractéres, dont
quelques-uns approchent du Runique.
Ony a aufli trouvé une figure de
pierre de cinq pieds & demide haut,
¢levée fur une colline , & qui repré-
fente une efpece de vieillard ou de
Priape,fur le dos duquelfont plufieurs
rangs de caratéres que le tems a pref-
que effacés.

En général on trouve une grande
quantité. de Tombeaux dans les dé--
ferts qui font aumidi dela. Sibérie.
Les Ruffes qui alloient fouvent y fouil-
ler, en ont retiré toutes fortes d’uf-
tenfiles , des urnes de terre., des or-
nemens d’habits , des fabres , des poi-
gnards , des couteaux, des équipages
de chevaux, quantité de petites ida~
les.; & des médailles d’or & d’argent.

Lvj,
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On y a trouvé des jeux entiers d’¢<
checs en or, des efpéces de miroirs 5
& d¢ grofles plaques travaillées dans
le goiit des Bra&téates des anciens
Peuples Occidentaux, fur lefquelles
le mort étoit couché. Les Tombeaux
des moindres gens ne font garnis que
d’uftenfiles de cuivre, de fer, de
laiton , &c. Je dois remarquer enco-
re que toutes les armes , &c. qu’on
y a trouvées, ne font pas forgées com-
me les ndtres , mais font de fonte &
pour la plipart de cuivre; & que cel-
les que ces anciens Peuples portoient
A leur c6té, reflemblent a nos bayo-
nettes & Anos couteaux de chaffe.
Tout cela s’accorde parfaitement
avec ce qu’on lit dans différens Ou-
vrages fur les tombeaux des anciens
Cimbres & autres Peuples du Nord
de PEurope. Car ces tombeaux de
Sibérie, dont plufieurs font aufli hauts
qu’une maifon, font ou fimplement
¢levés de terre, ou conftruits de pier-
res, mais de différentesformes, & aux
coins font de groffes pierres olily a
des carafteres. On voit en certaing
endroit une fi grande quantité de ces
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tombeaux, qu’on les prendroit de
loin pour une chaine de petites mon-
tagnes.

Il y aenviron trente a quarante
ans que le Gouvernement n’ayantpas.
encore pris connoiffance des tréfors-
qui fe trouvoient dans ces tombeaux,.
les Commandans des Villes de Tara,
Tomsk , Crafnoyar , &c. détacherent
certaines caravanes volontaires com-
pofées des habitans de ces villes pour-
vifiter ces tombeaux , 3 condition:
quelles donneroient aux Comman--
dans un certain contingent ou le di-
xiéme de tout ce qu’elles trouveroient..
Ces caravanes ; ayant fouvent fait des
découvertes importantes , ont brifé
quantité de beaux morceaux d’Anti--
quités pour partager le butin , & fa=
tisfaire chacun felon le poids de la
matiere.

Le Colonel Kanifer, Pun de mes
compagnons de captivité, qui fue
confiné pendant plufieurs années dans
la ville de Ienifeisk, m’a rapporté,
que des Ambafladeurs des Tatars Chi--
nois paffant par cette ville, deman~.
derent au Commandant la permif=-
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fion d’aller voir les tombeaux de lcurs’
Ancétres, mais qu'illa leur refufa fous.
différens prétextes, dans la crainte
que les trouvant pillés &-démolisde
fond en comble, ils n’en fuffent trés~
irrieés.

Pres des fources du Tobol & vers
ITrtifch, il y a encore beaucoup d’An-
tiquités curieufes & fingulieres, en-
tr’autres une Pyramide oli font gravés
certains caraftéres ; mais il eft. dan-~
gereux-de les aller examiner, a caufe
des courfes prefque continuelles que
les Tatars de la Cafatchia-Horda font.
vers ces endroits.

Je ne puis m’empécher d’obferver:
enfin qu’il femble que dans ces pays;:
ou froids, ou.en grande partie dé-
ferts, la grofliereté 8¢ une-ignorance.
crafle ont établi leur fiége, & font
caufe que ces malheureux Peuplesne.
fcavent pas profiter des avantages
que la.nature a accordésd’ailleurs a.
ces pays. Mais par I'oppofition de ces
nations barbares aux Peuples poli--
cés de ’Europe ; on doit reconnoitre
plus vivement le bonheur de ces der-
niéres, olles fciences & les arts font.
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pouflés & un haut dégré, & ol nous:
trouvons tant de motifs pour recti-
fier nos meeurs & nous.rendre dignes:
des bienfaits du Créateur. Le tableau:
d’un pareil contrafte doit encore ex--
citer en nous de la compaffion pour
ces pauvres Peuples, ainfi qu'un
defir ardent de profiter du bonheur
dont nous jouiflons, afin de neleur;
jamais reflembler en rien.
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[ il 4

CHAPITRE XV.*

Ufages des différens Peuples du Nord s
Jurtout des Payens & des Tatars,.
pour regler leurs cérémonies, occu=
pations, &c. felon certains Nom-
bress avec quelques réflexions &

ce fujet..

. N a eu occafion de remarquer-
[ ci-devant pag. 168. ] quen--
tre tous les Nombres, les Rufliens
donnoient la préférence & celui de.
Dix ; mais que les Peuples Tatars
faifoient beaucoup d’attention a ce-
lni de Neuf, qui, comme plufieurs
Autev=: le rapportent, étoit facré &
cérémonial parmi les anciens Payens
du Nord, Scythes, Goths & Cim-~-
bres.

* [ Ce Chapitre eft encore tiré de I'In-
troduction de M. de Strahlenberg’, & ’on
a cru pouvoir abréger un peu fa Differta-
tion, ou l'onvoit Ees faits & des ufages
finguliers concernant les différentes ef~
peces de Peuples Tatars, dont il a été
@arlé dans le Chapitre précédent, -
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La raifon de la préférence des Ruf-
fiens pour le nombre de Dix, vient
de leur ancienne unionavec les Grecs
qui refpectoient beaucoup ce nom-
bre, 8 de qui les Ruffiens ont regu
PEcriture avec les Lettres ou PAl-
phabet. On apprend d’ailleurs par
par Conftantin Porphyrogenete, qui
Cerivoit fon Inflruction pour fon fils
en 940. qu'ils avoient un commerce
¢rabli avec la ville de Conftantino-
ple. De adminiff. Jmper. cap. 9.
[ Jufqu'au Czar Pierre I. qui a in-
troduit les chiffres dans fon Empire ,
ils n’ont point eu d’aitre -Arithmé-
tique que celle des Grecs; c’eft-a-
dire, que les 24 Lettres que les Ruf-
fiensavoient reques d’eux, ont fervi
de nombres en Ruffie, comme chez
les anciens Grecs; les 19. autres
Lettres particulieres aux Efclavons
& Rufliens, n’ayant aucune vertu
numérale. ] -

Les Rufliens & Efclavons ont 43
Lettres, dontil y en a 24 Grecques..
On a inventéil y a peu d’annéesun
nouveau caraltere pour exprimer la

Diphtongue eu ; & P'on a de plus
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employé dans les Livres Rufliens le
petit e Romain , quoiqu’il y efic dans
PAlphabet de cette Nation, quatre
efpeces d’e, fans compter deux e
muets, | ’

Dunom- ,Maisavant que de parler dunombre
bre de 7 deNeuffirefpeté parlesanciens Peu-
e s ples duNord, il ne fera pas inutile
les Arabes, d’obferver que ceux de 'Afie méri-
ke dionale, tels que les Hébreux, les

Arabes, & méme les Japonnois, ont
+ beaucoup plus confidéré celuide Sepe.
On fcait que® parmi les Hébreux ,
ce dernier nombre étoit facré dans
leur Religion. Il y avoit dans le
Tabernacle fept Lampes, les fept
Pains de propofition , &c. outre cela
le feptieme jour, le feptieme mois,
& la feptieme année , étoient célé-
lébrés comme facrés, 8 les Pro-
phétes aufli bien que les Evangéliftes
ont fréquemment cit¢ ce nombre
dans leurs Ecrits. .

Il femble que les Perfans ont
adopté ce nombre cérémonial des
Juifs 3 plufieurs égards: car lorfque
Smerdis , ufurpateur du tréne de
Perfe, fut tué par quelques Conjurés
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& Principaux du Royaume , & qu’on
¢lut Darius Hiftafpes , qui étoit un
de ces Seigneurs, les autres flipu-
lerent & P'életion, qu’il y auroit tou-
jours fept grands Seigneurs qui fe-
roient 4 la tére du Gouvernement ,
conjointement avec le Roi. Cet ufa-
ge s’eft apparemment tranfporté juf-
ques dans la Tatarie Orientale , puif
que les Tatars Orientaux’, aprés
avoir ¢té chaflés de la Chine, &
s'Ctre éedblis dans la Province de
Nyuché , ont été divifés depuis en
fept grandes Hordes. A ce fujet je
remarquerai que les Calmoucs ap-
pellent cette forme de Gouverne-
ment Dolong-Cofchun , qui veut dire,
les fept grands Régimens, pendant
qu'ils ne fe nomment eux-mémes que:
Derbon-Oiret ou Gileth , Ceft-a-dire ,
les quatre Tribus d’Oiret. De plus,
comme Pon reconnoit chez ces Peu-
ples quantité de manieres Perfannes
& méme des reftes de la Langue ,
moitié Mede , moitié Perfanne, il fe
peut que ces ufages & ce que j'ai
rapporté ici du nombre de fept a
Pégard de ces Peuples Orientauxs,
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fe foit introduit vers Pan 637, lorf-
que Jefdigerd, Roi de Perfe fe fau-
va de ce Royaume en Catai [ ou
Tatarie: le commerce & le voifina-~
ge ont pu dailleurs y contribuer
aifément. ]

On trouve de méme dans la Re-
ligion des Mahométans ou des Ara-
bes, plufieurs chofes prifes du Ju-
daifme ; & Pon peut placer parmi ce
nombre la tradition qu’ils ont, que
PAme de Mahomet a été élevée A
la gloire du feptieme Ciel. Ils en
admettent fepr, & en méme tems
fept dégrés de perfection, comme ils
reconnoiffent auffi fept Terres pour
autant de différens dégrés de mifére
& de damnation, qui ont chacun
leur nom p.rticulier; & ils placent
entre chaqueCiel & chaque Terre,des
diftances, 8 une étcngue immenfe..
De plus, tout Prétre Mahoméran
doit avoir fept fortes de qualités pour
étre reconnu capable de remplir di-
gnement les fonctions de fon minif-
tere.. On ne compte auffi la Noblef-
fe des ‘Arabes ou Mahométans, que
jufgu’au feptieme dégré, &lorfqu’une
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famille peut produire fept perfonnes
de fes Ancitres, clle eﬁ eftimée
comme une des plus anciennes.

Je ne fgaurois dire d’oli vient que
les Japonnois regardent le nombre
de fept comme facré *, Ils admet-
tent {ept Efprits purs, dont felon
eux, toute leur Nation eft fortie:
Trois'de ces Efprits vivoient dans le
célibat ; mais les quatre autres étoient
mariés.

Les Grecs, 4 Pimitation des Egyp-
tiens ont divifé le Monde en 7. cli~
mats; & les Mahomérans ont encore
cz méme ufage, comme il paroit par
la belle médaille qui a été frappée
en ’honneur du Grand-Mogol Au-
renk-Zeb, & dont Poriginal eft con-
fervé dans le Cabinet du Duc de
Saxe-Gotha. Le Grand-Mogol y eft
appellé le plus excellent Prince dans
la diftance des fept climats, comme

M. Kehr le prouve dans fa Difler-

* [ Cela rpeut leur étre venu des Egyp:
tiens , puifqu'on trouve au Japon & aux
Indes, plufieurs marques de leur Religion

abominable, comme I'a obfervé le Pere
Kircher. ] .
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tation imprimée a Leipfick en 1724

Les Egyptiens , comme les Grecs,
donnoient au Dien Pan une Flite
de fept tuyaux , felon ’harmonie des
fept Planetes , & a Mercure une Lyre
A fept cordes, ~ui repréfentoient les
fept Arts libéraux. lls regardoient
au refte par fuperftition, le nombre
de fept comme malheureux , auffi
bien que fes révolutions , ou les 4n-
nees Climatlériques,

Les anciens Peuples Payens ont
eu les plus grands égards pour le

chezlesan- nombre de Neuf. Les Cimbres &

ciens Pa-
yens.

Goths c(iébroient le neuvieme jour,
le necuvieme mois & la neuvieme an-
née, & ils faifoient neuf fortes d’of-
frandes a chacune de ces Périodes , *

*[ Voyez Adam Bremens. pag. v44.On
peut conférer a ce fujet 12 Religion Payen-
ue des Cimbres de Trogill Arn. Kiel, im-
primée a Hambourg en 1702, & Dithmar
Merfeb. Lib. I. Annal. in Vita Imp. Henr,
I, ou il rapporte ce qui fuit: « Quant
» 4 leurs offrandes ( des anciens Danois ),
» j'en ai entendu dire des chofes éton-
» nantes, que je ne fcaurois pafler fous

o filence. Lederum ( Lethre ) Capitale de

» ce Royaume, fituée dans i’Ifle de Se-
» lon ( cuZeland ), étoit autrefois ung
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comme Paflure Jean Magnus * d’a-
prés plufieurs Auteurs, qui préten-
dent en méme tems que Zamolxes **
& Décineus ont introduit cet ufage
parmi les Gots ou Getes, d’apres

» trés-grande ville, & la réfidence des
» anciens Rois, mais il y a long-tems
» qu'elle eft détruite, Tous les neaf ans,
» en Janvier, aprés que nous célébrons
» la Féte des Rois, le Peuple s’y affem-
» bloit , & y faifoit 4 fes Dieux des offran-
» des de 99 hommes, d’autant de che-
» vaux, de chiens & de coqs.]

* Dans {a Chronique, Liv. I, pag. 154
& Liv. III. pag. 94. )

** Les Getes & les Thraces, qui, felon
le témoignage &’ Hérodote , fe nommoient
immortels, regardoient Zamolxes com-
me un Dieu, & 'appelloient Gebelei-zin,
fur quoi jobferverai que comme I'on
fqait d’ailleurs que ces Peuples , ainfi que
les Cimbres & les Sarmates, ont honoré
le Dieu Mars au-defTus de tous lesautres,
que le Gewele ou Gebele des Tatars pro-~
noncé par les Turcs Ghaflebe & Glielebegi,
fignifie tres-puiffant, ou Roi, de méme
que Cinn ou Zing; & qu’enfin ie mot de
Ghew , veut dire en langue Perfanne , au-
tant que Triomphe, vi&oire remportée 5
je croirvis que le mot de Ghebelei-zin
doit fe rapporter au ncm & aux qualités
du Dien Mars, d’autant plus que les Cim-
bres, les Sarmates, les Gethes & les
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la Philofophie de Pythagore * felon
laquelle ils ont appris , dit-on, 4 ce
Peuple que le nombre de neuf, qui
fe forme par trois fois trois, devoit
&tre érabli pour fondement dans tou-
tes les Affaires & Entreprifes **.
Cleft fur ce méme nombre que nous
trouvon: plufieursremarques fingulie-
res rapportées par différens Auteurs,
& principalement par le fgavant M.
Morhoff +, qui en traite fort am-
plement, & prouve que ceft des
- Egyptiens que Pythagore a appris
11 Philofophie Enigmatique des Nom-
bres, quoique d’autres prérendent
que Pythagore a été difciple de Zo-
roaftre. 11 Quoi qu’il en foit, Mor-

Mafgethes, font venus en premier lieu
de I'Orient. Auffi, comme je Iai déja dit,
trouve-t-on entre ces anciens Peuples,
& ceux qui habitent aujourd’hui le Nord
de 'Afie, des rapports marqués.

* Voyez Gentkenii Hiftoria Philofophi-
[1:D Pa o 42

* Voyez Leges Weft~Gothice in Suioe
niay autl. Joh. Loccenio. pag. 104+

t Polyhiflor. Tom. I. Liv. II. ch. 7.
& Tom. II. Liv. II. ch. 6. & 18.

tt Voyez I'Hiftoire des Juifs de Pri-

deaux,
hoff
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koff foupgonne que le Neuriéme nom-
bre aufli bicn que le Septi¢me , dont
fai parlé ci-deffus , font fondés dans
la Nature, & ,ue par conféquent
ils n’ont pas été érablis par hazard,
puifque la Mufique fe termine au
nombre de fepr, & P Arithméti-
que a celui de neuf, qui, I'un &
Pauti . 7nnent A ces deux arts le
combic ce teur perfection *. Ce mé-
me Auteur ne doute point qu’il ne
refle encore parmi les Peuples Orien-
taux bien des monumens du cas fin-
gulier qu'ils ont fait de ces noms
bres. , ‘

Ceft ce qui me porte 3 metere ici
certaines particularités que jai re-
marquées moi-méme au fujet du nom-
bre de neuf dans les actions des Peu-
ples qui habiter: ! v.irtie Septentrio-
nale & I'Criert: '~ e I'Europe & de
PAfie, ou que jai rouvé rapportées

* Morhoft, tom.I. Liv.I. c. 12, Et i cela
je crois devoir ajouter ce que plufieurs
Commentateurs ont remarqué fur l’en-
droit du Prophéte Ezéchiel ot il parle
dans un fens myflique, de ia nouvelle
Jéenfalem. « L2 calcul prouve, difent-
»1is, que la iile fituée vers le Septens

Tome 1,

Du:noma
brede neul
chezlesan-
.clens&nouy
veaux Tae
tacs.
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par d’autres Autcurs qui ont {eric
de cette partie du Monde.

M. Petis de la Croix raconte * que
lorfque Temugin fut élu grand Chan,
fous le nom de Genghiz-khan, toutle
peuple fléchit neuffois les genoux de-
vant lui, 1 1 leféliciter de fonave-
nement au i sne. Cette méme céré-
inonie eft encore en ufage chez les
Emvpereurs de la Chine qui font des
Tatars; & ies Ambafladeurs s’incli-
nent neuf fois devant eux en fléchif-
fant les genoux, tant en arrivant,
qu’a leur audience de congé.

Ce méme ufage fubfifte auffi par-
mi les Tatars ; car ceux qui ont quel-
quaffaire importante auprés de leur
Khan , ou quelque grace & lui de-~
mander , font obligés de lui faire un
préfent de neuf chofes ou raretés
différentes , & en Papprochant & lui
offrant leurs préfens, il faur qu'ils
s'inclinent neuf fois. Les Tatars ap-

» trion , donne fepr grandes lieues d’Al-
» lemagne , & laville fituée furla haute
» montagne reuf pareilles lieues, tant en
» longueur qu’en largeur, »

* Hiftoire du grand Genghiz-Khan pags
79, : :
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pellent ce cérémonial I Audience Z a«
garaique. M. Petis de la Croix dé-
crit aufli par-ci par-1a cet ufage dans
fon Hiftoire de Timur-beck ou de
Tamerlan.

Nous lifons dans différens Auteurs,
que ce méme nombre a été en uiage
anciennement parmi les Peuples dans
plufieurs de leurs actions. Locce-
nius * rapporte que les anciennes
Loix Gothiques exigeoient qu’une
amende pécuniaire fiir payée a trois
reprifes; chaque fois avec neuf marcs.
Heft encore aujourd’hui d’ufage par
mi les Calmoucs & les Mungales, de
condamner un voleur a une répara-
tion de neuf fois la valeur du vol;
& méme, felon Pimportance de la
chofe, & une amende de neuf mou~
tons, neuf chevaux, neuf chameaux,

- &c. Les Loix de la Chine pourfui-
vent le crime jufqu’au neuviéme dé:
gré.

J’ai déja remarqué que ce méme
nombre a aufli été obfervé dans le
culte religicux des anciens Peuples.

"* Leges Weft-Gorh, pag. 104. & 1074
K ij
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Les Cimbres & les Goths célébroient
le neuviéme jour , le neuviéme mois,
& la neuviéme année, dans laquelle
ils faifoient neuf fortes d’offrandes ;
ils pleuroient leurs morts pendant
neuf jours fucceffifs; & Loccenius
croit que c’eft par cette raifon que
la Province de Kajania en Finlande
porte neuf rofes dans fes armes.
On trouve encore quantité de ref:
tes de la vénération attachée au nom-
bre de neuf, parmi les vieux Payfans
fuperftitieux de Livonie. Ils mettent
neuf fortes de chofes au pied de leurs
arbres d’offrandes, ou dans leurs bois
facrés, comme du fer, de I’étaim,
du cuivre, &c. Ils comptent le neu-
viéme membre dans ’homme , pour
Iui prédire du bien ou du mal, & le
neuviéme nwnd dans la paille pour
deviner une bonne ou mauvaife an-
née; & dans leurs maladies ils fe
fervent d’une infufion de neuf fortes
¢’herbes *, On obferve le méme

* Pline parle ( dans fon Hifloire Natu-
relle Liv. XXIX. chap. 26. ) d’une fagon.
de guérir les yeux par le moyen d'un
Lézard verd, on Pon obfervoit auff I'v:
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égard pour ce nombre parmi les Sa-
mojedes, comme je Pai déja remat-
qué en parlant de leur tribut de pel-
leteries , dont ils font les paquets de
neuf piéces.

Dans le Royaume de Tanguth,
ou le Tibet, on trouve quantité
de repréfentations du nombre de
neuf; & entr’autres ’'Idole Manipe
3 neuf tétes, & méme dans les Indes,
comme , par exemple , parmi les Bra-
mines , I'Idole. Narraen qui a neuf
mains de chaque c6té.

Les Peuples Afiatiques n’ont pds
moins obfervé ce nombre cérémo-
nial dans leurs afions Militzires.
Pai déja dic que lorfqu’en 1242, les
Tatars eurent défait dans la Bohéme
Henri Duc de Lignitz, ils remplirent
neuf facs d’oreilles de Chrétens,
quils remporterent avec eux pour

fage fuperflitienx du nombre de neufs On
attachoit 4 la partie poftérieure de cet
animal, neuf petites pierres, ayant cha-
cune fa marque particuliere, & on le far-
roit ainfi dans un vafe. On en Gtoit en-
fuite tous les jours une pierre, & le neu-
vi¢me jourle Lezard étoit propre i l'ufage
deftiné, '
K iij
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marque de leur vitoire ; mais j’ajou-
terai ici que le grand Boleflas . Rci
de Pologne, vengea cette infulte cn
1259, & quayant vaincu Najaja &
Thelebouga , deux fameux chefs des
Tatars , il fit remporter pareillement
du champ de bataille neuf facs rem-
plis d’oreilles d’hommes -de cette Na-
tion.

Les defcendans de ces mémes Ta-
tars, qui font les Calmoucs & les
Mungales , obfervent encore aujour-
d’hui ce ‘méme ufage. Jai déja dit
un mot de ce qui arriva en 1696
aux Calmoucs. Bofta-khan leur Prin-
ce ¢tant entré en guerre contre les
Chinois , & ceux-ci ayant fufcité con-
tre lui le Khan des Mungales, &
défait entierement avec leur fecours
Parmée des Calmoucs *, ies Munga-
les couperent a ces derniers les tref-
fes de leurs cheveux, & en remplirent
neuf facs qu'ilsemporterent chez eux,

* On a eu des Relations de cette aGion
dans les Gazettes de cette méme année
1696. On en trouve de méme dans plu-
fieurs Auteurs, qui donnent abufivement
au Prince des Calmoucsle nom de Luth,
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pour marque de leur victoire. Je tiens
le fait de plufieurs vieux Tatars &
Calmoucs qui avoient ¢té témoins
de cette action, & qui m’ont racon-
té cette circonftance dans laville de
Tobolsk.

On rencontre de plus, le nom-
bre de neuf dans les- divifions de
toute forte de chofes, & cela, non-
feulement parmi les Peuples Orien-
taux, mais aufli parmi plufieurs an-
ciens Occidentaux & Payens, com-
me, par exemple, chez les Grecs,
dont I’Alphabeth compofé réguliere-
ment de vingt-quatre ou trois fois
huit lettres, a éié divifé par eux
en trois nonaires, afin de pouvoir
s’en fervir pour compter neuf. Com-

me A chacun de ces nonaires il fe

trouve une lettre de moins, ils ont
* L A_Z . 1 ..

ajolité un chiffre a chaque huitieme
nombre, pour remplir la “place de
la neuviéme lettre, d’olr s'eft for-

au lieu de I'Eluth, qui eft fon véritable
nom, que les Calmoucs lui donnent eux-
mémes, & fous lequel il eft connu parmi
d’autres Peuples de 1’Orient.

Kiv

Obferva-
tions de di-
vers Peus
ples fur le
nombre de
neuf,
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mé vingt-fept, ou trois fois neuf
cara@eres pour la numération *. H¢-
rodote a divifé fon Hiftoire en neuf
Livres, d’aprésle nombre des neuf
Mufes, dont ces Livres portent le
nom. Quant aux Peuples Orientaux,
il me refte den rapporter encore
quelques exemple:.

Abulgafi Bagadur Chan, fameux
‘Auteur de PHiftoire des Tatars,
Seft fervi de dix-huit ou deux fois
neuf Livres, pour en tirer les fon-
demens de fon ouvrage. Il dit dans
fon Hiftoire méme que , comme Dieu
a fait naltre deux fois neuf ou dix-
huit mille créations, dont toutes les
autres efpeces de créatures fe font
formées, les Turcs ou Tatarsaimoient
beaucoup la divifion par neuf, & Pem-
ployoient prefqu’univerfellement ;.
que méme dans les recherches qu’il
avoit faites pour fon Hiftoire ,.il (-

* Voyez Adrian. Amerot de Greacorum
notis arithmet. furla fin du Lexicon Gre-
co-Latinum de Scapula. On peut aufli con-
férer a ce fujet la fcavante Differrasion
de antiqua numeri Senarii nota. Epitimon

ditlay §. 34 pag. 4. @ [uive
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toit appergu de Peffet merveilleux
& dela jufteffe finguliere de cette
divifion , & que par conféquent il
avoit diftribu¢ fon ouvrage par neuf
Bapp ou parties.

Il y a lieu de préfumer qu’en qua~:
lit¢ de bon Mufulman, il a affecté
de fuivre en tout Pexemple de Ma-
homet, quiemploya neuf Ecrivains.
pour fes occupations facrées; {gavoir,
pour faire les copies de P’Alcoran
& de fes prétendues Révélations ,-
& qui enfin laifla aprds fa mort neuf
femmes, avec lefquelles i} avoit ha+
bité. On raconte aufli de la magni-
fique pyramide de la ville de Nan-
king dans PEmpire de la Chine 5
qu’elle eit compotée de neuf érages,
Nous pouvons aufli. rapporter a
notre fujet, que les Vinuli entcure-
rent d’'un mur avec neuf portes, la
grande & fameufe ville de Rethrey
dans le pays de Mecklenbourg, o}
Pon adoroit 'kdole Redegaft, & que
le pays des Huns Avares, que Char:-
les-Magne attaqua en 792, étoit'en=:
tourré & fortifié de neuf murs. ou
remparts de..erre,. ‘

K.v:
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Drailleurs toutes les fois que les
ancicns Payens entreprenoicnt une
chofe avec ou felon ce nombre, ils
s’en promettoient un heureux fucces.
Nabuchodonofor inveftit la ville de
Jérufalem dans la neuviéme année du
regne de Sedecias, & il eut le bon-
heur de Pemporter dans Ponziéme
année du regne de ce méme Prince,
le neuviéme jour du quatriéme mois.
Seleucus Nicanor, fils d’Antiochus,
a conftruit neuf villes nommées d’a-
pres lui Seleucies, comme Seleucie
en Pierie, Seleucie fur 'Euphrate,
Seleucie fur le Belus, &c. Ottogere
Goland , ancien Prince Allemand ,
Exffa en Efpagne accompagné de neuf

éros , & y combattit avec beaucoup
d’honneur & .de fuccts contre les
Maures.

Cependant d’un autre cdté il cft
certain que le nombre de neuf a été
regardé comme de mauvais préfage
chez les Peuples Payens & Scythes,
tellement que dans leurs Pays, il eft
réputé clima&érique, qui eft le nom
que nous donnons chez nous A la
feptiéme année des révolutions du
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corps humain. Nieuhoff a obfervé en
conféquence,, que I'on a remarqué
que dans les deux premieres Dynaf-
ties des Empereurs Tatars, qui ont
regné en Chine , il n’eft parvenu au
Gouvernement que neuf Empereurs
de chaque Dynaflie, fcavoir, d’a-
bord-de la Dynaftie Orientale, qui
ont éte chaflés de PEmpire par les
Tatars Occidentaux , appellés Man-
gu ~u Mungales. Cette derniere
Dy ‘e aprésavoir donné neuf Em-
pereurs a été chaflée a fon tour par
les Chinois ou les premiers Empe-
reurs de la Maifon de Taiming. Le
tems nous apprendra fi la troifiéme
Dynaftie Tatare qui regne dans cet
Empire depuis 1644, {e foutiendra
plus long-tems. .

Je crois pouvoir encore alléguer
fur le nombre de neuf, ce que le
fcavant M. Reland rapporte des Amé-
ricains du Canada, {gavoir, qu’un
jour ils ont ajoiité aux deux cOtés des
armes de France & de la hache
qu’ils avoient peinte par- deffus, neuf
caratteres reflemblant la lettre Grec-

Kvj
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que ¢ phi , pour marquer par-1d qu’ils
avoient ¢té vaincus par les Frangois <
ce qui e parolt trés - remarquable
par rapport 4 la conformité que jy
trouve entre les Peuples d’Afie &
d”Amérique. '

Il me femblz que jen ai dit affez
gour faire voir que le nombre de.
neuf a écé regardé comme facré , cé-
t¢émonial , & méme de mauvais pré-
fage, parmi les anciens Payens &
Scythes 5 mais qu'il Veft encore de
méme aujourd’hui permi les Tatars.
Afiatiques *.

Jajouterai cependant que ce noms-
bre a eu & a confervé prefque la mé-
me DialeCte parmi’ les Nations d’ori=

gine Scythe, tant d’Afie que d’Eu--

[.* M. de Strahlenberg tait quelques au--
tres remarques qui ne paroiflent pas devoin
étre cirées A conféquence: par exemple
que-la ville de-Bethfan cu Scythopolis ( 1a:
ville-des Scythes) érant devesue dans la
(uite un Si¢ge Archiépifcopal , avoit (ous-
elle nexf Evéchés : que Mahomet eut trois:
fois neurou 27. guerres i effuyer, & quil:
eir a termind ncuf par des batailles 3. fons
avantage. ). ' .



pE L’EMpPIRE Russien, 22q
rope. Les Tatars d’avjourd’hui difent
Nukos * ou Nogos,. que. les Turcs
prononcent Dokos ;. Jes anciens Goths
difoient Nu. les anciens Francs &
Allemans Nium, les Armorici. Faou 3
d’ou vient le Neun des Allemans,
le Novem des Latins, le Neuf des
Frangois ,. le Nove des Italiens, le
Negen des Hollandois , le Nueve des
Efpagnols, le Nine des Anglois »
&e..

Le nombre de neuf a pour fa ra-
cine celui- de trois, que les Payens
refpe€toient & reconnoifloient pour
étre le fondement de Pautre : jlen
dirai donc quelque. chafe en peude
mots..Nous lifons daas plufieurs Au-
teurs ;- que. le nombre de trois a déja
été recommandé anciennement pat
les Chaldéens & les Mages , com-
me ¢rant trés-favorable a leurs le-
cons & inftru&ions. Les anciens Sca-
vans parmiles Payens ,. comme Pla-
ton., Homere', Ariftote, & autres
onr fait un cas. fingulier. de ce noms

[ ** Noukos , &c. car toutes les Nations
Orientales & autres, excepté les Frans
¢ois prononcent.oxz & nen. pas % fimple.3;

Duromrae
brode troig
iefpededsar
lesAnciens.
& par lea-
Tatarse-
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bre, & 'ont confidéré comme le com:
mencement, le milieu & la fin de
toutes les chofes. Cleft de-la vrai-
femblablement que s’eft introduit par
la fuite des tems, parmi les Scythes
Afiatiques Pufage de fe fervir du
nombre de trois”dans différentes ac-
tions , dont nous voyons encore des
reftes parmi les Tatars d’aujour-
d’hui.
Lorfque Temugin, nommé de-
Fuis Genghiz-khan, qui a jett¢ les
ondemens de la Monarchie des Ta-
tars , fit une confédération contre
Unch-Chan, on la confirma par le
facrifice de trois animaux, d’un che-
val, d’un beeuf & d’un chien. * Jai
rapporté ( plus haut pag. 154 ) le
facrifice que les Wogulitzes font de
trois Ours; & Loccenius parle des
offrandes que les Huns faifoient de
trois tétes de chiens. Les Iakutsk,
Peuple Payen demeurant en Sibérie ,
proche la ville de Iakutsk, fur le
bord du Lena, facrifient & trois I ieux
invifibles, comme je I'ai déja dit
( pag. 166). ;
* Hifloire de Genghiz-khan, pag. 32,
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Les anciens Germains qui demeu-
roient prés la Mer Baltique , avoient
une Idole appellée Trigla ou Tri-
gliuff qui avoit trois tétes, que plu-
fieurs Auteurs ont prétendu étre un
fymbole du Myftere de la Sainte
Trinité *,

Il eft encore d’ufage aujourd’hui
parmi les Mungales & les Calmoucs,
qu'une femme étant accouchée &
défirant d’étre réhabilitée dans la
fociété des autres femmes dont elle
avoit été f¢parée , eft obligée de
fauter trois fois par-deflus un feu
en préfence du Lama ou du Prétre
& de fes plus proches parens ; & ils
donnent a cette cérémonie le nom

* Les Mahométans de leur cété, quoi-
que les plus zelés Antitrinitaires de I'O-
rient, ne font pas fi éloignés qu'on fe l'i-
magine de ce myftére. Je veux parler des
plus fenfés d’entr’eux. Voici ce que jai
agpris 3 ce fujet de la bouche méme de
M. Fabricius, Envoyé en Perfe. Setrou-
vant un jour 4 Ifpahan 3 la table du Roi,
avec quantité de Seigneurs, du nombre
defquels étoit aufli le Mouffti; celui-ci
dit apres avoir parlé de différentes Reli-
gions, qu’il ne pouvoit comprendre ccm-
ment les Chrétiens, d’ailleurs fi {cnlds
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dc Purification. Ces mémes Calmoucs
& Mungales ont aufli une petite Ido-
le & rois tétes, comme il a déja éué
dit { ci-devant pag. 170-)

Nous lifons aufli dans les anciens
Auteurs comme une chofe fort re-
marquable, que parmi les Peuples
Scythes le nombre de trois a éié em-
ployé comme un nombre cérémo-
nial; par exemple,_lorfque le Roi
Cyrusentra dansle Pays des Scythes,
ils lui préfenterent trois chofes, com-
me je Iai déja rappori¢ en pariant
desTatars Arintzi ( pog. 163.)

En Sibérie & parmi les Tatars Ma-
homérans, lorfqu’il s’agit de donner
le nom & un enfant, il faut le faire
Ie troifliéme jour, & le principal Pa-

pouvoient croire un Dieu en trois per-
fonnes. Chacun ayant dit fon avis a ce
fujet, le Roi pritla parole , & avant plié
le coin de (on habit en trois, il leur dit:
Je vais vous expliquer I’idée desChrétiens:
Vous voyez ces trois plis, & cependant,
continua-t-il, en ouvrant la main, ilsne
font qu'un feul morceau. Tout le monde
fi:t obligé d’en convenir, & M. Fabricius
ri'a affuré qu’autant qu'il’avoit pu remar-
uer, la plipart d’ent’'eux furent fort:
atisfaits de cette comparaifon,.
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rain crie le nom trois fois dans 1’0~
reille de enfant. Mais cette matiere
me conduiroit trop loin, fi je vou-
lois réciter toutes les chofes qu’on
obferve en Tatarie 8 en Sibérie au
fujet de ce troifiéme nombre. Je me
contente d’admirer le fait, & cette
efpece d'iftinét par lequel ces hom-
mes aveugles, en érabliffant le nom-
bre de trois pour fondement de toutes
leurs actions 8 cérémonies , me fem-
blent refpecter la Sainte Trinité, fans
le fcavoir.

Je pourrois poufler ces réflexions Aures re
plus loin, en obfervant que le ¢roi- fizxion: fux
Jieme & le neuviéme nombre, Punpres,
& Pautre facré parmi les Payens, fe
trouvent {i clairement marqués dans
la Paflion de Notre Seigreur. Il fut
flagellé dans la troifieme heure, cru-
cifié dans la fixiéme, & il mourut
dans la neuviéme. Or les Juifs étoient
principalement ceux qui méprifoient
le plus les Payens &leurs cérémanies,

& qui refuferent en méme tems de
recevoir PEvangile de J. C. ceft
pourquoi ils furent rejettés de Dieu,
& par-la le nombre cérémonial de
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cette Nation que Dieu avoit ordon-
né , cefla de lui-méme; car c’eft vrai-
femblablement depuis ce tems-1d que
le nombre de fepr qui avoit paffé juf-
qu’alors pour bon & heureux, a éré
regardé depuis comme de mauvais
augure. Le mauvais nombre de fepe
a paflé en proverbe parmiles Chré-
tiens, & vraifemblablement origine
de cela doit étre attribuée aux fept
Trompettes de Tonnerredel’ Apoca-
lypfe.

En effet, ceux qui s’entendent aux
fignifications & aux effets des nom-
bres, prétendent que celui de fepe
n’annonce rien de bon. Je préfume
que Notre-Seigneur en mourant vou=
lur montrer aux Pharifiens orgueil-
leux, que Dieu n’avoit aucun égard
pour les perfonnes, & donner aufli
en choififfant les nombres facrés des
Payens, pour les heures de fes fouf-
frances falutaires , une marque évi~
dente de la converfion future des
Payens ? Il s’étoit fervi lui-méme de
la Parabole du féjour de Jonas pen-
dant trois jours & trois nuits dans
le ventre de la Baleine, pour fignij~
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ficr par-13 un pareil {¢jour quil de-
voit faire dansle tombeau; & que
fcavons-nous, fi S. Paul, ayant éué
envoy¢ pour précher Evangile par-
mi les Payens, n’a peut-£tre pas fait
valoir cette conformité deleursnom-
bres facrés, avec les évenemens de
la Paflion de Notre-Seigneur , com-
me un des principaux argumens pour
leur converfion ¢ )
Je ne fuis pas le premier qui ait
eu de femblables penfées. M. Hane *
a fait avant moi la comparaifon de la
Religion Chrétienne avec celle des
Cimbres , & il rapporte entr’autres
d’apres PEdda Iflandorum , ou les
plus anciens Monumens du Nord ,
que felon la tradition des anciens
Cimbres, le fameux Thorus a com-
battu contre le ferpent Migardinien,
& qu’il en a remporté la victoire;
mais qu'apres avoir reculé neuf pas,
il eft tombé mort par laforce péné-
trante du venin , que le ferpent avoit

* Differtatio de Sacrorum Chriftianorum
in Cimbria primordiis. Kilonii 17:8. Ex
fqz'ti?e Perr.Jo Refenii Mytholog, XLVIII,

Ve Vo :
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" Dunom-
e de fix,

foufflé fur lui. Ce fgavant Auteur
regardant cette Hiftoire comme un
embléme de la Paffion de Notre-Sei«
gneur, je crois d’aprés lui pouvoit
rapporter les neuf pas A 12 neurviéme
heure, dans laquelle Notre-Seigneur
rendit la vie comme vainqueur.

Je me fuis affez étendu fur les noms
bres cérémoniaux des Juifs & des
Payens, & il ne me refte qu'un mot
4 dire du nombre de fix, qui eft le
moyen entre trois & neuf, & qui
marque le tems précis du-crucifiement
de Notre-Seigneur. Mais je ne trouve
pas que les anciens Payens & Scy-
thes ayent obfervé ce nombre, &
je me fuis méme appercu par diff¢-
rens endroits que les Payens Tatars
& autres n’en font pas grand cas” au-
jourd’hui. Fobferverai feulement ici
que plufieurs d’entr’eux conviennent
avec nous autres Chrétiens de ’Hif-
toire de la vie de Jefus-Chrift ; mais
ils ne veulent pas reconnoitre fa Di-
vinité, ni fa médiation entre Dieu
& PHomme, ni entendre dire qu’il
ait ¢éeé crucifié,

Les Tatars Mahométans difent
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que Jefus-Chrift eft né de la Vierge
par le fouffle de ’Ange Gabriel, &
qu’ayant été envoyé de Dieu pour
précher aux hommes, il a ¢té empri-
fonné par les Juifs & conduit au
fupplice ; maisils foutiennent en mé-
me tems que Jefus-Chrift étant arri-
vé fur le licu, a difparu, & qu’un
autre homme a été crucifié en fa
place. J’ai entendu 2 peu prés le mé-
me difcours de la bouche d’un Indien,
qui avoit vécu pendant plufieurs an-
nées dans'le Royaume de Tanguth
ou Tibet, & qui ayantpaflé en péle-
rinage par la Chine , arriva de mon
tems 3 Tobolsk, ot il fe fit baptifer
dans laReligion Ruflienne. Il m’af-
fura que les Tanguths n’ignoroient
pas PHiftoire de Jefus-Chrift, ni la
fainteté de fa vie; mais qu'ils ne
croyoient pas qu'il efit été crucifié,
ou, .comme ils s’exprimoient affez
confufément, qu’il elic eu fa guerre
avec les Juifs,
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CHAPITRE XVI

Relation concernant le Kamtfchatka
& fa découverte [ ou conquite Jen
1701, avec une Addition fur les
¥ oyages que les Rufjes y ont faits
enfuite , & de-la vers U Améri-
quee.

E crois devoir dire 3 la fin de

mon Cuvrage , de quelle manie-
re un Officier Cofaque accompagné
de plufieurs foldats, alla par terre
dela Sibérie au Kamtfchatkaen 1701
& le rapport qu’il fit & Mofcou dans
la Pricafe (ou 'un des Tribunaux)
de tout ce qu’il avoit trouvé dans fon
voyage. Il fe nommoit Wolodimer
Atlaflow, fils d’un Cofaque de Ia+
kutsk , & il étoit Petidefetnik , Ceft:
a-dire, qu’il commandoit une Com-
pagnie de so. Cofaques *.

[* On appelle ainfi les troupes de Si-
bérie , depuis que la conquéte a commen-
cé i en étre faite par eux , comme on I'a
vh ci-devant Tom, I, pag. 11,
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Il dic qu’érant parti de la ville
d’Iakutsk avec 13. Cofaques, des
chariots & des chevaux, il traverfa
leFleuve Lenale dernier jour &’ Aoit,
& qu’ayant marché trois jours A tra-
vers des plaines & des prairies, il
arriva & la riviere Aldan qui lui.
parut deux fois auffi large que cel-
le de Mofeua [ qui arrofe la ville de
Mofcou, ] De-la il fit onze journdes
a cheval par un pays marécageux, &
la droite de la riviere de Tokoutan
qui eft moindre que la Mofcua, juf~
qua ce qu'il fur arrivé a un pays
pierreux & vers la fource de la ri-
viere , qui commengoit alors & geler.
Apres quelques journées de mar-
che dans les montagnes, il arriva a
la fource de la Iana, qui eft pluslar-
ge que la Mofcua. Deux femaines de
voyage le long de cette riviere, le
conduifirent 4 la Werkhojenskoi-Simo-
via ,* ot il prit des chevaux frais,
[* Ceft-i-dire, la Simovie du haue
(Fleuve : ) on appelle Sémovies ou Hyver-
nemens , les lieux ot les Officiers Ruffiens
viennent pendant ’hyver pour recevoitr

les tributs que les habitanspayent en pel-
Jeteriess ]
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Il marcha encore deux jours le long
du Iana qu’il traverfa; & il s’avanga
enfuite julqu’a la riviere.de Faschrack
ou Dawdok,qu’il fuivit, Aprés celail
defcenditle long de la Gelendina, qui
tombe dans PIndigir proche d’Indi-
girskoi-Offrog. ‘Atlaflow paffa quel-
ques jours en ce lieu, ayant employé
fix femaines a faire fa route depuis
Lakusk.

Illoua desRennes, & continua fon
voyage le long de PIndigir, pendant
fix jours, jufqu’a PUjandiskoi-Simo-
via, ob la riviere Ujandina tombe
dans PIndigir ; aprés quoi I*abandon-
nant, il marcha a travers les terres
pendant huit jours , jufqu’a la Simo-
vie Alafeika, De-la, en huit autres
jours il arriva 4 celle de Germonga,
proche le Fleuve Kolyma. Il defcen-
dit enfuite le long de fon courantpen-
dant dix jours,julqu’ Niznei-Kolyms-
koi Simovia [la Simovie du basKoly-
ma ] & 2 P'Oftrog ou forterefle qui
eft fituée 2 Pembouchure de ce Fleu-
ve [ dans la Mer Glaciale, ] *

{*Il doit paroitre affez étonnant que
pour aller au Kamt(¢hatka , qui eft entre

I
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Tlcontinua fon voyage [ enretours
nant au Midi ] le long de la riviere
Anaia; & Payant quittée , il marcha
aflcz long-tems par les montagnes ,
jufqu’a la riviere Iablona, dont il
fuivitle cours jufqu’au Fleuve 4na-
dir. * Ilalla enfuite le long de celui-
ci jufqu’a Anadirskoi-Oftrog ( oula
forterefle de I’Anadir ). Le chemin
depuis le Kolyma jufqu’a cet endroit,
fut de quatre femaines; mais on lg
faic quelquefois en trois.

le s0. dégré & Ic 6o. de latitude, Atlaf~
fow ait été d’'l.hutsk vers le Nord &
jufqu’au 70, dégré, Mais la raifon en eff
ne les Rufliecns ont connu d’abord les

égions qu'il a fuivies; en forte que fa
route eft comme le monument de leurs
premiers voyages dang cette partie la plus
avancée de la Sibérie, pour la péche des
poiffons, & entr’autres de ceux qui don-
nent l'yvoire marin, Aujourd’hui; lorf-
qu'ils vont au Kame(chatka, ils prennent
vers le Sud-eft de Tukutsk, afin de gagner
Olhotskoi - Oftrog's ol ils s’embarquent
pour traverler le Colfe de Lama ou. de
Kamt(chatka, & éviter un grand tour &
des chemins qui ont ¢té trouyés difficiles
f" ceux qui font venus par terre aprés
e voyage dont il eft ici queftion, )

[ * Ce Fleuve fe jette au haut dela Mes
Pacifique, ou de la Grande Mer.ﬂ

Tome II,
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* Atlaflow loua en cet endroit des
Chevaux & des Rennes, aux Iafafchni
Inafemyzi. ou Tributaires écrangers.
Mzis & rant de raconter la fuite de
fa route, il cbferve qu’entre le Koly-
ma &P Anadir , il ya deux Promon-
toires { ou-grands Caps) appellés par
quelques-uns NojJ - Tfchalatskoi ( ou
Tfchalaginskoi * ) & Noff- Anadirs-
koi. Il affure qu’on ne peut doubler

[* M. de Strahlenberg obferve ici que
dans les premieres.Cartes de la Tartarie,
ce Promontoirs eft appellé Tabin , & qu'il
ne [cait d’oll’ vient ce nom : que celui
déAnadir eftle' Cap Patience , que les Hol-
landois trouverent au Nord de la Terre
de Jeflo, qu’ils découvrirent en 1643. Sur
celu on croit devoir faire les deux remar-
ques fuivantes. 1% Nos premiers Géo-
graphes ayant vl quil étoit parlé dars
Pline d’un Cap Tabin, prés de la Mer Sef-
tenttionale , 'ont, placé a Pextrémité
Orientale de 1a Tartarie Ruffienne , dent
les Anciens cependant n’ont jamais eu la
moindre idée; au liew qu'il le faut fup-
pofer A I'Occident, vers le Détroit de
KVeigats‘ & pres 'Obi, dont il peut avoir
tir¢ fon nom. 2%, La copfufion’du Nofl-
Anardirskoi ( ou du Cap d'Anadir ) avec
celuide Patience, n'a pas le moindre fon-
dement; & néantmoins c’eft uneé des cho-
€es qui a fait étendre par M, de Strahilens
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es deux Caps avecaucun bitiment*,
a caufe que dans Péré la cote Occi-
dentale du premier eft couverte de
glaces flottantes, & qu’en hyver la
Mer eft gelée; tandis qu’a POrient
& vers le Cap Anadirskoi, la Mer eft

ette &fans glace. -

Il rapporte encore que quoiqu’il
n’ait pas vii lui-méme Pextrémité de
ce fecond Cap, il avoit eu des infor-
‘mations certaines , par le rapport des
Cyukefchi, Peuples établis a ’'embou-
chure de 1'Anadir, que dans la Mer
4 Poppofite de ce Cap, étoit une
.grande Ifle, d’oit venoient en hyver
furla glace des hommes-qui avoient
-une langue particuliere, & qui ap-
-portoient une efpece de grofle Zibe-
line 3 queue, d’un quartier d’aune
berg, le Kamt(chatka onze dégrés plus
~qu'1l ne faue vers le midi. Les Hollandois
ont trouvé le Cap Patiénce au 49. degré
_de latitude : la pointe Méridionale du
Kamt(chatka efta s1. & le Cap Anadir(~
koi eft 3 64.On aeu ces deux dernieres
-Obiervations depuis M. de Strahlenberg.]
- _On atcouvé en 1741, éans la Chan-
_cellerie de Iakutsk, la preuve gu’ilsavoient
“été doublés en 1648, omme os: 1'a vl cis
.devane pag.i8g, ] . :

Ljj
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Ruffienne de longueur, & rayée de
noir & de rouge.

Atlaflow reprend enfuite le récic
de fon voyage. Il prit 3 Anadirskoi-
Cflreo un renfort de 60 Slushiwi (ou
foldats ) & de volontaires , avec lef~
quels il fe miten marche. Ils vécurent
fur leur route au Kamtichatka, de
chair & de Rennes qu’ils eurent des
Pcuplesdu pays, ou de poiffons qu’ils
prenoier avec desfilets qu'ilsavojen:
emportés d’Anardisk. Ils trouverent
dans le Kamt{chatka plufieurs fortes
de poiffons inconnus en Ruffie, qui
remontent de la Mer Orientale , ou
Pacifique, dans les rivieres, & que les
glaces y retiennent, ou que'la rapi-
dité des eaux fait échouer furle fable:s
il yen a une forte aflez fingulicre,
plus grofle queé, le faumon, qui eft
rouge en été , & que les habitans ap-
pellgnt dwetfthina. Ils virent auffi
plufieurs efpeces d’animaux aquati-
ques , & des Zibelines. '

+ Les hyvers font dans ce pays a
peu pres les mémes qu’a Mofcou , par
rapport au froid, qui cft un peu moins
rude; & il y tombe moing de neigg:
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Les jours y font beaucoup plus longs
en hyver qu'a Iakutsk. En avangant
vers le Sud dans le pays des Kurili,
ily a encore beaucoupmoins d’hyver;
& on y, voit rarement de la neige.
Atlaflow fait enfuite ces‘autres Ob-
fervations: 1°. En été le Soleil don-
ne trés-peu d’ombre , % il eft pref-
que au-deflus de la téte *: 2° En
hyver les rivieres, les lacs & les
marais ne gelent point: ce qui faic
qu’un grand nombre d’oifeaux aqua-
tiques , d’oyes fauvages , de canards,
&c. y viennent des pays du Nord,
ol ils s’étoient retirés A caufe de ’ex-~
ceflive chaleur pendant Iété. Ces
circonftances, de méme que les pluyes
fréquentes & les tonnerres, firent ju~
ger que ce pays-des Kurili devoit
érre fitué fort avane vers le Midi.
On trouve dans la partie Méridio-
nale du Kamtfchatka un grand nom-

[* Ceci eft trés-peu éxa& & a induiten
erreur les premiers Géographes qui ont
voulu repréfenter le Kamfchatka, & qui
n’ayant point encore d’Obfervations aftro-
nomiques , mais feulement des idc¢es con-
jeGurales, Iont mis en conltquence plus
av midi qu'il n’eft véricablement, ]

L iij
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bre d’arbuftes qui portent des fruits
fauvages , femblables pour le gofit
aux grofeilles, & remplis de pépins;
mais dont quelque efpece eft de la
grofleur des ceufs de canne: il y a
aufli plufieurs autres fortes de gro-
feilles aufli douces que le raifin. Cn
y trouve des efpeces de cédres, des
pins , des bouleaux, & d’autres ar-
bres, mais qui font fott petits, & 2
peu pres de la havteur de: nos arbres.
de geniévre.

Au haut du Golfe de.Kamtfchatka
& dans la partie feptentrionale de
ce pays, demeurent les Koraiki,
dont les hommes n’ont que quelques
poils de barbe fur les joues , font de:
taille moyenne , & ont les traits aflez
femblables & ceux des Rufles. Leur
langue differe de celle des Kamt/fcha-
dali : ils ont parmi eux des Schamans,
31.11 frappent du tambour & jettent

e grands cris en faifant leurs forti-
léges, comme ceux des Oftiakes ,des
Samoiedes & des Tingifes. Ils n’ont
point d’autres cérémonies de Reli-
gion. Leurs habits font faits de peaux
de Rennes & de poiffons; ils habitent
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dans des cabanes, ou des huttes.
Les Lutorzi ou Olutorski qui de=
meurent plus & POrient & vers les
cotes de POcéan , font tout fembla-
bles enfigure aux Koraiki; auffi bien
qu’en coutumes & en langage:ils en
different feulement en ce qu’ils n’ont
pas de cabanes, & qw’ils demeurent
dans des cavernes fouterraines. '
LesKamtfchadali,qui font au Sud de
ces deux Peuples , ne leur reflemblent
point du tout. Ils font plus petits &
ont une langue particuliere , de trés-
grandes barbes, & un petit vifage.
1Is ont quelque reffemblance avec les
Sireni qui habitent en Ruffie & en
Permie. Leurs habits font de zibeli-
nes, de loups & de peaux de Ren-
‘nes , environnées & ornées de peaux
de chiens. En hyver ils font leur
demeure fous terre , & en été ils ha-
bitent dans des huttes ou cabanes fort
hautes, oliils montent avec des échel-
les. Ces huttes raflemblées au nombre
de deux ou trois cens, font fermées
d’une enceinte. Ils fe nourriffent de
divers animaux & de poiffons , & ces
derniersilsles mangent fouvent cruds
Liv .
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& gelés, L’hyver ils font une foffe oti
ils les mettent , & enfuiteles couvrent
d’herbes & de terre. Quoiqu’ilsfoient
_wrris, ilsles prennent & lesmettent
av ¢ de Peau dans un vafe, ou ils
jettent des pierres briilantes, qu'ils
remuent beaucoup, jufqu’a ce que
leur nourriture leur paroiffe cuite.
Cela fent fi mauvais qu’un Ruffien
ne peut en foutenir Podeur, Ils ont
des vafes de bois, d’airain , & méme
quelques-uns de peints, que leur ap-
portent les habitans de cerraines Ifles
voifines , & dont ils ne peuvent dire
quel eft le Gouvernement. Ils n’ont

oint d’autre religion que celle de
eurs Schamans ou Sorcieis , Gul por-
tent de longs cheveux & qui habitent
dans le fond des foréts.

On a fgu par les prifonniers, que
les Kurili qui demeurent plus au Sud,,
ont la couleur brune, avec peu de
barbe : qu’ils fent vétus comme les
Kamtfchadali , mais paroiffent plus
pauvres: que leurs fourrures font
moins belles, parce que le climat eft
plus chaud: qu’en récompenfe il y a
plus de gros poiffons rouges & des
racines noires.
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Atlaffow déciare enfuite qu’ilignore
file pays eft habité au-deld des Ku-
rili , & jufqu’ol s’étend le Continent.
Il ajofite qu’environ & fept jours. de
marche de la riviere de Kamt{chatka,
il y a deux trés-grandes montagnes ,
qu’il compare pour leur forme a des
meules de foin ou 3 des tas de gerbes
debled, d’olt il fort de 1a fumée pen-
dant le jour & des flammes pendant
la nuit : que les Kamtfchadales di-
foient qv’zn approchant de ces mon-
tagnes on entendoit un grand bruit ,
& que ceux qui étoient montés au
haut, n’en étoient pas revenus: enfin,
que d’une de ces montagnes il fortoic
une riviere , dont les eaux un peu
vertes étoient fi claires qu’a trois braf-
fes de profondeur on pouvoit diftin-
guer un Kopeick. ,
Dans ce paysil n’y aaucun Gouver-
nement 3 mais les pauvres dépendent
de -ceux qui font plus 2 leur aife; &
une Nation fait la guerre & Pautre.
I’écé ils vont nuds. Quelquefois ils
paroiffent hardis, & d’autras fois trés-
timides. Ils n’avoient jamais pay¢ tri-
but A perfonne. Chacun a.autant de
Lv
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femmes qu’il en veut , & jufqu’a qua-
tre. Ils n’ont point d’autres animaux
domeftiques que des chiens, quifont
communément tres-grands , & qui ont
de fort longs poils. Ils ont des arcs
avec lefquels ils vont & la chafle; &
les armes & feu des Rufles leur font
prendre la fuite. L’hyver les Kamtf-
chadales vont a la guerre en patins ,
8¢ les Korikes en traineaux ; ol pen-
dant qu'un homme conduit les Ren-
nes, lautre tire de larc. L’¢eé ils
font la guerre A pied, les uns véeus,
& les autres nuds. Ils achettent-des
Ruffiens des couteaux & des petits
morceaux de verre de diverfes cou-
leurs , pour lefquels ils leur donnent
des peaux ‘de différentes efpeces.
Dansle Golfe de Lutorski on voit
en hyver des glaces flottantes , mais
Ia Mer ne gele jamais tout 4 fait. Atlaf-
fow ne vitaucune glace pendant P’éré
“au Kamtfchatka, mais il ignore fi la
Mer y gele pendant Phyver. Il en-
voyaun Cofaquele long de la riviere
de Kamtfchatka, quila fuivit jufqu’a
fon embouchure; & il lui rapporta que
Ia cote de.la Mer éroithabitée par des
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Kamtfchadali, & quele long de la
riviere il avoit compté 160 villages
ou forts bitis de bois ou de terre,
depuislariviere de Jelowka: que dans’
chacun il y avoit 150 ou 200 hom-
mes qui habitoient dans des cabanes
garnies de peaux : qu'ils n’avoient
Ras tant de villages, avant que les

uffes fuffent venus dans le pays,
mais qu’ils en avoient conftruit pour
fe mettre en défenfe contre eux: ce
qui ne leur a pas réufli, puifque les
Ruffes Jes y ont attaqués en met-
tant le feu a ces villages, & tuant
tous ceux qui fe fauvoient, pour
obliger les autres A fe foumettre i eux.

Dans la Mer qui eft de Pautre cOté
( Ceft-a-dire , entre le continent de la
Tartarie & la Prefqu’ifle de Kamtf
chatka ) il n’y a point de glaces,
méme Phyver ; mais il en tombe quel-
quefois de la riviere Penfchina [ qui
eft au Nord-Eft de ce Golfe , appel-
1é aujourd’hui de Kamrfchatka , & ci-
devant de Lama , 2 caufe des Tingifi-
Lamuti, qui en habitent les bords
Occidentaux. ] Depuis la riviere Ky-
gila [quiy tombe A POrient] jul-

Lvj
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qu’a Pembouchure de celle de Kamtf~
chatka, il y atrois ou quatre journées
.de marche & travers les montagnes ;
& Ton y trouve beaucoup d’ours &
de loups.

Vis-d-vis 1a rremiere riviere des
Kurili,on décei.vre plufieurs Ifles ha-
bitées , dans lefquelles on dit qu'il y
a des villes murdes ; mais les Kurili ne
peuvent dire qui font ceux qui y
habitent. * Ils ont feu. ment déclaré
qu’il vient chez eux des hommes de
cesIfles, quileur apportent des vafes
de porcelaine , & des habits de foye
ou de coton. Ils ajolitent qu’il vient
chaque année au-deflus d’cux, de
grands vaiffeaux, ou Buffi, qu'ils ne
fcavent ce qu’ils apportent; mais
qu’onleur donne des graiffes de chiens
marins , &c.

- [* M. de Strahlenberg obferve ici que ce
font les Hles du Japon : mais cette esreur
venoit de ce qu'il croyoit la Prefqu'ifle
de Kamtfchatka plus étendue au midi
qu'elle n’eft réellement. Les Ruffes ayant
navigué enfuite dans ces parages, ont
trouvé une chzine d’liles, au nombre de
.35+ avant le Japon, dont les habitans y
fune quelque commerce. ] -
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Il y a dans Ia mer de grandes ba-
leines qui s’approchent du rivage
lorfque le flor monre , & qui fouvent
reftent fur le fable lorfqu’il fe retire :
les habitans les tuent alors, & pro-
fitent de leur dépouille. La méme
chofe arrive plus fouvent aux chiens
de mer [ ou aux veaux marins ] qui
ne peuvent pas fe retirer affez promp-
tement , parce qu'ils ont de trop pe-
tits pieds, & que d’ailleurs le rivage
“eft garni de beaucoup de joncs ou
de bois. On ne peut dire combien ce
pays eft éloigné du fleuve Amur [ oty
les joncs font auffi en grande quantité]
Ceux qui habitent aux environs de
lariviere Penfchina , {e font des bar-
ques de chiens marins, qui ont fix
brafles de long & trois de large: ils
les appellent Baidari, & ils s’en fer-
vent pour aller la péche des chiens.
de mer. Ces barques peuvent con-
tenir 303 40 hommes. Les Kamzf~
chadali en ont aufli de pareilles, mais
moins longues. Atlaffow n’en vit
pointchez les Kurili,parce que c’¢toit
Phyver. Il croit que fi on femoir du
.grain dans ce pays, on pourroit ¥
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faire Ia moiffon deux fois en une an-
née, parce qu'il y fait fort chaud &
que la terre eft bonne, Il n’y vit
- point de beftiaux ; & il ne f¢ait s'il
sy trouve de l'argent, du cuivre,
ou quelque autre méral.

ICI rencontra dans ce pays un pri-
fonnier qui étoit venu par mer dans
un de ces grands vaiffeaux dont on a
parlé, & qui avoit une langue parti-
culiere , une petite mouftache, des
cheveux noirs, & une phyfionomie
femblablea celle d’un Grec. Cet hom-
me ayant vi{i une image chez les Ruf-
fes, {e mit & pleurer beaucoup, & il
fit entendre qu’il y en avoit dans fon
pays. Il demeura deux ans avec At-
laflow, & il avoit appris un peu de
Ruffe, aufli bien que la langue des
Koreiki, chez qui il avoit auparavant
demeuré auffi deux ans.

Cet homme fit entendre qu'il éroit
Indien ou Japonnois , & que chez lui
il y avoit beaucoup d’or: que les
maifons éroient garnies de porcelai-
ne, que les Rois habitoicnt dans des
Palais argentés & dorés. Atlaflow
ayant trouvé chez les Koreiki. une
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petite piéce d’argent, cet Etranger
dit que c’étoit de fon pays. Il ajchia
qu'on n’y ¢toit point habillé avec des
peaux, mais avec du coton, &c. Il
{e mit en marche avec Atlaflow, lorf-
que celui-ci partit du Kamtfchatka s
mais comme il devint malade & que
fes jambes s’enflerent, Atlaflow fut
obligé de fe faire porter & Anadirskoi-
Oftrog , fe contentant de mener avec
lui & Moskou , un Kamtfchadale pour
confirmer fon récit. Cet homme n’y
Eut cependant arriver, érant mort
Kaygorod ( dansla Province de
Wiatka. )

ADDITION.

La RerLaTioN quePon vient de
voir eft la premiere qu’on ait eue du
Kamtfchatka: Ifbra-ng-ldes en 1693
avoit entendu .dire quelque chofe de
¢e pays, dans fon voyage 2 travers
la Sibérie, pour aller en ambaflade
4 la Chine, mais il en parle peu, &
il Pa défigné fur fa Carte comme une
ville ou un village trés au Nerd,

prés duquel les Ruffes- alloi¢nt A la
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péche du Narwal ( Chap. X. & der-
nier : Recueil des Voyages au Nord
Tom. VIIL pag. 203 & 204.
Depuis la conquéte de Wolodi-
mer Atlafflow, comme Vappellent les
Ruffes*, M. de Strahlenberg obferve
( dans une note de fon Introduction)
que le Kneées Gagarin, Gouverneur
de Sibérie , voulant envoyer du mon-
de au Kamtfchatka . & en avoir des
nouvelles par le plus court chemin,
c’eft-a-dire, par Okhota & le Golfe
de [.ama , donna ordre & un Caporal
Suédois qriavoit été Charpentier de
V:iffeau, de conftruire § Okheta quel-
que bitiment: que ce Suédois en
conftruific un avec du bois de trem-
ble & de bouleau, les feuls arbres
qu’on trenve en ce pays, & quavec
ce vaiffeav il fut fix jours & traverfer
le Golfe i T.ama ou de Kamtfchatka,
M. dc & rahlenberg ajofite que quel-
ques aunles aprls, c’eft-d-dire, en
1716 le méme Gouverneur de Si-
bérie envoya un Lieutenant Suédois ,

*Lettre d'un Officier de Ja Marine Ruf~
fienne (Jont Ia tradution Francoife a été
publi¢e 3 Berlin en-1753 pag. 16.} -
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nommé Mullyrn , au méme lieu & pour
le méme deflein, qui fit 4 fon retour
un rapport {emblable , & affura qu’on
ne trouvoit dans le pays aucune au-
tre efpece d’arbres que ceux que 'on
vient de nommer.

La Cour de Ruffie fit faire enfuite
deux Expéditions au Kamtfchatka,
comme les Ruffes les appellent: on
en va voir les Relations, telles qu’on
les a cues du pays méme. La premiere
eft du Capitaine Beering Danois,
qui regut fon Inftru@ion de la pro-
pre main de Pierre le Grand, peu
de jours avant fa mort , & qui partit
de S. Peterfbourg le cinq Février
1725. * Cette Inftruion courte,
mais nerveufe , portoit: 1° Qu’il
iroit au Kamtfchatka , & y conftrui-
roit deux petits vaiffeaux: 2° Qu’il
reconnoitroit 'extrémité Septentrio-

* Tout ce qui fuit eft tiré de la méme
Lettre Ruflienne, pag. 40 & 41. On trou-
vera a la fin de cet Extrait une Obferva-
tion importante (ur 'erreur ot étoit , dit-
on, M. Beering, par rapport a 'extré-
mité du Nord-Eit de I'Afie: mais (a Carte
qui nous a été communiquée avec fa Re-
lation , rendoit raifon de ce qui étoit omis
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nale des cOtes de la Sibérie vers PEft;
8 qu’il verroit fi elles font contigues
a I'/smérique: 3° Qu'il chercheroir
fur les cOtes de PAmérique , des éras
bliffemens Européens, ou ticheroit
de rencontrer un vaiffeau de qui il
pfit s’informer du nom & de la fitua-
tion des cdtes: 4°. Enfin, qu’il feroit
une exate Relation de tout ce qu’il
auroit oblervé , & retourneroit a S.
Peterfbourg.

M. Beering revint dans cette ville
le premier Mars 1730 avecune Re-
lation de fon voyage, qui difoit,
qu'apres avoir {uivi la cote Orientale
duKamtfchatka & du pays des Tjchut-
[ki, jufqu’a la latitude de 677 degrés
& demi, il avoit v la cote tourner
vers 'Oueft, & que les habitans du
pays qui étoient venus a fon bord,
Iui avoient prédit qu’il trouveroit la
cOte de certe forte 5 d’olt il avoit con-

dans celle-ci; fGavoir, que le refe dela
cote au-dela de I'endroit ou il s’étoit ar-
rété, ainfi que le Cap Tfchukotzkoi ou
Tfchalaginskoi , avoit été defliné fur diver-
fes autres Relations de gens du Pays, qui
ont ¢éeé confirmées lors de la(econde ex-
pédition du Kamt(chatka,
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clu qu’il ne pouvoit y avoir de liai-
fon entre ’Afie & I'Amérique ; fur
quoi croyant avoir exécuté fes ordres
( fuivant les circonflances ol il fe
trouvoit ) il s’en étoit retourné. Cettc
navigation s’eft faite depuis le 14
Juillet jufqu’au 2 Septembe 1728,
On a reconnu enfuite ( par diverfes
informations ) lers de la feconde ex-
pédition du Kamt{chatka, que quoi-
que M. Beering dit vrai quantala
{éparation du vieux & du nouveau
Monde, il étoit néanmoins dans Per-
reur, en la concluant de ce queles
cotes A Pélévation de 67 dégrés &
demi , lui avoient paru tourner
POueft. Car fous cette latitude il n’y
a quun Promontoire que les Ruffes

[

établis 3 Anadirsk appellent Serze-.

Kamen , au-dela duquel les ctes re-
prennent vers le Nord la direcion
qui leur eft propre depuis le Kamtf-
chatka , jufqu’a ce quaprés le grand
Tjchukotzkoi-NofJ (ou le Cap 1fcha-
laginskoi ) elles tournent effective-
ment & POueft, & forment dans cet
endroit, fous la latitude de 70 4 71
degres, laderniere extrémité de PA-
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fie [ au 205 ou 206 degré de lon3
gitude abfolue , depuis 'Ifle de Fer.]
Avant que de parler de lafecon-
de expédition du Kamtfchatka, il
convient de rapporter ici la décou-
verte que quelques Ruffes firent par
hazard, des terres d’4mérique voi-
fines de celles d’A4fie dont on vient
de parler. En 1730 * M. Pawluzki,
alors Capitaine d’Infanterie, & un
nommé ‘Scheftakow, chef des Cofa-
ques d’Iakutsk, furent chargés- de
réduire a Pobéiffance les Tfchukefchi,
Eeuple féroce & opinidtrément ré-
elle aux ordres des Ruffes. M. Paw-
luzki, pour pouvoir mieux faire fub-
fifter fonarmée , envoya I’ Arpenteur
Gwofdew chercher les provifions de
bouche qui reftoienc de la premiere
expédition de M. Beering, avec or-
dre de les tranfporter jufqu’au pays
des Tfchuksfchi dans le vaiffeau que
Beering avoit’ laiflé & Ochosk ( ou
Okhota. ) Gwofdew s’acquitta fort
bien de fa commiffion : il fit le voya-
ge jufqu’a Serze-Kamen, fans acci-
*Lettre de 'O Hicier de la Marine Ruf
fienne, pag. 40 & 41,
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dens ficheux ; maisil ne trouva pas
M. Pawluzki, & ne put avoir de fes
nouvelles , ce qui Pobligea de retour-
ner a Ochogk. En revenant, fans
deflein de faire de nouvelles décou-
vertes, il fut jeué par les vents fur
la cbte &’ Amerique , qui eft vis-A-vis,
& fort voifine du pays des Tfchuke/chi.
On a dit qull avoit appris d’un
des naturels du pays, qui étoit venu
a lui dansun canot, que cétte terre
s'étendoit trés-loin, &c. mais cette
converfation eft fort fujette 3 cau-
tion : car comment ont-ils pu fe par-
ler fans entendre réciproquementleur
langue. [C’étoit peut-Etre un Tfchute~
chi; car quelques Relations difent
que ces Peuples pourfuivis par les
Rufles, font paflés dansle Continent
voifin, ot il y a beaucoup de four-
rures. ] Quoi qu’il ex: foit, ce voyage
a confirmé ce qu'cx ne fcavoit au-
paravant que par!=~écitdes Tfchuk/t=
chi, quele grar’ contnent de ’A-
mérique s’étend julques darsleur voi-
finage *; les terres n’éman: {Cpardes
* Lettre wc ’Officicr de &= Slarine Ruf-
fienne, pag. 244
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que parun petic détroit qui s'¢lar<
git & mefure qu'on s’avance du cOté
du Midi. ( Cette connoiffance fut plu-
fieurs années fans venir en Europe. )
En 1731. PImpératrice Anne *
‘chargea le Sénat de Ruffie de don-
ner des Inftru@ions & M. Beering
our un nouveau voyage vers le
Ramtfchatka & au-dela, Celui-ci ne
crut pouvoir le faire avec fucces,, fans
avoir pris de ’Académie Impérial»
deS. Peterfbourg, toutes les informa-
tions fervant 4 faire mieux connoftre
Ia ficuation des terres &dela mer ot
il devoit naviguer. L’Académie fut
mandde par le Sénat, & elle chargea
M. de Plfle Aftronome-Géographe
[ alors réfident a S. Peterfbourg ol
on Pavoit fait venir de France pour
fonder un Obfervatoire & Eere
- Profef” ur en Aftronomie T de conf-
truire une Carte de tout ce qu’on
connoiffoit des pays aux environs
du Kamtfchatka, & d’y joindre un
Mémoire fur les ditférentes routes
qu’on pouvoit prendre pour trouver
les terres voifines de cette Prefgu’ifle

* Méme Lettre pag, 21, & 26,.
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‘vers "Orient. Meflieurs Beering ,
Spangenberg , Tfchirikow, de PIfle
de la Croyere, M, Steller, &c. com-
'mencerent leur voyage au printems
de 1733. étant aKJrs partis de S,
Peterfbourg. Mais ce ne fut qu’en
1738 que M. Spangenberg navigua
d’Ochozk (ouOlhota ,vers le Japon,
& Meflieurs Beering & Tfchirikow ,
~.i commandoient chacun un vaifr
iciu , partirent de ce méme lieu en
1740 pour aller au Kamtfchatka , &
de-1d chercher les terres de PAmé-
rique. Le voyage de ces derniers fuc
infruGtueux , & méme malheureux .
pour M. Beering & fon équipage,
comme on le va voir dansla Rela-
tion qui en a été donnée par un Of-
fic .rde la Marine Ruflienne, qui a
eu part a cette expédition, & quia
eu communication des Journaux &
des Cartes de chaque vaiffeau.

Mais voici d’abord la Relation du
premicr voyage du Caritaine Bee-
ring , telle qu’elle a ¢té communiquée
4 M. de Cafteja Ambatladeur de
France en Suéde, avec la Carce qui
la concerne, & d’oli 'on a tiré¢ quels
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.ques Notes qu’on a cru devoir ajotiter
a certains endroits de la Relation.

RELATION

Du Voyage fait par le Capitaine
Becring, au Kamtfchatka depuis
1725 jufqw’en 17305 ou Albregé
de fon Journal.

E g Février 1725 je fus dépé-

+ ché par PAmiral Général de ce
tems-1a, le Comte Apraxin, pour
entréprendre une Commiffion en Si-
bérie, & alors on m’ordonna par une
Inftru&tion dreflée a cette fin, de
m’informer entre autres chofes des
limites de ce pays, & particuliere
ment fi le coin Oriental de Sibérie
fe trouvoic féparé de P Amérique. On
me donna en méme tems la liber:é
de prendre dans les villes de Sibérie,
autant de gens de métiers que j'aurois
befoin , & tout ce que je trouverois
néceflaire pour mon voyage; m’en-
joignant aufli d’en faire rapport t(ius
\ es
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-mots au Collége de I’Amirauté de
Sa Majefté Impériale.

Avant que d’obtenir les Inftruc:
tions fufdites , un Lieutenant fut ex-
pédi¢ du Collége de I’Amirauté le
24 Janvier, pour prendre le devant
avec 20 hommes , & 2§ chevaux .
- chargés d’outils & des inflrumens né-
ccllaires en voyage.

Dans tout mon détachement il n’y
avoit que 33 perfonnes, les fubal-
ternes y compris, Jg ratcrappai celni
qui étoit parti avant moi, a Vologda;
d’oli nous pourfuivimes notre voya-
ge de S. Peterfbourg a Tobolske 5
paffant par les villes Vologda , Tot-
ma, Uftiug-veliki,Solveichégorskaia,
Kaygorod , Solkamska, Verkhotu-
ria, Tyrinske ou Iepantzine, & Ty~
mene.

Le 15 Mars nous arrivimes a To-
bolske,8 nous y demeurdmes jufqu’an
15 'Mai, parce que la faifop {roit
d¢ja paflée pour pouvoir pafler outre,
Pendant mon féour , j’y fis faire Jes
outils néceflaires pour le fucces de
ma commifhion.

Le 1 5 Mai; je pourfuivis mon voyas

Toyie I, M
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ge par eau, defcendant la riviere Irs
tifche , de Tobolske a Samaroskoie-
Iam , endroit de relais*, ol je char-
geai quatre barques qu’on appelle en
Sibérie Dofcheniki, & que je remplis
du bagage & des outils que j’avois
emportés de S. Peterfbourg , & de
ceux que j'avois fait conftruire a To<
bolske.

On m’avoit donné 3 Tobolske un
Moine de I’Ordre de S. Jérome, un
Commiflaire , des bas Officiers, &
27 foldats que yayois demandés.

De Samaroskoie-Iam j’envoyai de-
vant moi un Garde-marine fur une
barque avec les ordres qu’on m’avoi
donnés dla Chancellerie de Tobols-
ke, fcavoir , qu’il feroit tenir des
barques Sibériennes toutes prétes 4
Dofchenikove , 3 Ienifeiske, 3 Anse
kuthe, & qu’enfuite il s’avanceroi
vers Iakutske.

Nous montimes de Samaroskoie-

[ * Iam fignifie une pofe ou ’on prend
des relais de chevaux ou de chiens: dans |
la plus grande partie de la Sibérie'on ft
fert beaucoup pour les traineaux de ce:
_ derniers animaux, qui y font forts & vi:
goureux, -
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Iam, lc fleuve Obi , jufqu'a Surgute,
& enluite & Narime ; aprés quoi nous
montimes la riviere Kete jufqu’d Ma-
koftkoic, qui eft une efpece de for-
-tereffe,

Quant aux habitans qui demeurent
depuis Tobolske jufqu’;\ ce derniey
lieu , prés de la riviere ot nous fimes
notre route ; ils s’appellent tous Of=
tiakizils éroientil y a peu de tems ido-
latres; mais par les foins du Métropo-
licain de Tobolske, ils ont embraflé
la Religion Chrétienne *,

De la forterefle de Makoftkoie
nous paffimes par terre 4 Ieniffeiske.
De cette ville , pour allera Ilimske ,
nous montimes le Ienifféa & la Tun-
gurkz , dans quatre barques, comme
_nous avions fait ci-devant.

On trouve dans la Tunguska trois
.catarates & d’autres grandes chiites
‘d’eau, qui débordent en paflant les
bords de la riviere. On y trouve auffi
de grands rochers qui font cachés

[*Ilsn’ont point de demeures fixes , & ils
font de difiérentes langues ( Rizucikche
\Jazeikove : ) quelques-uns fon: encore
IJ?'.xyens. 1
| Mij
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dans ’eau : ce qui fait qu'iln’y aquu
ou deux paflages pour les batteaux;
& par rapport aux cataractes, les
pierres qui s’y trouvent font en fi
grand nombre, que le paffage y eft
prefque impraticable. Mais la diffé-
‘rence qu’il y a entre ces cataractes
confifte en ce que I'eau dans les plus
élevées eft fort baffe pendant pref-
que une lieue de France. Nous n’a-
vons pu paffer dans ces endroits fans
courir de grands dangers, & fans ef-
fuyer beaucoup de peines.

Selon les ordres que j’avois regus
de Tobolske, je m’étois pourvii (4
Ienifeiske ) de trente hommes , tan:
charpentiers que maréchaux.

On ne peut fe fervir de bar:|
ques Sibériennes fur la riviere Ili-
me, julqu’d la ville &Ilimske, parce
que dans cette riviere il y a auffi des
cataractes & des eaux baffes. Cef
pourquoi on nous envoya de cett
ville de petits batteaux dans lef
quels nous tranfportimes le plusgros
de notre bagage A Ilimske , & le relk
y fur porté fur des traineaux.

Je dépéchai d’Llimske le Lieut:
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hant par terre, vers le fleuve Lena
& jufques vers Uskute, avec des fu-
balternes & des charpentiers au nom-
brede 39 hommes,pour y bétir pen-
dant Phyver 15 barques pour def=
cendre le Lenaa Inkurzke, & y tranf~
porter les provifions , le bagage&c
tout mon détachement, parce que
Uskute, eft prefque défert, & qu’il
elt été impoflible d'aller a Takutzke
en traineaux d caufe de la grande
quantité de neige, du manquement
de chevaux, & du froid exceflif;
comme aufli- des grands déferts qu'il
auroit fallu paffer. Ceft pourquoi
comme il nous falloit beaucoup de
vivres pour une fi grande routc, la
Chancellerie de Tobolske avoit don-
né ordre qu’on nous en fournit fuf-
fifamment & Irkutzke , & A Ilimske,
parce quaux environs de Iakutzke
il ne fe trouve point de bled.

Je partis le mcme hyver d’Ilimske
pour Irkutzke, afin de m’aboucher
avec le Voevode ou Gouverneur,
qui avoit été ci-devant Voevode &
dakutzke ; & qui par cette raifon con=
noiffoit la nature de ces endroits , &

' M iij
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par conféquent la maniere la plus
commode d’aller de Iakutzke 3 Ok-
hoftke & 3 Kamtfchatka; car fans lui
perfonne n’étoit en érat de nous e
informer en aucune fagon.

Au déclin de Phyver je poutfuivis
men voyage en traineaux a Uskute
avectout mon détachement.A Iakour-
gkeil fut renforcé par quelques for-
gerons & quelques charpentiers, qui
faifoient enfemble 20 hommes. Je me
fis donner auffi & Ilimske deux ton-
neliers.

Le long des rivieres Tunguska,
1lim & Lena, jufqu’a celle de Wit-
tima, fe trouve un Nation qu’on ap-
ﬁelle Tungu 75 qui eftiment fore les

ennes, a caufe de Putilité qu'ils en
tirent en voyage. Ceux qui n’ont
Eoint de ces animaux, habitent les

ords de ces rivieres, olils fe nour-
riffent de poiffons feulement, fe fer-
vant de barques faites d’écorce de
bouleau. Cette Nation eft idol4tre.

L’an 1726 au printems, nous def-
cendimes le Lena A Iakutzke dans
les 15 barques dont j’ai parlé, Aux
deux bords de la riviere Wittima,
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au-deflous de celle de Lena, on trou-
ve un peuple nommé Izkuti, avec
une partic de celui qu’on appelle
Tungufi [ qui font tous fans demeure

xe. ] o

Les Iakutes ont beaucoup de bé-
tail , comme des chevaux & des bétes
a-cornes, dont ils fe fervent tant pour
leur nourriture que pour leur- véte-
ment; mais ceux qui nh’en ont pas
tant, fe nourriffent de poiffons. Ils
font tous idolitres , & adorent le
Soleil , 1a Lune, les oifeaux, com=
me font le Cigne: PAigle, & les
Corbeaux. Ils font grand cas des for-
ciers, qu'ils nomment en leur langue
Schemanis o .

Tls ont auffi auprés d’eux de petits
Bolyan ou des Statues qu’ils nom=
ment en leur langue Scheiran. Au
tefte il femble que ce peuple eft une
race Tatare. . _

A mon arrivée & Iakutzke, je de:
mandai du monde pour faciliter la
marche de mon détachement , & dés
que j’eus recu du fecours, je defcen-
dis le Lena, Un Lieutenant monta
lesrivieres Aldan, Maia ,81& Iudoma,

iv



a%3 DEesErRIPTION

avec trois barques conftruites a Us<
kute, qui éroient plates au fond y &
fur lefquelles on chargea les provi~
fions , dont la plus grande partie ne
pouvoit pas étre trainée ni portée
gar des chevaux. Je croyois quils
pourroient arriver jufqu’a la Iudoms-
éa Krefta*, & alors ce voyage n’au-
roit pas tant cofité que par terre. Pour
moi avec un petit nombre de ' mes
gens, je pris & cheval le chemin de
Takutyke K Okhotskoi-Oftrog s qui cft
une forterefle ; étoit te méme été.
Quant a notre provifion nous la mi~
mes en paquets & en caiffes, & nous
fiimes obligés de les charger fur des
chevaux, c’eft-a-dirc, le poids de.
~220 livres fur chaque cheval ; caril
eft de toute impoflibilité de fe fervir
dans ce pays-ld d’autre voiture. Je
pris donc avec moi pour provifions
1600 pudes ** pefant.

On ne trouve que dix ménages

Ruffiens aupres de la-forterefle d’Ok-
hoeske.

[* Cefl-a-dire , 1a Croix delaTudoma,
Riviere qui'tombe dans I'Aldan de I'Eft. ]
£ Lg¢ Pude Rufle eft de g0 livres. ] -
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~ Je laiffai & Takurzke le Lieutenant
Tchirikov pendant hyver ; avec or-
dre qu'au printems fuivant il conti~
nueroit par terre la méme route vers
Okhotske.

A la fin de Décembre 1726, le
Lieutenant me manda par une lettre
que les barques que j'avois expédicées
avec lui, ne pouvoient avancer juf-
quad Tudiumska , 3 450 verftes prés,
parce qu'elles avoient été prifes par
les glaces dans la riviere Gorbee, &
qu’il avoit fait faire des tralneaux
longs, fur lefquels il avoit chargé
les outils, les bagages & les hardes
les plus néceflaires , & qu’il alloit par-
tir a pied avec fon détachement,
portant avec lui autant d’uftenfiles
qu’il pourroit. ‘

Jallai avec mon dérachement &
avec les Citoyens d’Okhotske, au-
devant du Lieutenant & de fa fuite,
menant avec nous des chiens qui
portoient une partie des- provifions..
Ce détachement arriva a Okvotske,
le premier Janvier 1727 , aprés avoir
commencé le voyage de la riviere
Gorbée le-4 Novembre 1725, Cen

Mv
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pendant comme ils ne purent mener
avec eux que trés-peu de provifion
& de bagage, ils fouffrirent une faim
fi terrible qu'ils furent obligés de
manger des chevaux morts, fe fer-
wvant de toutes les peaux crfies qu'ils
pouvoient trouver & qu’ils mettoient
dansla chaux chaude , pour s’en cou-
wvrirle corps & fe garantir les pieds
de la rigueur du froid. Ils avoient été
obligés de laiffer en quatre endroits
différens, chemin faifant, le bagage
& les outils, parce qu’ils ne trou-
voient point d’habitans dans leur rou-
te pour les aider. Cependant ils eu-
rent pour fubfifter une partie de la
farine que j’avois été contraint de
laiffer en chemin , quand je fis le
voyage de Iudomska-Krefla, parce
que plufieurs chevaux, dont je ne

me fouviens pas du nombre , y mou-
gurent ¥,

[ * Cet endroit eft fi froid méme en été,
Yelon M. Gmelin ( Flor. Sib, Prafat. pag.
47+) que les Rufles I'ont appellé la Fon-
taine de glaces ( Nakipuoi led) & les Iakuti
Buf-col , lac de glaces : il eft environ i
poitic chemin d’lakutsk & d’Okhetsk, )
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. Le méme Peuple qui demeure prés
du Lénz, s’appelle Iakuti, & habite
auffi les environs des rivieres 4ldan
8 Maia; mais les bords de la riviere
Tudoma, & les environs dela forterefr
fe ’Okhotske , font occupés par une
Nation qui fe nomme Tungufi de mer,
ou, felon leur langue,Lamutkis ils ont
une grande quantité de Rennes ap-
privoifées qui leur fervent de porte-
faix. Ces bétes, auffi bien que les
Repnes fauvages, leur fourniflent la
nourriture & le vétement. On trouve
aufli parmi eux des Tungufi A pied 3ui
demeurent plus prés des lacs & des
rivieres, parce qu’ils fe nourriffent
de poiffons. Aurefte, ils font tous de
la méme religion que les Iakuti.

FPenvoyai au commencement du
mois de %:évrier un Lieutenant , 90
hommes , & quelques chiens, avec
des traineaux , pour raflembler notre
bagage, qui avoit été laiffé pres de
la riviere Iudoma.

Le méme Lieutenant retourna a
Okhotske au commencement d’Avril,
& une partie de fa fuite au milieuw
&’Avril, fans quelle efit Pllbl pourtant

MV)
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emporter tout le bagage, Ceft poute
quoi jexpédiai encore une fois 27
hommes & ludoma-Krefta, quirevin-
rent au mois de Mai.

Le refte de nos hardes fut amené
par des chevaux de Iazkutzked Ok-
hotske. Vers les autres lieux éloignés
on ne pouvoit plus les tranfporter
par traineaux, parce que la neige y
elt trop profonde & tombe jufqu’a
une fagene ou la hauteur d’un hom-
me ; & méme beaucoup au-dela dans
quelques endroits. Ainfi on eft obli-
gé d’aller A pied pendant 8, 10 &
15 femaines, trainant foi-mlme le
bagage dont on a befoin, fur des
traineaux chargés de 104 15 pudes;
& mon détachement fit ainfi depuis
la riviere Gorbée julqu’a Okhotske.
Ceux qui furent obligés de tenir cette
route en hyver, furent contraints de
riner des trous trés-profonds dans
la neige, ouils fe mettoient pendant
ta nuit pourétre a Pabri du grand
froid qui regne dans ce pays-la,.fans
quoi ils fuflent morts indubitable-
ment. ‘

. Le 30Juin jenvoyai un Lieutenant
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par eau d’Okhotske , fur une barque
nouvellement conftruite,avec tout le
bagage A Pembouchure de la riviere
Bolchaia Reka (ou [a grande riviere )
& je lui commandai d’y débarquer
nos outils & nos bagages , & de con-
duire & Kamt{chatka le fous-Archi=
te¢te & les Charpentiers de notre
dérachement, pour vy tailler le bois
néceffaire 4 la conftruction d’un vaif~
feau; mais que pour lu. il ne tardic
pas de revenir au plutét.

Le Lieutenant Tchirikov arrivale
3 Juillet de Takutzke , portant avec
lui , felon mes ordres, 2300 pudes *
de farine. ,
~ Le 21 Aofit, aprds avoir non-feu-
Iement chargé le batteau qui écoit de
retour de la Bolchaia-Reka, mais auf-
{i un autre qui arriva du méme en-
droit, de tout le bagage & des provi-
fions dont je viens de patler, je m’en
alai par eau d’Okhotskoi- Offrog &
Bolchorttkoye-Offrog avec tout mon
dérachement *.
Quant i la partie des provifions

[*Cleft-3-dire, 92000 liv. de France.J
L X Cette partig. de mer que Beering
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qui fut prife par les glaces dans Ia
riviere de Gorbée, j'y laiffai un pilote
avec un détachement pour la garder
jufqu’d ce qu’il put la mener vers la
riviere Notora* pour lalivrer 4 la
Chancellerie de Iakutszke, de laquel-
le il devoit prendre un reconnoif~
fement, & une partie du fer & du
goudron quiy étoit, pour nous re-
joindre enfuite au Kamtfchatka, ol
il arriva 'an 1728.

Pour nous, en arrivant & 'em-
bouchure de la Bolchaia-Reka, je fis
mener notre bagage 3 Bolchorétzkoye
Oftrog, avec les provifions que je
fis charger fur de petites barques.
Il n’y a aupres de cetee forterefle que
4 ménages Ruffiens , je fis enfuite
conduire dans de petites barques, le
plus pefant de notre bagage & une
partie de nos provifions , jufqu’ala
hauteur du haut Kamtfchatkoye-Of-
trog, 120 verftes prés.
traverfa eftappellée fur (a Carte More Pen-
#zinskoe , A caufe de la riviere Pentzina ou
Pentchina , qui y tombedu Nord-Eft: c’eft
Ia méme chofe que le Golfe de Lama &

de Kamtfchatka,
[* Elle tombe dans I’Aldande I'Oucft.
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Nous pouffimes notre chemin en
traineaux tirés , felon la manicre du
pays, par des chiens ; voyageant quel-
quefois en-degd de la forterefle de
Kamtfchatka,& quelquefois de Pautre
cdt¢, Pendant ce voyage nous nous
cachions fous la neige, ot nous paf-
fions, toutes les nuits, ayant {oin
de nous bien couvrir par le haut , par-
ce que ces endroits font trés-expofés
au mauvais tems & aux ouragans,
qu’ils nomment en leur langue Purgi.
Il arrive méme fort fouvent que les
voyageurs font furpris en chemin
faifant par ces ouragans, avant qu’ils
puiffent achever leur gite fous la
neige 3 & alors ils font accablés d’une
fi prodigieufe quantité de neige, qu’ils
en meurent fous le poids.
Prés du haut de la forterefle ,
il fe trouve 17 familles, en bas il -y
en a 50, & plus loin dans un autre
endroit, ol PEglife eft bétie,il yen
arg.x '
Pendant notre f¢jour 3 Kamtfchat=
[* Entre le haut & le bas Kamt(chat-

koye, il y enaun autreau milieu , marqué
fur la Carte, ] e
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ka , les garnifons des trois forterefles
ne confiftoient qu’en 150 foldats, qui
n’y font que pour lever les contri-
butions que les habitans payent tous
les ans. o .

Nous donnimes aux habitans de
cetendroit pour le payement des voi~
tures qu’ils nous avoient fournies de=
puis Bolchorétskoyc-forjlrog jufque-la
300 pudes de la graifle d’une baleine

ui avoit été jettée 'automne précé-
gent fur le bord du rivage, & du
tabac Chinois , aulieu del'argent que
nour aurions dii leur donner.

Dans le Kamtfchatka du c6té du
Sud , il y a une Nation qu’on nomme
Kurili. Vers le Nord, il y aparmi les
Xamtfchadali peu de monde qui
foit idolatre ; le refte eft fans religion
& infe@é de plufieurs mauvaifes coii-
tumes. Au refte leur langage differe
fort peu Pun de Pautre.

Les Rufliens , auffi- bien que les
Kamt{chadali, n’ont ni bled ni bétes,
excepté des chiens, par lefquels ils
menent & tranfportent felon leur be-
foin d’'un endroit & Pautre; ils s’en
fervent auflipourleur vétement. s fe
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nourriffent de poiffons, de carottes
& de féves, de gibier, & en ¢ié de
ce que la Mer rejetee. _

Il croit du bled prés du eouvens
nommé Pakut-Siska , qui eft 2 une
verfte de PEglife de Kamifchatkoye-
Ofirog : il y vientauffi desraves. Chez
les foldats Ruffiens qui reftent en-
dega de ces forterefles, on y trouve
quelques années, des navets d’une
telle grofleur qu’il n’y en a pasen
Ruffie de pareils, puifque fix font quel-
quefois un pude [ environ 40 livres. ]

Japportai audit couvent du feigle
& de l'avoine, qui y fut femé pen-
dant mon féjour , mais je ne fcai s'il
devint mur ou non. Au refte, il y
gele de bonne heure, & on n’y cn-
graifle pas la terre. Ils n’y ont point
de bétes; & la terre eft labource pa¢
}es hommes.

. Le peuple du Kamtfchatka eft fous
lobéiffance de PEmpereur de Ruffie:
il paye fes contributions en fourru-
res *, Il a la fuperflition ou la vilaine

[ * Au Nord du Kamtfchatka, & du
Golfe qui le (épare du pays d'Okhota,
font les Kariaki ow Koraiki, qui (ong
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habitude d’étouffer un enfant fitdt
que la femme a mis deux jumeaux au
monde, croyant commettre le plus
hoir de tous Yes crimes fil’on ne tue
pas 'undes deux.

Il a encore une autre mauvaife
colitume , que quand 'un des deux
du pere ou de la mere devient ma-
lade, quand méme la maladie ne fe-
foit pas mortelle, de les porter dans
une forée, foit en été, foit en hyver,
& de les y laiffer avec la provifion
d’une femaine; de cette maniere il n’y
ena guere qui en reviennent. Ilsn’en-
terrent pas leurs morts , mais les don-
nent aux chiens qui les mangent, Il
y en a aufli d’entre eux qui abandon-
nent leur gite fitdt que quelques-uns

font morts,

Les Kurili brilent leurs morts,
malgré la défenfe qui leur en a éié
faite ; mais auffi le font-ils impuné-
ment.

A mon arrivée 3 Kamtfchatskoyea
Oftrog 'inférieur [ ou Niznei ] je trou
appellés Iafacheni, c'eft-a-dire, tribue
taires: ils n’ont point de demeure fixe,
¢ font vagabonds. ]
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vai la plus grande partie du bois dont
jai parlé entiérement prét pour la
conﬁru&ion d’un vaifleau. Le 4 Avril
nous en mimes un fur le chantiers
pour y éwre conftruit, auffi le fut-il
avec Pafliftance du bon Dieu le 10
Juillet: les matériaux furgnt trainés
par des chiens. Le goudron y fut
briilé d’une efpece de bois qu'on a4
pelle Lifnifchnick, parce que nous
n’avions point d’autre goudron avec
nous. Jufques-1i les habitans n'a-
voient pas connu la propriété de ce
bois de leur pays.

Nous bréilimes de Peau-de-vie
pour notre trajec de Mer, 6f nous
primes des carottes & des racines au
défaut de bled. Nous fimes du fel
avec de Peaude la mer j & au défaut
de certaines provifions dont nous
avions befoin , nous nous fervimes de
la graiffe criie de poiffon, 4 la place
de beurre, & de poiffon falé au lieu de
viande. <

Enfuite nous chargeimes le navire
d’une fi grande quantité deprovifions,
que 40 hommes en pouvoient fubfif-
ter pendant une année entiere; & lg
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¥4 dudit mois de Juillet ( 1728) nous
fortimes de la riviere de Kamtfchat-
ka, en pourfuivant l¢ voyage, fclon
Vinftruétion que Sa Majefté Impériale
_ Pierre le Gtand m’avoit donné écrite
de fa main, de la maniere que ma
Carte le montre *.

Le 8Aoft nousarrivames fousle 64
degré 30" minutes de laticude vers le
Nord , & 8 hommes vinrent 4 nous
ramant dans une barque de cuir, &
nous demanderent d’olinous venions,
& a quel propos nous étions-li. Ils
dirent d’eux-mémes qu’ils s’appel~
loient Tchukischi: ces peuples font
connus par les Ruffes qui habitent aux
environs de 1. Enfin comme nous les
appellions, ils détacherent un homme
qui vint A rious mageant {ur des peaux
de chien marin, remplies de vent.
Peu apres ils ssapprocherent auffi de
notre navire ; & nous apprirent que
tout le rivage de la mer éeoit fort

[ *C’eft-i-dire , en fuivant les cites Orien-
tales du Kamtfchatka, & montant au Nord,
dans ce que les Ruffiens appellent Tcheb/le
( partie ) Moria ( dela Mer ) Tichova (Pa
sifique ),
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peuplé par des Tchukeschi, & que
toute la terre ferme qui n’en éroit pas
fort éloignée, s’étendoit vers POueft.
Ils nous dirent en méme tems qu'il
y avoit devant nous une petite Ifle *
ot nous flimes enfuite ; mais nous ne
nous appergiimes de perfonne, qucis
qu’il y elit quelque batiment ; nous
furnommames cette Ifle de S. Lau<
rent, comme ce jour-la en portoit
le nom. Quelque démarche que j’ai
fait faire, on n’a pu.y appercevoir
une ame pour nous ingrmer de quel-
que chofe.

Le 15 Aofit nous arrivimes fous
67 degrés 18 minutes de latitude 3
mais nous ne paflimes pas outre,

arce qu’il me fembloit avoir fatisfait

a Pinftru&ion qu’on m’avoit donnée 5

fur-tout ne pouvant découvrir aucune

terre du c0té du Nord ni du coté

~del’Orient desTchukeschit. D’ailleurs

[(*F!! eft vis-3d-vis la pointe méridio~
nale du Cap Tjchurskoé , & a I'Eft du Golfe
Préobafinshoi cu de la Transfiguration. ]

[ + M. de I'lfle, {’Aftronome, ajotite
dans fon Mémoire de 1752 (ol il donne
un abrégé de cette Navigation de Beering
# desautres qui 'ont fuivie ) que ce Caa
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{i nous cuffions fait voile plus loin &
trouvé enfuite un vent contraire,
il nous auroit été impoflible de re-
tourner le méme été & Kamtfchatka,
& nous euflions trop hazardé de paf-
fer hyver dans un pays ol il ne fe
trouve pas de bois, & au milieu d’un
peuple qui ne connoit aucune dec-
mination.

On apper¢oit depuis Pembouchu-
re de la riviere Kamtichatka jufqu’a
Pendroit d’ot nous retournimes , des
rivages élevés comme de hautes mu-
railles par une longue chaine demon-
tagnes, hyver & été couvertes de
neige.

A notre retour, le 20 Aolit, en-
viron 40 homgmes vinrenta nous dans
4 barques. C'éroit des gens de la
méme nation que celle dont j’ai par-

: P
pitaine en cet endroit trouva la Mer libre
au Ncrd & aEft: il n’en eft pas de mé-
me a I'Ouett, parce qu’elle efi fort em-
barraflée de glaces autour du grand Czp
Tjchalaginskoi. Cela n’empéche pas que la
merGlaciale ne puifle étre traverfée,com-
me M., Buachel'a preuvé dans un Mémoire
fort curieu:, gui eft parmi ceux de I'Acas
démie des Seicnces de année 175401,
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¢ ci-devant. Ils apportercnt avec eux
de la viande, du poiffon, & de Peau
fraiche & vendre, avec deux{ortes de
pelleteries, 'une de renard blanc,
8% Pautre de remard ordinaire, au
nombre de 1y pieces, avec 4 pieces
de Morfchovi , ou des dents marines,
Jue mes gens troquerent pour des
épingles & du fer a feu.

Ils nous dirent que leurs parens
alloient par terre avec des marchan-
difes menées par des Rennes, du c6té
de la riviere de Kolyma, ol ilsn’a-
voient jamais été par eau, & que
rluﬁeurs de leur Nation: habitoient
e long du rivage: qu’ils avoient
oui parler des Ruffes, & qu’ils en
avoient connu, un d’entre eux ayant
commercé prés d’ Anadyrskoye-Of=
trog, ol il avoit apporté des mar-
chandifes. Au refte leur rapport s’ac-
corde avec ceux des habitans Tchus
ktschi.

Le 8 Septembre nous arrivimes
a Pembouchure de la riviere Kamtf=-
chatka, & nous paffimes hyver §
Kamtfchatskoye-Oftrog, Uinférieure.

,Le 5 Juin 1729, aprés avoir rags
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commod¢ notre navire, avec tout ce
qui' y appartient, nous fortimes de
Pembouchure du Kamtfchatka en mer,
tirant du coté de 'Orient, parce que’
les Kamtfthadali nous avoient dit,
que quand il faifoit un tems ferein,
on pouvoity découvrir quelque terre,
Voyant que nous n’appercevionsrien,
nous nous avangimes encore au-dela
de 200 verftes, pour fgavoir fi ce
«qu’on nous difoit étoit réel; mais en-
fin n’y ayant rien de vraifemblable *,
nous dreffimes notre route du coté

* 11 falloit apparemment prendre plus
haut pour trouver cette terre; car M. d
I'lfle I'Aftronome rapporte dans fon Mé-
moire de 1752, ( & 'Officier de la Ma-
rine Ruflienne en convient ) que M. Bee-
ring lui a dit, qu'entre 5o & 6o de lati-
tude, il avoit eu tous les indices poflibles
d’une céte ou d'une terre a 'Et; parce

_que 1°. il n’avoit trouvé en s’éloignant
du rivage que peu de profondeur & des
vagues bafles, telles qu’on les trouve or-
dinairement dans les détroits ou bras de
Mer, bien différentes des hautes vagues
qQue 'on éprouve fur les cdtes expofées
a une Mer fort érendue: 2°. Parce qu'il
avoit trouvé des pins & autres arbres dé-
racinés, amenés parle vent d'Eit, au lieu
gw'iln’en croitpoint de tels dans Le Kamef

[}
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du Midi ou du Sud, autour de la
pointe de Bolscharetsk , felon le def=
fein que j’ai fait des bouts de cette
grande pointe du Continent jufqu’ici
nconnue, * :

De ’embouchure de Bolcharetsk;
nous paflames la mer & Okhoeskoye-
Ofirog.

En-decd de la forterefle de Kamt{~
chatka & Bolcharetsk , nous livrimes
au Voevode ou Gouverneur qui étoit
alors en place , de la farine , du gruau ,

chatka: 3°. Parce que les gens du pays
lui avoientappris que le vent d’Eft amene
les glaces en deux ou trois jours, au lieu
qu'tl en faut 4 ous a celui d’Oueft pour
les emporter: 4°. Parce que de certaing
oifeaux viennent réguliérement tous les
ans dy cété de I'Eit, & qu’apres avoir
paflé quelques mois fur les cotes de I’'A~
fie, ils s’en retournent aufli réguliérement
dans la méme faifon. Au refte le voyage
de 1741 dont on verra dans un moment
Ia Relation, & ce qui a été rapporté ci-
devant de la terre vite en 1730 ou r73r
i PE@, prouve la vérité de la conjeure
dont il eft ici queftion.

* Si nous ne le cornoiffions pas, les
Chinois & les Japonnois le connoiffoient
depuis long-tems , comme M. Buachel's
prouvé dans (es Confidérationss

dom, LI



200 DESCRIPTION
de la viande feche & falée, la valeur
dec 800 pudes pefant.

Le 23 Juillet nous arrivimes a
Pembouchure d’Okhota; & nous y
livecimes au Gouverneur le navire,
avec tous les matériaux ; aprés quoi
je pris mon chemin avec mon déta-

“chement fur des chevaux de louage,
pour aller & Iudomska-krefla 5 de-1d
nous reprimes notre route par eau,
fur des barques & batteaux plats, def-
cendant la riviere Aldan , pour nous
rendre & Bilscha [ oula riviere de Bie-
laia. ] De-lanous pourfuivimes notre
voyage A cheval, jufqu’d Takurzke,
Jeftis le voyage d’Okhota & Iakutzke,
depuis le 29 Juillet jufqu’au 3 Sep-
gembre, '

Depuis Takutzke nous remontimes
le Léna, dans deux barques plates;
ce trajet dura jufqu’au premier Oc-
tobre. Il nous fallut féjourner dansle
village Peledue , parce que les glaces|
nous boucherent le chemin que nous
avions pris. ’
 Le 2 G&obrenous alldmes & 7lins-
ke fur la riviere Lena, qui s%tcit}
glace par laquantité de neige quil
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romba, Enfuite nous allimes A Ienif-
feiske fur les rivieres Tunguska &
Teniffes , paffant par des villages Rufs
fiens.

Par la riviere Tchulim , nous alld-
mes de Ieniffeiske 3 Tomske, paf-
fant par des villages habités par des
Ruffes & par des Tatars nouvellement
convertis.

De Tomske a Tchauskoye-Offrog 5
nous avons toujours paflé par des
villages Ruffiens, De Tchausk vers
les déferts des Barabinski*. De Ta-
ra-Barabinsk , 3 Tobolske, paffant la
riviere Irtifche, & par des villages
Tatars , nous arrivimes 4 Tobolske
re 10 Janvier 1730.
| De Tobolske nous reprimes notre
Boyage vers 8. Peterfbourg , le 2§

anvier, en prenantle méme chemin

[* Ils prefinent leur nom d’une efpece
¢ Tatars qui habitent aux environs, fans
emeure fixe , & qui font tous Payens: il
n a été parlé ci-devant pag, r157; mais
n ajolitera ici que comme ils font grand
fage ¢ tambours dans leurs cérémonies
uperftitieufes , il fe pourroit que leur nome
n vint; car des joueurs de tambour (ong
ppellés en Ruflien Barabanskii ]

Nij

—— YO WL



292 DEescriPTION
que j’ai déja dit. Le premier de Mars
nous arrivimesa S. Peterfbourg.

Je fuis en éeat de donner une Re-
lation plus circonftanciée de ce voya
ge, fitdt que Pon voudra me l'or-
donner,

Voicila fpécification des villes
& des places les plus connuesen Si-
bérie , & marquées dans la Carte,
par lefquelles nous avons fait notre
voyage ; & fous quels degrés de lon-
gitude & de latitude elles font ficuées,
en comptant la longitude de Tobols-

.h'.e
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Longis,

Noms des Villes & Places les Lasirnge |10 Totok

plus remarquabes. ! ;?('),,,'j;"’
- Dé, Mi,| Déi Mi.
La Ville de Tobolske. 5Co §
Samaroskoye-lam , Auberge, 60, 17
Surgut, petite Ville. 6o, 53] $+18
Narime, petite Ville, §8.49] 14416
Kcrﬁ(oi-oﬂrog. $8.19
Lofino-Boisko1 , Monaflere, $8. 171 23413
Samachina, Pillage, $7.25| 35.16
La Ville de Icnifeifk, 58.20| 25012
Cachin, Cloitre, $8. 32| 33.
llimske, s6.40| 36.44
Uskutskoi- Otrog. 56. 40| 38. 26
Nirimskoi- Oftrog, $7+50) ¢1. 1
lakullke, Ville. 62, 8 $7.%3
Okorskoi-oﬂmf. | 59413 76 7
Embouchure de Ia Riviere Bol-
chaia. . 52.48] 89,51
Verfchnei Kamtchatkoi Oftrog.
(ou le haue.) $4s 48
Nizaei Kamichatkoi Oftrog,
(ou le bas,) $64 11
Embouchure de Ja Riviere Kam-
chatka, 56. 3| 96.19
Coin (ou Pointe) deS. Thadée.

(A l'embouchure de’Anadir )| 60, a0|111. 33
Golfe delaSte.Croix,a’Ouelti| 65. 35115, 37
Coin vers 1'Orient., 65.28|1154 37
Golfe Precbafenskoi, ou dela

Transfiguration. 65+ 28189, 30
Coin de de Tchukotz, vera1'Q. _

rients . "64e25|122. 55
I(le de Saint-Diomide, 66, lizs. 44
L’endroit d’ol nous retourni-

rnes. - i 67' 18126, 2
Coindela Terre de Kamtchatka,

( ou Pointe du midi.) s1. 101 80. 51

"N i
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e A——
RELATION

De la feconde expédition du Kamitf
chatka & des voyages qui furent
faits au-deld par Mefficurs Bee-
ring, Tschirikow , & Spangenberg,
en 1739 & jufquen 1742 *.

Oxnsteur le Capitaine Com:
mandeur Beering , & MM. les
Capitaines Spangenberg & Tfchiri
kow , avec plufieurs autres Officiers
de Marine,partirent de S.Peterfbourg
au printems dex73 3 *. Ilsattendirent

[ * Cette Relation eft tirée de la lettr
d’un Officier de la Marine Ruflienne ( pag.
26 & fuiv,) Cet Officier a été témoin ﬁ:
cette expédition ; & c’eftle méme que l'on
a déja plufieurs fois cité, comme nous
ayant donné en 1753 les plus nouvelles
connoiflances de la Sibérie , &c. ]

[ ** Dans le méme tems M. Gmelin en
partit avec M. Steller, par l'ordre de
PImpératrice Anne;mais iln’alla pas juf-
qu’au Kamtfchatka. Il parcourut pendant
neuf ans la Sibérie,, pour en examiner les
plantes &autres Curiofités naturelles, A-
prés fonretour & S. Peterfbourg, on y 3
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aIakouzk & Ochozk (ou Okhota ) jul=
qua ce qu'on efit achevé les vaif-
feaux qu’on bériffoit en ce dernier
licu pour leur expédition ; & lorfque
tout futr prét pour le départ de M.
Spangenberg, il fut dépché le pre-
mier, comme le portoient les ordres
du Sénat.

Il partit donc d’Ochozk au mois
de Juinavec trois Vaiffeaux fous fon

imprimé fon grand Ouvrage fur toutes
les plantes de ce vafte pays, intitulé Flo-
ra Sibirica, dont le Tom. L. 7n-4. aparu
en 1747. Dans une longue Préface M.
Gmelin y donne une idée générale de la
Sibérie , en parlant du cours des princi-
paux fleuves & des qualités de chaque
pays qu'ils arrefent, des principales mon=
tagnes, de P'air & du froid exceflif qu’on
éprouve en Sibérie , &c. Il y fait entre
autres chofes cette remarque finguliere,
qu'il ne crut étre entré en Afie que lorf-
qu'il eut paffé le Ienifei; parce que depuis
ce fleuve, Ia terre montre une nouvelle
face & plus de vigueur, que le pays eft
tout montagneux , & que I'on trouve de
nouveaux animaux, de nouvelles plantes,
des fagons différentes parmi les habitans.
M. Gmelin, depuis fon rctour en Alle-
magne, a fait imprimer en 4 vol. #n-8.
le §o_urnnl de fon voyage de Sibéric,
Gottingen 1752, ]
Niv
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commandement , auxquels il joignit
une grande chaloupe eouverte & de
24 rames, qu'il fit conftruire A Bols-
cherezkoi-Offrog en Kamtfchatka, cu
il hyverna. Cette chaloupe devoit
fervir & entrer dans les petits D¢-
troits entre les Ifles qu’on trouveraoir,
& otles vaifleaux ne pourroient paf-
fer. En ¢été 1739 il alla au Japon.
Cette longue fuite d’Ifles, fituées en-
tre le Japon & le Kamtfchatka , lui
fervit de guide. Il pric terre en deux
endroits du Japon, & fut recu fort
civilement des gens du pays: mais
jamais il n’allad Matsmai ( comme
on Pa publié ). Il crut fans cela avoi
{atisfait A fon inftrucion , ’en retour-
naa Ochozk, & pafla Phyver a Ya
kouzk.

Dés qu'on efit vii 4 S. Peterfbourg
une Relation plus déraillée de ce
Voyage , on foupgonna par la route
gue M. Spangenberg avoit tenue ¥

*11 dreffa une Carte de fes découver-
tes, & 'eflentiel de la Carte de cet ha-
bile & infatigable Marinier, fe trouve
fur la derniere feuille de ' de/as Ruffien,

ou 'on voit qu'il trouva 35 Ifles entrele
Kamglghatka & le Japon ( I4id. pag. §8 )»
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qu'il pouvoit avoir été prés des cbtes
de la Corée: on lui ordonna de faire
un fecond voyage, en confirmation.
I1 Pentreprit en 1741 & 1742 ; mais
fon vaiﬂgau béti & la hite avec du
bois qui n’étoit ‘pas fec, fit eau, &
Pobligea au -retour. '

Meffieurs Beering & Tschirikow
partirent 'd’Ochozk le 4.-Septembre
1740. ( vieax Stile ). Ils avoient toud
deux le méme but ; le fecond devoic
fuivre la banderole du premicr; &
ils ne montoient chacun fon vaiffeau s
qu’afin de pouvoir plusstirement fe fe-
courir Punlautre en-cas d’accident,
Sansentrer dansla riviere deBolschaia
Reka, comme ona cofitume de faire
en venant d’Ochozk , tout de fuite
ils doublerent la pointe Méridionale
du Kamtfthatka, & relicherent au
Port &’ Avatscha , ou Port S. Pierre
& S. Paul: ceft ainfi qu'ils le nom<
merent. ,

Pendant qu’ils hyvernoient en ces
quartiers, ils préparoient tout pour
commencer dans la belle faifon le
voyage principal, qui avoit ’ Améri=
que pour objet, Dans l’in(]:;rtitud@__

v
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néanmoins de la route qu’on devoit
tenir, M. Beering fit aflembler un
Confeil de Marine; c’étoit le 4 Mai
1741. Il y fur réfolu de tacher
d’abord de découvrir la Terre de
Don Juan de Gama: funefte réfo-
lution , la caufe de tous nos dé-
faftres.

Ce futle 4 Juin de laméme ans
née , que nous mimes en mer. M.
Beering portoit fur fon vaiffeau de
Ia part de 'Académie, un Adjoint,
M. Steller Médecin de profeffion,
wverf¢ fur-tout dansles différentes par-
ties de PHiftoire Naturelle * : M. [de
I'Ifle ] de la Croyére [ Profefleur en
Aftronomie ] étoit avec M. Tschiri-

. *M. Gmelin, i qui M. Steller remit
goutes les Obfervations qu'il avoit faites
fur les plantes des parties les plus avan-
cées de la Sibérie & du XKamtlchatka,
ol le premier n’alla pas, ainfi que de
plufieurs de celle d’Amérique, fait un

rand éloge de ce Médecin dans fa Pré-
ace de Flora Sibirica ¢ pag. 88-93.) Il
nous apprend qu’il a fait aufli la defcrip-
tion de quantitc d’animaux , &c. mais qu’il
e put jouir du fruit de fes travaux, étant
fmort a Tumen le 12. Novembre 1746 com:
me il revenoit & S,-Peterfbourg,
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kow. Quoique M. Beering & M.
Tschirikow ne duffent pas {e quitter,
fuivant leurs inftruétions, ils ne pu-
rent cependant Péviter. Huit jours
aprts 'embarquement, des tempétes
& des brouillards les féparerent.

Larecherche de la prétendue Ter+
re de Gama leur avoit d’abord fait
porter au Sud-Eft; ils continuerent
dans cette dire@tion jufqu’au 46 de-
gré, fans en trouver aucun veftige.
Ils fe dirigerent enfuite au Nord-Eft;
8& chacun atteignit les cotes d’Amé-
rique , mais en différens lieux & fans
avoir connnoiflance 'un de Pautre.

M. Beering & nous qui ’accom<
pagnions;, nous découvrimes pour la
premiere fois la terre aprés fix femai-
nes de navigation;& alors nous comp-
times étre éloignés d’Avatscha de
500 lieues de Hollande. On fe pour~
viit d’eau fralche : on eut des indices
d’habitans, mais on ne put voir per=
fonine. Apréstrois jours de mouillages
M. Beering confulta avec fes Offi~
ciers , & Pon conclut au retour.

Dés le 21 Juillet, avant le lever
du Soleil , on leva Pancre. On nas

) Nvj
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voit qud fuivre la cbte, qui s'éten?
doit vers 'Oueft, mais de fréquen-
tes Ifles embarrafloient la naviga-
tion; & quand on vouloit tenir la
mer, on efluyoit des tempétes & des
vents contraires, qui caufoient tous
les jours de nouveaux retardemens.
Cependant, pour prendre encore
de I’cau fraiche, nous regagnimes les
ctes , defjuelles nous nous tenions
écart(s tant que nous pouvions : bien-
tot elles parurent, en érant 3 la dif-
tance de 10 milles. On jetta ’ancre
entre des Ifles ; & celle oli nous fimes
aiguade, fur appellée Schoumagin-
Oftrow. L’eau en paroiffoit bonne,
quoique prife d’un lac; il 3' avoit
néanmoins parmi de Peau de mer,
que l¢ flux qui inondoit quelquefois
cette Ifle , y avoit apportée. Dans la
fuite on ena fenti de funeftes effets,
des maladies, & Ja perte de plufieurs
de nos gens qui en moururent. Pen-
dant trois ou quatre jours on ticha
envain de découvrir quelques-uns des
Naturels du pays, dont on voyoit
durant la nuit les feux allumés fur Ia
cdte.
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Le 4 Septembre ces Sauvages vin<
rent eux-mémes dans de petits ca-
nots , & nous ayant annoncé leur ar-
rivée par un grand cri, ils nous pré-
fenterent en figne de paix leurs calu-
mets, c’eft-3-dire, des bitons au bcut
defquels il y avoit attachées des ailes
de faucon. Nous comprimes par leurs
geftes, qu'ils nous invitoient & terre,
pour nous fournir de vivres & d’eau
fraiche. On voulut en profiter & quel-
ques-uns de ngus hazarderent a les
fuivre ; mais bientdt la méfincelli-
gence s’en méla, & ’on rompit tout
commerce.

Le 6 Septembre ayant d’abord pour-
fuivi le voyage avec un affez bon
vent, nous {entimes quXa mefure que
nous faifions chemin,les obftacles aug-
mentoient:partout iln’y avoit que des
Cotes & des Ifles. M. Beering vou-
lut leur échapper en tirant plus au
Sud ; & effeCtivement pendant quel=
ques jours la mer nous parut libre ,
maisla joye que nous en conglimes fut
courte. _

Le 24 Septembre, fous la hauteur
de 51 degrés, fe préfenterent encorg
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des Cdtes bordées de quantité d'Ifles
& en méme tems s’éleva une furieufe
tempéte qui dura 17 jours, & nous
repouffa 80 milles en arriere. Un
wieux Pilote avouoit que depuis j
ans qu’il fervoit fur mer, iln’en avoit
jamais vii de pareille. Quon cefle
donc d’appeller cette mer Pacifique;
peut-étre ce. nom lui convient-il en-
tre les Tropiques; mais on a tort de
Pétendre jufqu’ici.

Le tems s’appaifa, mais les pro-
vifions de bouche fe trouverent con-
fidérablement diminuées, & il ne ref-
ta plus que la troifieme partie de Pé-
quipage qui fat fortie faine & fauve
de tous les maux qu’on venoit d’en-
durer. Il y avoit encore 2 faire Ia
moitié du chemin, & compter de-
puis 'extrémité de notre voyage en
Orient jufqu’au Port d’Avatscha,
Tout cela faifoit que plufieurs d’entre
nous étoient d’avis I’hyverner' quel-
que part en Amérique, plutdt que
de s’expofer 4 de nouveaux malheurs,
?ires que les premiers, Cet avis faillit

’emporter fur celui de ceux qui pen-
ferent qu'on devoit faire un dernier
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effort pour regagner le Port d’A-
vatscha, & qu'il feroit tems de fon~
ger a fe retirer ailleurs, lorfqu’on au-~
roit entierement perdu l'efpérance
de ce coté-1a,

Cependant le mois d’O¢tobre s*¢-
couloit auffi infruétueufement que les
précédens. Le 30 de ce mois nous
rencontraimes deux Ifles, qui nous
parurent reflembler aux deux premie-
res de celles qui depuisla pointe mé-
ridionale -du Kamt{chatka s’étendent
jufques au Japon. La-deflus nous ti-
rimes vers le Nord ; & le 4 Novem-
bre ayant pris hauteur , nous trouva-~
mes que nous étions fous le 56 de<
gré. Enfin le § finit notre Naviga<
tion.

Voulant aller 3 POueft, nous don=
names fur une Ifle déferce, ot nous
elimesla perfpective de finir la pliiparc
nosjours. Notre vaiffean fe brifa fur,
un des bancs dont cette Ifle eft entou<
rée. Nous ne laiffimes pas de nous fau<
ver a terre affez heureufement, avec
tout ce dont nous criimes avoir be<
foin; & par un bienfait marqué de la
Providence , les vents & les vagues
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jetterent encore aprés nous fur le ri-
vage, les débris de notre vaiffcau,
que nousraffemblimes pour nous met-
tre en état avec Paide de Dieu de
quitter cette trilte demeure.

L’Ifle ol nous étions eft fans ar-
bres. Nous étions obligés de nous bi-
tir des cabanes, & de nous chauffer
avec le bois que la mer apportoit
d’ailleurs, Cefta ce défert que d’a-
prés le Chef de notre expédition,
nous donnimesle nom d’/fle de Bee-
ring. Ce fut-la auffi qu’il mourut le
8 Décembre , confumé par la trifteffe
& la douleur de ne plus efpérer de
retour au Kamtfchatka. (I refufa de
manger & de boire , & dédaigna de
fe faire tranfporter dans une de nos
cabanes: fa vieillefle ne put foutenir
une pareille cataftrophe.

Pour nous autres jeunes gens nous
gri‘mes courage: nous refiftimes avec

ermeté , 8 nous mimes en devoir de
jouir encore de la vie, & de tirer
tout le parti poflible de notre prifon.
‘Avant nous I'Ifle de Beering n’avoit
€té que la retraite des bétes marines
Quiy viennent refpirer l'air , s’accous
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pler & y faire leurs petits. Nous pou-
vions dans les commencemens confi-
dérer ces animaux de fort prés fans
qu’ils priffent Pépouvante. Ce ne fut
qu'apres en avoir vii tomber pluficurs
d’entre eux A nos coups de fufil, qu’ils
s’enfuirent & notre approche. Nous
en tuimes un grand nombre, tant
pour notre nourriture , que pour leurs
peaux; & ce fut par cette précicufe
dépouille,que de magnifiques Caftors
nous dédommagerent en quelque ma-
nicre de nos fouffrances.

A Papproche du printems de 'an<
née-fuivante ( 1742 ) des débris de
notre vaiffeau nous bitimes, comme
nous nous V'étions propofé,une grande
chaloupe couverte, fournie d’ancres
& de voiles, en ¢état de foutenir la
mer, il ne furvenoit point d’ora-
ges.

Dans cette chaloupe nous nous
confidmes a la mer & & la Providens<
ce, le 17 Aofie 1742, Aprts 9 jours
de navigation fort beaux & fort cal-
mes, nous arrivimes heureufement
le 26 au Port d’Avatfcha; rendant
graces au Tout-puiffant, qui nous

—
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‘avoit fecouru en de fi preffans périls;
& pénétrés d’une reconnoiffance que
lc tems n'effacerapas,

La navigation de M. Tschirikow ;
guoique fatiguée de moins de travaux

¢ mer & de dangers, n’a pas éié
moins dure pour lui. Son ceeur com-
patiffant, que la profeflion de Mari-
nier n’avoit pu rendre infenfible, I'a
bien fait fouffrir. Aprés s’Ctre féparé
de M. Beering, tirant au Nord-Eft,
il vint le 15 Juillet ( 1741°) 4 la viie
d’unc Terre dont le rivage éroit
défendu par des rochers efcarpés , au
pied defquels fe rompoit une mer
profonde *,

Par prudence il fe tint un peu éloi-
gné, & au boutde trois jours il en-
voya le Pilote Abraham Dementiew,
avec dix hommes d’équipage pour
reconnoitre le Pays. Dementiew ne
revint pas, ni perfonne de ceux qu’on
lui avoit joints.Cet homme mérita nos

[* Les parties de Terres de ' Amérique
appergus en cet endroit par M. de Tschi-
rikow, font au Nord de la Californie,
vers 56 de latitude, & entre 235 & 240
de longitude, (elon l'eftime qu’on a faite.]
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larmes; il éeoit d’une famille recom-:
mandable , jeune , bien fait , vertueux,
expert, s'il en fic dans fon art, &
z¢él¢ pour fa patrie. Six jours aprés
M. Tschirikow envoya encore le
Botfman Sidor-Sawelew avec trois
hommes, qui ne revinrent pas plus
que les premiers.

Tout le tems que nous attendimes
hos gens, nous vimes conftamment
unc fumée fur le rivage. Le lende-
main, aprés que le Bot{man fut parti,
deux hommes, dans deux différens
canots , vinrent de endroit ot De<
mentiew & Sawelew ¢toient abordéss;
& quand ils fe furent affez approchés
pour fe faire entendre, ils fe mirent
a crier, agai , agai ; puis ils s’en re=
tournerent. M, Tschirikow ne fqut
qu’en penfer. Defe(pérant de revoir
les fiens, & n’ayant plus de batteaux
de refle pour envoyer & terre, il fe
réfolutle 27 J uilletg quitter ce lieuy
& A ranger la terre autant qu’il feroit
poffible , puiss’en rctourner & Kamtf<
chatka,

Lurant I'efpace de 100. milles 5
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il ne perdit pas la terre de viie ¥,
Il lutta fouvent contre les vents con-
traires, & fut inquiété par les brouil-
Jards. Il perdic ancre qu’il avoit jet-
tée dansun preflant danger, 4 peu de
diftance des c6tes. Il eut Papparition
de 21 canots de cuir, chacun avec
un homme , mais ce fut tout; il ne
put lier aucune converfation **. Le
manque d’cau fraiche & le {corbut
lui tueren: beaucoup de monde. En-
tre les Officiers il perdit deux Lieu-

[ * Cette longue céte qui court d’abord
au Nord-Oueft & enfuite 3 I’Oueft , felon
POfficier de la Marine Ruffienne ( pags
§5 ) eft la méme que celle quifut fuivie
avec tant de périls par le Capitaine Bee-
ring , & qui paroit étre la partie avancée
du Continent de I’Amérique qui aboutit
au détroit dont a ci-devant parlé & voi-
fin du pays des Tchutfchi , ( pag. 261. ) M,
Buache dans fes Confidérations , &c. a fort
bien conie@uré que ce détroit eft celui
auquel les premiers Géographes moder-
nes donnoient le nom d’Anian, & qu'on
rangeoit il n’y z pas encore long-tems
parmi les fables. ] )

[**M. de Tschirikow aborda 4 un Portde
cette longue Prefguifle du Nord-Oueit de
U'Amérique, fousle st degré, & dost la
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tenans , Lichatfchew & Plautin ; bra-
ves gens & fort bons Mariniers, qui,
s'ils avoient vécu , auroient pu ren-
dre de grands fervices.

M. Tschirikow lui-raéme, dés le
20 Septembre 1741 commenca 3
avoir des fymptémes de maladie,
mais la diette & Dair de terre le ré-
tablirent. M. [ de ’Ifle] dela Croye-
re n'eut pas le méme bonheur. [ Il
mourut le 22 O&obre, entre les bras
des matelots & foldats qui le defcen-
doient dans la chaloupe pour le met-
tre A terre, & a la viie du Portd’ 4-
vatfcha, d’ou Pon étoit parti cing
mois auparavant ]. Il avoit reconnu

cdte eft montagneufe & remplie d’herbes,
Selon un rapport fait par quelques Rufles
du voyage, & cité par M. Buache ( Con-
Jfidérations pag. 107.) les habitans qu’ils
'y virent , leur parurent aflez rellemblans
aux Tatars; & ils mettent, comme ceux
du Nord-Eftdc I'Afie, des pierres ou des
os a leur nez, &c. Ils porterent leurs
mains A leur bouche , & faifoient comme
s'ils coupoient quelque chofe: ce qui fit
croire aux Ruiles qu'ils demandoient des
couteaux , parce que les Kimt(chadales
& leurs voifi=s coupent les viandes pres
fle la bouche en mangeant, }
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les Américains qui fe montrerent 2
M. Tschirikow pour affez femblables
aux habitans du Canada, ou il avoit
fervi 177 ans dansles troupes du Roi
de France, avant que de venir en
Ruffie. - -
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E——
et

Ip E'E des différentes Langues
'es Peuples de I’ Afie Sepren=
trionale y & de ceux du Nord=
Ef} de lEurope, &re.

M ONSTEUR ‘de Strahlenberg
ayant donné une trés-grande
Table , en carateres fins , fur les
T.angues des différens Peuples com-
pris fous le nom de Tatars, on a
héfité long-tems fi on la joinaroit
3 cette tradu@ion; d’autant plus
quayant perdu une partie de fes pa-
picrs en retournant de Sibérie en Sué-
de, il n’a pu mettre tous les mots
qu’il avoit recucillis; & ainfi il y a
bearccun de lacunes dans les 32 co-
loni 2. <e Peuples dont il a rapporté
les ice s de plufieurs chofes en pa-
rallele. C'eit pour fuppléer en quel-
que forte & ce défaur ( di-il ) quil
a donné un Vocabulaire Kclmuque
& Mungalien, qui peut étre d’autant
plus utile que c’eftla branche la plus
gorfidérable de Tatars,
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Avant ce: Vocabulaire on seft
contenté de mettre ici un Extrait de
l2 Table dont on vient de parler,

ur donner une idée générale des
différentes Langues des fix fortes de
Peuples Tatars, dont il a éré parlé
ci-devant ( pag. 149 & fuivantes ),
.es noms (dit M. de Strahlenberg)
font les traces des chofes; & fi on
divife les Peuples fuivant leurs Lan-
gues & leurs Diale@es, on prend la
voye la plus sfire pour reconnoftre
leur origine & leurs mélanges , mal-
gré les changemens qui font arrivés.,
Une maniere courte de le faire (ajou-
te-t-il ) c’eft d’avoir attention aux
noms des Nombres qui font moins
wvariables que tous autre§, «:nfi qu’a
ceux des chofes les plus communes
& les plus naturelles.

Il obferve en méme tems que par
rapport aux Peuples Tarars qui ont
Pufage de Pécriture, il n’y a actuel-
lement que trois fortes d’écriture dans
leNord de ’Afie & laTatarie;fcavoir:
la Turque, qui eft employée par les
Tatars de Krimée ;!a Kalmuque ou

Ia Mungale, qui eft affez femblable
A celle
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4 celle des Tatars Chino i; & enfin
Pécriture de Tangut ou de Tibet s
{ans parler de ’Efclavonne ou de la
Ruflienne, Mais il ajolite, qu’il pas
roit qu'il y en avoit autrefois d’au«
tres , parce qu’on trouve par-ci par-
la dans ce vafte Pays des Monu-
mens de pierre avec des Jettres peu
différentes des Runiques(dont on fai=
foit ufage dans les plus anciens tems
en Suede & en Iflande; ) mais qu’il
gcn aaufli d’autres qui ne reflem=
lent 4 aucune des écritures que nous
connoiffons. o
~ Onacrudevoir joindre dans PEx3
trait qui fuic, aux mots Allemands
dont M. de Strahlenberg s’eft fervi,
les mors Ruffiens, parce que la lan=
gue Ruffienne, eft aujourd’huila prin-
cipale DialeGte de VEfclavonne, qui
fo parle non-feulement dans tout
UEmpire Ruffién, mais auffi en Po-
logne, en Bohéme, & dansune partie
de ’Allemagne , de la Hongrie, &
de la Turquie d’Europe; les Efcla-
vons qui fe fopt répandus dans tous
ces Pays dés le VI, ou VIL fiécle,, p,
wyant laifflé des Colonies nombreufesy
Jome II, O

——
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UN

Allgmand, Eins: Buffien , Odine,

Peuples de lalere, Clafle:Seckler-Hon:
grois, Ecki (ou) Egi: Finnois &
Liffes , Yx : Wogulitze, Aku:
Mordua, Wate: Szeremiffe , Ichtet:
Permecke , Ottik : Wotiacke , Ats
tik : Oftiacke de UIrtifch , Ith.

I1. Claffe ; Tatar Makométan de To-
bolsk , &c. Birr: Iakute, Byrr;
Cyuwafche de Cafan, Parr.

JIL. Claffe : Samoiede &’ Arcangel &
de Petzora, Ob: Oftiake de Na-
rim, Oker; Offiake de Tomsk,
Okre : Samoiede du Ienifei , Gree;
Kamski , Opp, '

IV. &V, Claffe: Calmuque & Mun:
gale , Nege : Mantfcheou ( ou Ta-
tar Chinois ) Yga : Tangue ;
Dfchyk. '

oL Claffe : Koraike , Innen ; Kurile,

Xineppu.

DEUX

Allem. ZWCE Ruffe. Dva;
Y. Clafle: Seck, Ketto: Fip, Kaxi
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Wog. Kitta: Morg. Kafta: Szerem,
Kechtet: Perm. Kek: Wotiak,
Kyk: Off. deUIre. Katt.

IL Claffe: Tat. de Tob. Icke: Iakut.
Icki: Gruw. Ycki.

III. Claffe: Samd’drc. Side:Off.
de Tomsk , Tzidai: Sam. de Ien,
Sitti : Kansk. Tzida.

IV. & V. Clafle: Calm. Choyor :
Mants. Lianga : Tangut. Ny (ou)
Na:

a:
VL. Claffe : Kor. Niech: Kur. Tzups

Pu.
Trors

All. Drey : Ruff, Tri.

I. Claffe: Seck. Harom : Fin. Kollm?
Wog. Korum : Mord. Kollma:
Szerem, Komett : Perm. Kuim :
Wotiak. Kyn: Oft. de Ulre. Kol<
lem: '

IL. Claffe : Tat. de Tob. Utfch: Takut;
Utfch : Cuw. Uitfi,

IIL Clafle : Sam. &’ Arc, Niar: Ofts
de Narim, Nakor: Off. de Tomsk,
Nagur : Sam. du Ien. Nagor :
Kansk. Naghor. :

IV. & V. Clafle ;. Calm-.OGu;lrba i

]
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Mantf. Ssanga: Tanﬁut Ssuum.

VI. Claffe : Kor. Nioch : Kur. Lep-
Pu’

QUATRE

. AIlL Vier: Ruff. Tcheteiré.

I. Claffe: Seck. Nelli (ou) Negi:
Fin. Nellye : Wog. Nilla: Mord,
Nille : Szerem, Nelett : Perm.
Niall: Wotiak. Nell: Oft. de UIrt.
Nille.

I1. Clafle : Tat. de Tob. Dort: Takut.
Turd : Cyuw. Twata. .

III. Clafle: S‘am d’ Are. Thiet: Off.
de Nar. Thett: Off. de Tomsk,
Thita: Sam. du Ien. Kietta : Kansk.

- "Theeta.

IV. & V. Clafle : Calm. Dorbo :
Mantf. Sfigge : Tangut. Dicyfz.

WL Claffe : Kor. Nyzacha : Kur, Quis
neppu.

CINgQ

All. Funff: Ruff. Piate,

" L. Claffe: Seck. Cet (ou) Oett: Fin,
Wys: Wog. Ett: Mord. Wytzs;
Szerem. Wyfett : Perm. Wit : Wi
gmﬁ Wic; Off. de Plre, We,
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II. Claffe : Tat. de Tob. Befch: Iakut,
Bies: Czuw. Belich.

IIL. Claffe : Sam, d’ Arc. Samlai : Off.
de Nar.Nombalch: Oft. de Tomsk,
Sshombulang : Sam. du Ien. Sam-
folenka : Kansk. Sfoumbulang.

IV.& V. Clafe : Calm. Tabu : Mantf.
Ugz : Tangut. Duga.

VI. Claffe: Kor. Milchin: Kur, Axi<
quineppu.

Six

All. Sechs: Rufff. Chefte.

I.Claffe : Seck. Kaht (ou) Haht: Fin..
Kuhs : Wog. Katt. Mord. Kuta:
Szerem. Kudett : Perm. Kuare !
Wotiak. Katt: Off. de UIrt. Kott.

IL. Clafle : Tat. de Tob. Alte : Iakuz,
Alta: Cuw. Olta.

IIL Claffe : Sam. &’ Arc. Maat: Off.
de Nar. Mocktin : Off. de Tomsk 5
Muckeu ¢ Sam. de Ien. Motto :
Kansk. Muctu.

IV. & V.Claffe: Calm. Surga: Mants.
Lugce : Tangut. Uruch.

VL. Claffe: Kor. Innen-Milchin (un
& cinq ) Kur. Suab. ,

O ijj
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SEPT.

All. Sieben : Ruff. Seme.

I, Clafle: Seck. Heth: Fin. Zeitzeme:
Wog. Zaht: Mord. Zfifim: Sze-
rem. Ziemett : Perm. Zfifim: Wo-
tiak, Zfefem: Off. de UIrt. La-
bett.

II. Claffe : Tat. de Tob. Iaddi: Iaku:,
Tziette : Czuw. Sithy.

III. Claffe : Sam. &’ Arc. Siw : OfF. de
Nar. Halfch: Off. de Tomsk, Sfal-
gie: Sam. du Ien, Seiba : Kansk,
Seigbe.

IV, & V. Clafle: Calm. Dolo : Mants:
Szyge: Tangue. Dhun.

VI Claffe : Kor. Niach-Milchin ( deux
& cinq : ) Kur. Arvab,

HusrT.

All. Acht: Ruf]. Voflime.

I. Claffe : Seck. Nioltz - Fin. Kadhe-
xen : Wog. Niollola : Mord. Kauk-
fim : Szerem. Kandax : Perm. Ka-
kiems: Wotiak. Sfemet: Off. de
U'Ire. Nilla.

IIL Clafle : Tat. de Tob. Sekis: Iakut,
Agis : Czuw, Sfylem.
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111, Claffe : Sam. d’ Arc. Siniet: Off
de Nar. Stagwet: Of. de Tomsk,
Sidiniet : Sam. du Ien. Siterettas
Kansk. Schidetz. _

IV. & V. Claffe: Calm. Naima:
Mantf. Baya: Tangut. Dfguat.
VI. Clafle : Kor. Ngioch-Milchin
(trois & cinq ) Kur, Tzubexi.

NEevUF.

All. Neun: Ruff. Deviaze,

I. Claffe : Seck. Kilentz: Fin, Ydhe<
xen : Wog. Antolo: Mord, Wei-
xim: Szerem. Dentze : Perm. Ok-
mas : Wotiak. Alnmans : Oft. de
PIre. Killien,

IL. Claffe : Tae. de Tob. Dokos: Ia-
kut. Togus: Czuw. Bokur. :

III, Clafle: Sam. d'Arc. Nienfei :
Of. de Nar. Okrefiawet: Off. de
Tomsk , Okr’yeniet : Kansk., To-

gus.
IV. & V. Claffe : Calm. Geflu ¢
Mantf. Dshuge : Tangut. Digu~

tomba.

VL Claffe: Kur. Chonatfchihi : Kur:
Xinebefam,
' Oiv
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Di1x

All, Zehen: Ruff. Deffiate.

T. Clafle: Seck. Tiz: Fin. Kymmene
Wog. Loo ( ou) Lou: Mord.
Kaime : §7erem. Loo : Perm. Das:
Waotiak. Daff : Off. de UIrt. Yang,

11. Claffe: Tar. de Tob. Onn: Iakut.
Unn : Gguw. Wonn,

IIL. Clafle: Sam. &’ Arc.Iu: Off. de
Nar. Pawoget: Off. de Tomsk ,
Kioht: Kansk. Bud.

IV.8&V.Claffe: Calm. Arba: Mam
Schy : Tangut. Dfgyn,

Eav.

All. Waffer : Ruff. Voda;

I. Claffe: Seck. Wiz: Fin, Weft:
Wog. Utia: Wotiak, Woe: Oft. de
UIrt. Woe.

IIUClaﬁ'e Tat. de Tob. Sfu: Iakut.

IIIY Clafle : Oﬂ de Nar. & de Tomsk.
th.
IV. & V. Clafle : Calm, Uffu Fzu

( ou) Loo.

VI, Clafle; Kor. Mimil,
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Feu.

All. Feuer: Ruff. Ogone.
[. Clafle: Seck. Tuz: Fm. Tuli¢
Wog. Date: Wotiak. Till.
II Claffe Tat. de Tob. Ott.. Iakut.
Oth.
III. Clafle: Off. de Nar. Schapko;
gﬁ. de Tomsk , Thuu : Kansk.
huy.

IVM& . Claffe : Calm.Gall: Tangus.
ay
VL Claﬂ'e Kor. Milhi.

PERE.

All, Water: Ruff. Otetzé.

1, Claffe;: Seck. Atya: Fin. Aya:
Szerem. Oetziu.

IL Clafle : Tat, de Tob. Atai: Iakus:
Aga.

IIT. Clafle : Sam., &Are. Nifall ;
Kansk, Abam,

V. & V. Claffe: Calm. Oetzega i
Tangut. Pha (ou) Abba,

MzRrRE,

, All, Mutter : Ruff. Mate.
L Clafle: Seck. Anya :OHn. Ayt
vy

Y
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Wog: Anomati : Syerem. Anne,

II. Claffe: Tat. de Tob. Ira: Iakut,
Inzgetz.

IIL. Claffe : Kansk. Iinam.

IV. 8 V. Claffe : Calm, Oceke : Tang,
Ma(ou) Amma,
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VOCABULAIRE

CALMUQUE ET MUNGALE.

A i o
sje s moi. ve.

Abaga , ayeul ,
grand-pere.
Abdzdfchi ; je
commence. -
Abdanei , je cor-
rompts, je gdte.
Abdara ’ llt ’ bOIS
de t‘to
Abdara ; coffre »
malle.
Abire , jafflige.
Abo, chaffe.
Aboba o ABko-
- bifche, jachete
de quelq’un.
“Abfchi, je herite.
Abfchird, je rrou-

Acie yparent.
Acha, frere.
Achtol, je nets
toye.
Ad:itzchi, pales
frenier,
Adochudaga[atz
ghir , écurie.
Ademack , lait
aigri.
Adfarga , cheyal
Eergmr
bda, tee
Achz O{I ﬁkhgg
mere.
Adaeflen, fariney
gruave -

O vj
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HLlgi, je merite ,
e gagne, -

’.':letfgagdgi P

_ baife.

Ame, femme.

Ameltzchi, fel;
lier.

&Lmne, pleurer,
lamenter.

-

Amnaztfchi , je

lamente.
Hrz, araignées.
AEregi, jecherche.
“ftke, je coupe..
Agutfchi, bon.
Ahlonbuu, coton.
Ajagha 5 ecuelle

de bois.
Ajahr, rard.
JAjaka , gobelet.
Aigra, proche.
AilfChi, je m'én

7y vais; je pars.

inz, je crains.

Ajolechai,ventr
Airachan, étroit,
. point large.
@la oy Alagdhi,

VOoCAgUIiIRE:

jetue. .
Alabuga , ou Al
gbo, perche
( po:don.)
Al=z, pouce.
Alagada, rouet &
Siler. "
Alasko,marteau,
Aldatulae, corde
de bois.
Alema, pomme.
Alema -modoy
pommier.
Aleman , coulenr
delimon , citron,
Alenia - modo/,
pommier. -
Alefu, avoine.
Aliffon , bofte a
. Jable de VEcri-
toire,
Allaga, main.
Alea, or. .
Altagagie,je dore,
Altanoks , vafe
d’or.
Allanfubus, pers

les,



CaLmMuQuE & MUNGALE. 32f)

Alranzaana, chal-  fe dehors.
nedor. Anius, clef,
Altatzchi, orphé- Anni; je coms
vre. prends , jen <
Altfchi, d& moi.- tends. :
Aluchutzchi, fai- Anordebel, corps
Jeurdepiftolets,  corfer.
(armurier). Antatay , beteras
Aluku, fourreau  wves. '
- dépée. Aodfegui, terre
Alun, licol. Sfumee,

Alun, couffin de  Aorkyl, je laif
la felle. en mourant.
Ama, bouche. Apocha, je m’af~

Amaradizchi, je  flige.
chaffe. Apfchyri , japs

Amaran , je re-
_ tiens,j ‘empéche.
Amdatai, ou Am-

tuichan , doux.

Amedo, je refle. -
, " Arba, ballot.

Amedo , je vis.
Amegenzka ,.
grand-mere.
Andiefon , zerre
raclée au ra-

teau.

Anidfchi, je chaf~

porte.
Ara, traverfin,
Araygroffes del;t.r.:
Arabai , orgg
gruau.

Arbabuda y orge.
Are, homme.
Aretaka, coq.
Argatzchi, trafd
tre. :
Argul,. je. perce;



BaF

Arion ; propre ,
net.

Arkedgi s je ren-

" verfe.

Arki, féclatte.

‘Aroechu , bal -
layer.

Arriki, eau de vie.

Arflan , lion.

Arflon, taureau ,
buffle.

Artaga , je mets
plus haue.

Artflchi, jegron-
d

.

Artfchi, je mur-
mure,jegronde.

Artfchol , couyer-
sures du lit,

B A, je péche.
Badfc}li 'y je jbld"

fre volontiers.
Bza, jetrayaille.
Bakke, ecritoire.
Baletzchi, gan<

VOCKBULAIRE

Artzge , généd
vrier,

Artziol , eravats
ze.

ﬁrtzul, mouchoir,
rul, fufeau.

Afaka{j;'e Jette
dehors.

Askun, foir,

Afok , je deman-«
de, je queftion-
ne.

Affo, demande;

ueftion.

Al%ooj,z je prie.

Aflun , cheveux.

Actfchi, de.

Awnz, je prends,

tier,
Bzii, gant.
Bali, gants.
Baga , peu.
Bahri, fe produis.
Bajarladie,Bajeh:
e me réjouise’
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Baidgigi , je vis
jufqu'd un tel
temps.

Bajehr, je rejouis.

Bajehu, je vis juf~

qu'ad un tel temps.

Baienz, jai été.

Baigan , riche.

Baitaria, froment,

Bal , hydromel
fait de miel.

Balgus , cire.

Banildu, je m’en
retourne.

Bari, je jeilne.

Baroltuajaga ,
poéle de fer.

Barri, je tiens.

Barudgi , je finis.

Baruldugi, je di-
vertis » Jéloi-
gne.

Bafan, commodi-
r€s,

Baffa, encore.

Batzlgz , nappé.

Batayan, mouche.

Batur , Olon, je

dis. -
Batula, je marie;
Bayan, grand &
noble.
Bayfay , chou.
Bay{chin,maifons
Beedenai 5 moi-
neav.
Belen , j'appréte 5
e prepare.
BeJlen s prét.
Beflige, fieyre.
Biciganzor , pous
le de bois.,
Bida, nous.
Bidnaidu, ici.
Bidfchieu ; lettres
Bidfchigi , j’écris.
Bigia, corps.
Bilachan , mufi=
cien,
Billran, je char>
pente.
Bilu, pierre @ ai<

-guifer.
BiFuda s j aiguifes
Bilud=, rourneur,-

Bifguhr , flute. .
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Biskuhr,joueur de
~ wiolon,
Bitgirtui,g ay, re-
joui.
Bit{chi , éeriture
imprimée.
Bitfchzker , jeu-
nes qyes
gitzechan s petit,
itziachan, afffez-
_ te.
Bitziatzchi , éeri-
. vain.
Bitziganongzo ;
courier.
Bitzfigachai , co-
chon de lait.
Bodzar, je falis.
Bo;as, oignons de
-Tatarie.
Bolaga , martre.
Bolgaura , fian-
gailles,
Bolgi, je penfe.
olgiorgzne ,
ours.

Boliydh, jlerre ,

Jje me rrompe.

VocABULAIRE

Boll ou Kitat, vas-
let.
Bolos, acier.
Bolofanmacha ;
viande cuite.
Bolfchiorgenz ;
raifins fecs.
Bolun , betail.
Bolugha , cous
ronne.
Bontzioch ,
lais.
Berenkuy , rond.
Borludfczi > je
marie.
Boro , couleur de
briques.
Boro, pluye.
oro , acier.
Boro , bleu.
Boro otaflun ;
bleu.
Borfch, chaux.
Bortoga , plat de
bois.
BofT, je laiffe en
trer.

Boffun oy Boffl ,.

ba-,
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pouls.
Bu ou Boh, fufil.
Bucha, pigeon.

Buda , gruau.

Budal , linge.

Budheger s frife. -

Budhun, j engrof-
(TR
Budfchiger, cra-

vatte.
Buduchtzichi ,
teinturier.
Budun , officier
d’artilleric.
Budunchutzchu ,
_ tigre.
Budura, féves.
Budutus , bis-
ayeul.
Bugzd= , par-
tout.
Bugu, cerf.
Buhral , violon.
Bula , enterre-
. ment.
Bulack , marais,
marecageux

Bulzgi, je lie,j at-

tache.
Bulgari , peau 5
cuir de Ruffie.
Bultzani, camp.
Bultzick , moi-
neau.
Bulugartzchi,cor-
royeur.
Burchan , Dieu.
Burchatzchi,peine
tre.
Burcluch , nom-<
bril.
Burgas, balais.
Burgafu , fapins.
Burie , trompeste.
Burkuch , grue.
Burizak, pois.
Buru, foir.
Burunkvy , obf
cur.
Bufdebell , kabis
de Kitai,
Buflur, vis.
Bufle , baudrier;
Buffe, ceinturon.
Bufli, ceinture.
By , je, ou moiv



536 VOocKBULAIRE

ycefen , écrire.  Bytzychanfchiri;
Bydonperdrix,  chaife.
pouledeschamps. Bytzychan abda:
Bydun, dugruau. ra, petit coffre,
Byfdisbel , habit.

C
marchand.

C dba,je fuis
:r'a_”'qﬁe’a f

amandu , 4 toi.

Capraga , poche ,

goujfety
Cafch':fC grenier &
Soin.
Ce%epoy ou
zegmunde-
~ bel, camifole.
Cha ’ ou?
Chaara , Nona-
ci, je jure.

Chabotfchi, j'en-
e.
Chabur , prin-

tems.
Chachoda, jinyi=

te.
Chadruga, licol,
Chadultazochi ,

Chabnech, mans
teau.
Chelgidgi , jag:
graie.
Chaskar, foffe.
Chagahl, je gar:
de, je protége.
Chai-, paffé, ex
piré.
Chajarladie , jaid

e
Chajedgi, jejerre;
Chaieldiunucht{+
chi, s'accufe.
Chaifutzchi, po-
" tier.
Chairelne ; j'dyis

te.
Chalagaitoflu ,
poignée pleine.
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Chalalouge, im-
poli.
Chalangir , bain.
Chalon, gingen-
bre.
Chamtatata, en-
Jemble.
Chana, tamis.
Chankagla,je cou-
vre. -
Chanadie, je me
hdte.
Chaptziur , four-
che, fourchette.
Charachorgelfi ,
Chatbadgi ; j
Charbudgi ; je
laiffe. &
Charbugdi, je re-
ldche, je defifte.
Charongo funi-
tucht, zemps de
la nuit.
Charongoi, tems
de brouillard.
Chafion, poivre.
Chatka, appréser,
préparer.

Chatko , jopere.

Chatuohr, j'em-
péche.

Chatukuna ; je
confeille une
chofe.

Chaytfchi , ci-
Seaux.

Chelaga, grand
chemin.

Cherultzchi, fot 5
fol.

Chi, je puife de
Peau.

Chinei , je me
mets dans Uef=
prit.

Chitagi, je feches

Chiro , femence
de jardin.

Ckoblone , je ma=
nifefle , je fais
paroitre.

Choboda, lanter~
ne.

Chocto , je méle.

Chodala , fanfa=

ron,
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Chodaldo , je
vends.

Chodgi, jecha/fe.

Chodgla]kele£ ’
injuffe.

Chogir , les dena
mains.

Choi, fourreau.

Choin , fraife.

Choluguna, fou-
ris.

Chon, corneille ,
corbeau.

Choninamacha ,
viande de mou-
ton.

Chopki , flateur.

Choraga, agneau.

Chorba , impof-
ture.

Chordfa , écume.

Chorkoi, ver de
terre.

Chormantzchi ;
impofteur.

Chorﬂ ,ﬁdents.'

Chofpofa, mada-
ne.

VOCABULAIRE

Chotgolfchi , é=
taim.
Choy, méaton.
Choyne machan ;
ton.
viande de mou-
Chudfchuptzchi,
cravatte,
Chuduck ou Ku-
duk , puits.
Chugaft , demi-
heure. .
Chukun , enfant.
Chul , ox Kull,
pie:d.
Chulby, jarretie-
res.
Chulo, avee celas
Chultfchi , je
chauffe.
Chun ou Chuan,

cygne.
Chﬁ)'(gchukamodo,‘

prunier
Chutien , vieille

viande,
Chwa, je meurs;
CiCRe’ oreiuelo
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Ciny, le tien.
Condzyla, la cou-

verture du lit,

D

D ABUSTAL,

viande falée.

Dabutfche, je fup-
plie,

‘Dadaghi ., je com-
mande , jor-
donne.

Dare, toi.

Dagholohu , je
boite.

Dahn, cavallerie.

Daihla, allarme.

‘Dalai , mer.

Dalda, alors.

Daldalghi, jou-

. blie.

Daredfche ,jege-
le, jai froid.

Dafmack, flacon.

Debeeffenmodu ,

aune.

Pebell, camifole,

peliffe.
Debe-lllr, habit,
Debesker , linge
dulit.
Debfi, couffin de
la felle.
Delbega , fangle
de chaffe.
Delifl, je m’éva~
" nouis sje tombe
en défaillance.
Demeughe , inu-
tile
Deflu, corde.
D-gir ou Gerr ;
maifon.

_Dgodatzchi, pi-

quenier.

Dhalalh, je graif=

€
Dhyrbo , entres
Diaro , flamme,
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odadghi, je ré-
yoque.
Dobol, peuple.
Dobhla , je chante.
Dohla , je fais
boire , jabreu-
ve.
Dolgo , flots , va-
gues.
Dolondut. femai-
ne.
Dolowri , index.
Dorz, fangle de
la felle. -
Dfada , . Dfafa ,
jordonne.je dé-
plchequelqu’un.
Dfalga ,jerefte en
arriere.
Dfchuffan, je dai-
ne.
Dfoge, goulu.
Dudha, j'appelle.
Duge, pourquoi ?
Dugo, collier de

VOCABULAIRE

cheval.
Duhrge, je char:
ge.
Duitfchi, je rem-
plis.
Dulgha,étendar:,
drapeau.
Dunto tochoro,
grand doigt,ou
doigtdu milieu,
Duracine, veux.
tu?
Durba , coup &
tonnerre.
Duriffon , fan:
glier.
Dzalo , une obli
gation.
Dziraffu , brém
(poiffon ).
Dziglg'i”.,j’élargif,'
jamplifie.
Dzudzantorgo ;
taffetas.
Dzugi, je mords
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E
EAC;H.OLL;

barbe,
Ebell , hyver,
Ebefu, .fgi,n,-
Ell, paix.
Ellefun , fable.
Eme Taxa, poule.
Eme ou Eme,

femme,
Emecie, habiller.
Emell , felle.
Eme-my » chat.

Endegozor,refles

G

GA-BUGE, al-

ler 4 cheyal.
Gachai , cochon.
Gachai-machan .
.viande de cochon,
Gaduffun, zoile.
Gadzar, terre.

Gagzar - cahgal ;

ici,

Endogo ; aufs.

Endur , aujours
dhui,

Ere ou KLre, home
me.

Eremari, poulain;
jeune cheyal ,

Erenei, je caffe.

Etka, broffe.

Erul, froment,

EfChb:’ dl:/iiute.

Etka , je coupe,

Gadzar; pays,
labourer.
Gadzar-iabe, ters

rein,

Gadafu, boudin.

‘Gadfchi; jeperds,

Gendu, braquet.
Gagcar , feul,
Galka,kilina, fous
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5.dre ,
Gall, feu.
Galla, oye grife.
Galo, chair d’oye.
Gulo ou Gzjon,
 oyes
Gelon, oye fauva-
€.
Galotzchi , celui
quigarde les oyes.
Gama, cheyre.
Gamat , chevres.
Ganfa, pipe 4 ta-
bac.
Gaou , limite..
Gar, main.
Gara , mun.
Gardugaku, pot
aleau.
Garfu, plume.
Gafchun ou Kaf-

chun , amer.

‘Gaflion, raifort.

‘Gafun, os.

‘Gatzer kaghal ,
labourage.

Gegan , toujours.

Gerky , chands-

‘Goduffan, bottes.

VOCABULAIRE

lier,
Gerr ou Girr;
maifon ,cham-
bre.
Geskon , joye. .
Ghed, je perds.
Giabu, fors dici,
Giama , bouc.
Gihl, Pannée.
Gintolotzchi,hor-
loger.
Giobo, pariouf-
es.
Gisgitzchi, éfts
lier.
Giskele, je heurtei
Giski , ‘e monte,
jJe commence.
Glaitaigantzchi ,
_ mendiant,

Goduzun , ens
trailles.
Goilga . je meurs
de foif.
Gola, montagne
Gole , laiton.
Goli, cuiyre.

Goll;
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Goll , ruiffeau ,
riviere.
Gonafch, je riets
en difcorde.
Goralie , pécher.
Gorba, Mercredi.
Gorgol ou Gula-
chari , cog des
bois.
Gorgol , poules
4 Indes.
Gorotfchi , jat-
teins.
Gorfak ., noix de
mufcade.
Gorfu , plume.
Gofchi , Juillet,
Goth - ojad(ch,

I/ERAN s Etour-
di ,
Teran , O&obre.
Takalai, hibou.
Yalulu, j'emprur.te
de largent fur
To’ne IIo

cordonnier.
Gou, concombres.
Gubfcharlakuwif
chi, je lepublie.
Guluga , jeune
chien,

Guja, jambons.
Gujuhn , proche .
tout contre.
Gurbe, pour cela,

Gurilh, farine,
Gurill, farine.
Gurufflin , béte
Jauvage,
Guflegi,jattrapes
Guffeldzege,pom-
me de terre,
Guu, jument,

caution.
Iama, viande de
chévres,
Iamamodo, noyer
Iarlutfchi, je don-
ne des arrhes.
Idam, dali)gt an="
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nulaire.
Idee , manger.
- - Ideydne, affamé.
Idoffun , macis,
fleurs de la myf-
cade.
Ig= ou Otzege,
pere.
Tkzalahko , te-
. nailles,
Ikz-ude, porte,
IkeouYke,grand.
Jkekuiten, gelee.
{ke-ulus,maitres.
Ikoretkil , fler ,
orgueilley..
Ila oy llia, plan,
uni,
Ilzgi, je fouffre.
Ildu, mortier,
Ilga, éperyier.
{lgetfchi,pelletier
dllanzzchan , je
sajole,

VOCABULAIRE

Illanzaechan, pals
pitation de caur,
Ilfychutok, toute
puiffance de Dieu,
Inach, j'aime.
Inzdfchi, je ris.
Inedge, je donne,
Ire, viensici.
Iredgi, je wvien-
drai, oujeviens,
Irgin, haut,efcar.
e
Irmis , tigre.
Irre, ou. .
Irre ouEre , hom:
Irrekei, pouce,
me.
Irrene, je vais.
Iskuhl , je fouls
aux pieds.
Ita, efcarbot.
Ita » midi.
Itagenei, j: croiy;
Itmuc, pain,
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K
K A, jé danfe.

Kabzrga, etami-
ne, camelot.
Kabirgal, pluche.
Kabuhr , prin-

tems.
Kabur, printems.
Kadabdotzfchi ,
jachette.
Kadafu , elou.
Kadholdanzi , je
traites, jecom-
merce.
Kadfs , ongles.
Kadu, couper.
Kadzar , rebord ,
. hourlet.
Kengerga, tim-
o balier. .
Kepthe , je fuis
couché.
Kete , acier 4
briquet.
Kagahl, je coupe.
Kagahldghi , je

§

coupe en deuxs
agar, je créve
Kagatzun, jem-
péche.
Kahla, corne 4
poudre.
Kahna, je vois.
Kahra, je jure.
Kahro, menuifier.
Kaja, j'agracie.
Kajeldgi, je dors.
Kajertzeck, effieu
de la roue.
Kajorladgi , je
benis.
Kaiffun , pot.
Kajurza, Féyrier;
Kakar , cuire au
Sour.
Kalbaga, cuilliers
Kalio , loutre.
Kallon, chaud.
Kaloo , eaftor.
Kalun-gir, bain:
Kamar, ne;.

Pijj
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Kamaranuflu, na-
rines.

Kamifcha , four-
cils.

Kamjuhr, regle .«
inffrument.

Kammat , nez.

Kanadgi, je re-
pofe.

Kanai, leurs.

Kandagai, renne.

Kandagai, ¢lan.

Kaniwi , avec
nouss

Kapraga , acier

pour faire feu

'~ avec un fufil.

Kara oy Chara,
noir.

Kara toguta ou
Korgolfchi ,
plomb.

Kara, noir,

Karadfchi, je con-
damne.

Karagai , fapin,

. boisverd.

Karga , jaccom-

VOCABULAIRE

pagne.
Kara-gorefu, ury
Karazoer, coq des
bois.
Karo korgoldzy,
plomb.
Karon, rateau,
Karra, je contem:
ple.
Karflu, papier.
Karuptzchi , d¢
a coudre.
Kafar, bride.
Kafcha, muraille,
Kafchun , vinai-

gre.
Kafchio,ou Ariki,
eau devie, brans
devin.
Kaskuhr, baguetts
du fufil.
Kaffion, faffran,
Katha, je féche,
Katfarla, je trou:
ve mauvais.
Katun, femme.
Kedigne,abeilles
Kelena , je parle;




CaLMUQUE & MUNGALE. 347

Kele ; langue.
Kelelfz , je prie.
jobtiens en priant
Kelemurtzel, tra-
dufleur.
Kelenz ; je pro-
mets , je fouffre.
Kelete, difcours.
Kelefen, parlé,
dit.
Kelle , langue.
Kellemartzchi
interprete
Kendu ouKembe,
quand ?
Kentecte , mau-
vais.
Kereckugegoma,
inutile,
Kerette , nécef~
faire.
Kereleckuge ;
inutile,
Kgu , jument.
Khun ou Chun,
homme.
Ki, je met enfem-
ble . je plie.

Kibh, fatin.
Kibis , narte d'c-
corce d’arbre.

Kidjam , hou/fe.
Kighi, ki, j arre-
fe.
Kihlin , velours.
Kinei, je penfe.
Kin{chir deflun,
corde;
Kipzuhr, petite
barque.
Kirai', corbeau.
Kire , corneille.
Kirh , je cherche.
Kirkzredgi , je
tremble.
Kirma , écureuil.
Kirfu, cheval.
Kirfu, fageffe.
Kirtzegi,je meurs.
Kifan, fait , ache-
ve.
Kitat, valet.
Kitath , punaifes.
Kite , acier du
briquet.
Kiudfchur ou Ka-
Pijj
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lagai , chanvre.
Ko, je prends en
change.
Kobun, enfane.
Kochfchin, flacon
de verre.
Koino, aprés.
Kojohr , Mar-
di.
Koitzchi , berge-
rie.
Koken ou Okin,
demoifelle.
Koko, gris.
Koko, verd.
Koko, tetons.
Kokultzchinz ,
. couleur d’eau.
Kolagati,patient.
Kolz, -quand ?
Kolloi, col.
Koll, renards.
Kologuna, fouris.
Koloh , ample ,
large.
Komuffu , ongles
des doigts.
Konoch faninoi ,

VoCeABULAIRYE

je rencheris.
Konock, bequil-
les.
Konodzchi , je
traite, je régale,
Kopfchi, je con
viens.
Kopzulu , je eou
yre.
Korenge , efper
Korge, pont.
Korgoldzy ,
étaim.
Korgol flumu,
Mondero , un
bale, un boulet,
Korro, doigr.
Kofchogon , ri:
deau , toile.
Koffu , bois &
bouleau.
Kotfcopfchi , .
chien d’un fufl.
Kotziermachan,
viande fumet,
Koukre, corbean
Krime, ecureul

Krifu , prudent,
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Kriugk s images.
Kubin, cotton.
Kubohr , cotton.
Kubun ou Chu~
kun, enfans.
Kuckfin , vieux.
Kudierlegi, je col-
le enfem/le.
Kudfa, j'abboye.
Kudfun , nuque.
Kuduhl, je tra-
vaille.
Kubrga, j'accom-
pagne.
Kuja,je fais grace.
Kuje]ji s paillard.
Kuiluc , chemife.
Kuifu , nombril.
Kuitun, froid ,
Kuitun-dgir, ca-
ve.
Kukznz, je net-
toye.
Kukubr, fouffre.
Kukuturum,tzon.
Kul , pied.
Kula, je trouye

mauvais.

Kuleine, je retar-
de.

Kulene , je m’em=
barraffe . je
m’inquiette.

Kuleje , jlattense

Kuila, loin.

Kuludgi, je fouf-
Sfre.

Kulugadfchi , je
Lui reprocke.

Kulufun, au-def=
Jous.

Kumelack , hou+
blon.

Kumene , vétres.

Kumuska, four-

cils.

Kumufun, ongles.

Kun ou Chun,
homme ,

Kunduligi, je gar:
de, je conferve.

Kundiole , cou-
verture du lit.

Kundula murgol-
no, jazgracie.

Piv
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ungaen, jallege,
je diminue.
Kunoi , argile
rouge.
Kura, je couds en-
Jemble.
Kurz , ifle.
Kuradfchz, jela-
ve.
Kurage, couteau.
Kurah, doigts du
pied.
Kurcierebe, arri-
vee.
Kurihon, nopce.
Kurinze , chéyre
Jauyage.
Kuro, doigt.
Kurefchi, je rrom-

pe.

Kufchugu , verre.
Kushur 5 rabot.
Kuflu , col.
Kuffu, défer:.
Kufuni bulwu ,
cravatte.
Kutalfchi , frau-
duleux.
Kutfchi, je violen-
te.
Kutfchim . robe
de chambre.
Kutfchluck , che-
mife.
Kutufun, bottes.
Kutzu, col.
Kuwadgi , je de-
fais.

Kyryhn , ombre.

L_A P P, cependant , pourtant.

AcHAl,
a toi , toi.

M@Chan, Ma chai,

M

la viande.
Machtana, j'ad-
mire, je m’ctonne.
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Machtanei , je
vante.

Madachuwifch ,
je gardeje con-
ferve.

Madonijaja , cru-
che.

Madontofl, huile

d’olives.
Mal, lion.
Malachay 5 Bon-
net.
Malaga ; bonnet.
Malo, toux.
Maouai, nétre.
Manay , nérre.
Mandu, nous.
Manul, chat fau-
vage.
Martafchi, j'ou-
blie,
Matfagwaritfch,
Mje ({eﬁne.
edekubifch ,
rien du tout.
- Medini , jexpli-
que.

Medulne,jccoute,

+ je donne au-
dience.
Melenie,grenouil-
les. ‘
Mendu, bien por-
tant.
Mila, tuyau, ca:
non 4 fufil.
Miny , le mien.
Mochlaz , fille.
Mocklai, fervan-
“te.
Mochlau®, wvalet.
Modun - tabac »
plat de bois.
Modun ukic, cof-
fre de bois.
Modun fchira
banc.
Mogoi , ferpent.
Mogoitfalzagai ,
dragon.
Moile, Viorne.
Mon, cependant.
Mondehr , gréle.
Mongadur ; ma-
ein.
Mougutarchedf <
Pv
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chi, j arpente..
Mori,.cheval..
Morintzirch , ca-
* wallerie.
Mudena, j'ai pi-
tié,
Mugutzchi, orfé~
vre, qui travai~
leen argenterie..
Muhurun, jepour-
Suis,
Mungonulfch ,
drap dargent..

VOCKBULATRE

Mungu , argent.

Mungun , argent.

Murgu, fupplique,
requéte..

Muri, cheval cous
pés

Muru , dpaule..

Muru, roues..

Muruga , malheu
reux..

My, matou,.chat.

Myralzu , couver-
ture de la table..

N

Acnvu kar-
fu, jeu de
carzes.. .
Nade, je furpaf-
Je, je le porte
plus haut,
Nadfchi, je gagne..
gadu sjeu.

. Nachydebel , pe-
e T
Nke, toile blan-

che,.

Nanz;je diminue.
Nagod}hur » apres
demain.-
Naidzi, ami..
Nair, avec moi.
Nale, 12, de ¢
cdte-la..
Namuhr, leié
Namur,l’auzomne
Nana, comment?
Narechan, papicr
de la Chine.,
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Narechan , mde.
Naffan , laine.
Nechta, je com-
te. i
Negazara , Jan-
vier.
Nemazdghi, j'af
perge, jarrofe..
er® , d eux.
Nerrz, noble..
Nevra, jenomme,.
J appelle.
Nichudi , j'en-
tends s jecoute.
Nidfchi , je vole
en Uair.
Nochoy , chien..
Nochoy buda ,
Jeigle.
Nodo, a mo:.
Nodghi, je cache.
Nodrogon,aman-
- des.
Nogen, maitre.,
eigneu 1.
Nﬁg% , herbe..
Nogoduine , au-
eﬂ'e.'_-

Nogo kadu , cou:
per le foin.

Nogon , yerd.

Noguffum , ca<
nard.

Noiton , humide 5
mouillé.

Nom, livre.

Nomochon,pieus:
devit. )

Nomokon,je m’u-
nis.

Nonaei, je jure.

Noo, Nonzi, je:
garde , je con~
ferve.

Nu, je garde ., je
conferve.

Nudu, «il.

Nudhur , pilon.

Nudrogo , poings

Nughul , je me
promene.

Nugul , bled far<
razine.

Nuke, toile blan~

chie.
Nuken , ouvertus
Py
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re du rempart
pour le canon.

Nuko , fenltre.

Numu , arbaléte.

Numuchan,pieux,
dévir.

Nungo, je compte.

Nuro, fentir, fleu-
rer.

Nuubhr, je crois,

BApvuo,
enoit.
Obofu, foin.
Obufchadu , prai-
rie.
Ocer, flancs.
Ochor, court.
Ochorichon,point
du tout.
Ochtol, je tue,
fégorge ,
Oghtglrx ,gje penje.
Ochtugi, je ren-
contre.

Ochtzor , cafa-

VOCAEULAIRE

je prends croif-
fance. :
Nurr, mer.
Nutu , je bats, je
heurte.
Nuur, face, vifa-
ge.
Nuurfu , chars
bons.

O

quin de femme.
Ochwadf, je di~

vife.
Ocie ; vas t'en.
Octkun, moutitre,
Odfeghui,fumier.
Oeber, corne.
Oeboetzchi, cox-

cou.

Oebutlchi , fcor-
pion. '
Oedfchogon , ce-

la peut écre.
Oedur, jour.

Oedurduhnha ;
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pas longtems.
Ocke , mere.
Ockyn , demoi-
Jelle.
Oelch, feear.
Oeclen , ayant
faim,
Ocloen , je dis.
Oemos, je porre.
Oefleru , ennemi.
Oetchoen, gruau.
Oethagu , ours.
Octkun , feffes.
Oeurfchiyje rends.
Oectuu , vers.
Oetzegeou Ygz,
pere.
Ogaiti, bras.
Ogarzchi, buyeur.
O]\in ,ﬁlle.
Okyn, petite fille.
Ola, ouUla, o«
Gola, monta-
£ne.
Olah, éponge.
Olaielgedichi ,
couleur.

Oldfchi,j'zsteins.

Olohn, pas beaus
soup.

Olon, pas beaus
coup.

Olon - farnut , -
beufs, tetail.
Olfondo , pris ;

prifonnier.
Oluch Tzyhn ;
chienne.
Omedunoi Ame-
duny culottes.
Ona, je tomte fur.
Onai, je bois.
Ongon , deon de
Dieu.
Onus ordotfchi »
je promets.
QOo, boire.
Opchu, poitrine.
Orzk, lait caille.
Orchaku, pardon
de Diau.
Orchanu, pardor
de Dieu.
Orcki , je jertes
Ordkedgi, je ven-
verfe, je culbuses
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Orimiffun , bas.
©Oro, lit.

Oflon, boire.
Oraga, couteau.

AEL,jou-
v vre.
Patagannz , voler
en Uair.
Peia , affiette.

Piskur, trompette.

Podfalilko , de-
want , paffé de-

A 'y je trai‘ la
vache,

Saba , confomp-
;ion,mangeail-

es.

Sachal abchu, ra-
Jers faire la
barbe..

Sachalgan , Ar-
change.

Otkar , Cinnamos
me.

Otzaguduhr,vous

Opyro ,.proche.

P'/

vant.
Podfalga 5 je tire
du tonneau.:
Pofl, je me tiens
debous.
Pofu , bouleaus
Pufie, cédress

Sachfadgi,jemetsy
je pofe.
Sa:i‘n s bon.
Sagadagi,je m’en
fuis.
Sagarntame Tur-
kan, Suabois.
Saganbogu, élan.
Sagfa , jattends.
Sagufiun , poif-
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fon.
Sakakir , aprés ce-
la.
Saki , je coupe, je
* maffacre.
Salcho, parjﬂ'euxw
Saldo, fexccute.
Saldunei , je le
coupe.
Salge , je polis.
Salgoige ,.congé..
'SalE gSabbag, je
bats en grange.
Salko , heureus.
Salky , le vent..
Salo , jeune.
Salud{chi, je de-
fire..
Sam, peigne.
Samortzchi , je
fais cuire.

Samurfchun , bais

de fapin.
Sana, mémoire..-
Sana, deuil..

Sanadfchi , je le

croi:.

je remarque.

Sanagai, impie..

Sanaigaftu, yvoi<
re.

Sanate, e corrs
prends , jen~
tends.

Sanatei , prudems
ment, ayec ré.
Jlexion..

Sanay, fervante..

Sancin , manteau.-

Sangina- » oignons
verds, porreauxs

Sann ou Sogo,c‘lc’—
phan.

Sanugofschi , je
prends prifons
nier..

Sanuna, je mordss.

Saptzchilnai , je:
tire du tonneaus-

Saptziur , tamis.

Sara , mois..

Saraei, jlobferve..

Sarana, roffignol..

Sargp, j'apprens..
Sarimfo,.houtons
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niere.

Saroll, clair, bril-
lant.

Sarohl , proximi-
té.

Satican, de laba-
fane.

Sayflan , officier
noble , Chance-
lier.

Schabar , argile.

Schabartzolon ,
brigue.

Schabedzitu , pu-
tain.

Schacha, je com-
prime , je pref-
fure.

Schadfagai, pie.

Schalu, échelle »
montee , efca-

 lier.

Schamal, mouche.

Schapfchicko, je
coupe en deux.

Schara, bierre.

Schara, jaune.

Schara otoffun ,

VOCABULAKIRE

verd.

Scharai , avoine:
Scharafan macha,
viaude ritie.
Scharafchibeco ;
perroquet.
Scharr, ou Saar,

bauf.
Schetanz . chan-
delle.
Schiabon , ou
Schowoon, oi-
Jeau.
Schiadoku , eons
damne.
Schiz ,j hume&e.
Schizmkur , je
preffe fort.
Schizrfemalegai ;
chapeau.
Schibzrtka, mow
chettes.
Schida , pigue.
Schigitzci , petit
doigt.
Schignako , vers;
contre.

Schikis, ou-Zﬂds,;
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Jucre.

Schimkidi , j’in-
vente.

Schin , prune.

Schine, beaucoup:

Schingur, je lies

Schini, je reéfous,

- je prémedite.

Schiobatzchi,ma-
fon.

Schirz , table. -

Schirbifun, peau.

Schirimu , du me-
tal.

Schiudun, dents.

Scho, je mache.

Schoenage , cuil-
lier a pot.

Schoetoe, je cou-
ronne.

Scholon ,ou Tzo-
lon "katzcha ,
une maifon de
pierre.

~ Schorgolgi., four-
mi.

Schorgotago,caf-

Jerole.

Schudu, dent.
Schul® , foupe.
Schumuul, coufin,
infecte.
Schura, poudre ¢
canon.
Schuragarin , de
bonne heure.
Schygmz , jle-
coute.
Schylo , bouillon
de poiffon.
Schyno , viande
fraiche.
Schzftkur, le dia~
Sdugui , belid~.
Seglefangadfer 4
frontieres.
Seika, boucle &0+
reilles.
Seleme, épde.
Serah, je m'éyeil-
le. -
Sergene, fram-
boife.
Serie, lit.
Siere, tables
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Sierenidebesker,
nappe.

Silbi, je crois, je
je penfe.

Silie, verre.

Silima , fabre.

Sine , nouveau,
neuf.

Skoblui, je tra-

. vaille aurabot.
eep, vaiffean.

Socha, fo'g"neau.-

Sochnzei, je fouf-

ree

Soglol, j’entends,

je compreds.
Sola, libre.
Soloba , jempé-

che.

Solodi, je cours.

Salomgo', Sainte
Trinité,

Soltzagai , poule
des boir.

Sonotzchi, ’écoil-
te.

Sorga , fgavant,

Sorga , Jacheve

VOCABULAIRE

d’apprendre;
Sorigtag » nécef=
Jité.
Ssu , aiguille.
Ssu, le lait.
Ssu, fiege,ou affiss
toiy
Ssudur, unlivre.
Ssumu , fleche.
Subschyla, je dis:
Sudels , j apprens.
Suduhr, joueur de
harpe.
Sugaren , je pele;
Suh, wvinaigre.
Suka, hache.
Suki , fliteur.
Sukiledgi, je fens.
Sula, papier.
Sulabi, raves.
Suli,gruau d’orge.
Sultzaga , viande
de cochon.
Sunymalachay ,
cZapeau.
Sup, encore, de-
rec hef.
Sur, étrier.
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Surghaku, puni~
tion de Dieu.

T

ABAMAN ;
Gouyerneur.
Tabickdaffan,re-
ldché.
Tabinu, je pofe.
abru , pour.
Tabu , Vendredi.
Tabufch , abeille.
Tacha, ferd che-
val.
Tacha , les fou-
liers.
Tachto,autrefois.
Tachtochowifi ,
impatient.
Tack, drapeau.
Tzzr,je lie.
Taegz, je dénie.
Ta’ . Dﬁu'm °
joueur de baffe.

Te=li. miratr.

Tence, jedemeu-

Fée

Suun, UEte,

Tengri, leciel.
Tareme . petit
grain.
Tawere, jattire,
je ferre.
Taifchi , fils du
Prince.
Taka, poule.
Tala, je liquide.
Tala, le champ.
Talcha, pain. -
Talantagnai,pers
il.
T[magala,cachetl
Tamagatzchi, re-
ceveur de taille.
Tamma, rouet.
Tandu, lui, dluis
Tanges, lapricre.
Tara, Tiri, fe-
mer.
Taraa, le mdle.
Tara kadu, cou=
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per le bled.
Tarame, écureils.
Taratata , moudre
du bled.
Taratzchi, berger.
Taratz¢hin , agri-
culture.
Tarbufl, chou.
Tafchalai , cham-
pignon,
Jafchilai ;5 4 li-
mons , citrons.
[Tafchior-bu, pif-
IOICtn .
Tata, je tire.
Tataghi , hardi.
(Tatea,je finis, je
je defifte.
{Tauna, une perle.
tLazchior,le fouet.
Tawi, morceau,
piéce.
Tawidghi, je dé-
[ifte, jereldche.
‘Tchitfchi, cordes.
Tchitfchiri, je ge-
le.

e
{Teberidfchi,’ems

VOCABULAIRE

brafe.
Tedaj,relle.
Tedfchiz.gouyers
nail.
Telz, un bouc.
Tellul, je laiffe.
Tem=z, chameau.
Temetfchi, gar-
de de chameaux.,
Temertzchi, f3:+
rurier.
Tende, ld, verss
ld.
Tengri . fils de
Dieu.
Tengrikaiertowo
aide de Dieu.
Tengrindo ., ou
Togara, tenner=
re.
Tengrinomokon,
p;'é_ux.
Teplchi, un auge.
Tera, ou Te‘:i,
lui,
Terege, la joue.
Thee, tuyau, ca<
non du fufil,
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Thafchalai,cham-
pignon.
Thema,chameau.
Therm=tzchi,
meilnier.
Theremz,moulin.
Thermatata,mou-
~ lin.
Thumur kuchu,
fombre , obfcur.
Tidene, le fien.
Tirge, charriot.
Tochoy, le coude,
Toéloe, jaccufe.
Toeloekunge, je
préfide. :
Togo , chaudron,
Togolan, ou Do-
golan, bolteux,
Togolga, de l¢-
taim,
Togoru , lagrué,
Togul, un veau.
Toko, mords du
cheyal,
Tolo, je brile.
Tolodghi, je vi-
fire,

Tologoi, la tére,

Tongruck,rafoir,

Toptzy , les bou-
tons.

Torgo, éroffes de
fye. -
Torgomutufan ;3

~ la foye.
Toflun, ou Toffu,
beurre.
Toulachan,chaud
Tfama,
Tfarama , gruag
dorge.
Tfagaffun , ou
Sagaflun , poif-
fon. '
Tfakur, pierre &
fufil,
Ttchi , toi.
THitchiri, je gele,
Tfor, une flute.
Tubfchi , "de la
carelle, =~
Tubfchin, je lui
pardonne,
"Tuche, du papier,
griss
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a"ula s je diffous.
Tula, chaleur.
Tulz, ou Tolo,
je paye.
Tulai, lievre.
‘Tulgedhie, je me
Jouviens.

"Tulitzchi, je bril-
le.
‘Tulkidfchi, jac-

cufe.
Tulkur , ferrure.
Tulle, bois.
Tulu, je fonds.
Tumir , Temir,
le fer.
Tumor kuche ,
marchandifes
de laine.
Turbogachi , je
prends.
Turezu,patte de
derricre.
Turgin , alerte.
Turii, le métier
de Tifferand.
Turlaki, la pie.
Turubfi , fliteur.

VOCABULAIRE

Tutarga , gruay
de milletr.
Tutfchi, je tiens,
Tymurh, ancre.
Tyroei, parent.
Tzabar Tabac ,
plat de terre.
Tzaghalgan, fou-
dre.
Tzagan, blancde
Peauf.
Tzagas, navets,
raves.
Tzaiwurkuhr ,
gris.
Tzakall, ou Za-
bell,, la barbe
Tzakuhr , diffé-
rentes couleurs.
Tzanagan , écre-
vifes.
Tzannagu 5 une
truelle.
Tzapchiur , les
armes..
Tzara matfchin;
guenon.
Tzarimfum, ail,
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‘Tzaroc s pantou-
fles.
Tzafan,ou Tabac,
unplat.
TzafanTzaiguzu,
~ taffe de porce-
laine.
Tzafon, papier.
Tzaflo, neige.
Tzchikur , un
mauvais ange.
Tzegmundzbel ,
camifole.
Tzejath, Pefpriz.
Tzika , Loreille.
Tziaka , loreille.
Tziargai , itral-
neau.
Tzichtzichtzchi ,
le voud du pays,
Tzigmz. drap.
JTzingnur , Ro-
maine , balan-
ce & la main,
Tzinon, paille
Tzionu, loup.

Tzirghinkuhn ,

baffinet du pif-
tolet.

Tzirlik 5 cheyal
Jauvage.

Tzifchiriku,nuury
aufs de poiffon.

Tziul, poupe du
vaibﬂ'eau.

Tzoebyr, gouluy
animal.

Tzolo , ou Tzo-
lon, rocher.

Tzoloen, aubepi-
ne.

Tzordo, un troms
pette.

Tzugla , patrons.

Tzuka, hache.

Tzunno, loup,

Tzurbultu ,%u‘.’
mon. ,

Tzurbulutu, bro«
chet,

Tzufedtedlchl 3
j'appofesje cous

cheen joue,
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ver.
‘Ubol, hyver.
Ubufu, veftibule.
Uchar, le cueiller.
Uckuguldur,hier.
Uda, aprés midi.
Udeftu,la racine.
Ude, porte.
Udeka, ferme.
Ude-tael, ouvre.
Udetty, foir.
Udghi, corfet. gi-
let.
Udoe, toujours.
Udqp , traverfin
de plumes,
Udun urgu , je
tranj}vorte
Udfchi, je poufe.
Udfum, figues.
Udurburi , tous
les jours.
Udurdunda , ¢-
vant midi,

VOoCABULAIRE

U

Udzur , [a fin.

Uganz , je donne,

Ugir, betail.

Ugole , pauyre.

Ugontzchi , cle-
ment , benin.

Ugunz, la mort.

Uhr-Behri,jepro-
duis.

Uja, kermines.

Ujzha, je puis.

Uilaftu,bois d’aul-
ne.

Ukerbdzi , ofi-
cierd’artillerie.

Ukutfchi ajak , je
tombeen defail-
lance.

Uker ou Une;
vache.

Ukic, coffre.

Ukir - Machan ;
viande de ya-
che,

Ukrinudu , gro-

Seilles
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Jeilles & grapes.
Ula, cuir pour des
Jemelles.
Ulzhe, je fouffle.
Ulakoluffun, cou-
leur rouge.
Ulan-gholi,cuire.
Ulan, rouge.
Ulgudi, jegarde,
je conferve.
Ulla, le bas & le
plat du pied.
Ulutfchi,jeplenre.
Ulmy , le bas du
pied.
Umiki , pourri ,
puant.
Umiki, puanteur.
‘Unetzchi, jufe.
Unda, petitebier-

re. }
Undaafua, altéré.
Undoflun, raifins
de Corinthe.
Unefim, cendres.

Undur, grand.’

Unega , renard.

. Unla, dormir.

|

Toye II,

Unghu, jepourris.

Untaghi, je dors.

‘Untakabifchi, j’aé
des infomnies 5
jene dors pas.

Untra, je me noyes

Untrane, je lave.

Unus, je baife.

Unuflu , velourse

Ur, je porte.

Urala, je forge:

Uran , tailleur
-dhabit,

Uren , femence.

Urghu , Urga ,
je garde, je con-
Serve

Urgut, bois.

Urol, les levres:

Urtfchi, je fouffre;
je fupporte.

Utruptfchi, je rap-
porte.

Urur margafch ,
demain , s'il
plait & Dieu.

Urea, pour celas

Urtu, affez, beau

Q
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coup , grand,
long.

Urtun, le devant
du batteau.

Urtube, fufil de
Turquie. '

Urula, cnclume,

Urun, tarriere.

Ufchyna, le foir.

Ufedgl » je depen-

Uﬁgi, ou Uaza,
Je contemplc s
jexamine.

Uuflu, cheveux.

Ufu, ouSui, eau.

Utaa), velu.

Utaan, tifon de

feu

AArssun,

papier.
Zabu 9 COlleo
Zacha, aveugle.

VOCABULAIRE

Utaga, couteau,
Utzfuda:bel ha<
it de payfan,
Utnaflun , brun
fonce‘ ,
Utfuo, plume.

Dteego ou Octhes

g, ours

Utur, querelleur.

Uturchen, fur le
champ , tout
‘@ Vheure,

Utziu, poitrine.

Uutha, cheminée.

Uzun , maitre.
Uwan, ou Wann,
prince.

Warxdhgl s jam=-
poigne je faifis;

Z

qui a affezmans
ge. .
Zagen, blanc.

Zaganbuda,leris;

Zadoba,raffafi¢, Zagangorefu ,
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-dain.
Zagatzchi, le 5.
Efprit.
Zagutzchi , pé-
cheur.
Zaibur 5 brun..
Zain , beau ; joli.
Zaintziguca , Uf-
be , cramoifi.
Zakkur ), pierre
fufl.
Zala, ou Okyn,
_ lavierge.
Zamuhr, je falue
Zanadgi, je m’ac-
colttume,

Xanieduhr,jef ale,

Zaptchi, je coupe.

Zar=, cites.

Zaflu, neige,

Zay I the’

Zoier , poules des
bois.

Zonafawnot , tri-

pe.
Zubz , frapper
fur les cétes. -
Zugar, tout.
Zunginnooignons
Zuracha,brochet.
Zufarowa, jeloue.
Zuzli, fang.
Zykz , boucles
doreilles,
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GRAMMAIRE
DE LA LANGUE
‘ DEiS’
TARTARES MUNGALES

ou MuNGguULS,

CONNUS autrefois fous le nom dp
MogoLs, traduite d’'un Manuf-
eric Arabe, par M. Theévenot *,

—— 1 —_—

Avis,

U a N D ce neferoit point

ici la premiere fois qu’en
donne au Public quelque chofe
decette Langue, ce quel'on en
[ * Ce Manufcrit étoit, felon Melchi-
fedech Thévenot ( qui Ia fait i imprimert
au Tom. III. de fes Voy ée: curieux ) dans

Ia Bxblxotheque de M. Gaumin. Il paroit
gu'ila ¢nfuice paflé i M, Petis de la Croix,
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donne ne laifferoit pas d’étre
fort confidérable, en ce qu'il
contient les regles d'une Lan-
gue , peut-€tre , les plus fimples
qui puiffent fuffire a2 la commu-
nication de: hommes les uns
avec les autres. Ce que dit le
Pere Gruber de la Langue des
Tartares qui font maintenant
lcs ‘maitres de la Chine, m’a
fait croire que ce pouvoit €tre
celle dont je donne ici les Re-

gles.

DEs VERBES.

Dans cette Langue, les Verbed
t’ont qu’une Conjuguaifon , & il n’y
a point d’autres Temps que ceux
qui marquent le Pafl¢ & P’ Avenir.

Il eft aQuellement dans la Bibliothéque
du Roi, & il eft fuivi d'un Dictionnaire
Mungale & Arabe, qui eft le méme que
celui dont Thévenot parle a la fin de
cette Grammairé. On a cru devoir met-
tre ici cette petite Piéce, aprésle Vocabue
faire donné par M, de Strahlenberg. }

Qiij
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Le Cara&ériftique’s ou marquey
du Prétérit, ou du Temps Paflé¢ eft
Ba,

Daltbao ceoddoes o]l" 5“’*‘
Ailba..voeeenes 1l a envoyé.
Aidbac [IE N X NN Il a m“ngé‘

Le Cara&ériftique , ou marque du
Futur, ou Avenir, eft ; Mou.

Daltmou,ceeesdde 6an£ra:".
Ailmoue ..o oeeec)envosrai.
Aidmou « . o veee s Je mangerate

Le Cara&ériftique , ou mar‘c}lue de
PInfinitif , eft Kou, qui Veft aufft
pour le Gérondif,

Le Cara&¢ériftique, ou marque de
PImpératif, eft le B, fans voyelle.

Mufal’eb.....-.-.....
Dalteb......-oanlnez.

L¢. Cara&ériftique , ou marque du
Participe A&if, eft Gi, & c’eguauﬂi
la forme des noms des Duvriers, Iz
méme chofe fe rencontre dans la Lan-
gue Turque.

Tous les Tempsfe conjuguent d’une



GRAMMAIRE 364
méme maniere , & il fuffira d’en don=
ner un Exemple :

Ni Daltbao. doae ofai.éa“uo

Gi Dalteba. oo Tu a battus

Anaa Dalteba....]Jl abattu.

Bangi, ou, Banai Dalteba. . . Nous
avons battue

Ta Dalteba. o ... . Vous avez bastue
Tfedai Dalteba...Iir unt batttss

Des Noms.

Les Noms ne recoivent d’autre:
¢hangement dans leur déclinaifon,
que celui qui marque la différence du
pluriel au fingulier ; T, éft la marque
du pluriel.

Mouri.veesssse UnChevals
Mourit «ee«oo.oiLes Chevans,

Les Noms Diminutifs fe forment
en ajolitant Gane.

Mouri......o...Un Chﬂ_ml.
Mourigaﬂeo--ou.Un Pc‘;’ Che'valo
Aldouno--.....0-...-..0.0
Aldougane............ll.

Les Comparatifs fe forment en
ajofitant la particule Toutza , qui figni-
fie plus. Le mien , le tien, <’exprime

Qiv
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de la forte : Mouri, le Cheval : Moux
rini, ou Manai-Mouri, mon Cheval:
Nanai-Mouri, ton Cheyal ; Teanai-
Mouri, fon Cheval.

On. auroit péi ajouter ici un Didion-
naire de cetse Langue des Munguls; mais
nous n'enavons qu'une feule copie pleine
de fautes, & écrite par un Perfan qui
n'entendoit point la Langue Arabe, dans
laquelle les mots Monguls font expliqués,
ce qui m’a obligé d'en différer l'impref~
fion (dis M, Thevenet )
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Charges : on y entre en Rufliefanségardila
Religion que I'on profefle , b.18
Chevai : fes différens noms en langue Cal-
muque & Mungale, b.1sr
Chevaliers de Ruflie: combien il y en ade
fortes , b. 134
Chine : quel eft I'habillement de 'Empe~
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. reur comme Khan d'une partie des Ta=

. tars , a. 6, 7. Guerre des Rufles avec les

: Chinois, 4, 13 330, Pourquoi la Chine .
entretient la divifion entre les Tatars , b,

- 172« 222, Ce font les Chinois qui ont
donné lien d’appeller Tatarie tout le
vafte pays qui eft au Nord & i 'Oueft
de leur Empire, 177. 178. 194. D'ott
fortent les Empereurs regnans de la Chi-
ne , 177. 179. 196, Remarque fur lés
Empereurs précédens , 2:7. Marchan-
difes dont les Rufles trafiquent 4 la Chi-
ne, b. 198, & fuwiv.

Chiven y Chue , Chiva : ce que ces mois
fignifient , av 244284
Chowanfxé, Prince Ruflien, 4. 106. 110,
Puni de fa révolee , 112, 113
Cimbres, premiers habitans de Ruflie , b..
156. Leurs tombeaux femblables a ceux
qu'on trouve én- Sibérie , 204. Autres
rapports avec les Tatars, 214, & fuiv.

‘ Do e

Gircaffie : pourquoi les terres de (on voifi-

- nage font incultes , a. 33. Ce paysayant
éte conquis par les Ruffes, quelques.uns
de fes Princes s'établiffent en Ruflie, b,

- v 137,
Clement X1. (le Pape ) fes foins pour I'E-
. glife de Ruffie. . b.
Climass : il en faut diftinguer plufieursef~
peces pour la Ruflie, a. 25. & fuiv,
€ommerce des Indes ( Ancien ) Comment il.
- fe faifoit au Nord , a. 291, & fuiv.
Commerce de la Chine : de quelle maniere les,
. Ruffiensle font , & en quoi il confifte , 4.

- ‘1;6.0. 198, é’ft 296, 297, 1‘5151 I}_s& é’fv
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Contmerce de Ruffie, 4. 338, 350,367
Consaifchs, furnom des Calmoucs , b, 172
Cofacs , habitans de I'Ukraine, a. 16

Leurs différentes efpeces , & comme il
fervent dans les troupes de Ruffie , b.
v19, 123, Ce qui compofe ceux du Don:
leur révolte , &c. a. 182, & fuiv. Ré-
bellion de ceux de la petite Ruffie , 4.,
186. & fuiv,
Cofares ou Balgares, peuples puiffans , voi-
fins de la Mer Noire, a. 19. 48. Le
Chriftianifme ¢’établit chez eux, b. 3.
. & fuiv.
Crimée ( Tatarie ) D'olt vient cette épithes
te, b. 157. 158, Comment a éé faite la
Carte de ce pays, de 229 230
Creveszes ou Crsvyszes, anciens habitans da
Novogorod, a2 b7
Cronftas, Port de S. Peterfbourg , fujet &
plufieurs difficuleés, b.127
Croyance : celle de Eglife Ruffienne eft
conforme i celle de Ja Romaine, b. 30,
. O fuiv.
Oyprien , Métropolite de Ruflie, traduis
plufieurs ouvrages des Peres Grecs, b.
90. 91
Gyrille - Conflamin ( Saint ) convertit une
artie des Ruffes ou Bolgares , & invente
es Lettres Efclavones & Ruffiennes, b,
3. 6. 65
€zar ou Tzar,explication de ce mot, 4. 23§
Pourquoi & depuis quand les Grands=
Ducs de Ruffie ont pris cenom, a. 238,
€zarine : ce mot n'eff pas conftruit felon
Vanalogie de lalangue Ruffienne, 4. 21%
Caeremiffes ou Sxeremiffes, peuples payens.
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de Ruffie : particularités 3 leur fujét ;
251, 313, b, 151. Quelques mots de leur
langue, b. 314. & fuiv.
Czuwafché , peuples payens de Ruflie , 4
378, 280. b. 192, Quelques mots de
leur langue 5 b, 314. & faiv,

- Bt
D an1ez (legrand Duc. ) Sous lui

tous les Ruffiens qui étoient divifés par
rapport au Schifme , fe réuniffent i I'E-
ghfé Romaine, . . b 87
Daniel Alesandrovits (le grand Duc ) »fon
caraQere :il fe retire dans un- Couvent,
&e. . b. 48
Dém:srids (le faut) fe dit Prince de Ruffie,
& fe fait reconnoitre , a. 7. & fuiv, Sa
conduite indifpofe contre lui ¢ fon im=
pofture eft reconnue ,: & il eft tué , a. 62,

TR _ . L& faiv. b, 994
Dim'[wn des pays s on ne doit pas la faire
arbitrairement , a. 4
[

Dolgoruki , famille puiffante en Ruffie, fu
tout fous le Czar Pierre II. &c. 4. 205.
226, & fuiv, b. 60, 62. 125, 13§
Don ou Tanair : d’ol vient le nom de ce
Fleuve, qui' fépare I'Europe de I'Afie ,
_ a.,285. 286,317
Drewliani , anciens peuples qui habitolent
les bois de{'Uxraine, b.g
Droit Ruffien: quand fue dreffé le premier
corps de lvix pour les jugemens , 4o

. . . 4
Duoviarines , Getitilshommes de Ruffie, &,
130, T3



DES MATIERES. 379
E.

I ': LECTIONS faites en Ruffie : la
- premiere fut celle du Czar Bafile Schui(«
Ki, a. 64. & fuiv. Enfuite celle duCzar
Michel Romanow 700" r[uiw
Elizabeth, ( 'lmpératrice ) monte fur le
tréne de fon pere Pierre I. &c. 4. 232.
@ fuiv. Armes de fes. monnoyes, 242
Engrais des terres: il eftinconnu en Sibérie,
.. - 4. 30
Ephraim : dixiéme Métropolite de Ruflie ,
encore en communion avec le’ Pape, 4
une Bulle duquel il fe foumit , b. 86
Efclavons, fecond peuple de Ruffie, 4. 21.
260, Comment un Roi eft appellé dans
leur Bible , 4. 236, 237.Feur converfion
au Chriftianifme, b. 3. & [usv.
Etabliffemens confidérables faits par Pierre
.l . i 4. 370, 6’f“iv."
Esierine , premier Evéque de Permic), ba". s..
.91

Eudocie , femme du Czar Michel : de quelle.
 fagon fingulicre elle la- devint, &c. a.
s‘. é’f“‘.v. 8,’

[ 4

l ’ AmTELEs Nobles de Ruffie , divi-
fées en plufieurs Clafles, b.131. & fuiv.:
Quelques-unes élevées par leur mérite ,

L. 1414142

Féodore ou Théodore I.- (le Czar) empoi-

fonné par Boris fon beau-frere , ;. §6e
. 137

Féodore IL fils de lufurpateur Boris , fe tue

lui-méme , : 4. 60y
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Féodore, fils d’'Alexis Czar, a. 102, Sort
caraltere & divers événemens de fon re-

gne, 1bid. & [uive

Fontaines minérales: on en connoit deux en

Ruflie, & 146
G.

G 4c¢4RIN (leKnées) Gouverneur
e Sibérie, qui enfin fut puni de fes rapi-
nes, &Co do 454 §20 1430 1500 187, fwir'e

_ : S o3
Galliszin ( Jean } Prince Ruffien : il s;'e'rzl
fallut peu qu'if ne filt élu Czar, &c. av.
, ‘65O fuive71. € fuive
Galliizin (N.) fa politique, &c. a. 51 11§
Gallitzin ( Boris ) Gouverneur du Czar
Picrre, qu'il guérit de la peur de I'eau,
oo , a.21%. 316
Gaufchflinzi , anciens peuples de la Sibé-
rie , aux dépcns defquels les Tatars y
avoient établi un Royaume , b. 148
8forge 1L 'un des premiers Méeropolites
deRuffie, b. 8¢
Généranx RuKkm + dans 'Infanterie ,1a Ca=
valerie , I'Artillerie , . bo1ty
Gengifcan ou Z'it‘:gij'can: fes expéditions &
fon empire ; fa poftérité regne encore
dans 1a grande & la petite Tatarie , &¢.
_ "b.169.194.218. 230,
Globe de Gottorp s : a.359°
Gmelin, Sqavant Allemand y & de I'Aca-
démie de S, Peterfbourg, voyage en Si-
bérie , &c. © b294.29¢
Goftomile , I'un des principaux de Novogo-
rod , porte fes compatriotes i choilir pour
Prince Rurich , 8 49
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Boths. Rapport de leurs anciennes loix,
avec les ufages des Calmoucs & des Mun-
. gales, b, 219, 220
Gouvernemens de Ruffie : détail des villes
contenues dans chacun , 4. 267. & fuiv,
Grand-Duc & Czar , ne fignifient pas la mé-
me chofe, ae 235O fuive

"H.

ABILLEME NS de Ruffie : quand
on quitta ceux des Tatars, pour prendre
ceux des Polonois, auxquels ont fuccé-
dé les Allemans , 4,104, 10§

Herbeflein (le Baron de ) auteur de Mé=
moires fur la Ruflie, a. 49. b. 86, 94
Holmgorda ou Holmgarsh, ancien nom de
la Ruffie, ' = °° 4 22,292
Hilarion , I'un-des premiers Métropolites ¢
"~ on ne demande point fa confirmation
aux Patriarches de C. P, i caufe de leur
Schifme, = - . - b. 8y
Holffein (1a Maifon de) alliée i la Ruflie,
a. 129. Le jeune Prince neveu de I'Im=’
pératrice Elifabeth , reconnu Grand.
uc & héritier du'tréne, . a- 234
Hongrois (Secxlers. ) efpece de Huns, b.
149 Quelques mots de leur langue en
paralléle avec des Peuples de la Sibérie »
&co - 1 314. O fuiv.
Horde , ce que c’eft chez les Tatars, 4,253
Hans ou Uns , Peres d'une partie des Pen-
* ples compris fous le nom de Tatars, &
des anciens Habitans de la Ruffie, 4. 20,

' 294+ b. 149. 230
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| 1

§ Axvri,PeuplesPayens dela Sibérie

~ Orientale: leursufages , &c. b. 165. 166,
271, Quelques mots de leur langue en
parallele avec d’autres,  314. O fuiv.
Jakutfk, Ville de.Sibérie au Nord: il y vient
cependant un peu d'orge, Y
Jiaponois , avoient connoiffance du Kamt-
fchatka, &c. b, 190. 191. 252, Leur ref-

peét pour le nombre de fept , 213
Jarapoleck , ancien Prince de Ruffie , vaincu
par fon frere Wolodimir , b.s

Jaroflaw , I'un des premiers Grands-Ducs,
{ donne (a fille en mariage i Henri 1. Roi
de France. ’ b. 85
Tavorsks ( Etienne ) Archevéque de Rezan,
Javorable d la réunion de 'Eglife Ruffien-
--.ne avec la Romaine , b.s8
Iam ou Pofte de Ruflie, - b 166
Idir , ancien Prince de Kiow , eft forcé par
les Grecs de fe faite inftruire dans la Re-
ligion Chrétienne , & eft enfuite tué par

Rurich, . 4 19.b. g
hor ou Igor , I'un des plus anciens Princes
de Ruffie, b.3.&s

Jean: Voy. Iwan Cazar,

Jean (le Métropolite ) dix-feptiéme Métro-
polite de Ruffie, en communion avec
I'Eglife Romaine , b. 86

Jean 11, voy. Jonas, .

Tenifei, Fleuve de Sibérie : remarques fin-
gulieres a fon fujec, a. 333. b 202. 203.

» 295

Jevemie 5 Pauiarche de Conftantinople »
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wient en Ruffie & y établit le premier
Patriarche, b. ¢8. 99

Jermakow ( le C,o('aquez fait Ja conquéte de
" lancien Royaume de Sibérie , 4. 12.

149,199
gk-Sers ou Jaxarses , Fleuve de Tatarie,
&c. - b.178

indes : Comment fe faifoit autrefois le com-
merce de ce Pays vers Je Nord de I'Eu-
zope, a. 191, ¢ fuiv. Indiens pris dans
la Mer Baliique, & envoyés au Procon-
{ul des Gaules, 297. 298. 304, 307
Joachim , (le Patriarche ) s’intrigue avecla
Princefle Sophie contre le Czar Pierre, &
s'empoifonne, b. 106. 107
Iob , premier Patriarche de Ruffie, &. 8.
Deépofé par le faux Demétrius, ‘99
Janas ou Jean (le Métropolite ) soppofe &
I'union de la Ruffie avec Rome, b. 94
Jofeph de Nicée, vingt & uniéme Métropo-
lite de Ruflie: fous lui ka divifion qui étoit
dans ce pays par rapport au fchifme,
cefle ; & tous les Rufliens fe réuniffent
I'Eglife Romaine , b 87
Irtifch , Fleuve de Sibérie : diverfes expédi-
" tions des Rufles vers le haat, 4. 194. 199,
201. 205, Il paroit qu'il a été connu par
Ptolomée fous fon nom Tatare, 4, 160
Ifidore Métropolite de Ruffie uni i VEglife
Romaine, perfécuté, b.v2. 93
Ifle (M. de I’ ) Altronome: fon ovvrage fur
les nouvelles découvertes des Ruiliens
&c. a. 382. b, 191.262
Ifte de la Croyere ( M. de ') frece du pré-
cédent , voyage en Siberie & vers I'A-
mérique ; fa moxt, b. 198, j09. 310
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I~ Koll Lac de Tatarie d’ol venoit le nom
" des Iffedons anciens, b.174
Jubé ( M. ) va en Rullie , & pourfuit la réu-
nion de I'Eglife Ruffienne avec la Ro-
“maine, au nom des Do&eurs de Sorbo-
ne, b, 59. & fuive
lukagri , Peuples payens de la Sibérie Orien-
" tale, ' b. 185, 186
Iwan Danielovitg ( le Grand-Duc) fait bi-
tir la Cathédrale de Mofcou, &c. b, 8:.
9
Iwan-Wafilieviiz ]. s’empare du Royaume
de Cafan , & prend le premier le titro
de Czar, a. 10, 238, Il venoit de fecouet
le ‘joui des Tatars, 5. Il ajoute 'Aigle
i fes Armes, ' 24t
Iwan-Wafilieviiz 11, fait 1a conquéte des
- Royaumes de Calan & d’Aftracan, a. 11,
- 238. Donne le premier corps de loix
" pour les jugemens, s4. Fait mourir le
Mérropolite Philippe , 3 caufe de fes re-

MONLIANCES 5 b 93
K

: ALK 45 , efpece de Tatars Munga+

" les foumis 4 Ia Chine, ‘b.172

Kamenoi-Poyas y grande montagne de Ruffie,
qui fépare I'Europe del’Afie 4. 319. 328,

. O [uiv. 333.334
Kamifcharka connu tard en Europe, quoi-
- que les Ruffes y ayent été il y a prés d'un
ﬁécle,an 3- 307- 308.6. 1890 233. é’fuivo
255. Les Japonnois lui donnent le nom

* de Iefo, mais il ne faut pas le confon-
¢ dre avec I'lfle de ce nom , 4. 191, 289.
Expéditions
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Expéditions marines faites de ce pays 4
be 125, 1262844 297, & fuiv, %:ahtés
des Peuples dece Pays , &. 187. & fuiv.
146.0 fuiv. 178.&fuiv. 309.Relation du
premier Voyage qu'on y a fait par terre.

b. 233. & fuiv,
Kapizac ou Capschac , 'un des Royaumes
onnés en partage au quatre enfans de
Genghifean, b. 193
Khuzium-Khan , Prince des Tatars & der-
nier Roi de Sibérie dépouillé parles Ruf«
fes, a. 12,149, 198, b, 137, 156, Sa fa=_
mille a encore rang parmi les Princes de
Ruffie, _ b.156
Kilani ou Kilaki , efpece de Tatars Orien
taux : particularités d leur fujet, b. 180,
18t
Kiow, ville ’'Ukraine, pendant long-teme
Capitale de la Raflie y 4. 17 24. 2414
b. 3. Prife par lesPolonois,, 2 quiles Ruf=
fes I'ont enlevée dans la fuite , 4. 272.
b. 87. Ses premiers Princes, a, 18, &
Juiv. Autrefois Siége du Métropolite de
Ruflie, & avjourd’hui d’'un Archevéque 4
b.84.87. 110
Knées , Princes de Ruffie, b.131. & fuiv,
Kopeik , Sol de Ruffie,dont 100, font urt
ouble : fa valeurréelle, by 113
Koraiki, Peuples de la Sibérie Orientale,
b. 187.188. 246. 281, 282, 314. & fuiv.
Kofacs : voy. Cofacs,
Hudack , Ville imaginée dans la %rande
Tatarie, « 170
Kurili , Peuples au Midi du Kamtfchatxa,
b. 189, 190, 348, 282, 314}.‘0{“:'1/.
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Kuiuchra , Vicaire du Grand Lama ou Pré-
. tre des Mungales, b. 170

L
L'A poca4flLac), particularités d fon

vjet, a. 36+ & fuiv. Canal fait dans fon
voifinage , 1bid.
Ladoga ou Garderich (la Ville de) ancien-
ne Capitale de Ruflie, & entrepét de
commerce , Q0 240 292
Lama , Grand-Prétre des Tatars Calmoucs
& Mungales, b. 169. 170, 1734 19§
Leon ou Leontei , premier Métropolite de
. Ruflie, demeurant A Kiow , b.7. 84
Lievres volans: on en trouve 4 VEft du
Volga, a. f?&
Limises de I'Euvope & de I Afie : Eclaircific-
_-ment curicux 4 ce fujet , 4, 284. & fuive
C .. 333.8334
Limises de la Ruffie , & fes voifins y @, 2.& 3
Livonie. Ufages des Payfans de ce Pays,

, , . 220
Liria (le Duc de.) Ambaffadeur d'Efpagne
" en Ruflie, travaille 4 laréunion avec I'E-

.. glife Romaine, . - B, 17, 60. 61
Lushériens , en grand nombre en Ruffie,
ol .l bn 16. & 18

" .

, Acar1vs (le Méropolite ) Au-

teur d’'une Chronique Ruffienne, b. 3.
, @ fuiv. Sa condvite lors -d’un. grand Ine
. .eendie arrivé d Mofcqu, s7
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Madyes , ancicn Prince des Scuhes : Ton
expédition dansI’Afie méridionale, com«
parée A celle &’'Oguskhan, 4. 21, 253
Mahométans 4 en grand nombre dans les
Etats de Ruffie : ancienne politique i leur
¢égard , b. 19, Leur refpe& pour les nom-
bres de fept & de neuf, 212, 224. Ne font
Fas i éloignés qu'on penf: communé=
ment du Myitere de la Trinité, 231, 232,
Leurs idées fur Jefus- Chrilt, 137
Malverfations des Gentilshommes : com-
ment punies autrefois cn Rutlic, a, 100
Mamachs , Ecrivain d'Italie: ce qu'il dit du
Rroiet de réunion tenté pour I'Eglifc de

. Rutlie , &ec. 026, 27,59, 64
Manufaltures de Ruffie ; quand clles y ont
été introduites , a. 94. Perfe@ionnées &

" augmentées (ous le Czar Pierre I, . 128
Mam;fcrit: Tatars trouvés dans des villes
défertes des Calmoucs , avec d'autres

curiofités , . a.95
‘Mariages des Czars : comment ils fe fai-
foient autrefois , &c, a.84. & fuiv,

Marine de Ruffie : en quoi elle confilte, &
comment elle a commencé , a. 3444
@ fuive by 123 & fuiv, 129

Maffagetes , efpeces de Scythes : leur nom
avoit rapport a leur fituation , b.174
Maxime , vingt-troifiéme Mctropolite de
Rutlie, tranfporic fon ficge de Kiou i
Wolodimner & enfuite 3 Mofcou, &. 87.

' 83

Mazeppa, chef des Cofaques de la petite
Ruflie , excite une rébellion contre le
Czar, a. 186. & fuiv.
Memzikow (le Prince) fon élﬁy_gtion s &Co |

1
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Sachi®,; a.143.197.225.226.b. 138
Mers : quelles font celles auxquelles la Ruf-
fie communique,a. 3. 1234 bs 124,80 fusius
Mefferfchmid , Docteur en Médecine, voya-
ge par 1a Sibérie, b. 21
Merropolites de Ruflie: Suite de ces Chefs
du élergé Ruffien, &. 84. & fuiv. Com=
ment il y en eut enfuite deux, 87. & 924
Leur fiége tranfporté de Kiow 3 Wolo-
dimer & enfin 3 Mofcou, 87.88
‘Michel Cerularius , Auteur du Schifme des
Grecs,  b. 45. O fuive 75. @ [uiv, 85
Michel Romanow , 1. Czar de fa famille: Son
éle&ion extraordinaire, a. 75. @ fuive
Sa conduite , &c. 83. Fait élire fon pere
Patriarche, 84. & b. 100.Sa mort , 4.89
‘Michel Syrus , premier des Métropolites de
Ruffie, b. 16, 84
Miloflawski, a part i la révolte de la Prin~
céfle Sophie , mais trouve le moyen de
cacher lEe’s intrigues, 4, 106. 112, 113,
b- 141
‘Mines de Ruffie : en fer, argent & or , a. 45,
97. 128. 369, 370, b. 16. 158. 159
Montagnes ( chaine de ) entre I'Afie & I'Eu-
rope, entre la Sibérie & la Tatarie ,
a.319. & fuiv. 312. & fuiv.
Morduar, Peuples Payens de Ruffie , repu-
tés Tatars " a.313.B. 150. 15¢
Mofchiani, Peuples Payens de Ruflie, b. 152
Mofcou » Quand cette Ville eft devenue la
Capirale de la Ruffie, &c. 4. 24. 210. 242
b. 88. 85. Ses embelliflemens pzr les foins
du Czar Théodore, fils d’Alexis, a103.
Police établie dans cette Ville, 104
Mofcovites : On ne doit pas donner ce nom
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3 toute la Nation Ruffienne, a 23
Mullin, Lieutenant Suédois , v2 au Kamt-
fchatxa par terre, b.187

Mungales, Peuples confidérables du milieu
de 1a Tztarie , & autrefois célébres par
trois expéditions dans I'Afie Méridio-
nale, b. 168. & fuiv. Défon: les Cals
moucs avec l'aide des Chinois, &c. 221,

. 231, Vocabulaire de leur Langue &

Grammaire , 23e 364,
Mufchin-Pufchhkin, Maitrefle du Czar Ale-
xis: fon hiftoire, N a.101

N ALiv e, Pomme finguliere de Ruflie,
a. 30
Naryfchkin , famille Ruflienne alliée aux
Czars, a. 90. 102, b.'141. Pluficurs de
cette famille maffacrés par les intrigues
. dela Princefle Sophie, 4. 108. 171
'Naucras : quel étoit cet ancien Royaume ,
a. 287
Nemei : nom que les Ruffiens donnent aux
_ Allemans , &g, 4.125. 126
Nicon , Patriar¢he de Ruffe , fe révolte
conzre le Czar . par ambition , &¢. 4. 93.
- b 100, & fuiv. 11 et dépofé & enfermé
dans un Monaflere, b. 106
Wicolas , Patriarche de C. P, Sous lui les
Rufliens embraflent le Chriftianifme, &
il leur-donne un Mé:ropoiite, b. 84
Noirsans , ancienne Tribu Tatare, gui ré-
" pond aux Noméesdes Anciens, b. 174
Nombres : les Tatars aiment ceux de neuf &
de trois : levtsufages a ce fujet, b. 209¢
Cﬁ"fuﬂ'q

R iij
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Noms : 1a plipart de ceux des Peuples tant
anciens que nouveaux, ne font qu'ap-
pellatifs , b. 191 € fuiv,
Nord de Reffie , tres-froid , &c. Remarques
fingulicres a ce fujet , 4. 26, 27. 324.
& fuiv.
Novegorod Weliki ( ou la grande ) l'une
des Capitales de Ruflie avant Kiow, &c.
a. 19. 24. b. 3. Les Crivytzes qui demeu-
roient aux environs convertis au Chriftia-
nifme, b. 7. Son premier Archevéque ;
1bid. & 84. Un des derniers s'oppofe d 1a
réunion de PEglife Ruflienne avecla Ro-
maine, B, 57. §8. 61, 62, Révolte de
cette Ville, &c. 93

0

OB 1,fleuve de Sibérie ¢ particularitéy

au fujet de fon embouchure , a. 301,

‘ & fwiv. b, 159

Officiers de I'Armée Roflienne : quels font

les plus confidérables , b, 117, 1186

3 124

©gushhan Prince des Mun’&les: fon expédis

tion dans I'Afic méncionaie comparée

a celle de Madyes ancien Prince des

Scythes, a.21.253. B. 169

Ohhota , Fort de la Sibérie Orientale , 5,

. 1260272, 295, 297

O:iha ou Oiga, Triicelle de Ruflie, y jette

les fondemens du Chriftianifme , &c, gi

19. 20, b, 3. & 4. Son regne long & glo-
rieu:: , 4. 21

Olutorski , Peuples fauvages de la Sibérie
Orientale , b. 187



DES MATIERES. 32t
Ordres de Chevalerie : 11 y en a de trois for-

tes en Ruffie, b. 134
Orenburg, Ville de Ruffie voifine de Sibé-
rie, célébre par {es mines, b.1g9

Ofchold , ancien Prince de Kiow , défait par
les Grecs, &c. tué par Rurich, a.bl 9u

. 4

Offiakes , Peuples de Sibérie, leur bonne
foi, &c. b.23. 244 154, & fuive Con-
vertis la plipart au Chriftianifme , &c.
150. 1§5. 201, 267, Quelques mots de la

- langue de leurs différentes Tribus, 314.
. & fuiv,
Offregard , ancien nom de la Ruffie, 4. 24.
292

Oftrog , Fort Ruflien de bois , a. 13. Il ne
faut pas confondre ce mot avec celui
d'0ffrow, qui fignifie une Ille, ,  ibid.

P

PALUS M£oTIDE: ancien nom de
-~ la Mer d’Azow : d'ouil vient, a.2:t¢
Patriarches de C. P, s'intéreflent aux affai-
res.de I'Eglife de Ruflie, b. 84. 87.88,
: 98. 100
Patriarches de Ruffie : Quand ils commen-
cerent 3 y étre établis , & leur fuite, B,
8. € fuiv. Le Czar Pierre I. fupprimele
Patriarchat, 4.376.b.83. 108
Payens , en grand nombre dans les Erats de
Ruflie : leur état, leur croyance , &c.
leur bon caraétere, b. 20. & fuiv.
Payfans de Ruflie, s’enfuient en grand nom-
bre dans les Etats voifins i caufe de 1'op-

preflion des Gouverneurs Si{c._ 4y 15,
' iv
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18¢. En quoi -onfiftent les contributions
ordinaires qu'ils payent en Ruffie, b. 113.

14
Perecop (Tatarie de) d’oil vientce nom don-
né i la petite Tatarie, b. 158

Pereflave, Villed 18 lieves de Moflcou : on
y conferve encore les deux premieres
frégates que Pierre L. fit faire, 4. 220

Permie,, grande Province de Ruffie autre=
fois riche & commercante, 4. 9. & 10,
255. & fuiv. 310. & fuiv. B. 153. Com=
ment elle fut convertie au Chriftianifme,

8.9, b, 91, 149. & 150

Perun , la grande Divinité des Ruffes lor(-
qu'ils étoient Payens, b. 6

Petersbonrg ( Saint-) nouvelle villecapitale
de Ruffie bitie parle Czar Pierre 1. a. 25,
354. 368.Raifonnemens des Mécontens 3

~ ce Dyjet,1 65, Réponfe, 209,210

Petchenefes ou Parzinaces , anciens Peuples
de Ruffic, qui tuent les Princes Thor &
Suetcflaw, b.4

Philaret, pere du premier Czar de la Mai-
fon de Romanow, obligé de (e faire Moi-
ne, a. 57. Devient Archevéque de Rof-
tow, 62, Eft envoyé en Ambaflade en
Pologne , & y eft retenu prifonnier, 8¢,
70. & futv, 83. Eft fait Patriarche par les
foins de fon fils, &c, b, 100. 1024 103

Philippe I (le Métropolite ) fait des loix au
fujet des Prétres veufs & des Religicufes

b.g5. & 96

Philippe 11 (1e Métropolite ) perfécuté par
Jear Bafilowits le Tyran 4 caufe des re-
montrances qu'il lui faifoit , b. 97. & 98

Fhiloshée , Archevéque de Tobolsk , traz
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Vaille i 2 converfion des Oftiakes , &c.

. 0-9!.5-150.155
Photius de Ruflie , Métropolite, z¢1¢ Schif-

 Mmatique, b.s1.92
Fierre (le Métropolite ) pourquoi furnom-
mé le Miraculeux, &c. b. 88. 90

Pierre 1. (le Czar ) les changemens avanta-
E_eux qu’il fait dans fon Empire , excitent
1en des mécontens , a. 14. 121, 131,
Lorf(qu'il fut proclamé Czar , fa faeur So-
phie luvi fait affocier fon frere Jean , &
devientco-régente, 106, & fuiv. 340.Di-
verfes particularités defavie, &c. 116,
118, & fuiv. 1 65. 241. Jugemens favora-
bles fur les principales a&ions de ce grand
Prince, 121.&" fiiv. Ses qualités per-
fonnelles, r3o. Raifonnemens des mé-
eontens i (on (ojet, 131. & fuiv. Refle-
xions des perfonnes les plus fenfées de
Ruffie, 201, 214. Son ¢loge par M. de
Fontenelle , 335. & fuiv. Ses {oins pour
la Religion , 4. 14. € fuiv. 126. Il agrée
le mémoire que lui préfenterent les Doc-
teurs de Sorbonne pour la réunion de I’E-
glife de Ruflie avec la Romaine, 25. 26.
§5. 56, 1l fupprime le Patriarchat & éta=
blic un Synode perpétuel, 83. 107, &*
Juiv. 11 établit le premier des flottes &
unc Marineen Ruflie, 123. 129, 221, 11
crée des Comtes & des Barons, & infti-
tue des Ordres de Chevalerie, 133,134,
11 introduit les chiffres en Ruilie pout
Y'Arithmétique , 209. Donne des ordres
peu avant (a more pour la découverte de
1a partie de I'Afie Septentrionale, voifi-
ne de 'Amérique, R 157, 384
Y
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Piervell. ( le Czar) fuccéde i Impéra=
trice Catherine , &c, a. 224.226
Politique (ancienne) pratiquée en Ruflie
au fujet des Ecrivains de I'hiftoire , &c.
' a. §0. ¢ fuiv. 309. 310
Polonois ( prifonniers ) ont peuplé plufieurs

villes de Ruflie, a.96.97
_Pomme de Ruflie : qualité finguliere d’une
. -» efpece qui s’y trouve, 4, 30,31

Por1s de Ruflie: quelsfont les principaux, b.
. 126, & fuiv.
Powelitel , ce que fignifie ce titre des Sou-

verains de Ruflie, a. 239

‘Preobafcnki , Maifon de campagne oui le
Czar Pierre . feretire dans fa jeunefle, a.

. 134. 140, 1424203, 341
Fréwes Rufles , ne peuvent plus ¢tant veufs

occuper des dignités , b.9s.rsé
Princes de Ruflie ou Seigneurs, divilés en
trois Clafles , b.134. & fuiv,

. Q
O VIEN (le P. le ) a fait quelques

rautes dans fon Oriens Chriftianus , par
rapport i laRuflie, quel’oncorrige, &.

85-86. 98

thuumvs Noirs : ce qu'on appelle
ainfi en Ruflie. bo1:3

Religions de'Ruffie : combien d’efpecesil y
en a de toléréesoutre la dominante , 4. 24
‘6’{141’0. 16.-€ fuive

-Retufari, peite Ifle oi eftle Port de Cronf=
sadt , devant S, Petersbourg , by 127
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®evel , ville de Livonie , qualité de fon

Port, B.1:3
Revenus du Czar : 3 combien on peut les
évaluer , - b 112.@ fuiv,

Révoltes en Ruffie , du Patriarche Nicon,
4.93.b. 100, & fuive DeStenxo-Rafin ,

a. 9. Dela Princefle Sophie, &c. 106,
& fuiv. 171. Des peuplesde Cofzn. 174,

& fuiv. De ceux d’Aftracan , 178. ¢
Juiv. De la part des Cofacs du Don. 182,

@ fuiv. Deceux de la petite Ruflie, 186,
¢ fuiv. Remarques fur la pliipart de ces
révoltes dont les Mécontens fe fervent
pour effayer de noircir la mémoire du
Czar Pierre I. 2110 fuiv.
Riphées gMonts) connus des anciens: i
quoi ils répondent aujourd’hui, 4. 289.
316. 319

Rivieres de Ruflie : quelles font les plus
 confidérables, 4. 34+ 35
Rogerwick, ville de Livonie : le Czar Pierre
L. y fait conftruire un port , b. 128
Romanow (famille de) fon étatavant qu’elle
montit fur le trone de Ruflie , a. 75.
b.139. 140

Romanow ( Théodore) pere des derniers
Czars, eft obligé de fe faire Moine , &c.
a. §7. 62 Ses confeils pour remédier
aux troublesde Ruffie , 70. 75. 83, Com-
ment fon 1-);eune fils Michel eft élu Czar,

& le fait Patriarche , 79. 84
Rosbouikes , voleurs de Ruflie, b.:3
Rofladin, Gentilhomme Ruffien : fon avan-

ture , a. 51

Roftow , ancienne ville de Ruffie : fon pre~
mier Archevéque , 5. 7. 84RL§: pere des
Rv]
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derni=rs Czars en a poffédé aulli I'Arches
véché, a,62. 68
Rotula , ville de Livonie, ancienne capita-
le de Ruflie, _ a.14
Roux , autrefois réputés de belle couleur ,
a.258. 259
Rurich , premier Prince de Ruffie, & la nie

de fes Souverains, . 19. 48, 49.55
4. Quellefut ]a forme du gouvernement
fous fes defcendans , &c. 4. §4. & fuiv.
Ruffie , étendue de fon grand Empire , & fes
voifins, 4.1, & [. 366 Sa divifion felon
PHiftoire , 5. & fuiv. Ceque c’eft que la
Ruflie blanche, 6. 7. Divifion nouvelle
par Gouvernemens , 14. & [uiv. 167, &*
Juiv. Quel aéeé fon état primitif , 17. 366

De fes différens noms, zo. 22. 243,
fuiv, Dol lui vient le nom de Roff qu’on
lui donne dans le pays, 21. 242, 260.
& fuiv. On ne doit pas I'appeller Mof<
covie, 23. Combien ellea eu de Capita=
lesavant Mofcou, 14. Différence des cli=
mats de ce valte Empire, 2 5. & fuiv. Ses
principales Rivieres & fes Canaux par
felquelles fes différentes parties fe com-
muniquent, &c. 34. & fuiv. Pourquoi il
eft difficile de compofer une bonne hif-
toire de Rufflie, so. Forme ancienne du
Gouvernement, §3. & 54. Hiftoire defes
Souverains depuis un fiécle & demi , §5.
O fuiv, 1dée duregne de Pierre le Grand,
112, &r fuiv.3 40, De fes fucceffeurs fur le
trone de Ruffie, 222-234. Des différens
titres de fes Souverains, 235. & faiv.
De leurs armes & fceaux , 240. & [#ive
Deux efpeces de peuples en Ruflic &
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atarie , diftingués par leurs cheveux
& leurs yeux , 295. 296. Des Religions
dela Ruffie, b. 1-17. Projet de réunion
de 'Eglife Ruflienne avec }a Romaine ,
ol P'on voit la créance des Rufliens,
18, & fuiv. De I'ancienne & de la nou-
velle fagon de compter les années en
Ruffie,, §4. 55. Dugouvernement Ecclé-
fiaftique, avec la fuite des Métropolites
& des Patriarches , 83. & fuiv. Le Schif=
me des Grecs ne fut pas d'abord adopté
en Ruffie , 85. & fuiv. 92. Comment
cette Eglife eft gouvernée depuis qu'il
n'y a plus de Patriarche, 108, De fes
Archevéques & Evéques, 1100 & 111,
Des revenus du Prince , 112, & fuiv.
Des forces militaires & maritimes, 115
129. Quel étoit fon état avant Pierre I,
sa. 336, & fuiv. 375«

AJODERSCHETZ : ce que fignifie ce
titre des Souverains de Ruffie, 4. 239
Samotedes , Peuples du Nord de la Ruffie &
de la Sibérié : teur origine , &c. b. 166,
& fuiv. Quelques mots de leur langue
en parallele avec d’autres, b. ;1“1,: [
1HsVe

Sarmates , premiers habitans de la Ruffie ,
a. 20, b. 156, Conjecture fur I'origine de
cenom, &c. a. 248. & fuiv.
Satow , Précepteur du Czar Pierre 1. hom-
me déréplér, 4. 132. 138, 144. 341,
Sawin, Oflicier qui eft caufe d’une révol-
s¢ parmi les Tatars de Cafan, a,171. &
fl“‘v;-
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Sayanizi 5 peuples payens de Sibérie , B,
X61. 163
Seres & Sarses , Etat préfent de ces anciens
peuples de Tatarie. a. 198. b, 159. 160¢
. 178
Schamans , efpece de Prétres des Payens de
la Sibérie Orientale, b, 181, 187, 2464
248
Scheremotow , Sénateur Ruffien , qui fait
élire Czar Mizhel Romanow. a. 70, O
wiv. b, 140
Schifme des Grecs, b. 45. @ faiv. 75. &
Jusv.ne fut pas d"abord fuivi par lesRuffiens,
| 85. 86.92
Schuiski ( Bafile ) le premier qui fut fait
Czar par éledtion, &c.63. & fuiv. Sa
conduite indifpofe les efprits : 1l eft dé-
tréné , &c. 68. & fuiv. 71
Scythes : nom général des anciens peuples
errans & chaffeurs du Nord, 4. z0. 244,
@ fuiv. b. 162, Rapports entre les Scy-
thes & les peuples de Sibérie , & de
Tacarie , as 21, b, 156. 163, & fuiv.
183. 204
Setlaires de Ruflie , leurs fentimens , &c. b,
: 8. & fuiv,
Sermons ou prédications : Quand on a com-
mencé i en faire en Ruflie, 4. 102. 376
Sibérie au Nord de PAfie : fa partie Oc-
cidentale étoit autrefois un Royaume pof-
.fédé par une branche de Tatars Ufbexs,
a. 12, Comment les Rufles fe font éta-
blis dans ce vafte pays. Ibid. & 149. B,
238. Son état & fa divifion préfente , a.
13. 14. Particularités concernant le cli-
. mat de fes différentes patties ,26, €7 fuive
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- Cantons quien font regardés comme les
greniers, 29, 30. Ses iivieres, &c. 34,
40, 327. & fuiv. b, 159. 160.230- &*
Juiv. 267. Diverfes obfervations fur ce
Payss as 43. @ fuiv. 313. & [uiv. Les
defcendans du dernier Roi1 de Sibérie ont
encore le rang de Princes en Ruffie, b,
137. Des Tatars qui y habitent, & fur
quiils avoient formé leur Royaume ,158,
Des peuples Payens de ce pays, a. 279,
b.13& 24, 161, & fuiv. Du commerce
a traversla Sibérie & en Chine, 5. 198, &*
Juiv. Des monumens antiques dece pays,
201, & fuiv. Découverte de la Sibérie
Orientale ou du Kamt(chatra, 238. &
Juiv, Villes principales de Sibérie , avee

leurs longitude & latitude, 293
Simovie: ce qu'on appelle ainfidans le Nord
. del’Afie, b.239

Slavelenie , en quoi cette cérémonie confil-
toit anciennement , ‘a4, 135. Le Czar
Pierrel. dans fajeunefle, & fes favoris s’en
fervent pour fe divertir,  136.&" fuiv.

Solotta-baba , 1dole des anciens Permiens,

. a.9.311.312

So/tixow , Gentilhomme Ruffien : comment

(a fille devint femme du Czar Jean, a.
11§

Sophie (la Princefle ) fait affocier fon frere
‘Jean i Pierre I. & elt déclarée Co-ré-
gente, a. 106, ¢7 fuiv. 340. Son caraltere
& fon gouvernement , 113. & fuiv. 116,
171. 203. Ses freres lui étent enfin 'au~
torité , 117

Sorbone : Le Czar Pierre érant en France
en 1717, vient voir cette Maifon , &c. ba
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26, Les Do&eurs s’entretiennent avec lui
fur laréunion de I'Eglife Ruffienne avec
la Romaine, & lui remettent enfuite un
mémoire , 27. ¢ fuiv. Quelle fuite'a ew
cetee affaire, 59, & fuiv, Lettre de créan-
cedonnée en 1728, par les Dofteursd un
Eccléfiaftique , pour traiter avec les Evé-

ques de Ruifie, 65, & [uiv.
Souverains : pourquoi leur vie fujette a cri-
tique , &c. a. 118, 120, 201

Spangenberg, Capitaine au (ervice de Ruf=
fie, découvre des Ifles i I'extrémité de la
Sibérie, & va au Japon, b, 295.& fuiv.

Sseller , Médecin de I'Académie de Peter=
fbourg , voyage en Sibérie , & y meurt, 5o

294. 298

Stenxo-Razin, fameux rébelle des Cofacs ,
défait & puni par le Czar Alexis, 4. 92

Streliszes , ancicnne milice de Ruffie, 338,

349

Strefchnew , Gentilhomme Ruffien : fon
avanture .d Poccafion du mariage de fa:
fille avecle Czar, a.87. 88

Stroganow , famille illufire de Ruffie qui a
rendu de grands (ervices i I'Etac, &¢. 4o

12, 148, & fuiv.199. b. 141, 1414

Suatopelc , ancien Prince de Ruflie , & fils
de Wolodimir, fait mourir deux de fes
freres par haine du Chriftiani(ine , b.

8. 86

Succeffion au trone de Ruffie : comment ré-

glee par le Czar Pierre 1. 4. 131. 139,
200, 212, 1-!3. 222, 377.

Suédois prifonniers en Ruffie : quel a éié
leur ¢tat en Sibérie, a.352.357. b, 16

Sueroflaw , 'un des plus anciens Princes d¢
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Ruffie, ne veut pas embraffer le Chrif-
tianifme comme fa mere : tué par les

Pet(chenefes, b.s
Su-Mungals : ces peuplesfont les mémes que
les Tingifes , &c. b.17%

Synode : On en tient un confidérable en
Ruflie en 1667. b. 105, 106. 11 y ena
préfentement un perpétuel depuis 17194
pour le gouvernement de cette Eglife,

108, & fuive

T.

481N (le Cap) dont parle Pline ¢
ot il femble qu'on doive le placer, b,

242
Taganrocx , bon Port furla Mer Noire:la
uffie I'a perdu , a. 1284 221,

Tangut : Voyez Tibes.

Tasarie : mieux dit que Tartarie, 4.2, & 3
Commentles Arméniens y voyagent , D.
17. 18, Ce que les anciens en connoif=
foient, & la diftin&ion que I'on doit faire
de fes peuple, 143. & fuiv. Desvilles &
limites de ce grand pays, 171.172.Quels
Ic eft la meilleure maniere de le divifer

195. 196

Tasarie ( petite ) Voyez Crimée & Perecop.

Tatars : leur nom eft ancien, & ne vient
point d'une riviere , &c. a. 3. b, 176. C*
Juiv. Hs profitent dela divifion des Prin-
ces Ruffes , pour les mettre entierement
fous le joug , que Iwan Wafiliewitz fe-
coue dans la fuite, a. §5.87. Unde leurs
Chefs eft guéri par le Métropolite de

_Ruffic, 89, Perdent leurs Royaumes d@
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Cafan, d'Aftracan & de Sibériv , a. 10,
@ fuiv. Plufieurs convertis au Chriftianif-
me, b. 19. 20, 139, Des contributions
de ceux qui fonc maintenant foumis i
la Ruffie , 113. Divifion de tous les peu-
ples compris fous le nom de Tatars, en
fix Claffes , 148, & fuic. 192. Cara&lere
Eénéral de cesj)euples, 179. Des Tatars
igarrés ou de diverfes couleurs, 183, &
184, De cevx du Nord-Eft de ’Afie que
I'on ne peut comparer avec aucun Jde
Pantiquité, qui ne connoifloit pas lepr
pays, 185. & fuiv. Remarques fur lés
Langues de Teearie, 196, & fuiv. 3110
& faive
Tazata , Hle au Nord défignée parles An-
ciens® ¢'ct la Nouvelle Zemle, a 301,
‘ 302. 30§
Terres blinches & noires 3 ce qu'on entend
par-1i en Ruffie, a. 7
Théodore ou Féodore L. Czar empoifonné
par Boris Gudenow, 4.6
Théodore 11, fils de Pufurpateur Boris | éta-
bli Czar apres fon pere, (etue, a. 60
Nidodore Alexicwitz, fon caraltere & les
événemens de fon regne , a. 102, &
fui‘u.
Théophane Procopowitz , Archevéque de
Plefkow , fait divers ouvrages par I'or-
dre du Czar Pierre I, pour inftruire les
Rufles dela Religion, b. :4
Tibet o pays de Tartarie occupé par le
Grand Lima , &c. b. 195. 237 3I3s
' UiVe
Timur ou Tamerlan 5 Prince Mungale ou
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Tatare , de qui viennent ies Mogols de
I'Inde, b. 169

Troupes de Ruflie ; offenfives & défenfives ,

régulieres & irrégulieres, b. 115. &

Juiv.

Tingifes ou Tungufes , peuples Payens de Si-

- bérie & Tatarie 4. 255. 257.b. 175. O*

fuiv. Particularités 3 leur fujec, 181. &

fuin. 251,270, 271, 2750

Tfchalatzi , peuples fauvages de la Sibérie

Orientale, b, 186

Tfchuxechi , peuples de I'extrémité Orien-

tale de la Sibérie, & voifins de I'Amé-

_ rique, b.186. 243.260. 284. 28¢

Tfchirikow , Capitaine Ruilien : fon voyage

du Kamtfchatxa vers I’Amérique , bo

294, & fuive

Turcs, ancien nom des Tatars ou Mungales,

b.17%.174

Twerza, Riviere de Ruffie, qui-elt joinie

arun canal avec le Mfta : ce qui procure

e moyen d'aller par eaude S. Peterfbourg

a Aftracan, a. 38. 39+ 97. 366

Tzerdin, ancienne ville Capitale de Per-

mis, awtrefois confidératle nar fon com-

merce, @, 2954 b. 202
V.

AYVOrES ouVoEVODES , Capitaines

" deProvinces , 4. 99, 150

Vens : Particularités de celui du Nord en

Sibérie, 4,325,326

Verchoturia, Ville de Sibérie ou I'on paye

les droits d’entrée & de fortic , a. 303. b.

. 195
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Uglitz , Ville de Ruffie ol le véritablePrins
ce Démétrius eft tué , 2. 56. §8. 61 630
Demeure de la mere de Michel Roma-
now , qui réfifte long tems a I'éle@ion
defon fils, ' _ 76.81
Ugorie, pays des montagnes, en Efclavon,
. 2. 153
Villes de Ruffie, diftribuées par Gouverne-
mens , a. 267. & fuiv.
Vladiflas de Pologne, élu Czar par une
partie des Ruffiens, a.68. & fuiv,71.
Ulima , ancien nom de la Ruflie , 2. -

292
Volcans : on en trouve deux oun trois en Si-
bérie, a. 46. b. 249

Ukraine : ce que ce moc fignifie, 4. 271
Ural , haute montagne entre la Sibérie & la
Tatarie , &c. a. 47 310
Urbain 11. ( 1e Pape ) donne une Bulle pour
la Féte de la Tranflation da Corps de
S. Nicolas a Bari, alaquelle les Ruffes
fe conforment , b. 86
Usbeks (Tatars) nom de la réfidence de
leurs Princes , 4. 24. Ils maflacrent un
rarti Ruflien, 196, Dol vient le nom
Tcolour pays, 6. 199. ils font de diféren
te origine , Ibid, @ 161,

W.
>

4ALDAY, gros bourg de Ruffie

prés du quel eft un canal qui joint le
Wolga avec la Mer Baltique , 4. 38. 39.
,7.366

#/arages , anciens peuples alliés de Rurich
& de Wolidisuir, 414804906y &
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Wafili Demetvow itz , Grand-Duc : de fon
tems le Chriftianifme eft préché en Per-
mie, . - a9
Wafili-wanow itz , Gtand - Duc, foumet
endierement la Permie & la Samoiedie,
a,10
Wafili-Wafiliew itz , Grand-Duc, petfécute
e Méeropolite Ifidore , qui s’étoit réuni

a I'Eglife Romaine, 4.92. 9
Weigars ( Déeroit de) ne peut ére paflé
entierement , 4.198.299
Witolde, Grand-Duc de Lithuanie, prend
Kiow , & y fait élire un Métropolite pour
les Ruffiens qui dépendoient de lui, &

87

Wogulitzes , peuples Payens de Ruffie : fore
me du facrifice qu'ils offtent une fois
Yannée , b. 153. 154. Quelques mots de
leur langue, en parallele avec d’autres ,
3140 & [uiv,

Wolga , grand fleuve de 'Empire Ruflien =

fes différensnoms , &c. a. 287,367
Wolock : ce qu'on entend par-li en Ruffie,
a.188.297

Wolodimir , ancien Prince de Ruflie, quiy
introduit le Chriftianifme , b, 5. & fuive
L'Eglife de Ruffie le compte parmi les
Saints , ]

#volodimir , ville de Ruflie, qui a été pen-
dantun tems le (iége des Princes de Ruf-
fie & des Métropolites, a,24. 241. b. 87,

Woronetz 4 ville de Ruflie , ou Pierre I,

i faitbitir la premiere flotte , 4,221

WoratinsKi 4 Son avis & fa conduite dans
le Sénat, @, 65, O [wive



406  TABLE MATIERES, &c
Wotiakes, anciens peuples Payens de Ruffie,
4. 255. 267.288. b, 152, 153,

X.

}( AcAmvUNI, idole des Calmoucs,
qui paroit étre le Xaca des Bonzes, b.170

Z.

4 N1BEC K, Kandes Tatars, guéri
par Alexis Métropolite de Ruffie qui vale
Viﬁler 9 . b- 89

Zemle (nouvelle ) les gros glagons qui
I'avoifinent , ne permertent pas de paffer
enure cette terre & la Ruffie, a. 299, 11
paroit que c’eft I'Ifle Tazaza des anciens,

301,302,305,

Ein de la Table de- Matieres.
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